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Wskazowki bezpieczenstwa

Ogolne przepisy bezpieczenstwa dla
elektronarzedzi

A OSTRZEZENIE Nalezy przeczytac wszystkie

wskazowki i przepisy. Btedy w
przestrzeganiu ponizszych wskazéwek moga spowodowac
porazenie pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.
Nalezy starannie przechowywac wszystkie przepisy i
wskazowki bezpieczenstwa dla dalszego zastosowania.
Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektronarzedzie® odnosi
sie do elektronarzedzi zasilanych energig elektryczna z sieci
(z przewodem zasilajacym) i do elektronarzedzi zasilanych
akumulatorami (bez przewodu zasilajacego).

Bezpieczenstwo miejsca pracy

» Stanowisko pracy nalezy utrzymywac w czystosci i do-
brze oswietlone. Nieporzadek w miejscu pracy lub nie-
o$wietlona przestrzen robocza mogg by¢ przyczyna
wypadkow.

» Nie nalezy pracowac tym elektronarzedziem w otocze-
niu zagrozonym wybuchem, w ktérym znajduja sie np.
tatwopalne ciecze, gazy lub pyly. Podczas pracy elektro-
narzedziem wytwarzaja sie iskry, ktére moga spowodowaé
zapton.

» Podczas uzytkowania urzadzenia zwrdci¢ uwage na to,
aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty sie w bez-
piecznej odlegtosci. Odwrdcenie uwagi moze spowodo-
wac utrate kontroli nad narzedziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

» Wtyczka elektronarzedzia musi pasowac do gniazda.
Nie wolno zmieniaé¢ wtyczki w jakikolwiek sposob. Nie
wolno uzywac wtykow adapterowych w przypadku
elektronarzedzi z uziemieniem ochronnym. Niezmienio-
ne wtyczki i pasujace gniazda zmniejszaja ryzyko poraze-
nia pradem.

» Nalezy unika¢ kontaktu z uziemionymi powierzchniami
jak rury, grzejniki, piece i lodowki. Ryzyko porazenia
pradem jest wigksze, gdy ciato uzytkownika jest uzie-
mione.

» Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed deszczem i wil-
gocia. Przedostanie sie wody do elektronarzedzia pod-
wyzsza ryzyko porazenia pradem.

» Nigdy nie nalezy uzywacé przewodu do innych czynno-
$ci. Nigdy nie nalezy nosi¢ elektronarzedzia, trzymajac
je za przewdd, ani uzywac przewodu do zawieszenia
urzadzenia; nie wolno tez wyciagac wtyczki z gniazdka
pociagajac za przewod. Przewéd nalezy chronic przed
wysokimi temperaturami, nalezy go trzymac z dala od
oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci urzadze-
nia. Uszkodzone lub splatane przewody zwigkszaja ryzyko
porazenia pragdem.

—

» W przypadku pracy elektronarzedziem pod gotym nie-
bem, nalezy uzywac przewodu przedtuzajacego, dosto-
sowanego rowniez do zastosowan zewnetrznych. Uzy-
cie whasciwego przedtuzacza (dostosowanego do pracy na
zewnatrz) zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

» Jezeli nie da sie unikna¢ zastosowania elektronarze-
dzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy uzy¢ wytacznika
ochronnego réznicowo-pradowego. Zastosowanie
wyfacznika ochronnego réznicowo-pradowego zmniejsza
ryzyko porazenia pradem.

Bezpieczenstwo oséb

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowac
ostroznos¢, kazda czynno$¢ wykonywac uwaznie i z
rozwaga. Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest
si¢ zmeczonym lub bedac pod wptywem narkotykéw,
alkoholu lub lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu
elektronarzedzia moze stac sie przyczyng powaznych ura-
z6w ciata.

» Nalezy nosic¢ osobiste wyposazenie ochronne i zawsze
okulary ochronne. Noszenie osobistego wyposazenia
ochronnego - maski przeciwpytowej, obuwia
z podeszwami przeciwposlizgowymi, kasku ochronnego
lub $rodkow ochrony stuchu (w zalezno$ci od rodzaju i
zastosowania elektronarzedzia) — zmniejsza ryzyko obra-
zen ciafa.

» Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia narze-
dzia. Przed wtozeniem wtyczki do gniazdka i/lub podta-
czeniem do akumulatora, a takze przed podniesieniem
lub przeniesieniem elektronarzedzia, nalezy upewnic¢
sig, ze elektronarzedzie jest wylaczone. Trzymanie pal-
ca na wytgczniku podczas przenoszenia elektronarzedzia
lub podtaczenie do pradu wigczonego narzedzia, moze
stac sie przyczyna wypadkow.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia, nalezy usunac na-
rzedzia nastawcze lub klucze. Narzedzie lub klucz, znaj-
dujacy sie w ruchomych czesciach urzadzenia moga do-
prowadzi¢ do obrazen ciata.

» Nalezy unikac nienaturalnych pozycji przy pracy. Nale-
2y dbac o stabilna pozycje przy pracy i zachowanie
réwnowagi. W ten sposdb mozliwa bedzie lepsza kontrola
elektronarzedzia w nieprzewidzianych sytuacjach.

» Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie nalezy nosi¢
luznego ubrania ani bizuterii. Wosy, ubranie i rekawi-
ce nalezy trzymac z daleka od ruchomych czesci. Luzne
ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy moga zostac wciagniete
przez ruchome czesci.

» Jezeli istnieje mozliwo$¢ zamontowania urzadzen od-
sysajacych i wychwytujacych pyt, nalezy upewnic sie,
e sa one podtaczone i beda prawidtowo uzyte. Uzycie
urzadzenia odsysajacego pyt moze zmniejszy¢ zagrozenie
pytami.
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Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektronarzedzi

» Nie nalezy przeciazac urzadzenia. Do pracy uzywac na-
lezy elektronarzedzia, ktore sa do tego przewidziane.
Odpowiednio dobranym elektronarzedziem pracuje sie
w danym zakresie wydajnosci lepiej i bezpieczniej.

» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, ktérego wiacz-
nik/wytacznik jest uszkodzony. Elektronarzedzie, ktdre-
g0 nie mozna wigczy¢ lub wytaczy¢ jest niebezpieczne
i musi zosta¢ naprawione.

» Przed regulacja urzadzenia, wymiang osprzetu lub po
zaprzestaniu pracy narzedziem, nalezy wyciagna¢
wtyczke z gniazda i/lub usuna¢ akumulator. Ten srodek
ostroznosci zapobiega niezamierzonemu wigczeniu sie
elektronarzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udostep-
nia¢ narzedzia osobom, ktore go nie znaja lub nie prze-
czytaly niniejszych przepiséw. Uzywane przez niedo-
$wiadczone osoby elektronarzedzia sa niebezpieczne.

» Koniecznajest nalezyta konserwacjaelektronarzedzia.
Nalezy kontrolowac, czy ruchome czesci urzadzenia
dziataja bez zarzutu i nie sa zablokowane, czy czesci nie
sa pekniete lub uszkodzone w taki sposob, ktory miat-
by wptyw na prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem urzadzenia
oddac do naprawy. Wiele wypadkéw spowodowanych
jest przez niewtasciwa konserwacje elektronarzedzi.

» Nalezy stale dbac o ostrosc i czystosc narzedzi tnacych.
O wiele rzadziej dochodzi do zakleszczenia sig narzedzia
tnacego, jezeli jest ono starannie utrzymane. Zadbane na-
rzedzia fatwiej sie tez prowadzi.

» Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia pomocnicze itd.
nalezy uzywac zgodnie z niniejszymi zaleceniami.
Uwzgledni¢ nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-
wanej pracy. Niezgodne z przeznaczeniem uzycie elektro-
narzedzia moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

Serwis

> Naprawe elektronarzedzia nalezy zlecic jedynie wy-
kwalifikowanemu fachowcowi i przy uzyciu oryginal-
nych czesci zamiennych. To gwarantuje, ze bezpieczen-
stwo urzadzenia zostanie zachowane.

Wskazowki dotyczace bezpieczenistwa pracy
z szlifierkami

» Elektronarzedzie nalezy uzywac jedynie do szlifowania
na sucho. Przenikniecie wody do elektronarzedzia pod-
wyzsza ryzyko porazenia pradem.

» Nalezy zadbac o to, aby powstajace przy pracy iskry nie
stanowity dla nikogo zagrozenia. Wszystkie znajdujace
sie w poblizu tatwopalne materialy nalezy usunag. Przy
szlifowaniu metali powstajg iskry.

» Uwaga, niebezpieczeristwo pozaru! Nalezy unika¢
przegrzania si¢ szlifowanego materiatu i szlifierki.
Przed przestojami w pracy nalezy zawsze oprozni¢

—

pojemnik na pyt. W niesprzyjajacych warunkach, np. pod
wptywem iskrzenia powstatego podczas szlifowania meta-
li, moze doj$¢ do samozapalenia sie pytu szlifierskiego w
workach, mikrofiltrach, papierowych pojemnikach na pyt,
a takze w pojemnikach i adapterach systemu odpyla-
jacego. Zwigkszone niebezpieczenstwo istnieje, gdy pyt
taki zmieszany jest z resztkami lakieru, poliuretanu lub in-
nymi chemicznymi materiatami, a materiat szlifowany jest
po dtugiej obrébce rozgrzany.

» Elektronarzedzie nalezy trzymac podczas pracy mocno
w obydwu rekach i zadba¢ stabilna pozycje pracy. Elek-
tronarzedzie prowadzone oburacz jest bezpieczniejsze.

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Zamocowa-
nie obrabianego przedmiotu w urzadzeniu mocujgcym lub
imadle jest bezpieczniejsze niz trzymanie go w reku.

Polski| 7

Opis urzadzenia i jego zastosowania
Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki i
przepisy. Btedy w przestrzeganiu ponizszych
wskazéwek moga spowodowaé porazenie
pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Elektronarzedzie jest przeznaczone do szlifowania na sucho
drewna, tworzywa sztucznego, metalu, masy szpachlowej
oraz lakierowanych powierzchni.

Elektronarzedzia z elektroniczna regulacja moga byc¢ réwniez
stosowane do polerowania.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych graficznie komponentéw odnosi

sie do schematu elektronarzedzia na stronach graficznych.
1 Gatka nastawcza ilosci drgan

Wigcznik/wytacznik

Pojemnik na pyty kompletny (Microfilter System)

Talerz szlifierski

Uchwyt dodatkowy (pokrycie gumowe)

Rekojesc (pokrycie gumowe)

Papier $cierny*

Przystawka do regulacji papieru $ciernego*

Sruby do talerza szlifierskiego

10 Element mocujacy talerza szlifierskiego

11 Krdciec wydmuchowy

12 Element filtrowy (Microfilter System)

13 Waz odsysajacy*

14 Nakretka motylkowa

15 Sruba do uchwytu dodatkowego

*Przedstawiony na rysunkach lub opisany w instrukcji uzytkowa-
nia osprzet nie wchodzi w sktad wyposazenia standardowego.
Kompletny asortyment wyposazenia dodatkowego mozna znalezé
w naszym katalogu osprzetu.
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Dane techniczne

Szlifierka mimosrodowa P CUITS  yzyte zostanie do innych zastosowan, z innymi narzedziami
PEX 4000 AE roboczymi, z réznym osprzetem, a takze jesli nie bedzie wy-
Numer katalogowy 3603CA4 ... starczajaco konserwowane, poziom drgan moze odbiega¢ od
Wstepny wybor ilosci drgan e  podanego. Podane powyzej przyczyny moga spowodowac
Moc znamionowa W 350 g(r):cwyyzszenle ekspozycji na drgania podczas catego czasu
Predkosc obrotéw bez 4 Aby doktadnie oceni¢ ekspozycje na drgania, trzeba wzigé
obcigzenia ny min 2000-10600  nod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest wytaczone, lub
llo$¢ drgan bez obcigzenia min?  4000-21200 gdy jest wprawdzie wiaczone, ale nie jest uzywane do pracy.
Przekrdj obwodu drgania mm 5  Wten spo_séb +qczna_(ob|ic.zana na pefny wymia_r czasu pracy)
Srednica talerza szlifierskiego mm 125 eksppzyqa na drgﬁnla moze oka;ac sl znacznie nizsza.
— — Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczeristwa, maja-
Cigzar odpowiednio do ce na celu ochrone operatora przed skutkami ekspozycji na
EPTA-Procedure 01/2003 ke L9 drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i narzedzi robo-
Klasa ochrony [O/I1  czych, zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak, ustale-

Dane aktualne sa dla napigcia znamionowego [U] 230 V. Przy napie-
ciach odbiegajacych od powyzszego i w przypadku modeli specyficz-
nych dla danego kraju dane te moga sie rozni¢.

Informacja na temat hatasu i wibracji
Emisja hatasu zostata okreslona zgodnie z EN 60745-2-4.

Okreslony wg skali A poziom hatasu emitowanego przez urza-

dzenie wynosi standardowo: poziom ci$nienia akustycznego
80 dB(A); poziom mocy akustycznej 91 dB(A). Niepewnos¢
pomiaru K=3dB.

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgan a,, (suma wektorowa z trzech kierun-
kow) i niepewno$¢ pomiaru K oznaczone zgodnie z norma
EN 60745 wynosza:

a,=8,0m/s?, K=1,5m/s%.

Poziom drgan podany w tych wskazéwkach zostat pomierzo-
ny zgodnie z wymaganiami normy EN 60745 dotyczacej pro-
cedury pomiaréw i mozna go uzy¢ do poréwnywania elektro-
narzedzi. Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji na
drgania.

Montaz

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla podstawo-
wych zastosowan elektronarzedzia. Jezeli elektronarzedzie

nie kolejnosci operacji roboczych.

Deklaracjazgodnosci C €

O$wiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze produkt przed-
stawiony w rozdziale ,Dane techniczne® odpowiada wymaga-

niom nastepujacych dyrektyw: 2011/65/UE, 2014/30/UE,
2006/42/WE wraz ze zmianami oraz nastepujacych norm:
EN60745-1,EN 60745-2-4.

Dokumentacja techniczna (2006/42/WE):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

(o3
¢ VM
%@( To (Ve
Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 23.09.2014

Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nalezy wyciagna¢ wtyczke z gniazda.

Wybér papieru $ciernego

Wybra¢ papier $cienny o ziarnistosci dopasowanej do obrabianej powierzchni i do oczekiwanego efektu. Papiery $cierne firmy
Bosch nadaja sie do obrébki drewna, metalu i pomalowanych powierzchni.

Wkiadka Zastosowanie Uziarnienie
£ "g‘ - Zgrubna obrdbka powierzchni - Usuwanie powtok malarskich, lakierniczychi gruboziarniste 40
Q= o duzejilosci usuwanego mate-  wypetnien ekstra
2 & riaty — Usuwanie cienkich powtok malarskich gruboziarniste 60
g2 - Usuwanie starych powtokma- - — salifowanie wstepne szorstkich, nieheblowa-
ss larskich nych powierzchni
=5
LE
gt
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Wkiadka

- Lekkie prace szlifierskie

- Szlifowanie wstepne po-
wierzchni przeznaczonych do
dalszej obrobki

nosci

zgrubnym

Zastosowanie
- Szlifowanie ptaskie w celu usunigcia nierdw-

—

Polski|9

Uziarnienie
Srednioziarniste 80

- Usuwanie $ladow obrdbki po szlifowaniu

Przygotowywanie
(szlifowanie
przygotowawcze)

- Korekta powtok malarskich lub lakierniczych

drobnoziarniste 120

- Szlifowanie przygotowujace

- Korekta nieréwnosci na pola-

- Usuwanie wtokien z powierzchni
powierzchnie do lakierowania - Szlifowanie wykoriczeniowe po bajcowaniu
lub naktadaniu lazur

bardzo drobno- 180
ziarniste

kierowanej powierzchni

Szlifowanie
wykoriczeniowe

- Szlifowanie wstepne zagruntowanych po-
wierzchni przygotowanych do lakierowania

drobnoziarniste 240
ekstra

Wymiana papieru $ciernego (zob. rys. A-B)

Aby zdja¢ papier $cierny 7, nalezy odchyli¢ goz jednej strony,
a nastepnie pociagna¢, zdejmujac go z talerza 4.

Przed zatozeniem nowego papieru $ciernego, nalezy oczysci¢
talerz szlifierski 4 z zanieczyszczen i kurzu, uzywajac do tego
np. pedzelka.

Powierzchnia talerza szlifierskiego 4 wykonana jest z tkaniny
do mocowania na rzepy, aby mozliwe byto szybkie i tatwe
przymocowanie arkuszy papieru $ciernego na rzepy.
Natozy¢ papier $cierny 7 na spdd talerza szlifierskiego 4 i
mocno go docisnac.

Aby zagwarantowac optymalne odsysanie pytu, nalezy zwré-
ci¢ uwage na to, aby otwory w papierze sciernym pokrywaty
sie z otworami w talerzu szlifierskim.

Aby doktadnie utozyc¢ papier $cierny 7 na talerzu szlifierskich
4 mozna postuzyé sie przystawka regulacyjng 8. Utozyc¢ pa-
pier Scierny na przystawce, tak aby rzep skierowany byt do
gory. Wcisnac zaczepy przystawki do obu otwordw talerza
szlifierskiego i Sciagnac papier Scierny z przystawki. Mocno
docisna¢ papier $cierny.

Wyhor talerza szlifierskiego

W zaleznosci od zastosowania elektronarzedzie mozna wypo-

sazy¢ w talerze szlifierskie o réznej twardosci.

- Talerz szlifierski o sredniej twardosci (czarny): o uniwer-
salnym zastosowaniu — dostosowany do wszystkich prac
szlifierskich.

- Talerz szlifierski migkki (szary, osprzet): dostosowany do
szlifowania przygotowawczego i wykonczeniowego - row-
niez powierzchni wypuktych.

Wymiana talerza szlifierskiego (zob. rys. C-D)
Wskazéwka: Uszkodzony talerz szlifierski 4 nalezy natych-
miast wymienic.

Zdja¢ papier Scierny lub narzedzie polerskie. Wykreci¢ catko-
wicie wszystkie cztery sruby 9 i zdja¢ talerz szlifierski 4.
Wyczyscié¢ nowy talerz szlifierski 4. Natozy¢ cienka warstwe
syntetycznego smaru na pierscien zewnetrzny, zacieniowany
narysunku na szaro.

Natozy¢ nowy talerz 4 i mocno dokreci¢ wszystkie cztery Sruby.
Wskazéwka: Wymiany uszkodzonego elementu mocujacego
10 nalezy dokonac w autoryzowanym punkcie serwisowym
firmy Bosch.

Odsysanie pytow/wiorow
» Pyty niektorych materiatow, na przyktad powtok malar-
skich z zawartos$cia otowiu, niektérych gatunkow drewna,
mineratéw lub niektérych rodzajéw metalu, moga stano-
wic¢ zagrozenie dla zdrowia. Bezposredni kontakt fizyczny z
pytami lub przedostanie sig ich do ptuc moze wywotaé re-
akcje alergiczne i/lub choroby uktadu oddechowego ope-
ratora lub os6b znajdujacych sie w poblizu.
Niektére rodzaje pytdw, np. debiny lub buczyny uwazane
sg za rakotwdrcze, szczegolnie w potaczeniu z substancja-
mi do obrobki drewna (chromiany, impregnaty do drew-
na). Materiaty, zawierajace azbest mogg by¢ obrabiane je-
dynie przez odpowiednio przeszkolony personel.
- W razie mozliwosci nalezy stosowac odsysanie pytu
dostosowane do rodzaju obrabianego materiatu.
- Nalezy zawsze dbac o dobra wentylacje stanowiska
pracy.
- Zaleca sie noszenie maski przeciwpytowej z pochtania-
czemklasy P2.
Nalezy stosowac sie do aktualnie obowigzujacych w danym
kraju przepiséw, regulujacych zasady obchodzenia sig z
materiatami przeznaczonymi do obrébki.
» Nalezy unika¢ gromadzenia sie pytu na stanowisku pra-
cy. Pyty moga sie z fatwoscia zapalic.

Samoodsysanie z pojemnikiem na pyty (zob. rys. E-H)
Nasadzi¢ pojemnik na pyty 3 na kréciec wydmuchowy 11 az
do zaskoczenia.

Przezroczyste $cianki pojemnika na pyty 3 umozliwiaja tatwe
sprawdzanie stanu napetnienia pojemnika.

Aby oprézni¢ pojemnik na pyt/widry 3 nalezy pociagnac gow
dot ruchem obrotowym.

Przed otwarciem pojemnika na pyty 3, nalezy postukac nim o
twarde podtoze (tak jak przedstawiono na rysunku), aby spo-
wodowac oddzielenie si¢ pytu od $cianek filtra.

Mocno przytrzymujac pojemnik na pyt 3, odchylic filtr 12 do
gory i opréznic¢ pojemnik na pyt. Phytki filtra 12 nalezy czysci¢
za pomoca miekkiej szczotki.

Wskazéwka: Aby zagwarantowac optymalne odsysanie pytu,
nalezy odpowiednio wczesnie oprézniac pojemnik na pyty 3i
regularnie czyscic filtr 12.

Podczas obrdbki pionowych ptaszczyzn, elektronarzedzie na-
lezy trzymad w taki sposdb, by pojemnik na pyty 3 skierowany
byt ku dotowi.
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Odsysanie zewnetrzne (zob. rys. I)

Waz odsysajacy 13 nasadzic¢ na kréciec wydmuchowy 11. Po-
taczy¢ waz odsysajacy 13 z odkurzaczem. Przeglad podta-
czen do réznych odkurzaczy znajda Pafistwo na koncu tej in-
strukcji obstugi.

Odkurzacz musi by¢ dostosowany do rodzaju obrabianego
materiatu.

Do odsysania szczegolInie niebezpiecznych dla zdrowia pytow
rakotworczych nalezy uzywac odkurzacza specjalnego.
Podczas obrdbki pionowych ptaszczyzn, elektronarzedzie na-
lezy trzymac w taki sposdb, aby pojemnik na pyty skierowany
byt ku dotowi.

Uchwyt dodatkowy (zob. rys. J)

Uchwyt dodatkowy 5 umozliwia wygodne uzytkowanie narze-
dzia oraz optymalne roztozenie sit, szczegdlnie w przypadku
intensywnego usuwania materiatu.

Do cie¢ w poblizu krawedzi mozna zdja¢ uchwyt dodatkowy.
Wykrecic¢ nakretke motylkowa 14 i wyjaé srube 15 z obudo-
wy. Nastepnie wyja¢ uchwyt dodatkowy 5 pociagajac go do
przodu.

Aby ponownie zamontowac uchwyt dodatkowy 5, nalezy wsu-
nac go w ten sposob od przodu do obudowy, aby zeberka
uchwytu dodatkowego zaskoczyty w obudowie. Dobrze
zamocowac uchwyt dodatkowy za pomocg $ruby 15 o nakret-
ki motylkowej 14.

Praca

Uruchamianie

» Nalezy zwréci¢ uwage na napiecie sieci! Napigecie zrod-
ta pradu musi zgadzac¢ sie z danymi na tabliczce znamio-
nowej elektronarzedzia. Elektronarzedzia przeznaczo-
ne do pracy pod napieciem 230 V mozna przytaczac
réwniez do sieci 220 V.

Wiaczanie/wylaczanie

Aby wiaczyé elektronarzedzie, nalezy przesunac wiacznik/
wytacznik 2 do przodu, tak, aby na wtaczniku widoczna byta
cyfra,1%.

Aby wytaczy¢ elektronarzedzie nalezy przesunac wtacznik/
wytacznik 2 do tytu - tak, aby na wytgczniku ukazat sie sym-
bol ,,0%.

Aby zaoszczedzié energie elektryczna, elektronarzedzie nale-
7y wiaczad tylko wéwczas, gdy jest ono uzywane.

Wstepny wybor ilosci drgan

Pokrettem wstepnego wyboru ilo$ci drgan 1 mozna nastawic¢
wstepnie potrzebna ilos¢ drgan, réwniez podczas pracy.
1-2 niska predkos¢ oscylacyjna

3-4 $rednia predkos¢ oscylacyjna

5-6 wysoka predkos¢ oscylacyjna

Wymagana ilo$¢ drgan zalezna jest od materiatu i warunkéw
pracy i mozna ja wykry¢ w praktycznej prébie.

W przypadku dtuzej trwajgcej obrobki z niska predkoscia
oscylacyjna, nalezy - w celu ochtodzenia elektronarzedzia -
uruchomic je na biegu jatowym na ok. 3 min., z maksymalng
predkoscia oscylacyjna

—

Wskazowki dotyczace pracy

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagnac wtyczke z gniazda.

» Przed odtozeniem elektronarzedzia nalezy odczekac az
do momentu, gdy znajduje si¢ ono w bezruchu.

Szlifowanie powierzchni

Wiaczy¢ elektronarzedzie, przytozyc cata powierzchnia szlifu-
jaca do powierzchni obrabianej oraz przesuwac je przy $red-
nim nacisku po czes$ci obrabianej.

Wydajno$¢ usuwania materiatu i koicowy wyglad oszlifowa-
nej powierzchni uzaleznione sa w gtownej mierze od rodzaju
uzytego papieru $ciernego, wstepnie ustawionej predkosci
oscylacyjnej narzedzia i sity nacisku przy obrébce.

Jedynie papier $cierny, znajdujacy sie w nienagannym stanie
zapewnia wysoka wydajno$¢ usuwania materiatu i oszczedza
elektronarzedzie.

Nalezy pracowaé z réwnomiernym naciskiem, aby przedtuzy¢
zywotnos¢ papieru $ciernego.

Nadmierny nacisk nie prowadzi do zwigkszenia wydajnosci
szlifowania, lecz do silniejszego zuzycia sie elektronarzedzia i
papieru sciernego.

Nie nalezy uzywaé papieru $ciernego, ktérym obrabiano me-
tal do obrdbki innych materiatow.

Nalezy uzywa¢ jedynie oryginalnego osprzetu do szlifowania
firmy Bosch.

Szlifowanie zgrubne

Zatozyc¢ papier $cierny z grubym uziarnieniem.

Naciskac lekko elektronarzedzie przy obrébce, aby osiagnaé
wyzszg predkos$¢ oscylacyjng oraz usungc wiecej warstw ma-
teriatu.

Szlifowanie wykoriczeniowe

Zatozyc¢ papier $cierny z drobnym uziarnieniem.
Modyfikujac lekko nacisk na obrabiany materiat lub zmienia-
jac stopien predkosci obrotowej, mozna zredukowac liczbe
oscylacji talerza szlifierskiego, zachowujac jednoczesnie jego
ruch mimosrodowy.

Przesuwac elektronarzedzie przy $rednim nacisku ruchem
okreznym po catej powierzchni lub naprzemiennie wzdtuz i
wszerz cze$ci obrabianej. Nie przechylaé elektronarzedzia,
aby nie przetrze¢ czesci obrabianej, np. fornirow.

Po zakoriczeniu pracy wytaczy¢ elektronarzedzie.

Polerowanie

Aby nadac potysk zwietrzatemu lakierowi lub usuna¢ zadrapa-
nia (np. ze szkta akrylowego) urzadzenie mozna wyposazyé w
odpowiednie narzedzia polerskie, takie jak pokrywa z wetny
jagniecej, filc polerski lub gabke polerska (osprzet).

Do polerowania nalezy wybrac niska predkos¢ oscylacyjng
(stopien 1-2), aby zapobiec nadmiernemu nagrzaniu sie po-
wierzchni.

Politure nalezy natozy¢ na nieco mniejsza powierzchnie niz
planowana. Srodek polerski nalezy wciera¢ za pomoca odpo-
wiedniego narzedzia polerskiego wykonujac ruchy obrotowe
lub krzyzowe i stosujac umiarkowany docisk.
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Nie nalezy dopusci¢ do tego, aby srodek polerski wysecht na ob-

rabianej powierzchni, gdyz moze to spowodowac uszkodzenie
powierzchni. Powierzchni przeznaczonej do obrobki nie wolno
wystawia¢ na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

Nalezy regularnie czyscic narzedzie polerskie, aby zagwaranto-

wac dobre wyniki polerowania. Pra¢ narzedzia polerskie tagod-

nym $rodkiem pioragcym i cieptg woda. Nie stosowaé rozpusz-
czalnikéw.

Tabela zastosowarn

Dane w nastepujacej tabeli sa warto$ciami zalecanymi.

Kombinacje, ktdra jest najkorzystniejsza dla danego rodzaju
obrébki, mozna ustali¢ droga praktycznych préb.

(szlifowanie zgrubne/

szlifowanie
Stopien predkosci

wykonczeniowe)
oscylacyjnej

=
=
©
H]
o
[}
]
2
[7}
]
N

Ziarno

Szlifowanie powierzchni

lakierowanych 180/240 2/3

Wyréwnywanie powierzchni

lakierowanych 120/240 4/5

Usuwanie lakieru 40/60 5
Drewno migkkie 40/240 5/6
Drewno twarde 60/240 5/6
Fornir 180/240 2-4
Aluminium 80/240 4/5
Stal 40/240 5
Odrdzewianie stali 40/120 6
Stal nierdzewna 80/240 5
Kamien 80/240 5/6

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagnac¢ wtyczke z gniazda.

» Aby zapewni¢ bezpieczna i wydajna prace, elektrona-
rzedzie i szczeliny wentylacyjne nalezy utrzymywac w
czystosci.

Jezeli konieczna okaze sie wymiana przewodu przytaczenio-

wego, nalezy zlecié ja firmie Bosch lub w autoryzowanym

przez firme Bosch punkcie naprawy elektronarzedzi, co po-
zwoli uniknaé ryzyka zagrozenia bezpieczenstwa.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

W punkcie obstugi klienta mozna uzyskac odpowiedzi na pyta-
nia dotyczace napraw i konserwacji nabytego produktu, a tak-

ze dotyczace czesci zamiennych. Rysunki roztozeniowe oraz

informacje dotyczace cze$ci zamiennych mozna znalezé row-

niez pod adresem:
www.bosch-pt.com

Cesky |11

Nasz zesp6t doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie na
wszystkie pytaniazwiazane z produktami firmy Bosch orazich
osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci za-
miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru kata-
logowego elektronarzedzia zgodnie zdanymi na tabliczce zna-
mionowej.

Polska

Robert Bosch Sp. z 0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Na www.bosch-pt.pl znajda Parstwo wszystkie szczegdty do-
tyczace ustug serwisowych online.

Tel.: 22 7154460

Faks: 22 7154441

E-Mail: bsc@pl.bosch.com

Infolinia Dziatu Elektronarzedzi: 801 100900
(w cenie pofaczenia lokalnego)

E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Usuwanie odpadow

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy poddac utyliza-
cji zgodnie z obowigzujacymi zasadami ochrony Srodowiska.
Nie wolno wyrzucaé elektronarzedzi do odpadéw z gospodar-
stwa domowego!

Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Zgodnie z europejska wytyczng
2012/19/UE o starych, zuzytych narze-
dziach elektrycznych i elektronicznychi jej
stosowania w prawie krajowym, wyelimino-
wane niezdatne do uzycia elektronarzedzia
nalezy zbierac osobno i doprowadzi¢ do po-
nownego uzytkowania zgodnego z zasada-
mi ochrony $rodowiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.

Cesky

Bezpecnostni upozornéni

Vseobecna varovna upozornéni pro elektronaradi
A VAROVANI CGtéte viechna varovna upozornéni a

pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani va-
rovnych upozornéni a pokyni mohou mit za nasledek zasah
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka poranéni.
Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna
uschovejte.
Ve varovnych upozornénich pouzity pojem ,elektronaradi® se
vztahuje na elektronaradi provozované nael. siti (se sitovym
kabelem) a na elektronaradi provozované na akumulatoru
(bez sitového kabelu).
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Bezpecnost pracovniho mista

» UdrZujte Vase pracovni misto isté a dobre osvétlené.
Neporadek nebo neosvétlené pracovni oblasti mohou vést
k Grazlim.

» S elektronaradim nepracujte v prostredi ohrozeném
explozi, kde se nachazeji hoflavé kapaliny, plyny nebo
prach. Elektronaradi vytvari jiskry, které mohou prach ne-
bo pary zapalit.

» Déti a jiné osoby udrzujte pfi pouZiti elektronaradi da-
leko od Vaseho pracovniho mista. Pfi rozptyleni mizete
ztratit kontrolu nad strojem.

Elektricka bezpecnost

» Pfipojovaci zastrcka elektronafadi musi licovat se za-
suvkou. Zastrcka nesmi byt Zadnym zptsobem uprave-
na. Spolecné s elektronaradim s ochrannym uzemné-
nim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky. Neupra-
vené zastrcky a vhodné zasuvky snizuji riziko zasahu elek-
trickym proudem.

» Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li Vase
télo uzemnéno, existuje zvy3ené riziko zasahu elektrickym
proudem.

» Chraiite stroj pred destém a vihkem. Vniknuti vody do
elektronaradi zvySuje nebezpeci zasahu elektrickym prou-
dem.

» Dbejte naticel kabelu, nepouzivejte jej k noseni ¢i zaveé-
Seni elektronaradi nebo k vytazeni zastrcky ze zasuv-
ky. UdrZujte kabel daleko od tepla, oleje, ostrych hran
nebo pohyblivych dilii stroje. Poskozené nebo spletené
kabely zvySuji riziko zasahu elektrickym proudem.

» Pokud pracujete s elektronaradim venku, pouzijte pou-
ze takové prodluZovaci kabely, které jsou zpuisobilé i
pro venkovni pouziti. PouZiti prodluzovaciho kabelu, jeZ
je vhodny pro pouziti venku, snizuje riziko zasahu elektric-
kym proudem.

» Pokud se nelze vyhnout provozu elektronaradive vihkém
prostiedi, pouZijte proudovy chranic. Nasazeni proudové-
ho chranice snizuje riziko zasahu elektrickym proudem.

Bezpecnost osob

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate a pfistu-
pujte k praci s elektronaradim rozumné. Nepouzivejte
Zadné elektronaradi pokud jste unaveni nebo pod vli-
vem drog, alkoholu nebo Iékii. Moment nepozornosti pfi
pouziti elektronaradi mize vést k vaznym poranénim.

» Noste osobni ochranné pomiicky a vidy ochranné bry-
le. Noseni osobnich ochrannych pomiicek jako maska pro-
ti prachu, bezpec¢nostni obuv s protiskluzovou podrazkou,
ochranna prilba nebo sluchatka, podle druhu nasazeni
elektronaradi, snizuji riziko poranéni.

» Zabraiite neiamyslnému uvedeni do provozu. Pfesvédc-
te se, Ze je elektronaradi vypnuté dfive nez jej uchopi-
te, ponesete ¢i pFipojite na zdroj proudu a/nebo aku-
mulator. Mate-li pfi noSeni elektronaradi prst na spinaci
nebo pokud stroj pfipojite ke zdroji proudu zapnuty, pak to
mize vést k Grazim.

—

» Nez elektronaradi zapnete, odstraiite sefizovaci na-
stroje nebo Sroubovaky. Nastroj nebo kli¢, ktery se na-
chazi v otacivém dilu stroje, mize vést k poranéni.

» Vyvarujte se abnormalniho drZeni téla. Zajistéte si bez-
pecny postoj a udrzujte vzdy rovnovahu. Tim mizete
elektronaradi v neocekavanych situacich [épe kontrolovat.

» Noste vhodny odév. Nenoste Zadny volny odév nebo
Sperky. Vlasy, odév a rukavice udrzujte daleko od
pohybuijicich se dilii. Volny odév, Sperky nebo dlouhé vla-
sy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

» Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycujici pripravky,
presvédcte se, Ze jsou pFipojeny a spravné pouzity. Po-
uziti odsavani prachu mlize snizit ohrozeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektronaradi

» Stroj nepretézujte. Pro svou praci pouzijte k tomu urce-
né elektronaradi. S vhodnym elektronaradim budete pra-
covat v udané oblasti vykonu lépe a bezpecnéji.

» Nepouzivejte Zadné elektronaradi, jehoz spinac je vad-
ny. Elektronaradi, které nelze zapnout ¢i vypnout je nebez-
pecné a musi se opravit.

» Nez provedete sefizeni stroje, vyménu dili pFislusen-
stvi nebo stroj odlozZite, vytahnéte zastrcku ze zasuvky
a/nebo odstraiite akumulator. Toto preventivni opatfeni
zabrani nedmysInému zapnuti elektronaradi.

» Uchovavejte nepouzivané elektronaradi mimo dosah
déti. Nenechte stroj pouzivat osobam, které se strojem
nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny. Elektrona-
fadi je nebezpecné, je-li pouzivano nezkusenymi osobami.

» Pecujte o elektronaradi svédomité. Zkontrolujte, zda
pohyblivé dily stroje bezvadné funguji a nevzpficuji se,
zda dily nejsou zlomené nebo poskozené tak, Ze je ome-
zena funkce elektronaradi. Poskozené dily nechte pied
nasazenim stroje opravit. Mnoho urazii ma pficinu ve
$patné udrzovaném elektronaradi.

» Rezné nastroje udrzujte ostré a &isté. Peclivé odetiova-
né fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se méné
vzpricuji a daji se lehceji vést.

» Pouzivejte elektronaradi, prislusenstvi, nasazovaci na-
stroje apod. podle téchto pokynii. Respektujte pfitom
pracovni podminky a provadénou cinnost. PouZiti elek-
tronaradi pro jiné nez uréujici pouziti mize vést k nebez-
pecnym situacim.

Servis

» Nechte Vase elektronaradi opravit pouze kvalifikova-
nym odbornym personalem a pouze s originalnimi na-
hradnimi dily. Tim bude zaji$téno, Ze bezpeénost stroje
zlstane zachovana.

Bezpecnostni upozornéni pro brusky

» Elektronaradi pouzZivejte pouze pro suché brouseni.
Vniknuti vody do elektrického stroje zvy3uije riziko elektric-
kého uderu.

» Dbejte na to, aby nebyly Zadné osoby ohroZeny odle-
tem jisker. Odstraiite z blizkosti hoflavé materialy. Pri
brouseni kovii vznika odlet jisker.

» Pozor, nebezpeci pozaru! Zabraiite piehrati brousené-
ho materialu a brusky. Pfed pracovnimi pfestavkami
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vzdy vyprazdnéte nadobu s prachem. Brusny prach v
prachovém sacku, mikrofiltru, papirovém sacku (nebo ve
filtratnim sacku popt. filtru vysavace) se mlize za nepfizni-
vych podminek jako je odlet jisker pfi brouseni kov(, sa-
movznitit. Zvlastni nebezpedi vznika, je-li brusny prach
smichan se zbytky polyuretand nebo jinymi chemickymi
latkami a brouseny materidl je po dlouhé praci horky.

» Elektronaradi drzte pfi praci pevné obémarukamaaza-
jistéte si bezpecny postoj. Obéma rukama je elektronara-
di vedeno bezpecnéji.

» Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny upinacim pfi-
pravkem nebo svérakem je drzen bezpe¢néji nez Vasi rukou.

Popis vyrobku a specifikaci

Ctéte viechna varovna upozornéni a poky-
ny. Zanedbani pfi dodrzovani varovnych upo-
zornéni a pokynti mohou mit za nasledek draz
elektrickym proudem, poZar a/nebo tézka po-
ranéni.

Urcené pouziti

Elektronaradi je ur¢eno pro suché brouseni dfeva, umélé

hmoty, kovu, tmelu a téz lakovanych povrchi.
Elektronaradis elektronickou regulaci je vhodné i k lesténi.

Zobrazené komponenty

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje na zobrazeni
elektronaradi na grafické strané.

1 Nastavovaci kolecko predvolby poctu kmitd

2 Spinac

3 Prachovy box kompletni (Microfilter System)
4 Brusny talif

5 Pridavna rukojet (izolovana plocha rukojeti)
6 Rukojet (izolovana plocha rukojeti)

7 Brusny list*

8 Ustavovaci pomlicka brusného listu*

9 Srouby brusného talife

10 Nosi¢ brusného talife

11 Vyfukové hrdlo

12 Filtracni prvek (Microfilter System)

[=Y
w

Odsavaci hadice*
Kridlova matice

15 Sroub pridavné rukojeti
*Zobrazené nebo popsané pfislusenstvi nepatfi k standardnimu
obsahu dodavky. Kompletni pfisluSenstvi naleznete v nasem pro-
gramu prislusenstvi.

[y
E-N

Technicka data
Excentricka bruska PEX 400 AE
PEX 4000 AE
Objednaci ¢islo 3603CA4 ...
Predvolba po¢tu kmitd °
Jmenovity prikon w 350
Pocet otacek pfi béhu
naprézdno n min’t 2000-10600

Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230 V. U odli§nych napéti a podle
zemé specifickych provedeni se mohou tyto daje lisit.

Cesky |13

Excentricka bruska PEX 400 AE

PEX 4000 AE
Pocet kmitdi pfi volnobéhu min’t 4000-21200
Priimér oscila¢ni kruznice mm 5
Primér brusného talife mm 125
Hmotnost podle
EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,9
Tfida ochrany o)/t

Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230 V. U odlidnych napéti a podle
zemé specifickych provedeni se mohou tyto daje lisit.

Informace o hluku a vibracich
Hodnoty hlu¢nosti zjistény podle EN 60745-2-4.

Hodnocena hladina hluku stroje A ¢ini typicky: hladina akus-
tického tlaku 80 dB(A); hladina akustického vykonu

91 dB(A). Nepresnost K= 3 dB.

Noste chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibraci a,, (vektorovy soucet tii os) a nepres-
nost K stanoveny podle EN 60745:

a,=8,0m/s?, K=1,5m/s.

V téchto pokynech uvedena troven vibraci byla zméfena
podle méficich metod normovanych v EN 60745 a mize byt
pouzita pro vzajemné porovnani elektronaradi. Hodi se i pro
predbézny odhad zatizeni vibracemi.

Uvedena troven vibraci reprezentuje hlavni pouziti elektrona-
fadi. Pokud se ovsem bude elektronaradi pouzivat pro jiné
prace, s odlisnym pfisluSenstvim, s jinymi nastroji nebo

s nedostate¢nou idrzbou, miiZe se Groven vibraci lisit. To md-
Ze zatizeni vibracemi po celou pracovni dobu zfetelné zvysit.
Pro presny odhad zatiZeni vibracemi by mély byt zohlednény
i doby, v nichZ je naradivypnuté nebo sice bézi, ale fakticky se
nepouziva. To miiZe zatizeni vibracemi po celou pracovni do-
bu zfetelné zredukovat.

Stanovte dodatecna bezpecnostni opatieni k ochrané obslu-
hy pred tcinky vibraci, jako je napf. ddrzba elektronaradi

a nastrojt, udrzovani teplych rukou, organizace pracovnich
procesti.

Prohlasenioshodé C €

Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, Ze vyrobek popsa-
ny v ¢asti ,Technicka data“ splfiuje vSechna pfislu$na ustano-
veni smérnic 2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/ES vcet-
né jejich zmén a je v souladu s nasledujicimi normami:

EN 60745-1, EN 60745-2-4.

Technicka dokumentace (2006/42/ES) u:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P
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Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 23.09.2014

—
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14| Cesky
Montaz
» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku ze zasuvky.
Volba brusného listu
Brusny list s patfi¢nou zrnitosti zvolte podle poZzadovaného Gbéru povrchu. Brusné listy Bosch jsou vhodné pro barvu, dievo a kov.
Nasazeni Pouziti Zrnitost
g - hrubé odstranovaci prace s vy- — odbrouseni staré barvy, laku a tmelu extra hruby 40
-5 PR -
G 8 sokym lbérem materidlu - odstranéni tenké barvy hruby 60
[ _.:.’ - odstrariovani staré barvy - predbrouseni drsnych, nehoblovanych ploch
£
s a - lehké odstranovaci prace - zabrouseni nerovnosti do roviny stredni 80
g S - vybrouseni povrchl propoz- - odstranéni ryh po hrubém brouseni
= E déjsi dalsi opracovani - zdokonaleni pfed nanasenim barvy nebo laku  jemny 120

- mezibrus laku
- vybrouseni kazti na laku
nim

- odstranéni vidken z povrchu
- jemné brouseni pfed morenim nebo lazurova-

velmi jemny 180

Jemné brouseni

- zabrouseni zakladniho natéru pred lakovanim  extra jemny 240

Vyména brusného listu (viz obrazky A - B)

Pro sejmuti brusného listu 7 jej na strané nadzdvihnéte a stah-

néte jej z brusného talife 4.

Pred nasazenim nového brusného listu odstrarite necistotu a
prach z brusného talife 4, napf. pomoci Stétce.

Povrch brusného talife 4 sestava z tkaniny suchého zipu; pfi-
Inutim suchého zipu mizete brusny list rychle a jednoduse
upevnit.

Brusny list 7 pevné pritlacte na spodni stranu brusného
talife 4.

Pro zaruceni optimalniho odsavani prachu dbejte na to, aby
vyseky v brusném listu souhlasily s otvory na brusném talifi.
Pro presné ustaveni brusného listu 7 na brusném talifi 4 m@-

Zete vyuzit ustavovaci pomdcku 8. Brusny list poloZte na usta-

vovaci pomticku suchym zipem nahoru. Pritisknéte vystupky
ustavovaci pomticky do dvou otvord brusného talife a odvirite
brusny list z ustavovaci pomicky. Brusny list dobre a pevné
pfitisknéte.

Volba brusného talife

Podle pouziti Ize elektronaradi vybavit brusnymi talifi riizné

tvrdosti:

- Brusny talii stfedni (¢erny): vhodny pro vSechny brousici
prace, univerzalné pouzitelny.

- Brusny talif mékky (Sedy, prislusenstvi): vhodny pro mezi-

brus a jemné brouseni i na klenutych plochach.
Vyména brusného talife (viz obrazky C - D)
Upozornéni: Poskozeny brusny talif 4 ihned vymeérite.

Stahnéte brusny list resp. lestici nastroj. Ctyfi $rouby 9 vy-
Sroubujte zcela ven a brusny talif 4 odejméte.

Ocistéte vrchni stranu nového brusného talife 4. Tence namaz-
te syntetickym tukem v obrazku Sedé Srafovany vnéjsi krouzek.

Nasad'te novy brusny talif 4 a Ctyfi Srouby zase pevné utdhnéte.
Upozornéni: Poskozeny nosic brusného talife 10 smi byt vy-
ménén pouze v autorizovaném servisnim stiedisku pro elek-
trondradi Bosch.

Odsavani prachu/trisek

» Prach materiald jako olovoobsahujici natéry, nékteré dru-
hy dreva, mineral(i a kovu mohou byt zdravi $kodlivé. Kon-
takt s prachem nebo vdechnuti mohou vyvolat alergické re-
akce a/nebo onemocnéni dychacich cest obsluhy nebo v
blizkosti se nachazejicich osob.
Urcity prach jako dubovy nebo bukovy prach je pokladan
za karcinogenni, zvlasté ve spojenis pridavnymi latkami
pro oSetfeni diieva (chromat, ochranné prostredky na dre-
vo). Material obsahujici azbest sméji opracovavat pouze
specialisté.
- Pokud mozZno pouzivejte pro dany material vhodné od-

savani prachu.
- Pecujte o dobré vétrani pracovniho prostoru.
- Jedoporuceno nosit ochrannou dychaci masku s tfidou
filtru P2.

Dbejte ve Vasi zemi platnych pfedpisi pro opracovavané
materialy.

» Vyvarujte se usazenin prachu na pracovisti. Prach se
mize lehce vznitit.

Vlastni odsavani pomoci prachového boxu
(viz obrazky E-H)
Nasad'te prachovy box 3 na vyfukové hrdlo 11 a7 zaskoci.

Stav naplnéni prachového boxu 3 Ize lehce kontrolovat diky
transparentnimu zasobniku.

Pro vyprazdnéni prachovy box 3 stahnéte otacivé dold.

Pred otevienim prachového boxu 3 by jste jej méli, jak je ukd-
zano na obrazku, oklepat na pevnou podlozku kvili uvolnéni
prachu na filtracnim prvku.

160992A0ZG|(10.11.14)
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PodrZte pevné prachovy box 3, vyklopte filtratni prvek 12 na-
horu a prachovy box vyprazdnéte. Lamely filtracniho prvku
12 vycistéte pomoci mékkého kartace.

Upozornéni: Pro zaruceni optimalniho odsavani prachu pra-
chovy box 3 v¢as vyprazdnuijte a filtracni prvek 12 pravidelné
Cistéte.

Pri praci na svislych plochach drzte elektronaradi tak, aby
prachovy box 3 ukazoval dold.

Externi odsavani (viz obr. 1)

Nastréte odsavaci hadici 13 na vyfukové hrdlo 11. Spojte od-
savaci hadici 13 s vysavacem. Prehled k pipojeni na rizné vy-
savace naleznete na konci tohoto navodu k obsluze.

Vysava¢ musi byt vhodny pro opracovavany material.

Pfi odsavani obzvlast zdravi $kodlivého, karcinogenniho nebo
suchého prachu pouzijte specidlni vysavac.

Pri praci na svislych plochach drzte elektronaradi tak, aby od-
savaci hadice ukazovala dold.

P¥idavna rukojet (viz obr. J)

Pridavna rukojet 5 umoznuje pohodlnou manipulaci a opti-
malni rozdéleni sily predevsim u vysokého tibéru brouseni.
Pro brouseni pobliz okraje mizete pfidavnou rukojet
odejmout. Odsroubuijte kiidlovou matici 14 a Sroub 15 vytah-
néte z télesa. Pridavnou rukojet 5 poté stahnéte smérem do-
predu.

Pro nové namontovani pridavné rukojeti 5 ji nasurite zepfedu
na téleso tak, aby mistky pfidavné rukojeti zapadly do vybra-
ni na télese. Pridavnou rukojet pomoci $roubu 15 a kfidlové
rukojeti 14 dobre a pevné prisroubujte.

Provoz

Uvedeni do provozu

» Dbejte sitového napéti! Napéti zdroje proudu musi sou-
hlasit s tidaji na typovém stitku elektronaradi. Elektro-
naradi oznacené 230 V smi byt provozovanoina220V.

Zapnuti - vypnuti

Pro zapnuti elektronaradi posufite spina¢ 2 dopredu tak, aby

se na spinaci objevilo ,1%.

Pro vypnuti elektronaradi posurite spina¢ 2 dozadu tak, aby

se na spinaci objevilo ,,0%.

Aby se Setfila energie, zapinejte elektronaradi jen pokud jej

pouzivate.

Predvolba poétu kmiti

Pomoci nastavovaciho kolecka predvolby poctu kmitl 1 ma-

Zete predvolit pozadovany pocet kmitti i béhem provozu.

1-2 nizky pocet kmitd

3-4 stfedni pocet kmitl

5-6 vysoky pocet kmitli

Potfebny pocet kmitii je zavisly na materialu a pracovnich

podminkach a Ize jej zjistit praktickymi zkouskami.

Po delsi praci s malym poctem kmit( byste méli elektronaradi

kv(ili ochlazeni nechat ca. 3 minuty béZet naprazdno s maxi-

malnim poctem kmitd.

—
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Pracovni pokyny

» Pred kaZdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

» Pockejte, az se stroj zastavi, nez jej odlozite.

Brouseni ploch

Elektronaradi zapnéte, posadte celou brousici plochou na
opracovavany podklad a pohybuijte jim s mirnym tlakem po
obrobku.

Vykon Ubéru a brusny obraz jsou ur¢eny v podstaté volbou
brusného listu, predvolenym stupném poctu kmitt a pritlakem.
Pouze bezvadné brusné listy davaji dobry brusny vykon a Setfi
elektronaradi.

Dbejte na rovnomérny pfitlak, abyste zvysili Zivotnost brus-
nych papird.

Nadmeérné zvy$eni pritlaku nevede k vy$simu brusného vyko-
nu, ale k silnéjsimu opotebeni elektronaradia brusného listu.
Brusny list, ktery byl pouZit pro kov, uz nepouZzivejte pro jiné
materialy.

PouzZivejte pouze originalni brusné prislusenstvi Bosch.

Hrubé brouseni

Natahnéte brusny list hrubé zrnitosti.

Elektronaradi pfitlacte jen lehce tak, aby béZelo s vy$sim po-
¢tem kmit(i a dosahlo se vyssiho ibéru materialu.

Jemné brouseni

Natahnéte brusny list jemnéjsi zrnitosti.

Lehkou obménou pritlaku popf. zménou stupné poctu kmiti
mizZete redukovat pocet kmitti brusného talife, pficemz
excentricky pohyb zlistane zachovan.

Pohybujte elektronaradim s mirnym tlakem plo$né krouzivé
nebo stridavé v podélném a pficném sméru po obrobku. Elek-
tronaradim nehrarite, aby se zabranilo probrouseni opraco-
vavaného obrobku, napr. dyhy.

Po ukonéeni pracovniho pochodu elektronaradi vypnéte.
Lesténi

Pro prelesténi omsSelych laki nebo zalesténi Skrabancti (napf.
akrylatového skla) Ize elektronaradi vybavit prislusnymi lesti-
cimi nastroji jako lesticim navlekem z beranciviny, lestici plsti
nebo lestici houbou (pfislusenstvi).

Pri lesténi zvolte nizky pocet kmitd (stupen 1-2), aby se zame-
zilo nadmérnému zahfati povrchu.

Lesténku naneste na 0 néco mensi plochu, nez chcete lestit.
Lestici prostredek zapracovavejte pomoci vhodného lesticiho
nastroje kfizovymi nebo kruhovymi pohyby a s mirnym tlakem.
Lestici prostfedek nenechavejte na povrchu vyschnout, po-
vrch se jinak mlize poskodit. LeSténou plochu nevystavujte
pfimému sluneénimu zareni.

Lestici nastroje pravidelné Cistéte, aby se zajistily dobré vy-
sledky lesténi. Lestici nastroje vyperte jemnym pracim pro-
stfedkem a v teplé vodé, nepouzivejte Zadna fedidla.

Bosch Power Tools
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Tabulka pouziti
Udaje v nasledujici tabulce jsou doporuéené hodnoty.

Pro opracovani nejvyhodnéjsi kombinace se nejlépe necha
zjistit praktickou zkouskou.

¢tu kmita

i poc

=
25
)m,v,
= =
£8
S 5
‘0

=
5

S E
= .2

Zrnitost
Stupe

Zpracovani odpadii

Elektronaradi, prislusenstvia obaly by mély byt dodany k opé-
tovnému zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni prostiedi.
Neodhazuijte elektronaradi do domovniho odpadu!

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU o
starych elektrickych a elektronickych zafi-
zenich a jejim prosazeni v narodnich zako-
nech museji byt uz neupotrebitelna elektro-
naradi rozebrana shromazdéna a dodana k
opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu

Zabrouseni lakl 180/240 2/3 P ™
Zivotni prostredi.
Oprava laki 120/240 4/5
Odstranéni laki 40/60 5  Zményvyhrazeny.
Mékké drevo 40/240 5/6
Tvrdé dievo 60/240 5/6
D)'/ha 180/240 2-4 slovensky
Hlinik 80/240 4/5
Ocel 40/240 5 x 4
Odrezeni oceli 40/120 6 BeZpecnOStne pOkyny
Nerezové ocel 80/240 5  VSeobecné vystrazné upozornenia a bezpecnost-
Kamen 80/240 5/6  né pokyny
Udrzba a servis a2 bezpetostné pokyny. Zanecbanie

Udrzba a ¢isténi

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

» UdrZujte elektronaradi a vétraci otvory Cisté, abyste
pracovali dobie a hezpecné.

Je-li nutné nahrazeni privodniho kabelu, pak to nechte kvili
zamezeni ohroZeni bezpec€nosti provést firmou Bosch nebo
autorizovanym servisem pro elektronaradi Bosch.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zakaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé a udrzbé Va-
Seho vyrobku a téz k nahradnim diltim. Technické vykresy ain-

formace k nahradnim dilim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenskeé sluzby Bosch Vam rad pomize pfi otazkach
k nasim vyrobkim a jejich pfislusenstvi.

PfivSech dotazech a objednavkéach nahradnich dild nezbytné
prosim uvadéjte 10-mistné objednaci Cislo podle typového
Stitku elektronaradi.

dodrziavania Vystraznych upozornenia pokynov uvedenych v
nasledujicom texte moze mat za nasledok zasah elektrickym
pridom, spdsobit poziar a/alebo tazké poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpecnostné pokyny sta-
rostlivo uschovajte na budiice pouzitie.

Pojem ,ru¢né elektrické naradie” pouzivany v nasledujicom
texte sa vztahuje na ru¢né elektrické naradie napajané zo sie-
te (s privodnou $nlrou) a na rucné elektrické naradie napaja-
né akumulatorovou batériou (bez privodnej $nury).

Bezpeénost na pracovisku

» Pracovisko vZdy udrZiavajte Cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska mézu mat
za nasledok pracovné Urazy.

» Tymto naradim nepracujte v prostredi ohrozenom vy-
buchom, v ktorom sa nachadzajii horl'avé kvapaliny,
plyny alebo horlavy prach. Rucné elektrické naradie vy-
tvara iskry, ktoré by mohli prach alebo pary zapalit.

» Nedovol'te detom ainym nepovolanym osobam, aby sa
pocas pouzivania ru¢ného elektrického naradia zdrzia-

Czech Republic vali v blizkosti pracoviska. Pri odputani pozornosti zo
Robert Bosch odbytova s.r.o strany inej osoby moZete stratit kontrolu nad naradim.
Bosc h Service Center PT Elektricka bezpeénost

K Vapence 1621/16 £ ex . e -~ T
692 01 Mikulov » Zastrckaprivodnejsniry ruéného elektrického naradia

Na www.bosch-pt.cz si si mizZete objednat opravu Vaseho
stroje nebo nahradni dily online.

Tel.: 519305700

Fax: 519305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com

www.bosch.cz

musi pasovat do pouZitej zasuvky. Zastréku v Ziadnom
pripade nijako nemeiite. S uzemnenym elektrickym na-
radim nepouzivajte ani Ziadne zastrckové adaptéry.
Nezmenené zastrcky a vhodné zasuvky znizuju riziko zasa-
hu elektrickym pridom.
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» Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povr-
chovymi plochami, ako sii napr. riry, vykurovacie tele-
sa, sporaky a chladnicky. Keby by bolo Vase telo uzemne-
né, hrozi zvySené riziko zasahu elektrickym pridom.

» Chrante elektrické naradie pred ii¢inkami dazd’a a vih-
kosti. Vniknutie vody do ru¢ného elektrického naradia zvy-
Suje riziko zasahu elektrickym pradom.

» Nepouzivajte privodnii $niiru mimo urceny ticel na no-
senie rucného elektrického naradia, ani na jeho zave-
senie a zastréku nevyberajte zo zasuvky tahanim za
privodni $niiru. Zabezpeéte, aby sa sietova $niira ne-
dostala do blizkosti horticeho telesa, ani do kontaktu s
olejom, s ostrymi hranami alebo pohybujticimi sa su-
Ciastkami rucného elektrického naradia. Poskodené
alebo zauzlené privodné Snry zvy3ujd riziko zasahu elek-
trickym pradom.

» Ked’ pracujete s ruénym elektrickym naradim vonku,
pouzivajte len také predlizovacie kable, ktoré su schva-
lené aj na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch. Pouzi-
tie predlzovacieho kabla, ktory je vhodny na pouZivanie vo
vonkajSom prostredi, zniZuje riziko zasahu elektrickym
pradom.

» Ak sa neda vyhnut pouzitiu ruéného elektrického nara-
dia vo vlhkom prostredi, pouzite ochranny spinac pri
poruchovych pridoch. Pouzitie ochranného spinaca pri
poruchovych pridoch znizuje riziko zasahu elektrickym
prudom.

Bezpeénost 0sdb

» Bud'te ostrazity, stistred'’te sa na to, ¢o robite a k praci
s ruénym elektrickym naradim pristupujte s rozumom.
Nepracujte s ruénym elektrickym naradim nikdy vtedy,
ked’ ste unaveny, alebo ked’ ste pod vplyvom drog, al-
koholu alebo liekov. Maly okamih nepozornosti moze mat
pri pouZivani naradia za nasledok vazne poranenia.

» Noste osobné ochranné pomocky a pouzivajte vzdy
ochranné okuliare. Nosenie osobnych ochrannych pomd-
cok, ako je ochranna dychacia maska, bezpe¢nostna pra-
covna obuv, ochranna prilba alebo chranice sluchu, podla
druhu ruéného elektrického naradia a sposobu jeho pouzi-
tia zniZuju riziko poranenia.

» Vyhybajte sa netimyselnému uvedeniu ruéného elek-
trického naradia do ¢innosti. Pred zasunutim zastrcky
do zasuvky a/alebo pred pripojenim akumulatora, pred
chytenim alebo prenasanim ru¢ného elektrického na-
radia sa vZdy presvedcte sa, Ci je rucné elektrické nara-
die vypnuté. Ak budete mat pri prenasani ruéného elek-
trického ndradia prst na vypinaci, alebo ak ru¢né elektrické
naradie pripojite na elektricku siet zapnuté, moze to mat za
nasledok nehodu.

» Skor ako naradie zapnete, odstraiite z neho nastavova-
cie naradie alebo kl'i¢e na skrutky. Nastavovaci nastroj
alebo kl'i¢, ktory sa nachadza v rotujldcej ¢asti ruéného elek-
trického naradia, moze sposobit vazne poranenia 0s6b.

» Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Zabezpecte
si pevny postoj, a neprestajne udrziavajte rovnovahu.
Takto budete moct ruéné elektrické naradie v neoCakava-
nych situaciach lepsie kontrolovat.

—

» Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste Siroké
odevy anemajte na sebe Sperky. Vyvarujte satoho, aby
sa Vase vlasy, odev a rukavice dostali do blizkosti rotu-
jucich suciastok naradia. Volny odev, dIhé vlasy alebo
$perky mozu byt zachytené rotujticimi ¢astami ruéného
elektrického naradia.

» Ak sa da na ruéné elektrické naradie namontovat odsa-
vacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie prachu,
presvedcte sa, Ci st dobre pripojené a spravne pouzi-
vané. PouZivanie odsavacieho zariadenia a zariadenia na
zachytavanie prachu znizuije riziko ohrozenia zdravia pra-
chom.

Slovensky |17

Starostlivé pouzivanie ru¢ného elektrického naradia a
manipulacia s nim

» Ruéné elektrické naradie nikdy nepretazujte. PouZivaj-
te také elektrické naradie, ktoré je urcené pre dany
druh prace. Pomocou vhodného ruéného elektrického na-
radia budete pracovat lepsie a bezpecnejsie v uvedenom
rozsahu vykonu naradia.

» Nepouzivajte nikdy také rucné elektrické naradie, kto-
ré ma pokazeny vypinac. Naradie, ktoré sa uz neda zap-
nut alebo vypnlt, je nebezpecné a treba ho zverit do opra-
vy odbornikovi.

» Skor ako zaénete naradie nastavovat alebo prestavo-
vat, vymieiiat prislusenstvo alebo skor, ako odloZite
naradie, vzdy vytiahnite zastréku sietovej $niiry zo za-
suvky. Toto preventivne opatrenie zabraruje nedmyselné-
mu spusteniu ruéného elektrického naradia.

» Nepouzivané rucné elektrické naradie uschovavajte
tak, aby bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouZivat to-
to naradie osobam, ktoré s nim nie sti doverne obozna-
mené, alebo ktoré si neprecitali tieto Pokyny. Ru¢né
elektrické naradie je nebezpecné vtedy, ked ho pouZivaju
neskusené osoby.

» Rucné elektrické naradie starostlivo oSetrujte. Kontro-
lujte, ¢i pohyblivé suciastky bezchybne funguju alebo
Ci neblokuju, i nie sii zZlomené alebo poskodené niekto-
ré suciastky, ktoré by mohli negativne ovplyviiovat
spravne fungovanie rucného elektrického naradia.
Pred pouzitim naradia dajte poskodené suciastky vy-
menit. Vela nehdd bolo sposobenych nedostatocnou
drzbou elektrického naradia.

» Rezné nastroje udrZiavajte ostré a Cisté. Starostlivo
oSetrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami maju
mensiu tendenciu k zablokovaniu a lahsie sa daju viest.

» Pouzivajte rucné elektrické naradie, prisluSenstvo, na-
stavovacie nastroje a pod. podl'a tychto vystraznych
upozorneni a hezpecnostnych pokynov. Pri praci zoh-
l'adnite konkrétne pracovné podmienky a éinnost, kto-
ri budete vykonavat. PouZivanie ru¢ného elektrického
naradia na iny Gc¢el ako na predpisané pouzitie moze viest
k nebezpe¢nym situaciam.

Servisné prace

» Ruéné elektrické naradie davajte opravovat len kvalifi-
kovanému personalu, ktory pouziva originalne nahrad-
né sticiastky. Tym sa zabezpeci, Ze bezpecnost naradia
zostane zachovana.
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Bezpecnostné pokyny pre brisky

» Pouzivajte ru¢né elektrické naradie len na brisenie na-
sucho. Vniknutie vody do ruéného elektrického naradia
zvySuje riziko zasahu elektrickym pridom.

» Dajte pozor na to, aby neboli odletujiicimi iskrami ohro-
zené Ziadne osoby. Z blizkosti miesta prace odstraiite
vsetky horl'avé materialy. Pri briseni kovov odletuje
prud iskier.

» Pozor, nebezpecenstvo poziaru! Vyhybajte sa prehrie-
vaniu brisenych obrobkov a briisky. Zasobnik na prach
vzdy pred prestavkou v praci vyprazdnite. Brisny prach
v odsavacom vrecku, mikrofiltri alebo v papierovom vrecu
(pripadne vo filtraénom vrecku resp. filtri vysavaca) sa mo-
Ze za nepriaznivych okolnosti ako napr. pri odletovani is-
kier kovov, sam od seba zapalit. Osobitné nebezpedenstvo
hrozi najma vtedy, ak je zmieSany so zvy$kami laku, poly-
uretanu alebo s inymi chemickymi latkami a bridseny mate-
ridl je po dlhej praci hortci.

» Pri praci drzte ruéné elektrické naradie pevne oboma
rukami a zabezpecte si stabilny postoj. Pomocou dvoch
ruk sa ru¢né elektrické naradie ovlada bezpecnejsie.

» Zahezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomocou upina-
cieho zariadenia alebo zverdka je bezpe¢nejsi ako obrobok
pridrZiavany rukou.

Popis produktu a vykonu

Precitajte si vSetky Vystrazné upozornenia
a bezpecnostné pokyny. Zanedbanie dodr-
Ziavania Vystraznych upozorneni a pokynov
uvedenych v nasledujlicom texte moze mat za
nasledok zasah elektrickym pridom, sposobit
poZiar a/alebo tazké poranenie.

Pouzivanie podl'a uréenia

Toto ru¢né elektrické naradie je uréené na brisenie nasucho,
ato na brdsenie dreva, plastov, kovov a stierkovacej hmoty
ako aj lakovanych povrchov.

Tie typy rucného elektrického naradia, ktoré sti vybavené
elektronickou regulaciou, sti vhodné aj na lestenie.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na vyobra-
zenie elektrického naradia na grafickej strane tohto Navodu
na pouzivanie.

1 Nastavovacie koliesko predvolby frekvencie vibracii
2 Vypina¢
3 Kompletny zasobnik na prach (Microfilter System)
4 Brusny tanier
5 Pridavna rukovat (izolovana plocha rukovate)
6 Rukovit (izolovana plocha rukovate)
7 Brusny list*
8 Pomdcka na nastavenie brisneho listu*
9 Skrutky brdsneho taniera
10 Drziak brasneho taniera
11 Odsavaci natrubok

—

12 Filtra¢na vlozka (Microfilter System)
13 Odsavacia hadica*

14 Kridlova matica

15 Skrutka pre pridavnu rukovat

*Zobrazené alebo popisané prislusenstvo nepatri celé do zaklad-
nej vybavy produktu. Kompletné prislusenstvo najdete v naSom
programe prislusenstva.

Technické udaje

Excentricka briiska PEX 400 AE

PEX 4000 AE

Vecné ¢islo 3603CA4 ...
Predvolba frekvencie

kmitov )
Menovity prikon w 350
Pocet volnobeznych obra-

tok ng min’t 2000-10600
Pocet volnobeznych kmitov min? 4000-21200
Priemer kmitov mm 5
Priemer brdsneho taniera mm 125
Hmotnost podla EPTA-Pro-

cedure 01/2003 kg 19
Trieda ochrany o/

Tieto Udaje platia pre menovité napatie [U] 230 V. V takych pripadoch,
ked ma napatie odli$né hodnoty a pri vyhotoveniach, ktoré sa $pecifické
pre niektord krajinu, sa moZu tieto daje odliSovat.

Informacia o hluénosti/vibraciach
Hodnoty hlu¢nosti zistené podla EN 60745-2-4.

Hodnotena hodnota hladiny hluku A tohto naradia je typicky:
Akusticky tlak 80 dB(A); Hodnota hladiny akustického tlaku
91 dB(A). Nepresnost merania K = 3 dB.

Pouzivajte chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibrécii a;, (suma vektorov troch smerov) a
nepresnost merania K zistované podla normy EN 60745:
a,=8,0m/s?, K=1,5m/s%.

Urove kmitov uvedena v tychto pokynoch bola namerana pod-
Ia meracieho postupu uvedeného v norme EN 60745 a mozno
ju pouzivat na vzajomné porovnavanie elektronaradia. Hodi sa
aj na predbezny odhad zataZenia vibraciami.

Uvedena hladina vibrécii reprezentuje hlavné druhy pouzivania
tohto rucného elektrického naradia. Pokial sa ale bude elektro-
naradie pouzivat na iné prace, s odlinym prislusenstvom,

s inymi nastrojmi alebo s nedostato¢nou tidrzbou, moze sa tiro-
ven vibracii lisit. To moze vyrazne zvysit zataZenie vibraciami
pocas celej pracovnej doby.

Na presny odhad zataZenia vibraciami pocas urcitého ¢asového
Uiseku prace s naradim treba zohl'adnit doby, pocas ktorych je
rucné elektrické naradie vypnuté alebo doby, ked' naradie sice
bezi, ale v skutocnosti sa nepouziva. To mdze vyrazne reduko-
vat zatazenie vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na ochranu osoby pracuijticej s néradim pred G¢inkami zataze-
niavibraciami vykonajte dalSie bezpecnostné opatrenia, ako s
napriklad: Udrzba ruéného elektrického naradia a pouzivanych
pracovnych nastrojov, zabezpecenie zachovania teploty ruk,
organizacia jednotlivych pracovnych tkonov.
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Vyhlasenie o konformite €

Vyhlasujeme na vyhradni zodpovednost, Ze vyrobok opisany
v Casti , Technické Udaje” splfia vSetky prislusné ustanovenia
smernic 2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/ES vratane
ich zmien a je v stilade s nasledujlcimi normami:
EN60745-1, EN 60745-2-4.

Subor technickej dokumentacie (2006/42/ES) sa nachadza u:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Montaz
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Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

iTo iV fewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 23.09.2014

» Pred kazdou pracou na ru¢nom elektrickom naradi vytiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

Vyber brisneho listu

Zvolte pilovy list s vhodnou zrnitostou podla poZzadovaného tberu povrchovej plochy. Brasne listy Bosch st vhodné na brisenie
farby, dreva a kovu.

—

PouZitie Pouzitie Zrnitost
o - Hrubé obrusovanie s velkym - Obrusovanie starych farieb, lakov a pInia- extra hruby 40
E (iberom materialu cich materialov
5 § - Odstraovanie starych farieb  _ odstrariovanie tenkych vrstiev farby hruby 60
S5 - Prvé obrusovanie drsnych nehoblovanych
S povrchov
¥
=
~"E’ - - Brusenie s miernym Gberom - Obrusovanie nerovnosti stredny 80
§ 'g,_ - Obrusovanie ploch na neskor- — Odstranovanie stop po hrubom bruseni
= 2 Sie dalSie opracovanie - Opravy pred nanadanim farebnych alako-  jemny 120
28 vych naterov
>
T O
&E
a
2 - Medzistupen obrusovania - Odstrafiovanie vldken z povrchovej plochy  velmi jemny 180
_§ lakov - Jemné prebrusenie pred nanasanim morid-
15 - Obrusovanie chyb lakovych la alebo laztirovacej farby
"“E’ naterov - Prebrisenie zdkladného nateru pred lakova- ~ extra jemny 240
7} nim
2

Vymena brisneho listu (pozri obrazky A -B)

Ak chcete odobrat (demontovat) brisny list 7, nadvihnite ho
od brisneho taniera 4 z bocnej strany.

Pred nasadenim nového brisneho listu odstrarite z brdsneho
taniera 4 necistotu a prach, napr. pomocou nejakého Stetca.
Povrchova plocha brisneho taniera 4 je vyrobena z velkronovej
tkaniny, aby sa dali brasne listy upinat rychlo a jednoducho.
Brusny list 7 pritlacte pevne na dolnt stranu brisneho
taniera 4.

Na zabezpecenie optimalneho odsavania prachu dajte pozor
nato, aby sa vyrezy na brisnom liste prekryvali s otvormi na
brisnom tanieri.

Na presné nastavenie brisneho listu 7 na brisnom tanieri 4
mozZete pouzit nastavovaciu pomocku 8. PoloZte brusny list
velkronovym povrchom oto¢enym smerom hore na nasta-
vovaciu pomdcku. Zatlacte vystupky nastavovacej pomacky

do dvoch otvorov brisneho taniera a vyberte brasny list z na-

stavovacej pomacky. Brusny list dobre popritlacajte.

Vol'ba brisneho taniera

Podlasposobu pouzitia sa da rucné elektrické naradie vybavit

brisnymi taniermi rozdielneho stupia tvrdosti:

- Stredne tvrdy brisny tanier (Cierny): vhodny na vsetky
druhy brdsnych prac, univerzalne pouZitelny.

- Makky brasny tanier (Sedy, prisluSenstvo): vhodny na dru-
hé brisenie ako medzistupef a na jemné brisenie, aj na
vydutych plochach.

Vymena brisneho taniera (pozri obrazky C - D)
Upozornenie: Poskodeny brisny tanier 4 okamzite vymente.
Stiahnite (demontujte) brisny list, resp. lestiaci nastroj. Upl-
ne vyskrutkuijte Styri skrutky 9 a demontujte brisny tanier 4.
Vycistite hornt stranu nového brisneho taniera 4. Namastite
Sedo zobrazeny Srafovany vonkajsi krtizok tenkou vrstvou
syntetického tuku.

Zalozte novy brasny tanier 4 a $tyri skrutky opét dobre
utiahnite.
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Upozornenie: Poskodeny drZiak brisneho taniera 10 smie
vymienat len autorizovana servisna opravoviia ruéného elek-
trického naradia Bosch.

Odsavanie prachu a triesok

» Prachz niektorych materialov, napr. z naterov obsahujtcich
olovo, z niektorych druhov tvrdého dreva, mineralov a kovov
moze byt zdraviu $kodlivy. Kontakt s takymto prachom ale-

bo jeho vdychovanie moze vyvolavat alergické reakcie a/ale-

bo spdsobit ochorenie dychacich ciest pracovnika, pripad-
ne 0sob, ktoré sa nachadzaju v blizkosti pracoviska.

Ur¢ité druhy prachu, napr. prach z dubového alebo z buko-
vého dreva, sa povazuju za rakovinotvorné, a to predovset-
kym spolu s dal$imi materialmi, ktoré sa pouzivaju pri spra-

covavani dreva (chromitan, chemické prostriedky na

ochranu dreva). Material, ktory obsahuje azbest, smu

opracovavat len $pecialne vyskoleni pracovnici.

- Pouzivajte podla moznosti také odsavanie, ktoré je pre
dany material vhodné.

- Postarajte sa 0 dobré vetranie svojho pracoviska.

- Odporacame Vam pouzivat ochrannti dychaciu masku s
filtrom triedy P2.

Dodrziavajte aj predpisy vlastnej krajiny tykajice sa kon-

krétneho obrabaného materidlu.

» Vyhybajte sa usadzovaniu prachu na Vasom pracovisku.
Viaceré druhy prachu sa mozu lahko vzniet.

Vlastné odsavanie so zasobnikom na prach

(pozri obrazky E-H)

Nasad'te zasobnik na prach 3 na odsavaci natrubok 11 tak,
aby zaskocil.

Vdaka tomu, Ze zdsobnik na prach 3 je vyrobeny z priehladné-
ho materialu, da sa stav naplnenia zasobnika jednoducho kon-

trolovat.

Ak chcete zasobnik na prach 3 vyprazdnit, potiahnite ho s
miernym pootocenim smerom dole.

Pred otvorenim zasobnika na prach 3 by ste mali zasobnik na

prach vyklepat o pevnti podlozku podla obrézka, aby ste uvol-

nili prach z filtracnej viozky.

Pridrzte zasobnik na prach 3 a vyklopte filtraénu viozku 12
smerom hore a zasobnik na prachj vyprazdnite. Vycistite la-
mely filtraénej vlozky 12 pomocou nejakej makkej kefy.
Upozornenie: Aby ste zabezpecili optimalne odsavanie pra-
chu, zav¢asu vyprazdnujte zasobnik na prach 3 a pravidelne
Cistite filtratnt vlozku 12.

Pri praci na zvislych plochach drZte ru¢né elektrické naradie
vzdy tak, aby zasobnik na prach 3 smeroval na dolnt stranu.

Externé odsavanie (pozri obrazok I)

Hadicu vysavaca nasurite 13 na odsavaci natrubok 11. Pripoj-

te hadicu vysavaca 13 k vysavacu. Prehlad rozliénych typov
pripojeni na vysavace najdete na konci tohto Navodu na pou-
Zivanie.

Vysavac musi byt vhodny pre dany druh opracovavaného
materialu.

—

Pri odsdvani materialov mimoriadne ohrozujicich zdravie,
rakovinotvornych alebo suchych prachov pouzivajte Special-
ny vysavac.

Pri praci na zvislych plochach drzte ru¢né elektrické naradie
vzdy tak, aby odsavacia hadica smerovala na dolnu stranu.

Pridavna rukovit (pozri obrazok J)

Pridavna rukovat 5 umoziiuje pohodInd pracovni manipula-
ciu a optimalne rozdelovanie sily predovsetkym pri velkom
Ubere.

Pred brisenim okrajovych ploch mozete demontovat pridav-
nd rukovat. Odskrutkujte kridlovi maticu 14 a vyberte skrut-
ku 15 7 telesa. Vytiahnite potom pridavnu rukovat 5 smerom
dopredu.

Ak budete pridavnt rukovat 5 montovat znova, posunte ju
spredu tak daleko k telesu, aby vystupky v pridavne;j rukovati
zaskocili do otvorov na telese. Pomocou skrutky 15 a kridlo-
vej matice 14 pridavnd rukovat dobre priskrutkujte.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

» Vsimnite si napitie siete! Napétie zdroja pradu musi
mat hodnotu zhodnii s tidajmi na typovom $titku ruéné-
ho elektrického naradia. Vyrobky oznacené pre napi-
tie 230 V sa smii pouzivat aj s napitim 220 V.

Zapinanie/vypinanie

Na zapnutie ru¢ného elektrického naradia posurite vypina¢ 2
smerom dopredu tak, aby sa pri vypinaci objavila znacka ,1“.
Na vypnutie ru¢ného elektrického naradia posurite vypina¢ 2
smerom dozadu tak, aby sa pri vypinaci objavila znacka ,,0%.
Aby ste usetrili energiu, zapinajte ru¢né elektrické naradie iba
vtedy, ked ho pouzivate.

Predvol’ba frekvencie vibracii

Pomocou nastavovacieho kolieska predvolby frekvencie vib-
racii 1 mozete nastavit pozadovand frekvenciu vibracii aj po-
Cas prevadzky rucného elektrického naradia.

1-2 nizka frekvencia kmitov

3-4 stredna frekvencia kmitov

5-6 vysoka frekvencia kmitov

Potrebna hodnota frekvencie vibracii zavisi od materialu a
pracovnych podmienok a da sa zistit praktickou skiskou.

Podlhsie trvajlcej praci s malou frekvenciou vibracii nechajte
ruéné elektrické naradie priblizne 3 mindty bezat navolnobeh
s maximalnou frekvenciou kmitov.

Pokyny na pouzivanie

» Pred kazdou pracou na ru¢nom elektrickom naradi vy-
tiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

» Pockajte na tplné zastavenie ru¢ného elektrického na-
radia, aZ potom ho odlozte.

160992A0ZG|(10.11.14)

%

%

Bosch Power Tools

ﬁ



§
2

2N

%

é OBJ_BUCH-1362-004.book Page 21 Monday, November 10, 2014 4:55 PM

Briisenie ploch

Zapnite rucné elektrické naradie, poloZte ho celou brisnou
plochou na obrabany podklad a miernym pritlakom nim pohy-
bujte po obrobku.

Uber a kvalita brisenej plochy zévisia v zasadnej miere od vy-
beru brisneho listu (zrnitosti), od predvoleného stupnia frek-
vencie kmitov a od pritlaku.

Dobry brisny vykon a $etrenie ruéného elektrického naradia
mozete dosiahnut len pomocou bezchybnych brdsnych listov.
Dbajte na rovnomerny pritlak, aby ste zvysili Zivotnost bris-
nych listov.

Nadmierne zvysenie pritlaku nema za nasledok zvysenie brus-
neho vykonu, vedie len k zvy$enému opotrebovaniu ru¢ného
elektrického ndradia a brisneho listu.

Brdsny list, ktory ste pouzili na brisenie kovového materialu,
uZ nepouzivajte na brusenie inych materialov.

Pouzivajte na brisenie len originalne prislusenstvo Bosch.

Hrubé briisenie

Zalozte brusny list s hrubou zrnitosfou.

Rucné elektrické naradie pritlacajte iba velmi jemne, aby be-
Zalo na vyssiu frekvenciu kmitov a aby ste dosiahli vacsi uber
materidlu.

Jemné brisenie

ZaloZte brusny list s jemnej$ou zrnitostou.

Miernou zmenou pritlaku resp. zmenou stupia frekvencie
kmitov sa da vhodnym sposobom redukovat frekvencia kmi-
tov brisneho taniera, pri¢om jeho excentricky pohyb zostava
zachovany.

Pohybuijte ruénym elektrickym naradim plosne po obrobku
miernym pritlakom a krizivymi pohybmi alebo striedavo v po-
zdlznom a v priecnom smere. Dajte pozor na to, aby ste ruéné
elektrické naradie nezahranili, aby ste sa vyhli prebridseniu ob-
rabaného obrobku, napr. pri briseni dyhovanych povrchov.
Po skonceni prace ru¢né elektrické naradie vypnite.

Lestenie

Ak potrebuijete lestit zvetrané lakované povrchy alebo prelestit
povrchy s ryhami (napr. akrylové sklo), moZete naradie vybavit
potrebnymi leStiacimi nastrojmi, ako je napriklad hubica z jah-
nacej viny, lestiaca plst alebo lestiaca huba (prislusenstvo).
Pri lesteni nastavujte nizku frekvenciu kmitov (stupen 1-2),
aby ste zabranili nadmiernemu zahrievaniu povrchovej plo-
chy materidlu.

Naneste polittru na plochu o nie¢o mensiu, ako plocha, ktort
budete chciet lestit. Zapracujte lestiaci prostriedok pomocou
vhodného lestiaceho nastroja krizovymi alebo kruhovymi po-
hybmi a miernym pritlakom.

Nenechajte lestiaci prostriedok na povrchovej plochy vysc-
hnut, pretoZe by to mohlo povrchovi plochu poskodit. Plo-
chu, ktord budete lestit, nevystavujte t¢inkom priameho sl-
ne¢ného Ziarenia.

Lestiace nastroje pravidelne Cistite, aby ste si dlhodobo za-
bezpecili dobré lestiace vysledky. Lestiace nastroje vyperte
pomocou jemného pracieho prostriedku a v teplej vode,
nepouzivajte v ziadnom pripade riedidla.
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Tabulka s prikladmi pouzivania

Udaje v nasledujticej tabulke st odport¢anymi hodnotami.
Najvhodnejsia kombinacia pre konkrétnu pracovnu tlohu sa
da najlepsie zistit praktickou skuiskou.
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Jemné brisenie)
Stupeii frekvencie

B
3
=
[
]
N

180/240 2/3
120/240 4/5

Jemné obrusovanie lakov
Oprava lakov

Odstranovanie lakov 40/60 5
Makkeé drevo 40/240 5/6
Tvrdé drevo 60/240 5/6
Dyha 180/240 2-4
Hlinik 80/240 4/5
Ocel 40/240 5
Odstranovanie hrdze z ocele 40/120 6
Nehrdzavejica ocel 80/240 5
Kamen 80/240 5/6
Udrzba a servis

Udrzba a ¢istenie

» Pred kazdou pracou na ru¢nom elektrickom naradi vy-
tiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

» Rucné elektrické naradie ajeho vetracie Strbiny udrzia-
vajte vzdy v Cistote, aby ste mohli pracovaf kvalitne a
bezpecne.

Ak je potrebna vymena privodnej $ndry, musi ju vykonat firma

Bosch alebo niektoré autorizované servisné stredisko ru¢né-

ho elektrického naradia Bosch, aby sa zabranilo ohrozeniu

bezpecnosti pouzivatela naradia.

Servisné stredisko a poradenstvo pri pouzivani

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlice sa opravy
a Udrzby Vasho produktu ako aj ndhradnych siciastok. Rozlo-
zené obrazky ainformacie k nahradnym suciastkam najdete aj
na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradcov Bosch Vam s radostou poskytne pomoc pri
otazkach tykajucich sa naSich produktov a ich prislusenstva.
Privsetkych dopytoch a objednavkach nahradnych siciastok
uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne vecné Cislo uvedené
na typovom stitku vyrobku.

Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si mdZete objednat opravu vasho stroja
alebo nahradné diely online.

Tel.: (02) 48 703 800

Fax: (02) 48 703801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch.sk
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Likvidacia
Rucné elektrické naradie, prislu$enstvo a obal treba dat na re-
cyklaciu Setriacu Zivotné prostredie.

Neodhadzujte rucné elektrické naradie do komunalneho od-
padu!

Len pre krajiny EU:

Podla Eurépskej smernice 2012/19/EU o
starych elektrickych a elektronickych vy-
robkoch a podla jej aplikacii v narodnom
prave sa musia uz nepouzitelné elektrické
naradia zbierat separovane a treba ich da-
vat na recyklaciu zodpovedajticu ochrane
Zivotného prostredia.

Zmeny vyhradené.

Magyar

Biztonsagi eloirasok
Altalanos biztonsagi el6irasok az elektromos
kéziszerszamokhoz

AFIGYELMEZTETES Olvassa el az 6sszes bizton-

sagi figyelmeztetést és elo-
irast. A kovetkezOkben leirt eldirasok betartasanak elmulasz-
tasaaramitésekhez, tlizhoz és/vagy sulyos testi sériilésekhez
vezethet.

Kérjiik a késdbbi hasznalatra gondosan rizze meg ezeket
az elGirasokat.

Az alabb alkalmazott ,elektromos kéziszerszam” fogalom a
haldzati elektromos kéziszerszamokat (haldzati csatlakozo
kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat
(halozati csatlakozo kabel nélkiil) foglalja magaban.

Munkahelyi biztonsag

» Tartsa tisztan és jol megvilagitott allapotban a munka-
helyét. A rendetlenség és a megvilagitatlan munkateriilet
balesetekhez vezethet.

» Ne dolgozzon a berendezéssel olyan robbanasveszé-
lyes kornyezetben, ahol éghetd folyadékok, gazok
vagy porok vannak. Az elektromos kéziszerszamok szik-
rakat keltenek, amelyek a port vagy a gézoket meggyujt-
hatjak.

» Tartsa tavol a gyerekeket és azidegen személyeket a
munkahelytél, ha az elektromos kéziszerszamot hasz-
nalja. Ha elvonjdk a figyelmét, elvesztheti az uralmat a be-
rendezés felett.

Elektromos biztonsagi eléirasok

» Akésziilék csatlakozo dugéjanak bele kell illeszkednie
a dugaszoldaljzatba. A csatlakoz6 dugot semmilyen
modon sem szabad megvaltoztatni. Védofoldeléssel el-
latott késziilékekkel kapcsolatbhan ne hasznaljon csat-
lakozo adaptert. A valtoztatas nélkiili csatlakozé dugdk és
amegfelelé dugaszol6 aljzatok csokkentik az dramiités
kockazatat.

—

» Keriilje el a foldelt feliiletek, mint példaul csovek, fiitd-
testek, kalyhak és hiitogépek megérintését. Az aram-
litési veszély megnovekszik, ha a teste le van foldelve.

» Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az esotol
vagy nedvességtol. Ha viz hatol be egy elektromos kézi-
szerszamba, ez megnoveli az dramiités veszélyét.

» Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétol eltéré célokra,
vagyis a szerszamot soha ne hordozza vagy akassza fel
akabelnél fogva, és sohase hiizza ki a halézati csat-
lakoz6 dugot a kabelnél fogva. Tartsa tavol a kabelt hé-
forrasoktol, olajtél, éles élektdl és sarkoktol és mozgo
gépalkatrészektdl. Egy megrongalddott vagy csomokkal
teli kabel megndveli az dramiités veszélyét.

» Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabad ég alatt
dolgozik, csak szabadban valé hasznalatra engedélye-
zett hosszabbitét hasznaljon. A szabadban val6 hasz-
nalatraengedélyezett hosszabbito hasznalata csokkentiaz
aramiités veszélyét.

» Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kornyezetben valé hasznalatat, alkalmazzon
egy hibaaram-véddkapcsolét. Egy hibadram-véddkap-
csold alkalmazasa csokkenti az aramiités kockazatat.

Személyi biztonsag

» Munka kozben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit csi-
nal és meggondoltan dolgozzon az elektromos kézi-
szerszammal. Ha faradt, ha kabitészerek vagy alkohol
hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett be, ne hasznal-
jaaberendezést. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szer-
szam hasznalata kdzben komoly sériilésekhez vezethet.

» Viseljen személyi védofelszerelést és mindig viseljen
véddészemiiveget. A személyi védéfelszerelések, mint
porvédd alarc, csuszasbiztos véddcipd, véddsapka és fiil-
védd haszndlata az elektromos kéziszerszam hasznalata
jellegének megfelelden csokkenti a személyi sériilések
kockazatat.

» Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését.
Gyozddjon meg arrél, hogy az elektromos kéziszer-
szam ki van kapcsolva, miel6tt bedugna a csatlakozé
dugot a dugaszoloaljzatba, csatlakoztatna az akkumu-
lator-csomagot, és mielé6tt felvenné és vinni kezdené
az elektromos kéziszerszamot. Ha az elektromos kézi-
szerszam felemelése kozben az ujjat a kapcsoldn tartja,
vagy ha a késziiléket bekapcsolt dllapotban csatlakoztatja
az aramforrashoz, ez balesetekhez vezethet.

» Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa elétt okvet-
leniil tavolitsa el a beallitoszerszamokat vagy csavar-
kulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgd részeiben
felejtett beallitoszerszam vagy csavarkulcs sériiléseket
okozhat.

» Ne becsiilje tul nmagat. Keriilje el a normalistél eltérd
testtartast, iigyeljen arra, hogy mindig biztosan alljon
és az egyenstlyat megtartsa. igy az elektromos kéziszer-
szam felett varatlan helyzetekben is jobban tud uralkodni.

» Viseljen megfeleld ruhat. Ne viseljen bo ruhat vagy ék-
szereket. Tartsa tavol a hajat, a ruhajat és a kesztyiijét
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amozgod részektdl. A bd ruhdt, az ékszereket és a hosszU
hajat a mozgd alkatrészek magukkal ranthatjak.

» Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és dsszegyiijtéséhez sziikséges
berendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelelé mé-
don hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és rendel-
tetésiiknek megfelelden miikodnek. A porgy!ijté beren-
dezések hasznalata csokkentia munka soran keletkezé por
veszélyes hatasat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és

hasznalata

» Ne terhelje til a berendezést. A munkajahoz csak az ar-
ra szolgalo elektromos kéziszerszamot hasznalja.
Egy alkalmas elektromos kéziszerszammal a megadott tel-
jesitménytartomanyon beliil jobban és biztonsagosabban
lehet dolgozni.

» Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek a kapcsoléja elromlott. Egy olyan elektromos
kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem kikapcsol-
ni, veszélyes és meg kell javittatni.

» Hiizza ki a csatlakozo dugét a dugaszoléaljzathol
és/vagy az akkumulator-csomagot az elektromos kézi-
szerszambol, miel6tt az elektromos kéziszerszamon
beallitasi munkakat végez, tartozékokat cserél vagy a
szerszamot tarolasra elteszi. Ez az el6vigyazatossagi
intézkedés meggatolja a szerszam akaratlan iizembe he-
lyezését.

» A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyerekek nem fér-
hetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek hasz-
naljak az elektromos kéziszerszamot, akik nemismerik
aszerszamot, vagy nem olvastak el ezt az itmutatot. Az
elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha azokat
gyakorlatlan személyek hasznaljak.

» Akésziiléket gondosan apolja. Ellenérizze, hogy a moz-
g6 alkatrészek kifogastalanul miikodnek-e, nincse-
nek-e beszorulva, és nincsenek-e eltorve vagy
megrongalddva olyan alkatrészek, amelyek hatassal
lehetnek az elektromos kéziszerszam miikddésére. A
berendezés megrongaldodott részeit a késziilék haszna-
lata elétt javittassa meg. Sok olyan baleset torténik,
amelyet az elektromos kéziszerszam nem kielégité karban-
tartasdra lehet visszavezetni.

» Tartsa tisztan és éles allapotban a vagészerszamokat.
Az éles vagoélekkel rendelkezd és gondosan apolt vago-
szerszamok ritkabban ékelddnek be és azokat kénnyebben
lehet vezetni és iranyitani.

> Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, betét-
szerszamokat stb. csak ezen eldirasoknak és az adott
késziiléktipusra vonatkozo kezelési utasitasoknak
megfeleléen hasznilja. Vegye figyelembe a munkafel-
tételeket és a kivitelezendé munka sajatossagait. Az
elektromos kéziszerszam eredeti rendeltetésétél eltérd
célokra vald alkalmazasa veszélyes helyzetekhez vezethet.

—
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Szerviz-ellenérzés

» Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett sze-
mélyzet csak eredeti potalkatrészek felhasznalasaval
javithatja. Ez biztositja, hogy az elektromos kéziszerszam
biztonsagos maradjon.

wr

Biztonsagi eldirasok a csiszologépekhez

» Az elektromos kéziszerszamot csak szaraz csiszolasra
hasznalja. Ha viz hatol be egy elektromos kéziszerszamba,
ez megnoveli az dramiités veszélyét.

» Ugyeljen arra, hogy a szikraszéras ne veszélyeztethes-
senszemélyeket. Tavolitsa el amunkateriilet kozelébol
az égheto anyagokat. A fémek csiszolasakor szikraszoras
1ép fel.

» Vigyazat, tiizveszély! EI6zze meg a csiszolasra keriilé
munkadarab és a csiszologép tulmelegedését. A mun-
kasziinetekben mindig iiritse ki a porgyiijto tartalyt. A
porzsakban mikrosz(irében, papirzsakban (vagy a sz(ir6-
zsakban, illetve a porszivo sziréjében) talalhatd, a csiszo-
las kozben keletkeztt por hatranyos korilmények kdzott
(példaul szétrepiild szikrak) magatol meggyulladhat. Ez a
veszély még tovabb ndvekszik, ha a csiszolas soran kelet-
kez6 porban lakk, poliuretan, vagy mas vegyszer is talalha-
t6 és a megmunkalasra keriilé munkadarab egy hosszabb
idétartamu csiszolds soran felforrésodott.

» A munka soran mindig mindkét kezével tartsa az elekt-
romos kéziszerszamot és gondoskodjon arrél, hogy szi-
lard, biztos alapon alljon. Az elektromos kéziszerszamot
két kézzel biztosabban lehet vezetni.

» A megmunkalasra keriilé munkadarabot megfeleléen
rogzitse. Egy befogo szerkezettel vagy satuval rogzitett
munkadarab biztonsagosabban van rogzitve, mintha csak
akezével tartana.

A termék és alkalmazasi
lehetdségeinek leirasa

Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmez-
tetést és eldirast. A kovetkez6kben leirt el6-
irasok betartasanak elmulasztasa aramiité-
sekhez, tlizhdz és/vagy stlyos testi sériilések-
hez vezethet.

Rendeltetésszerii hasznalat

Az elektromos kéziszerszam fa, mlianyag, fém, spatulyazo mas-
sza és lakkozott feliiletek szaraz feliileti csiszolasara szolgal.
Az elektronikus szabalyozassal felszerelt elektromos kézi-
szerszamok polirozasra is alkalmazhatok.

Az dbrazolasra keriil6 komponensek

A késziilék abrazolasra keriilé komponenseinek sorszamoza-
sa az elektromos kéziszerszamnak az dbra-oldalon talalhaté
képére vonatkozik.

1 Rezgésszam-el6valasztd szabalyozokerék

2 Be-/kikapcsold

3 Porgylijté doboz, komplett (Microfilter System)
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Csiszolotanyér

Pétfogantyl (szigetelt fogantyu-feliilet)
Fogantyu (szigetelt fogantyu-feliilet)
Csiszololap*

Csiszololap beallitd segédeszkoz*
Csavarok a csiszold tanyérokhoz

10 Csiszol6 tanyér tarto

11 Kifavo csécsonk

12 Sziirébetét (Microfilter System)

13 Elszivé tomlo*

14 Szarnyasanya

15 Csavar a pétfogantyd szamara

*Aképeken lathaté vagy a szovegben leirt tartozékok részben nem
tartoznak a standard szallitmanyhoz. Tartozékprogramunkban va-
lamennyi tartozék megtalalhato.

© 00N A

Miiszaki adatok
Excenteres csiszologép PEX 400 AE
PEX 4000 AE

Cikkszam 3603CA4 ...
Rezgésszam elévalasztas L]
Névleges felvett teljesit-

mény w 350
Uresjarati fordulatszdm,n, ~ perc’® 2000-10600
Uresjérati rezgésszam perct 4000-21200
Rezgési kor atméroje mm 5
Csiszol6 tanyér atmérd mm 125
Suly az ,EPTA-Procedure

01/2003” (2003/01

EPTA-eljaras) szerint kg 1,9
Erintésvédelmi osztaly =7

Az adatok [U] = 230 V névleges fesziiltségre vonatkoznak. Ettél eltéré
fesziiltségek esetén és az egyes orszagok szamara készilt kiilonleges ki-
vitelekben ezek az adatok valtozhatnak.

Zaj és vibracio értékek

Azajmérési eredmények az EN 60745-2-4 szabvanynak meg-
felel6en keriiltek meghatarozasra.

A késziilék A-értékelést zajszintjének tipikus értékei: hang-
nyomasszint 80 dB(A); hangteljesitményszint 91 dB(A). Bi-
zonytalansag K=3 dB.

Viseljen fiilvédot!

a;, rezgési osszértékek (a harom irdny vektordsszege) és K bi-
zonytalansag az EN 60745 szabvany szerint:

a,=8,0m/s?, K=1,5m/s.

Az ezen eléirasokban megadott rezgésszint az EN 60745
szabvanyban rogzitett mérési modszerrel keriilt meghataro-
zasra és az elektromos kéziszerszamok 6sszehasonlitdsara ez
az érték felhasznalhato. Ez az érték a rezgési terhelés ideigle-
nes becslésére is alkalmas.

Amegadott rezgésszint az elektromos kéziszerszam 6 alkalma-
zasi teriiletein vald hasznalat soran fellépé érték. Ha az elektro-
mos kéziszerszamot mas alkalmazasokra, kiilonboz6 tartozé-
kokkal vagy nem kielégitd karbantartas mellett hasznaljak, a
rezgésszint a fenti értéktdl eltérhet. Ez az egész munkaiddre vo-
natkozo rezgési terhelést Iényegesen megnovelheti.
Arezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez figyelembe kell
venni azokat az id6szakokat is, amikor a berendezés kikap-
csolt dllapotban van, vagy amikor be van ugyan kapcsolva, de
nem keriil ténylegesen hasznélatra. Ez az egész munkaidére
vonatkozd rezgési terhelést lényegesen csokkentheti.
Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a kezelének a
rezgések hatasa elleni védelmére, példaul: Az elektromos ké-
ziszerszam és a betétszerszamok karbantartdsa, a kezek me-
legen tartasa, a munkamenetek megszervezése.

Megfeleldségi nyilatkozat ( €

Egyediili feleléséggel kijelentjiik, hogy a ,Miszaki adatok”
leirt termék megfelel a 2011/65/EU, 2014/30/EU,
2006/42/EK iranyelvekben és azok mddositasaiban leirt ide-
vago elGirasoknak és megfelel a kovetkezd szabvanyoknak:
EN 60745-1, EN 60745-2-4.

Amiszakidokumentacioja (2006/42/EK) akovetkezé helyen
taldlhato:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

ito iV fewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 23.09.2014

Osszeszerelés

» Az elektromos kéziszerszamon végzendd barmely
munka megkezdése elétt hiizza ki a csatlakozé dugot a
dugaszoléaljzathol.
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A csiszoldlap kivalasztasa

—
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Vélasszon egy olyan szemcsenagysagu csiszoldlapot, amely megfelel a feliilet kivant lemunkalasi mélységének. A Bosch-csiszo-

l6lapok festékek, fa és fémek csiszolasara alkalmazhatok.

Alkalmazas Alkalmazas Szemcsenagysag

o " durva lemunkalasi munkak - régifesték-, lakk- és alapozdrétegek lecsiszo- igen durva 40
® E B nagyobb mennyiségli anyag lasa
558 eltavolitasaval o - vékony festékrétegek eltavolitasa durva 60
E=-g - regifestékrétegekeltavol-  _ gyrva, gyalulatlan feliiletek elézetes csiszo-
- tasa lasa
-§ 2 o - kisebbanyagmennyiségek - egyenetlen felliletek sikra csiszolasa kozepes 80
N E = lemunkalasa - adurva csiszolas nyomainak eltévolitasa
=52 - feliletekfelcsiszolasaa - javitasok a festék- vagy lakkréteg felvitele ~ finom 120
= késébbi megmunkalashoz 16
w elott
. @ - lakkozasi kozbensd csiszolas - szalak eltavolitasa a feliiletrél igen finom 180
ES - lakkhibak felcsiszolasa - finom csiszolas a pacolas vagy zomancozas
£ 2 elott
b un

© - azalapozoréteg felcsiszolasa lakkozas elétt  extra finom 240

A csiszololap kicserélése (lasd az ,,A” -,,B” abrat)
AT csiszolap levételéhez emelje oldal kissé le, majd hiizzale a
4 csiszolotanyérrol a csiszoldlapot.

Egy Uj csiszoldlap felhelyezése el6tt tavolitson el minden
szennyezddést és port a 4 csiszolotanyérrdl, erre példaul egy
ecsetet lehet hasznalni.

A4 csiszolotanyér feliilete tépdzaras szovetbdl all, hogy arra
gyorsan és egyszertien fel lehessen erésiteni a tépdzaras csi-
szololapokat.

Nyomija ra erdteljesen a 4 csiszolétanyér alsé oldaléraa 7 csi-
szololapot.

Az optimalis porelszivas biztositasara a csiszoldlap felszerelé-
sekor ligyeljen arra, hogy a csiszolotanyér és a csiszoldlap nyi-
lasai egybeessenek.

A7 csiszoldlapnak a 4 csiszold tanyéron valé pontos beallita-
sahoz a 8 bedllitd segédeszkozt lehet hasznalni. Fektesserda
csiszoldlapot a beallitd segédeszkozre tigy, hogy a tépbzaras
szovet legyen felfelé. Nyomja bele a beallito segédeszkoz
biitykeit a csiszolo tanyér két furataba és gorditse le a csiszo-
l6lapot a beallitasi segédeszkozrdl. Nyomja ra alaposan a csi-
szoldlapot.

A csiszolotanyér kivalasztasa

Az elektromos kéziszerszamot az alkalmazasi esettdl fliggben

kiilonb6z6 keménységl csiszoldtanyérokkal lehet felszerelni:

- Kozepes csiszolo tanyér (fekete): minden csiszolasi mun-
kahoz hasznalhato, univerzalisan alkalmazhatd.

- Puhacsiszolo tanyér (sziirke, kiilon tartozék): kozbensd és
végsé finom csiszolasi munkakhoz, homort vagy domboru
feliileteken is hasznalhato.

A csiszolotanyeér kicserélése (lasd a,,C”-,,D” abrat)
Megjegyzés: A megrongalddott 4 csiszolétanyért azonnal ki

kell cserélni.

Huzza le a csiszololapot, illetve a polirozoé szerszamot. Ehhez
csavarjaki teljesen anégy 9 csavart és vegye le a4 csiszol6 ta-
nyért.

Tisztitsa meg az U] 4 csiszol6 tanyér felso feliletét. Zsirozza
be vékony szintetikus zsirréteggel az abran sziirkén sraffozott
kiils6 gyrtit.

Tegye fel az (j 4 csiszol6 tanyért és ismét hizza meg szorosra
anégy csavart.

Megjegyzés: Ha egy 10 csiszold tanyér tartd megrongald-
dott, annak kicserélésével csak egy Bosch elektromos kézi-
szerszam-mihely iigyfélszolgalatat szabad megbizni.

Por- és forgacselszivas

» Az dlomtartalmu festékrétegek, egyes fafajtak, dsvanyok
és fémek pora egészségkarositd hatasu lehet. A poroknak
a kezeld vagy a kozelben tartozkodo személyek altal torté-
né megérintése vagy belégzése allergikus reakcidkhoz
és/vagy a légutak megbetegedését vonhatja maga utan.
Egyes faporok, példaul tolgy- és biikkfaporok rakkeltd ha-
tasuak, féleg ha a faanyag kezeléséhez mas anyagok is van-
nak benniik (kromat, favédé vegyszerek). A késziilékkel
azbesztet tartalmazd anyagokat csak szakembereknek
szabad megmunkalniuk.
- Alehetdségek szerinthasznaljon azanyagnak megfeleld

porelszivast.
- Gondoskodjon a munkahely j6 szell6ztetésérdl.
- Ehhez a munkahoz célszerd egy P2 szliréosztalyu por-
védé alarcot hasznalni.

Afeldolgozasra keriilé anyagokkal kapcsolatban tartsa be
az adott orszagban érvényes eldirasokat.

» Gondoskodjon arrél, hogy a munkahelyén ne gyiilhes-
sen dssze por. A porok kdnnyen meggyulladhatnak.

Sajat porelszivas porgyiijto dobozzal

(lasd az ,,E - H” abrat)

Tegye fel a 3 porgylijté dobozt a 11 kifivo csécsonkra, amig

az be nem pattan a helyére.

A 3 der porgy(ijté doboz szintjét az atlatszo tartalyban kon-
nyen lehet ellendrizni.

A 3 porgylijté doboz kitiritéséhez forgatva hlizza le a dobozt.

Bosch Power Tools
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A 3 porgylijtd doboz kinyitasa el6tt az abran lathaté médon
litogesse ki a porgylijté dobozt egy szilard alapon, hogy a por
levaljon a sziirébetétrél.

Tartsa fogva a 3 porgy(ijt6 dobozt, hajtsa fel félre a 12 sz(ir6-
betétet és iritse ki a porgy!ijté dobozt. Egy puha kefével tisz-
titsa meg a 12 sz(ir6betét lamellait.

Megjegyzés: Az optimalis porelszivas biztositasara idejében
Uritse ki a 3 porgy(ijt6 dobozt és rendszeresen tisztitsa meg a
12 sz(irébetétet.

Afligg6leges feliileteken végzett munkakhoz tartsa ligy az
elektromos kéziszerszamot, hogy a 3 porgy(ijté doboz lefelé
mutasson.

Kiilsé porelszivas (lasd az ,I” abrat)

Dugjon fel egy 13 elszivd tomldt a 11 kifivo csonkra. Kapcsol-
ja0ssze a 13 elszivo tomlGt egy porszivéval. Akilonbdz6 por-

szivokhoz valo csatlakoztatasi lehetdségek attekintése ezen
hasznalati Gtmutato végén talalhato.

A porszivonak alkalmasnak kell lennie a megmunkalasra kerii-

16 anyagbol keletkezd por elszivasara.

Az egészségre kiilondsen artalmas, rakkeltd hatasd vagy sza-
raz porok elszivasahoz egy specialisan erre a célra gyartott
porszivot kell haszndlni.

Afiiggéleges fellileteken végzett munkéakhoz tartsa ligy az
elektromos kéziszerszamot, hogy az elszivd toml6 lefelé mu-
tasson.

Potfogantyii (lasd a ,,J” abrat)
Az 5 potfogantyu kényelmes kezelést, optimalis eréelosztast

és mindenek el6tt magas lemunkalasi teljesitményt tesz lehe-

tove.

A munkadarab széléhez kdzel végzett csiszolashozhoz a pot-
fogantyUtle lehet venni. Csavarozza le a 14 szarnyas anyat és
hizza ki a 15 csavart a hazbol. Ezutan hizza le elére mutaté
irdnyban az 5 pétfogantyut.

Az 5 potfogantyl ismételt felszereléséhez tolja azt ligy ra a

hazra, hogy a pétfogantyt bordai bepattanjanak a haz megfe-

lelé bemélyedéseibe. Csavarozza szorosan ra a 15 csavarral
és a 14 szarnyas anyaval a potfogantytt.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

» Ugyeljen a helyes halzati fesziiltségre! Az aramforras
fesziiltségének meg kell egyeznie az elektromos kézi-
szerszam tipustablajan talalhato adatokkal. A230 V-os
berendezéseket 220 V halozati fesziiltségrol is szabad
iizemeltetni.

Be- és kikapcsolas
Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasahoz tolja elére a 2

be-/kikapcsolot, amig a kapcsolon meg nem jelenik az ,1” jel-

z6s.
Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz tolja hatraa 2
be-/kikapcsolot, amig a kapcsolon meg nem jelenik a ,,0” jel.
Az energia megtakaritasara az elektromos kéziszerszémot
csak akkor kapcsolja be, ha hasznilja.

—

A rezgésszam elévalasztasa

Az 1 rezgésszam elévalaszté szabalyozokerékkel izemeld ké-
sziiléken is be lehet dllitani a rezgésszamot.

1-2 alacsony rezgésszam

3-4 kézepes rezgésszam

5-6 magas rezgésszam

Asziikséges rezgésszam a megmunkalasra keriil anyagtol és
amunka koriilményeitdl fiigg és egy gyakorlati prébaval meg-
hatérozhato.

Ha hosszabb ideig alacsony rezgésszammal dolgozott, akkor
az elektromos kéziszerszamot a leh(itéshez kb. 3 percig maxi-
malis rezgésszammal Uiresjaratban jarassa.

Munkavégzési tanacsok

» Az elektromos kéziszerszamon végzendo barmely
munka megkezdése el6tt hiizza ki a csatlakozo dugot a
dugaszoloaljzathol.

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen
leall, mielétt letenné.

Lapos feliiletek csiszolasa

Kapcsolja be az elektromos kéziszerszamot, tegye fel a teljes
csiszolofeliilettel a megmunkalasra keriild alapra és mérsé-
kelt nyomassal mozgassa a munkadarabon.

Alemunkalasi teljesitményt és a csiszolasi képet [ényegében
acsiszololap kivalasztasa, az elére kivalasztott rezgésszam fo-
kozat és az elektromos kéziszerszamra gyakorolt nyomas ha-
tarozza meg.

Jo csiszolasi teljesitményt az elektromos kéziszerszamot ki-
mél6é hasznalat mellett csak kifogastalan csiszoldlapok alkal-
mazasaval lehet elérni.

Ugyeljen arra, hogy a berendezést egyenletes nyomassal ve-
zesse; igy a csiszoldlapok élettartartama is megnovekszik.
Tul nagy nyomastol nem a lehordasi teljesitmény novekszik,
hanem csak a csiszoldlap és az elektromos kéziszerszam
hasznalddik el gyorsabban.

Ha egy csiszoldlapot egyszer mar valamilyen fém megmunka-
lasara hasznalt, azt mas anyagok megmunkalasara ne hasz-
nalja.

Csak eredeti Bosch gyartmanyu csiszold tartozékokat hasz-
naljon.

Durvacsiszolas

Tegyen fel a szerszamra egy durvabb szemcséjl csiszolola-
pot.

Az elektromos kéziszerszamot csak mértékkel nyomjard a
munkadarabra, igy az nagyobb rezgésszammal mikodik és
nagyobb lemunkaldsi teljesitményt nyujt.

Finomcsiszolas

Tegyen fel a szerszamra egy finomabb szemcséj(i csiszolola-
pot.

Az elektromos kéziszerszamra gyakorolt nyomas enyhe varia-
lasaval illetve a rezgésszam-fokozat atkapcsolasaval a csiszo-
|6tanyér rezgésszamat le lehet csokkenteni, ekkor az excente-
res mozgas valtozatlanul megmarad.
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Az elektromos kéziszerszamot mérsékelt nyomassal egy sik-
ban korozve, vagy valtakozva hossz- és keresztiranyba moz-
gatva vezesse a munkadarabon. Ne ékelje be az elektromos
kéziszerszamot, nehogy az athatoljon a megmunkalasra keri-
16 munkadarab (példaul egy furnérlemez) egy rétegén.

A munkalépés befejezése utan kapcsolja ki az elektromos ké-
ziszerszamot.

Polirozas

Az idGjaras behatasai alatt megkopott fényezés tjrapoliroza-
sahoz, vagy karcolasok utanpolirozasahoz (pl. akrilivegen) az
elektromos kéziszerszamot megfeleld polirozd szerszamok-
kal, mint baranygyapjubdl, polirozé nemezbdl vagy szivacsbol
késziilt szerszamokkal (kiilon tartozék) is fel lehet szerelni.

A polirozashoz allitson be egy alacsony rezgésszamot

(1-2 fokozat), nehogy a feliilet tilsagosan felmelegedjen.

A politdrt kissé kisebb feliiletre vigye fel, mint amit polirozni
szeretne. Egy erre alkalmas poliroz6 szerszammal korkoros,
illetve egymast keresztez6 egyenes mozgassal és nem tl
nagy nyomassal dolgozza bele a politurt a feliiletbe.

Ne vérja meg, amig a politur a felileten kiszarad, mertez a
feliilet megrongalasahoz vezethet. Ne tegye ki a polirozasra
keriil6 feliiletet kozvetleniil a napfény hatdsanak.

A polirozd szerszamokat a j6 polirozasi eredmények elérésé-
hez rendszeresen tisztitsa meg. Enyhe mosészerrel és meleg
vizzel mossa ki a polirozd szerszamokat (higitoszert erre a cél-
ra ne hasznaljon).

Alkalmazasi tablazat

Az alabbi tablazatban taldlhatd értékek javasolt értékek.

A megmunkalas szempontjabol optimalis kombinaciot a leg-
jobban gyakorlati probakkal lehet meghatarozni.

2%

| EZ2 8

£ 2s8 8%
g 55 ¥s
= RBE &8
Lakkréteg csiszolasa 180/240 2/3
Lakkréteg kijavitasa 120/240 4/5
Lakkréteg eltavolitasa 40/60 5
Puhafa 40/240 5/6
Keményfa 60/240 5/6
Furnir 180/240 2-4
Aluminium 80/240 4/5
Acélban 40/240 5
Acél rozsdatlanitasa 40/120 6
Rozsdamentes acél 80/240 5
Ké 80/240 5/6
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Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

> Az elektromos kéziszerszamon végzendd barmely
munka megkezdése elétt hiizza ki a csatlakozé dugot a
dugaszoléaljzathol.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot és
annak szell6zonyilasait, hogy jol és biztonsagosan dol-
gozhasson.

Ha a csatlakozd vezetéket ki kell cserélni, akkor a cserével

csak a magat a Bosch céget, vagy egy Bosch elektromos kézi-

szerszam-mihely igyfélszolgalatat szabad megbizni, nehogy
a biztonsagra veszélyes szituacio Iépjen fel.

Vevoszolgalat és hasznalati tanacsadas

AVevészolgalat valaszt ad a termékének javitasaval és kar-
bantartasaval, valamint a pétalkatrészekkel kapcsolatos kér-
déseire. A tartalékalkatrészekkel kapcsolatos robbantott ab-
rak és egyéb informacidk a cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

ABosch Hasznalati Tanacsadd Team szivesen segit, ha termé-

keinkkel és azok tartozékaival kapcsolatos kérdései vannak.
Hakérdései vannak, vagy pétalkatrészeket akar megrendelni,
okvetleniil adja meg az elektromos kéziszerszam tipustabla-
jan taldlhato 10-jegyt cikkszamot.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomréi at. 120.

A www.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziiléké-
nek javitasat.

Tel.: (061) 431-3835

Fax: (061) 431-3888

Hulladékkezelés

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat és a csoma-
golast a kornyezetvédelmi szempontoknak megfeleléen kell
Ujrafelhasznélasra elékésziteni.

Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat a haztartasi sze-
métbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Az elhasznalt villamos és elektronikus be-
rendezésekre vonatkozo 2012/19/EU eu-
ropai iranyelvnek és a megfeleld orszagos
torvényekbe valo atiiltetésének megfeleld-
en a mar nem hasznalhatd elektromos kézi-
szerszamokat kiilon 6ssze kell gy(jteni és a
kornyezetvédelmi szempontoknak megfe-
leléen kell Gjrafelhasznalasra leadni.

Aval asok joga f tva.

—
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Pycckun
PEX 400 AE

CepTuhrKaT 0 COOTBETCTBUN
No. RU C-DE.ME77.B.00384
CpOK AeMCTBUA CepTUdhMKaTa O COOTBETCTBUMN

no 16.05.2018
000 «LleHTp no cepTrdMKaLMK CTaHAAPTM3ALMK U CUCTEM
KauecTsa 3NeKTPO-MaLLMHOCTPOUTENBHON NPOAYKLMN»
141400 Xumku1 MockoBckoi obnact,
yn. NleHuHrpagckaa, 29
CepTuduKaTbl 0 COOTBETCTBMM XPAHATCA N0 agpecy:
000 «PobepTt boww»
yn. Akag. Koponesa, 13 ctp. 5
Poccua, 129515, Mocksa

[lata u3roToBneHMA ykasaHa Ha nocnefHei cTpanuLe obnox-
K1 PykoBopcTaa.

KoHTaKTHaA MHGOpMaLMA OTHOCUTENBHO UMNOpPTEPa cofep-
KMTCA Ha YNaKoBKe.

PEX 400 AE/PEX 4000 AE

Cpok cnyx06bl usgenus

Cpok cnyx0bl 3fenua cocTaBnaeT 7 net. He pekomeHayetca
K 3KC/yaTaluy no UCTeueHum 5 neT xpaHeHHs C AaTbl U3ro-
TOBNEeHUA Oe3 NpeaBapUTeNbHOM NPOBEPKH (faTy UaroToBne-
HUA CM. Ha ITUKETKE).

MepeueHb KPUTHUECKUX OTKA30B U OlMGOUHbIE AEHCTBHA

nepcoHana unu nonb3osarens

— He UCNonb30BaTh C NOBPEXAEHHOM PYKOATKON WK NOBPe-
KIEHHbIM 3aLUTHBIM KOXYXOM

— HE UCMOMb30BaTh NPH NOABNEHWM [IbIMA HEMOCPEACTBEH-
HO 3 Kopnyca uaaenus

— HE UCMOMb30BaTh C NEePEBUTLIM MMM OrONEHHBIM ANEKTPH-
yeckum kabenem

— He UCMOMb30BaTh Ha OTKPbITOM NPOCTPAHCTBE BO BPEMS
noxaa (B pacnbinAemon Boge)

— He BKN0YaTb Npu ronagaaH1y Bofibl B KOPMYC

— HE UCMOMb30BaTb NMPHU CUIIbHOM UCKPEHUH

— He UCMOMb30BaTh NPH NOABNEHWM CHbHOM BUDPaLMK

Kputepumn npefienbHbIX COCTOAHMIA
— NEPETEPT UNK NOBPEXAEH INEKTPUUECKUH Kabenb
~ MOBPEX/eH Kopnyc usnenus

TN 1 NePHOANUHOCTb TEXHUUECKOro 0bCnyKuBaHHA

PeKOMEH,U,YETCFl OUYUCTUTb MHCTPYMEHT OT NbINU NOCNE KaXao-
r'0 UCNONb30BaHKUA.

XpaHeHune

~ HeobXxoaMMO XpaHHTb B CyXOM MecTe

- HeobXoaMMO XPaHWTb BAANW OT UCTOUHMKOB NOBbILIEHHbIX
Temneparyp 1 BO3[eNCTBUA COMHEUHbIX yuei

— NpY XxpaHeHun Heobxoanmo usberatb peskoro nepenaga
Temneparyp

- XpaHeHue 6e3 ynakoBKK He 0MyCKaeTcs

~ noapobHble TpeboBaHKA K yCNOBUAM XpaHEHHA CMOTPUTE
BIOCT 15150 (Ycnosue 1)

TpaHcnopTupoBKa

— KareropuueckM He JoNycKaeTca nageHu1e 1 niobble MexaHu-
UyecKue BO3ENCTBMA Ha YNaKOBKY NPH TPAHCMIOPTUPOBKE

— Npu pasrpysKke/norpysKe He JONYCKAeTCA UCMONb30BaHHE
Nboro BUAA TEXHUKHM, PabOTaIOLLIEN N0 NPUHLMNY 3aXKMMA
YNaKoBKM

- nofpobHble TpeboBaHMA K YCNOBUAM TPAHCNOPTUPOBKH
cmotpute B [OCT 15150 (Ycnosue 5)

Yka3aHnua no 6e3onacHoCTH

O6wue YKa3aHHuA N0 TeXHUKe 6e3onacHocTu ans
3NEeKTPOUHCTPYMEHTOB

4 NPEQYNPEXXOEHVE MpoutuTe Bce yKa3aHuA U

MHCTPYKLMH N0 TEXHHKE
besonacHocTu. HecobniofieHne ykasaHWi U UHCTPYKLMIA N0
TeXHWKe De30MacHOCTU MOXET CTaTb MPUUMHOM NOPAXKEHHA
3NEKTPUUECKUM TOKOM, NOXapa v TAXENbIX TPABM.
CoxpaHsiTe 3TH MHCTPYKLMK U YKa3aHua ana 6yaywero
MCNONb30BaHHMA.

Mcnonb3oBaHHoe B HACTOALLUX UHCTPYKLMUAX U YKa3aHUAX NO-
HATUE «3NEKTPOUHCTPYMEHT» PACTIPOCTPAHAETCA HA INEKTPO-
MHCTPYMEHT C NUTaHUEM OT CETU (C CETEBBIM LLIHYPOM) W Ha
aKKYMYNIATOPHbIM 3NEKTPOUHCTPYMEHT (6€3 CeTeBOrO WHYPa).

BesonacHocTb pabouero mecta

> Copepxute pabouee MecTo B UKCTOTE U XOPOLLO OCBe-
LWeHHbIM. becnopsanok UK HeOCBELLEHHbIE YUaCTKH1 pa-
bouero MecTa MOryT NPUBECTH K HECUACTHBIM CTyUasM.

» He paboraiite ¢ 3TMM 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM BO B3pbl-
BOONACHOM NOMeELLEH!H, B KOTOPOM HaXOAATCA Fropio-
yMe XHUAKOCTH, BOCNNAMEHSAIOLLMEeCs ra3bl K NbiNb.
INEKTPOUHCTPYMEHTBI UCKPAT, UTO MOXXET NPUBECTH K BOC-
NAaMeHEHHUIO MbiNK N1 NapoB.

» Bo Bpems paboTbl ¢ 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM He fiony-
cKaWTe 6nusko k Bawemy pabouemy mecrty peteii u no-
CTOPOHHMX L. OTBNEKLWKCD, Bbl MOXeTe NoTepATh
KOHTPONb Hafl INEKTPOUHCTPYMEHTOM.

JnekTpobe3onacHocTb

» LUtencenbHan BUNKa 3NEKTPOHHCTPYMEHTA JOMKHA
NOAXOAMTD K WITENCENbHOI po3eTke. Hu B koem cnyuae
He U3MeHsTe WTencenbHy'o BUNKy. He npumensiite
nepexoAHble WTeKepbl ANA INEKTPOUHCTPYMEHTOB C
3aLNTHBIM 3a3eMNeHneM. HenaMeHeHHbIe WTencenb-
Hble BU/IKM W NOAXOAALLME LUTENCENbHbIE PO3ETKM CHH-
al0T PUCK NMOPAKEHUS 3NEKTPOTOKOM.

» lpepoTBpaLaiiTe TENECHbIA KOHTAKT C 3a3eMEHHbIMH
NOBEPXHOCTAMHM, KakK T0: ¢ Tpyb6amu, anemeHTamu oto-
NNEHUs, KyXOHHbIMH NNUTaMH W XONOAUNbHUKaMHU. [1py
3a3eMNeHun Ballero Tena noBbIlAETCA PUCK MOPAKEHHA
3NEKTPOTOKOM.

> 3awmwanTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT OT JOXKASA H CbIPOCTH.
POHUKHOBEHHE BOfIbI B 3MEKTPOUHCTPYMEHT NOBbILLIAET
PHCK NOPAKEHNUA INIEKTPOTOKOM.

» He paspeluaeTca HCMONb30BaTh WHYP He N0 Ha3Haue-
HHIO, HAaNpUMep, ANs TPAHCNIOPTHPOBKH UNH NOABECKH
3NEKTPOHHCTPYMEHTA, UMK ANA BbITATHBAHNA BUNKH U3
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WwTencenbHO! Po3eTKH. 3alMiLaiiTe WHYP OT BO3AeH-
CTBHA BbICOKHX TeMNepatyp, Macna, 0CTpbIX KPOMOK
MK NOABHKHBIX YacTel INEKTPOMHCTPYMeHTa. [ToBpe-
XOEHHbIN UMK CNYTAHHBIM LWHYP NOBbILIAET PUCK MOpaXe-
HWA INEKTPOTOKOM.

» Tpu paboTe ¢ 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM NOA OTKPbITLIM
HeGoM npumeHaAiiTe NpUrogHble AnA 3Toro kabenu-ya-
nuuuTens. [pumeHeHre npurogHoro ana pabotbl nog ot-
KpbITbiM He6OM Kabena-ymIMHUTENA CHIXKAET PUCK Nopa-
KEHHA ANEKTPOTOKOM.

» Ecnu HeBO3MOXXHO H36eXKaTb NPUMEeHeH!A INeKTPOUH-
CTPYMEHTa B CbIPOM NOMeLLeHUH, NOAKNIOUAIHTe IneK-
TPOMHCTPYMEHT Yepe3 YyCTPONCTBO 3aLUTHOIO OTKMIO-
yeHuA. [prMeHeHe YCTPOCTBA 3aLLUMTHOTO OTKNIOUEHHSA
CHWXAET PUCK 3NEKTPUUECKOTO NOPAKEHHSA.

BesonacHocTb nopei

» BbyabTe BHUMaTeNnbHbIMH, CNepuTe 3a TeM, uto Bol ge-
naete, M NPoAYMaHHO HauKHaiTe paboTy ¢ aneKkTpo-
MHCTpPyMeHTOM. He nonb3yiiTech aneKTPOMHCTPY-
MEHTOM B YCTaNnoMm COCTOAHUM UNK ecnu Bbl Haxo-
AUTECb B COCTOAHHH HAPKOTHUECKOT0 UK aNKOrONbHO-
ro onbAHEHWA UNK NopA Bo3aeHcTBUEM nekapcTB. OfuH
MOMEHT HEBHUMATENBHOCTH NPU paboTe C 3NEKTPOMHCTPY-
MEHTOM MOXET NPUBECTH K CEPbE3HbIM TPABMaM.

» MMpumeHsiiTe cpeacTBa HUMAUBUAYANbLHON 3aLYNUTDI H
BCerAa 3alyuTHble O4KH. 1Cronb3oBaHm1e CPeCTB UHaU-
BUYanbHOM 3aLLMThI, KaK TO: 3aLLMTHON MACKH, 0byBU Ha
HECKOMb3ALLEH NOfOLLIBE, 3aLLMTHOTO LWNIEMA WK CPEACTB
3alLMTbI OPraHoB C/yXa, — B 3aBUCMMOCTH OT BUAa paboTbl C
3MNEKTPOUHCTPYMEHTOM CHIXKAET PUCK MOYYEHHA TPABM.

» MpepoTBpaLuaiiTe HeNnpegHaMepeHHoe BKNIOUeHHe
3NeKTPOMHCTPyMeHTa. lMepea noaknioueHnem
3MeKTPOMHCTPYMEHTA K INEeKTPONMUTaHHIO U/UNHK K
aKKymynaTopy ybeautecb B BbIKNIOYEHHOM COCTOAHHH
3NMeKTPOMHCTPYMEHTa. YaepkaHue NanbLia Ha BbIkoua-
Tene Npy TPAHCNOPTUPOBKE 3NEKTPOUHCTPYMEHTA W Noj-
KMtoueH1e K CETU MUTaHUA BKIOUEHHOTO ANEKTPOUHCTPY-
MEHTa UpEeBaTO HECUACTHBIMM CYUAAMMU.

» Y6upaiite ycTaHOBOUHbIH HHCTPYMEHT UNHU FaeuHble
KNIOUH A0 BKNIOUEHHA INEKTPOUHCTPYMEHTa. MHCTpY-
MEHT UNK KoY, HAXOZALLMACA BO BPALLAIOLLENCA UacTh
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXET NPUBECTH K TPAaBMaM.

» He npuHuMaiiTe HeecTecTBEHHOE NONOXKEHHE Kopnyca
Tena. Bcerpa 3aHumaiite ycrov’llmaoe nonoXeHue 1 co-
XpaHaiTe paBHoBecHe. bnarofaps sTomy Bbl MoxeTe
Nyullie KOHTPONMPOBATb 3NEKTPONUHCTPYMEHT B HEOXKKNAAH-
HbIX CUTYyaLUAX.

» Hocute noaxoasawyio pabouyio ogexay. He Hocute
WHMPOKYI0 OAEXKAY M YKpaleHus. [lepXxute BONOCDI,
OAieXAY M PYKaBHLbI BAANH OT ABKKYLUXCA YacTen.
LLInpokas ofiexaa, YKpaLeH!a nu ANUHHbIE BONIOCHI MO-
ryT 6biTb 3aTAHYTHI BPALLAIOLLMMUCA YACTAMM.

» [px HanHuKUK BO3MOXKHOCTH YCTAHOBKH NblNeoTcachl-
BalOLMX U NbiNecOOPHbIX YCTPOHCTB NpoBepaAiTe HX
npucoeanHeHHe U NPaBUNbHOE HCTIONb30BaHue. [1pu-
MEHEHHe MblNeoTcoca MOXeT CHU3UTb ONACHOCTb, CO3Aa-
BaeMy!0 Nbibto.
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MpuMeHeHHe INeKTPOMHCTPYMEHTa H 0B paLueHne ¢ HUM

» He neperpyxaiite aneKTpoMHCTpyMeHT. Ucnonb3yiite
AnA Baweii pabotbl npegHa3HaueHHbIA ANA 3TOro
3NEeKTPOUHCTPYMEHT. C NOAXOMALLMM INEKTPOUHCTPY-
MeHTOM Bbl paboTaeTe nyulue 1 HaaexHee B yKasaHHOM
[QIManasoHe MOLLHOCTH.

» He paboraiite c 3neKTPOMHCTPYMEHTOM NPH HEMCNpaB-
HOM BblKNKouaTene. INeKTPOUHCTPYMEHT, KOTOPbIN He
NoAAAeTCA BKIOUEHHIO UK BBIKMIOYEHHIO, ONACceH U Aon-
XEH DbITb OTPEMOHTMPOBAH.

» [lo Hauana HanagKM aNeKTPOMHCTPYMEHTa, Nepepa 3a-
MEHOii NpUHaANeXHOCTel H NpeKpaleHnem paboTbl
OTKNIOUalTe WTEencenbHyH0 BUAKY OT PO3ETKH CETH
W/MNK BbIHbTE aKKYMYNATOP. 3Ta Mepa Npeaoc-
TOPOXHOCTH NPEAOTBPALLAET HENPeAHAMEPEHHOE BKIH0-
UeHHe ANEKTPOUHCTPYMEHTA.

» XpaHuTe 3NeKTPOMHCTPYMEHTbI B HELOCTYNHOM Ans
neteii mecre. He paspeluaiite nonb3oBaTbcsl 3NeKTPo-
MHCTPYMEHTOM NULIaM, KOTOPbIe He 3HAKOMbI C HHM
MNH HEe YUTaNK HaCTOALLMX HHCTPYKLMIA. INEKTPO-
MHCTPYMEHTbI ONACHbI B PYKaX HEOMbITHBIX ML,

» TwarenbHo yxaxuBanTe 3a INeKTPOUHCTPYMEHTOM.
MpoBepsiite 6e3ynpeunyio hyHKLUIO U XOf ABUXKY-
LMXCA YacTel INeKTPOUHCTPYMEHTa, OTCYTCTBHE NONO-
MOK MNH NOBPEXAEHUH, OTPULIATENbHO BNHAIOWUX HA
(hyHKLMI0 3NeKTPOHHCTPYMeHTa. MoBpexaeHHble Ya-
CTH AOMKHbI ObITb OTPEMOHTHPOBaHbI 40 HCNONb30Ba-
HUA ANEKTPOMHCTPYMeHTa. [1noxoe 0bcnyxuBaHme anek-
TPOUHCTPYMEHTOB ABAAETCA NPUUMHON BOMbLIOTO uucna
HEeCUaCTHbIX Cyyaes.

» [lepxuTe pexxyLuuil MHCTPYMEHT B 3aTOYEHHOM U UH-
CTOM COCTOAHMH. 33D0TNIMBO YXOXKEHHbIE PEXYLLNE UH-
CTPYMEHTbI C OCTPbIMM PEXYLLMMU KPOMKAMK PEXE 3aKMH-
HWUBAKTCA U X Nerye BeCTH.

» MpumeHsiiTe INEKTPOUHCTPYMEHT, MPUHAANEIKHOCTH,
paboune MHCTPYMEHTbI M T.N. B COOTBETCTBHH C HAacToA-
LUUMH MHCTPYKLUAMH. YUHTbIBAHTE NPH 3TOM paboune
ycnoBusA U BbinonHaemylo pabory. Mcnonb3oBanue
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB fiN1A HENPEAYCMOTPEHHbIX paboT
MOXET NPUBECTHU K OMACHBIM CUTYaLUAM.

Cepsuc

> PeMoHT Baluero aneKTpOMHCTPYMeHTa nopyuaiite
TONbKO KBanWULUPOBAHHOMY NepCOHany 1 TONbKO ¢
NpUMeHeHWeM OpPUrHHaNbHbIX 3aNacHbIX YacTel. ITUM
obecneunBaeTca 6e30NacCHOCTb INEKTPOUHCTPYMEHTA.

Yka3aHua no TexHuke b6esonacHocTH Ansa wWnud-
YENTT]

> Wcnonb3yiTe HACTOALLMIA SNEKTPOUHCTPYMEHT TONbKO
AnA cyxoro wnudoBaHuA. NPOHUKHOBEHME BOLbI B 3NeK-
TPOMHCTPYMEHT MOBBILLAET PUCK NOPAKEHHSA ANEKTPOTOKOM.

» Cnepute 3aTeM, utobbl CHOM MCKP He NoABepran onacHo-
CTH ntoaeit. Yoepute ropioune Matepuanbl U3 paboueit
30Hbl. [pH WNU(OBAHMM METANNIOB BO3HUKAET CHOM MCKP.

» OcTopoXxHO, onacHocTb noxapa! Mpeporspatuaiite ne-
perpes wnndyemoro matepuana u wnugosanbHOH
mauuHbl. Mepea nepepbisom B pabote Bcerga ono-
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POoXHsAITe NbinecbopHuK. LLinucdhosanbHas nbinb MOXeT
BOCMNaMeHUTLCA B COOPHOM MeLLKe, MUKpOdHibTpe, by-
MXHOM MeLLKe (B (MNbTPYHOLLEM MELLKe UIU B hUNbTpe
nbinecoca) npu HebnaronpUATHbIX YCNOBUAX, HaNpUMep,
NpY BO3HUKHOBEHUW CHOMA UCKP NPH LUNU(OBAHWM Me-
TannoB. Ocobas onacHOCTb BO3HWKAET NpK NepeMeLuy-
BaHWM ropsuei 0T NPOAOMKUTENBHON PaboTbl NbINK OT
Wn1choBaHUA C OCTATKaMK N1aka, MoNMypeTaHa unu Apyrux
XMMUUECKHX BELLECTB.

» Bceraa mepxute aneKTPOMHCTPYMEHT Bo Bpems pabo-
Tbl 06eMMH pyKamH, 3aHAB NPpeBapUTENbHO YCTOHUH-
BOe nonoxexue. [1Bymsa pykamu Bol pabotaete bonee
Ha[IeXHO C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM.

> 3akpennaAnTe 3aroToBKY. 3aroTOBKa, YCTaHOBNEHHAA B
32KMMHOE NPUCNOCOBNEeHNE UK B TUCKH, yOepXK1BaeTcA
bonee HafiexHo, ueM B Balwei pyke.

OnucaHWe NpoayKTa M ycnyr

MpoutuTe Bce yka3aHUs U MHCTPYKLUM NO
TeXHHKe 6e3onacHoCTH. YnyLLeHua B OTHO-
LWEHUM YKa3aHWM U UHCTPYKLMHA N0 TeXHUKE
6e30nacHOCTH MOTYT CTaTb NPUUMHON Nopa-
KEHWA INEKTPUUECKUM TOKOM, NoXapa W Ta-
ENbiX TPaBM.

Mp1meHeHHe NO Ha3HAUEHHIO

HacTosAwui aneKTPOUHCTPYMEHT NpefHa3HaueH ANns Cyxoro
WNM(OBAHNUA NOBEPXHOCTEN U3 APEBECHHDI, MNACTUKA, Me-
Tanna, WNatnesKu 1 C TAKOKPACOUHbIMU MOKPLITUAMM.
NEKTPOUHCTPYMEHTBI C 3NEKTPOHHbIM YMPaBNEHUEM NPH-
roAHbI TAK)XE U AN NONMPOBaHUS.

U300paxeHHbIe COCTaBHbIE YaCcTH
Hymepauua npeAcTaBneHHbIX KOMMOHEHTOB BbINOMHEHA MO
U306paXXeHHI0 Ha CTPAHHLLE C UNIOCTPALMAMK.
1 Konecuko yCTaHOBKM uncna konebaHui
2 Bebiknioyatenb
3 KontenHep ans nbinu B cbope (Microfilter System)
4 OnopHan WnudoBanbHas Tapenka
5 [lononHuTenbHas pyKoATKa (C U30MMpoBaHHOM NoBep-
XHOCTbIO)
6 PykoATKa (C U3011MPOBAHHON NOBEPXHOCTbIO)
7 LWnudhoBanbHas WKypKa*
8 HOcTMpoBOUHOE NpUCNocobneHue AN WNUGOBaNbHOM
LWKYpKH*
9 BWHTbI 1N ONOPHON LWNKGOBANLHOM TAapPenku
10 KpenneHue ansa onopHoi WNUgoBanbHOM Tapenku
11 BbigyBHOM WTyLEP
12 OunbtpoanemenT (Microfilter System)
13 LlnaHr otcacbiBaHua*
14 bapawkoBan ranka
15 BWHT JONONHUTENBHOW PYKOATKH

*WU30bpaxeHHble HNKM ONHCaHHbIe NPHHAANEXHOCTH He BXOAAT B
CTaHAapTHbIH 06bem nocraBkH. MonHbI# acCOPTUMEHT NpHHAA-
nexHocrei Bbl HaliieTe B Halwel nporpaMme NPUHaANEKHOCTER.

TexHuueckue AaHHbIe

IKCLeHTPMKOBaA LWNK- PEX 400 AE
cdoBanbHas MalMHa PEX 4000 AE
ToBapHbii NO 3603CA4 ...
Hactpolika yactoTbl konebaHui ®
Hom. notpebnaemas MoLHOCTb Br 350
Uncno 0bopoToB XonocToro

xoAan, muut  2000-10600
Yucno konebanuit Ha xonocTom

xopy el 4000-21200
Pa3max konebaHui MM 5
[lnameTp onopHow Wwnugo-

BaNbHOW Tapenku MM 125
Bec cornacHo

EPTA-Procedure 01/2003 Kr 1,9
Knacc 3aturbl =

MapameTpbl ykasaHbl 41 HoMUHanbHoro Hanpsxenus [U] 230 B. Mpu
[DPYTUX 3HAUEHUAX HAMPSXEHWA, @ TAKXKe B CreLntrueckoM s cTpa-
Hbl UCMIONHEHUN MHCTPYMEHTA BO3MOXHbI UHbIE NapaMeTpbl.

DaHuble no wymy H BUbpauuu

3HaueHuA 3BYKOBOW IMMCCHUN ONpPeaeneHbl B COOTBETCTBUM C
EN 60745-2-4.

A-B3BeLLEHHbI YPOBEHb LIYMa OT 3NEKTPOMHCTPYMEHTA CO-
CTaBNAEeT 00bIUHO: YPOBEHb 3BYKOBOTO AaBnexua 80 ab(A);
ypoBeHb 3BYK0BO# MolHocTh 91 16(A). HegoctoBepHOCTb
K=3pnb.

MpumennAiiTe cpeAcTBa 3aLMTbl OPraHoB ciyxa!
CymmapHan B1ubpauus a,, (BeKTOpHaA CyMMa Tpex Hanpas-
NEHWi) W norpeltHocTb K onpeaeneHsl B COOTBETCTBUM C
EN60745:

a,=8,0m/c%, K=1,5m/c2.

YKa3aHHbI! B 3TUX MHCTPYKLMAX YPOBEHDb BUDpaLmu onpeze-
NeH B COOTBETCTBMM CO CTAHLAPTM30BaHHOM METOAUKON U3Me-
peHuit, nponucaHHon B EN 60745, 1 MOXeT UCnonb3oBaTbes
[LNAl CPaBHEHMA ANEKTPOMHCTPYMEHTOB. OH NPUrofeH Takke
[ANA NPeaBapHTeNbHOM OLEHKU BUDPALIMOHHON Harpy3KH.
YpoBeHb BUOpaLyK yKkasaH Ans OCHOBHbIX BULOB PaboTbl ¢
3NEKTPOMHCTPYMEHTOM. OfHAKO eCnu ANEKTPOMHCTPYMEHT by-
[T UCNONb30BaH AN BbINONHEHUA APYrHX paboT, ¢ pasnuuHbl-
MM NPUHALIEXHOCTAMM, C TPUMEHEHWEM CMEHHBIX pabounx
WHCTPYMEHTOB, He NPenyCMOTPEHHDBIX U3rOTOBUTENEM, UNK
TexH1ueckoe obcnyxuBaHue He byfeT oTBeuaTb npegn1caHu-
M, TO YPOBEHb BUOPALIMM MOXKET DbITb MHBIM. 3TO MOXET 3Ha-
UMTENbHO NMOBBICHTH BUOPALMOHHYIO HArpy3Ky B TeUeHHe BCel
NPOLOMKUTENBHOCTH PaboTbl.

[lnA TouHO# OLLEHKNM BUDPALIMOHHOM Harpy3KH B TeUeHHe onpe-
[eNeHHOro BPEMEHHOIO UHTEPBANa HY)XXHO YUHTbIBATb TAKXKeE 1
BPEM#, KOrZia MHCTPYMEHT BbIKNIOUEH U/, XOTA M BKMKOUEH, HO
He HaxoauTCA B paboTe. IT0 MOXET 3HAUMTENBHO COKPATUTL Ha-
rpy3Ky oT BUbpaLmu B pacuete Ha nonHoe pabouee BpemA.
MpeaycMoTpuTe AONONHUTENBHbBIE Mepb besonacHocTH Ans
3alLMTbI OnepaTopa oT BO3[eNCTBUA BUOpaLMK, Hanpumep:
TeXHUUeckoe 0bCnyKUBaHNUE ANEKTPOUHCTPYMEHTA U pabounx
MHCTPYMEHTOB, Mepbl N0 NOAAEPXaHMIO PYK B TeN/e, Oprau-
3aLMA TEXHONOTMUECKUX NPOLECCOB.
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3anBneHue 0 COOTBETCTBHUH c €

Mbl 3aABNAEM N0/ HaLLY €AUHONMUHYI0 OTBETCTBEHHOCTb, UTO
OMMCaHHbIN B paafiene «TeXHUUECKMe AaHHbIe» NMPOMYKT OT-
BEUAET BCEM COOTBETCTBYIOLLIMM MONOXEHUAM [IMPeKTHB
2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/EC, BKniouas ux us-
MEHEHHS, a TaKKe CneayiolLuM HopMam:

EN60745-1, EN 60745-2-4.

TexHuueckas fokymeHTauus (2006/42/EC):
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Cbopka
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Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

iTo iV fewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 23.09.2014

» Mepen nio6biMu MaHUNYNALUAMH C INEKTPOUHCTPYMEHTOM BbITaCKHBaWTe WTENCenb U3 PO3eTKH.

Bbibop wnudoBanbHO# WKYPKHU

BbibupaitTe WwnudoBanbHyio WKYPKY NOAXOAALLEH 38PHACTOCTU B COOTBETCTBUM C HY)KHOM TONLUMHOM CHUMAEMOT0 MaTepHana.
LLinucpoBanbHble WKypk1 Bosch npuroaHbl Ans paboTbl ¢ NaKOKPacOUHbIMM NOKPbITUAMM, APEBECHHON U METAN/IOM.

0bnacTtb npuMeHeHus MpumeHeHne 3epHucTOCTL
’§ - rpybble paboTbi Mo CbeMy . — COLNW(OBbIBAHWE CTAPOM KPACKK, NakaM  UPE3BblUanHO 40
=3 Z O0onbLLIOW TONLMHONM CHAMaEe- 3aMasku rpybas
O o
a2 2 Moro Marepuana — y[aneHue TOHKOro CoA Kpacku rpybas 60
) H ~ YAanexue Crapon kpacku - MpeaBapUTENbHOE LWNM(OBAHHE LLIEPOXO-
3 BaTOM, HEOTECAHHOM NOBEPXHOCTH
—  — nerkue paboTbl no cbemy - BblpaBHWBaHWE HEPOBHOCTEN cpeaHas 80
g “§’ - MoAwWn1goBbIBaHKE MOBEP- - yCTpaHeHHe cnefoB 0bpaboTtky ot rpyboro
g g xuocteﬁ Ans uenew nocneqy- wnnudoBaHus
28 foljeit obpaboTky — KOPPEKTMPOBKA Nepefl HAHECEHWEM NTaKo-  MenKas 120
2 g KPacouHOro NoKpbITUsA

NPOMEXYTOUHOE LI.I}'IVI(bOBaHI/Ie — YyAaneHue BO/TOKOH C MOBEPXHOCTH

OU€eHb MenKas 180

wnudosanue | (npomexyTouHoe

g MOKPbITON TAaKOM MOBEPXHOCTH — TOHKOE LWAH(OBAHHE Nepef HaHeCeHHeM

= - noawnuhOoBbIBaHME NOTPELl-  MOPHIKM WK Ia3ypH

=] 2 -

= HOCTEN NaKMPOBKH - NOAWNMDOBKA rPYHTOBKM NEPe Nakupo- upesBblyanHo 240
BaHWeM MenKast

3ameHa WwnKHhoBanbHOM WKYPKH

(cm. puc.A-B)

[N CHATMSA WNKKOBANbHOMN WKYPKK 7 NPUNOAHUMUTE ee
cbOKy M CHUMMTE C ONOPHOH WNHUOBANbHOM Tapenku 4.
Mepep ycTaHOBKOW HOBOM LWNM(OBANbHOM LIKYPKK yaanuTe
3arpA3HEHNA U MbiNb C ONOPHOW LWNWKOBANLHON Tapenku 4,
Hanp., KUCTOUKON.

IMoBEPXHOCTb OMOPHON LWINMOBaNbHOM Tapenku 4 BbINONHEHA
M3 NUNyuei TKaHK, uTobbl MOXHO bbino bbICTPO M yaobHO 3aMe-
HATb LUNMGOBANBHbIE LIKYPKKM, OCHALLEHHBIE TUMYUKON.
MpuxMuTE WNKdOBaNbHYIO WKYPKY 7 NNOTHO K HUXHEN CTO-
POHE OMOPHOM WNMhOBANbHON Tapenku 4.

[ins obecneueHns oNTUMaNbHOTO 0TCOCA NbINK OTBEPCTUA B
WAMdoBanbHOM LIKYPKe LOMKHbI COBNafaTh C 0TBEPCTUAMU
B OMOPHO LWNU(OBANLHON Tapenke.

[nA TOUHOM KOCTUPOBKM WNMDOBANbHOM LWKYPKM 7 Ha onop-
HOW WUhOBANbHON Tapenke 4 MOXHO NOMb30BaTbCA CTU-
POBOYHbIM Nprcnocobnexrem 8. MonoxuTe WNMOBaNbHYO
LUIKYPKY TMMYYKOW BBEPX HA KOCTUPOBOYHOE NPUCMOCO-

bneHue. BoasuTe Kynauku IoCTUPOBOUYHOTO NpUCNocobnexusa
B/18a OTBEPCTHA B LWNM(OBANIbHON LIKYPKE U CHUMMUTE L/K-
(hoBasbHYI0 LLIKYPKY C IOCTUPOBOUHOTO Nprcnocobnenusa. Xo-
POLLIO MPHXMUTE LWNMAOBANbHYIO LIKYPKY.

Bbi6op onopHoii wnudoBanbHOM Tapenku

B 3aBMCUMOCTH OT NPUMEHEHUA HA 3NEKTPOUHCTPYMEHT MOX-
HO CTaBWTb ONOPHbIe LLIﬂI/I(*)OBal'IbeIe Tapenu pasnuuHon
TBEpPAOCTH.

- OnopHaA WiudoBanbHanA Tapenku cpeaHen TBepaoCTH
(uepHoro LBeTa): MCNONb3yeTCA YHUBEPCANbHO ANA Mio-
ObIX WAKoBaNbHbIX paborT.

- Markas onopHas Wn1doBanbHas Tapenka (ceporo LpeTa,
NPUHAANEXHOCTD): MPUTOAHA AN MPOMEXYTOUHOTO M TOH-
KOTo LWN1hoBaHWA, BKMIOUAA U HA BbINYKNbIX NOBEPXHO-
CcTAX.

Bosch Power Tools
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3ameHa onopHo# WnHhoBanbHOW Tapenku

(cm. puc.C-D)

YkasaHue: HemefineHHO MeHANTe NOBPEXAEHHYIO OMOPHYIO
WwnudoBanbHyo Tapenky 4.

CHUMUTE LWNHUGOBANBHYIO LIKYPKY UMM NONUPOBaNbHbINA UH-
CTPyMeHT. [ONHOCTbIO BLIKPYTHTE UETbIPE BUHTA 9 M CHUMKTE
OMOPHYIO WAU(OBaNbHYIO Tapenky 4.

lpounCTHTE BEPXHIOIO CTOPOHY HOBOW OMOPHOM LUNMGOBaNb-
HoW Tapenku 4. HaHecuTe Ha 3alTPUXOBAHHOE CEPbIM BHELL-
Hee KONbLIO TOHKMM CIOW CUHTETUUECKON CMa3KK.
YcTaHoBMTE HOBYIO OMOPHYIO LWMGOBaNbHYLO Tapenky 4 v
CHOBA 3aTAHHUTE BUHTbI.

Yka3zahue: [10BpexaeHHoe KpenneHue 0nopHoM WAKUgoBab-
HOM Tapenku1 10 MOXHO MEHATb TONbKO B aBTOPU30BAHHON
CEPBMCHOM MacTepCKoM /1A INEKTPOUHCTPYMeHTOB Bosch.

OTCOoC NbINK U CTPYXKKH

» [bINb HEKOTOPbIX MAaTePUANOB, KaK Hanp., KPacok ¢
COAEP)XaHWeM CBHMHLA, HEKOTOPbIX COPTOB [JPEBECHHDI,
MWHEpanoB 1 METaNnnoB, MOXeT ObITb BPEAHOW Nf 340P0-
Bbs1. [IPUKOCHOBEHHE K MbINK M NONafaHKeE MbinK B AblXa-
TeNbHbIE NYTH MOXET BbI3BaTb ansiepruueckue peakLm
1/vnu 3aboneBaHus AblxaTerbHbIX MyTel oneparopa unu
HaxopasLeroca B6nUan nepcoHana.

OnpeneneHHble BUABI NbinK, Hanp., Ayba v byka, cuntatot-

Al KaHLeporeHHbIMK, 0COHEHHO COBMECTHO C NpUcafKa-

MW AinA 06paboTKu ipeBeckHbI (XpoMar, CPefcTBo AN 3a-

LWKTbI APeBeCcHHbI). MaTepuan ¢ conepxaquem acbecta

paspeluaetcsa obpabatbiBaTb TONbKO CNELUanMCTaM.

~ [1o BO3MOXHOCTM MCMONb3YHTE NPUrOAHbIA ANA MaTe-
pu1ana nbineotcoc.

- XopoLuo npoBeTpHBaiiTe pabouee MecTo.

- PeKoMeHayeTca Nonb3oBaTbCA PECNUPATOPHON Ma-
CcKoi ¢ punbTpoM knacca P2.

CobniofaiTe fedcTBytOLWME B Ballei cTpaHe npeanuca-

HUA inA 0bpabaTbiBaeMbIX MaTeEPUANoB.

» Usberaiite ckonnexua nbinu Ha pabouem mecre. [binb
MOXET NIErko BOCMNAMEHATLCA.

BHyTpeHHAA cucTeMa NbineoTcoca ¢ KOHTeHHepoM Ans
nbinu (cMm. puc. E-H)

Hacapgute koHTeHep ansA nbiny 3 Ha BblgyBHOM WTyLep 11 1o
cpabartblBaHuA huKcaTopa.

CreneHb 3anonHeHWs KOHTeHHepa Ans Nbinn 3 MOXHO ya0bHO
npoBepuTb bnarofapa Npo3pauHbIM CTEHKaM KOHTEHHepa.
UToBbl OMOPOXHUTb KOHTEHHEP AN1A NbINK 3, CHUMHUTE ero, Mo~
BOpauuBas, B HanpaBNeHWUM BHU3.

Mepep Tem, kak OTKpbIBaTb KOHTEHHEP NbinK 3, ero cnepyet
0bcTyuarth, kak 3T0 NOKa3aHO Ha PUCYHKe, uTobbl COUTb NbiNb
C (OUNbTPO3NEMEHTA.

Kpenko fiepxuTe KOHTEHHEP /1A NMbinK 3, OTKUHbTE (hUNbTPO-
anemeHT 12 HaBepx 1 ONOPOXHUTE KOHTENHEP. MArKom LeT-
KOW OUMCTUTb NNACTUHBI UNbTPO3NEMeHTa 12.
Yka3zanue: [Ina obecneueHus onTMManbHOro 0Tcoca nbiiu
CBOEBPEMEHHO OMOPOXHANTE KOHTEMHEP ANA Nbinu 3 1 pery-
NAPHO OumLLaiTe PUNbTPO3INEMeHT 12.

Mpu 0bpaboTke BePTUKANbHBIX NOBEPXHOCTEN AEPXKUTE INEK-
TPOMHCTPYMEHT KOHTEMHEPOM A/1A MbiNK 3 BHU3.

BHewHAA cuctema nbineorcoca (cm. puc. 1)

Hacapute wnaHr otcacbiBaHua 13 Ha BblayBHOM WwTyLep 11.
CoeanHuTe WNaHr otcacbiBaHua 13 ¢ nbinecocom. 063op
BO3MOXHOCTEN NPUCOEAMHEHHA K PA3NIUUHBIM Nblnecocam
Bbl HalaeTe B KOHLe HACTOALLEro PYKOBOACTBA.

Mbinecoc fomxeH bbiTb NpuroaeH ans obpabarbiBaemoro
matepuana.

[p1MeHsiTe cneuuanbHbIf NbINECOC ANs 0TCacbiBaHUA 0CO-
60 BpeHbIX iNA 300POBbA BUAOB NbiNk — Bo3byauTeNnen pa-
Ka Unu Cyxom nbinu.

Mpu 06paboTke BEPTUKANbHbIX NOBEPXHOCTEN [IEPXKUTE INEK-
TPOMHCTPYMEHT LUNAHIOM OTCACbIBAHMA BHU3.

DononuutenbHas pykoaTka (cMm. puc. J)

[ononHuTenbHan pykosTka 5 npupaet ynobcrtso B pabote 1
ONTUMaNbHOE pacnpeaeneHne ycunus, ocobeHHo npu bonb-
LIOM CbeMe MaTepuana.

[inA wnudosanna BBAM3KM Kpas AONOMHUTENbHYIO PYKOATKY
MOXHO CHATb. OTKpYTHTE bapallikoByto ranky 14 v u3BnekuTe
BMHT 15 13 kopnyca. [Tocne 3T0ro CHUMUTE AONONHUTENbHYIO
pyKoATKY 5, NOTAHYB ee Bnepes.

[N NOBTOPHOr0 MOHTaXa [LOMONHWTENbHON PYKOATKN 5
OfleHbTe ee crepeau Ha Koprnyc Takum obpasom, utobbl nepe-
MbIUKHM JOMONMHUTENbHOM PYKOATKM BOLLNH B 3aLieNneHne B
nasax Ha kopnyce. XopoLIo NPUKPYTHTE OMONHUTENBHYIO
PYKOATKY C MOMOLLbt0 BUHTa 15 1 bapalukoBo# raiku 14.

Pabota c HHCTpyMeHTOM

BKnioueHHe 3NEeKTPOUHCTPYMEHTa

» YuuTbiBaiite Hanpaxenue cetu! HanpaxeHne UCTOUHK-
Ka TOKa J0MKHO COOTBETCTBOBATb JAHHbIM Ha 3aBOA-
CKOii TabNHUuKe 3NeKTPOHHCTPYMEHTA. INEKTPOUHCTPY-
MeHTbI Ha 230 B moryT pabotath Takxe U Npu HanpsA-
»eHun 220 B.

BknioueHue/BbiKnIOUeHHE

UT00Obl BKAIOUHTb 3NIEKTPOMHCTPYMEHT, NepenBUHbTE BbIKMIO-
uyatenb 2 Briepef, YTobbl Ha BbIKNIOUaTeNe CTano BUAHO «1».
[1NA BLIKNIOUEHHA 3NEKTPOMHCTPYMEHTA NEPEBUHbTE Bbl-
Kniouarenb 2 Has3afl Tak, UTobbl Ha BbIK/KOUATENE NOABUIOCH
obo3HaueHue «O».

B Liensx 3KOHOMWM 3NEKTPOIHEPT UM BKMIOUANTE 3NEKTPOUH-
CTPYMEHT TONbKO Torza, koraa Bbl cobupaetech pabotats ¢
HUM.

Hacrpoiika yacToTbl KonebaHui

C NoMoLLibo YCTaHOBOUHOTO Koneckka 1 Bbl MoxeTe perynu-
poBaTb YacToTy KonebaHui Takxe U Bo Bpems paboTbl.

1-2 HWU3KOE UMCno KonebaHui

3-4 cpeaHee uucno konebaHui

5-6 BbICOKOE UNCNO KonebaHui

Heobxoauman yactota KonebaHuit 3aBUCHT OT MaTepHana u
ycnoeuit paboTbl M MOXET bbiTb ONpeneneHa NpakTMUecKUm
cnocobom.

Mocne NpoAoMKUTENbHOM PAbOTbI C HU3KUM UMCTIOM Koneba-
HU ANEKTPOMHCTPYMEHT CNIEMlyET BKIIOUMUTb NPUD/. Ha 3 MUH
Ha MaKCMManbHOe UACNOo KonebaHni Ha XoNnocToM xoay Ans
OXNAKIEHNA.
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YKasaHusA No NpUMEHEHHI0

» lMepep NOGLIMK MaHUNYNALUAMH C FNEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKHUBaWTe LTENCeNb U3 PO3ETKH.

» [laiiTe 3NeKTPOMHCTPYMEHTY NONHOCTbIO OCTAHOBUTbCA
M TONbKO NOCNE 3TOro BbINYCTHTE €ro U3 pyK.

LLinudoBaHue noBepxHocTei

BKntounTe 3NEKTPOMHCTPYMEHT, NPUCTaBbTE ero Beei abpa-
3WUBHOM NOBEPXHOCTbIO K 0bpabaThbiBaeMoit 3aroToBKe 1 ne-
peMeLLaiTe C yMepPEHHBIM NPWKATUEM MO 3arOTOBKE.
MpOKU3BOAMTENBHOCTb MO CbEMY W KapTHHA LITMAOBOUHBIX
LITPMXOB 3aBMCAT IMaBHbLIM 06pa3oM 0T BbIDPaHHOM LWn1dho-
BaNbHOM LWKYPKK, NPEAYCTaHOBNEHHOM YacTOTbl KonebaHui
1 YCUNUA NPUXATUA.

Tonbko besynpeuHble Wn1coBanbHbIe WKYpPKU obecneunBa-
10T XOPOLLYIO0 MPOM3BOAMTENBHOCTb U LLAAAT INEKTPOUHCTPY-
MEHT.

CnepuTe 32 paBHOMEPHBIM YCUNUEM NPUXATHA, UTODbI NOBbI-
CHTb CPOK CYXDbl LWIMGOBANbHBIX LKYPOK.

UpesmepHoe NOBbLILLEHHE YCUNUA NPUXKATHA HE BELET K NO-
BbILUIEHHIO NPOM3BOAMTENBHOCTH, a K bonee CUNbHOMY U3HO-
CY 3NEKTPOMHCTPYMEHTA U LWAU(OBANbHOMN LIKYPKH.

He ucnonbayite WwnudoBanbHyio LWKYPKY, KOTopoit Bel 0bpa-
barbiBanu metann, gns 0bpaboTku fpyrux MaTepuanos.

TMp1MeHATE TONbKO OPUrHHANbHbIE MPUHAINEXHOCTH Bosch.

I'py6oe wnudosanue

HanoxuTe WwnugoBanbHyio WKYPKY ¢ bonee KpynHow 3epHH-
CTOCTbI0.

TNerko NpUxX1ManTe aNeKTPOUHCTPYMEHT, uTobbl OH pabotan ¢
BbICOKWM UMCTIOM KONebaHwit 1 J0CTUran BbICOKOTO ChbeMa
matepuana.

ToHkoe wnudoBanne
HanoxuTe W1 oBanbHyo WKYPKY C MENKOH 38PHUCTOCTBIO.

HebonbLinm BapbMPOBAHUEM YCHNUA NPUKATHA UK Nepe-
KNIOUEHWEM YacToTbl KonebaHui Bbl MOXETE CHU3UTb YacToTy
KonebaHui onopHoOM WNUHOBaNbHOM TAPENKK C COXPaHEHH-
€M 3KCLIEHTPUUHOTO [IBUKEHMUS.

MepemellaiTe INEKTPOUHCTPYMEHT C YMEPEHHBIM YCUIUEM
NPWXaThA BCEN NOBEPXHOCTbIO KPYTOBbIMU ABUXEHUAMM UK
NonepeMeHHO B NPOAONIbHOM U NOMNEPEYHOM HanpPaBNEHUAX
no fietanu. He nepekallunBaiTe aNeKTPOMHCTPYMEHT, MHaue
3TO MOXET NPUBECTH K NPOpPe3aHuio obpabatbiBaeMoi 3aro-
TOBKM, Hanpumep, (aHepbl.

Mo oKOHUaHMKM pabouei onepaLmuu BbIKMIOUMUTE INEKTPOUH-
CTPYMEHT.

MonupoBanue

[Ins 06HOBNEHMA 0BBETPUBLLMXCA N1AKOB U [1A NONMPOBaHKA
C LIeNbI0 YAaneH!s uapanuH (Hanpumep, akpUoBOE CTEKNO)
3NEKTPOMHCTPYMEHT MOXET bObiTb OCHaLLIEH COOTBETCTBYIOLLW-
MU NMONMUPOBaNbHbIMWA MHCTPYMEHTAMK, KaK TO, NONMPOBarb-
HbIM KPYroM U3 OBUMHHOM LIEPCTH, OETPOBLIM U rybuaTbim
NONMPOBA/bHbIM KPYroM.

Mpy NONMPOBaHUK YCTaHABNMBANTE HU3KOE UNCTIO Koneba-
HW# (cTyneHb 1-2) ans npenoTBpaLLeHus Upe3BbluatHoro
Harpesa NoBepXHOCTH.

Pycckuit | 33

HaHecuTe nonupoBanbHoe CPesCTBO HA HECKONMBKO MEHb-
LUyI0 NNOLLAAb YeM Ta, KOTopyto Bbl xoTuTe nonuposarb. Bo-
TPUTE NONMPOBANBHOE CPELCTBO C NOMOLLbIO NPUTO[HOTO M-
NIMPOBANbHOTO MHCTPYMEHTA, BOAA UM KPECT-HaKpecT M no
KPYry 1 yMepeHHO HaKMMas Ha Hero.

He paBaitTe nonupoBanbHOMY CPELCTBY 3aCOXHYTb Ha MOBep-
XHOCTH, MHaue BO3MOXHO MOBPEXAEHNUe NOBEPXHOCTH. He
noABepraiTe NoNMpyemyto NoBEPXHOCTb BO3RENCTBHIO NpsA-
MbIX CONTHEUHbIX NyYen.

PerynapHo ouuwyanTe NnonMpoBanbHbIA MHCTPYMEHT Ans
obecneueHus xopoLLKx pe3ynbTaToB NONUPOBaHKA. [PoMbl-
BaiiTe NONMUPOBANbHbIA MHCTPYMEHT HearpeCcCUBHBIM MOHO-
LLMM CPELCTBOM M TENNOW BOAOM, HE NPUMEHANTE pacT-
BOPHTENN.

Tabnuua npumeHeHns

[aHHble B cneayiolLen TabnuLe ABNAIOTCA PEKOMEHIYEMbIMAU
3HAUEHUAMM.

Haunyuune coueTaHne napameTpoB ANf COOTBETCTBYHOLLEN
paboTbl Nyuliie BCEro onpeaenuTb NPakTUUECKH.

3epHUCTOCTL
(rpybas/
TOHKasA)
CryneHb uucna
konebanui

@
=
x
Q
x
(]
=
=
=)
=

Moawnudoska NakoBok noeep-

XHOCTH 180/240 2/3
PeMoHT nakoBoi NoBepxHOCTH 120/240 4/5
Ynanewue naka 40/60 5
Msrkas apeBecuHa 40/240 5/6
TBepaas ApeBecuHa 60/240 5/6
(daHepa 180/240 2-4
ANOMUHUIA 80/240 4/5
Cranb 40/240 5
YnaneHue pxxaBunHbl 40/120 6
HepxasetoLyas cTanb 80/240 5
KameHb 80/240 5/6

TexobcnyxxuBaHHe U cepBHC

TexobcnyxuBaHHe U OUKCTKA

» Mepep N06bIMK MAHUNYNALUAMH C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITacCKMBaNTe WTENcenb U3 PO3eTKH.

» [lna o6ecneueHus KauecTBeHHON U Ge3onacHoi pabo-
Tbl CNeAYyeT NOCTOAHHO COAEPXKaTb INEKTPOHHCTPY-
MEHT W BEHTUNALMOHHDIE LENH B YKCTOTE.

Ecnu TpebyeTca nomeHsTb WHYp, obpalyaiTecs Ha Grpmy

Bosch unu B aBTOpU30BaHHYI0 CEPBUCHYIO MACTEPCKYI0 fnA

3NEKTPOMHCTPYMeHTOB Bosch.
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CepBHC H KOHCYNbTUPOBaHHE Ha NpeAMeT
MCNONb30BaHNA NPOAYKLUH

CepB1CHan MacTepckasn OTBETUT Ha BCe Balliv Bonpochl No
PEMOHTY 1 0bCnyXMBaHHIO Ballero npoaykTa 1 no 3anua-
cTAM. MOHTaXHbI€ UEPTEXM U MH(OPMALMIO NO 3anyacTam
Bbl HalaeTe Takxe No agpecy:

www.bosch-pt.com

KonnekTue coTpyaH1KoB Bosch, npeaocTaBnatowui Kox-
CYNbTaLMK Ha NPEAMET UCNONb30BaHMA NMPOAYKLWH, C YA0-
BO/MbCTBMEM OTBETUT Ha BCe Ballm BONPOCHI OTHOCHTENBHOIO
Halle# NPOAYKLMK M e NPUHALNEXHOCTEN.

I'Io>|<any17|CTa, BO BCEX 3anpocax U 3akadax 3anyacten obasa-

TenbHO yKasbiBarTe 10-3HauHbIA TOBAPHbI HOMEP MO 3aBOA-

CKOW Tabn1uKe 3NeKTPOMHCTPYMEHTA.

Lina peruoHa: Poccus, Benapychb, KasaxcraH, Ykpauta
lapaHTHitHOE 0BCNYXXKMBaHKE U PEMOHT 3NEeKTPO-
WHCTPYMEHTa, C cobniofieHreM TpeboBaHHi U HOPM U3roTo-
BMTENA NPOM3BOAATCA HA TEPPUTOPUM BCEX CTPAH TOMbKO B
(hUPMEHHBIX UK aBTOPU30BAHHBIX CEPBUCHBIX LieHTpax «Po-
bept bolw».

NPEOYNPEXOEHME! Ucnonb3oBaHue KOHTPaghaKTHOM npo-
[YKLWKM OMACcHO B 3KCNNyaTaLu1, MOXET NPUBECTH K yLiepby
ansA Balwero 30poBbA. M3roToBneHue u pacnpocTpaHeH1e
KOHTpachakTHOM NPOAYKLMKM NpecnefyeTca no 3akoHy B af-
MUHWCTPATUBHOM W YTONOBHOM NOPAAKE.

Poccua

YNONnHOMOUEHHas U3roTOBUTENEM OPraHW3aLua:

000 «Pobepr boww»

Yn. Akagemuka Koponesa 13 ctp. 5

129515 Mocksa

Poccua

Ten.: 8800 100 8007 (3BoHOK no Poccuu becnnatHbii)
E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com

MONHYI0 W aKTyanbHYI0 MHAOPMALMIO O PACTIONOXEHUH Cep-

BUCHbIX LEHTPOB 1 NPUEMHbIX MYHKTOB Bbl MOXETE NONyumTh:

- Ha ouumanbHOM caite www.bosch-pt.ru

— nubo no TenedoHy CNpaBoUHO — CEPBUCHON CyXbbl
Bosch 8 800 100 8007 (3BoHoK no Poccuu becnnatHbii)

Benapycb

UM «Pobept bowx» 000

CepBHCHBIN LIEHTP N0 06CNYXMBAHUIO 3NEKTPOUHCTPYMEHTA
yn. Tumupnasesa, 65A-020

220035, r. MuHck

Benapycb

Ten.: +375(17) 2547871

Ten.: +375(17) 25479 15/16

®akc: +375(17) 2547875

E-Mail: pt-service.by@bosch.com
OdbmumanbHbii cait: www.bosch-pt.by

Kasaxcran

TOO «Pobepr bolw»

CepBHCHBI LIeHTP N0 06CMY)XMBAHUIO INEKTPOUHCTPYMEHTA
r. Anmarbl

KasaxcraH

050050

np. Paiibimbeka 169/1

yr. yn. KoMMyHanbHas

Ten.: +7(727) 2323707

®dakc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com
OdmumanbHbli cant: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

Ytunusauua

OTCnyXuBLUKXeE CBOW CPOK INEKTPOMHCTPYMEHTbI, NPUHAL-
NEXHOCTH W YNaKoBKY CneayeT CAaBaTb Ha 3KONOrMYEeCKM Uu-
CTYI0 PeKynepaLyio 0TX0f0B.

He BbibpachbiBaiTe aNEKTPOUHCTPYMEHTDI B bbITOBOM Mycop!

Tonbko anA cTpaH-uneHos EC:

B cooTBETCTBUM C €BPONENCKOM AUPEKTH-
Bot 2012/19/EU 06 otpaboTaHHbIX anek-
TPUUECKHUX U ANEKTPOHHbIX Npubopax 1 ee
NPETBOPEHWEM B HALIMOHaNbHOE 3aKOHOfa-
TENbCTBO OTCTY)XMBLUWE 3NEKTPUUECKME U
3NEKTPOHHbIE NPUBOPBI HYXXHO cobupartb
OTAENbHO W CAABaTb Ha IKONOTUUECKH UK~
CTYI0 peKynepaumto.

B03MO0XHbI U3MEHEHHA.
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YKpaiHcbKa

Bka3iBKH 3 TeXHiku be3neku

3aranbHi 3acTepe)XxeHHA ANA eneKTponpunagis

A NOMNEPEMKEHHA MpounrtaiiTe BCi 3acTepexen-
HA | BKa3iBKH. HegoTpumaHHa

3acTepexeHb i BKa3iBOK MOXe NPU3BECTH [0 YPaXKeHHA
€N1EeKTPUUHWM CTPYMOM, NOXEXi Ta/abo cepio3HNX TpaBM.
[Do6pe 36epiraitte Ha MaibyTHE Li nonepeaXeHHs i
BKa3iBKH.

Mg NOHATTAM «ENEKTPONPHUNAA» B LIMX 3aCTEPEXEHHAX
MaETbCA Ha YBa3i eneKTPoNp1Naz, Lo Npauioe Big Mepexi
(3 enektpokabenem) abo Big akymynsaTopHoi barapei (be3
enekTpokabenio).

be3sneka Ha pobouomy micwi

» Tpumaiite cBo€ poboue micue B uncToTi i 3abesneure
Robpe ocBiTneHHs pobouoro micysa. be3nag abo noraxe
OCBITNIEHHA HA PODOUOMY MiCLii MOXYTb NPU3BECTH 10
HelLaCHKX BUNAAKIB.

» He npauloiite 3 eneKTPONpUnafom y cepeaoBuLi, ae
icHye Hebe3neka BUOYXy BHacRiAOK NPUCYTHOCTI
roplounx piauH, rasie abo nuny. Enexrponpunaau
MOXYTb MOPOMKYBATH iCKPH, Bifl AKUX MOXeE 3aiMaTuCA
nun abo napu.

» Mig uac npaui 3 enekTponpunagoMm He nignyckaiite Ao
pobouoro micua aitei Ta iHWKX Noaei. Bu MoxeTe
BTPATUTH KOHTPOMb Hajl NPUNagom, AKLLo Batua ysara byne
BifjBEPHYTa.

EnektpuuHa 6eaneka

» Llitencenb enexTponpunaay NOBHHEH NiAXOAUTH AO
po3eTtku. He 403BONAETLCA MiHATH WOCH B WTENceni.
[ins poboTH 3 eneKTponpunazamH, WO MaloTh 3aXHCHe
3a3eMNneHHs, He BUKOPUCTOBYHTe aganTepu. Bukopuc-
TaHHS OPUTiHANBHOTO LUTENCENA Ta HANEXHOT PO3ETKU
3MEHLLYE PU3MK YPAKEHHA ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

» YHUKaiiTe KOHTAKTY YaCTHH Tina i3 3a3eMneHuMH no-
BePXHAMH, AIK Hanp., Tpy6amu, 6atrapeasmu onaneHHs,
NNUMTaMM Ta xonogunbHukamu. Konwv Bawe Tino
3a3emneHe, icHye 3binblueHa Hebeaneka ypaxeHHs
€NEKTPUUHUM CTPYMOM.

> 3axuwianiTe npunag Bia aouly i Bonoru. llonagaHHA Boau
B enekTponpunag 30inbllye pUsnK ypaKeHHs enex-
TPUUHUM CTPYMOM.

» He BuKopHcTOBYiiTe kabenb ANA nepeHeceHHd enek-
Tponpunaay, niasilyBaHHA abo BUTATYBaHHA
wrencens 3 po3eTku. 3axuwaiite kabenb Big Tenna,
onii, FOCTPUX KPaiB Ta AeTanei npunaay, Wwo
pyxaioTbea. MolkoakeHUi abo 3aKpyueHni kabenb
30iNbluUYyE PU3NK YyPAXKEHHS ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

» [1nA 30BHiLHiX po6iT 060B’A3KOBO BUKOPHUCTOBYHTE
NULLe TaKWil NOAOBKYBaY, WO NPUAATHUIA ANA
30BHiLLHiX pobiT. BMKOpPMCTaHHA NOAOBXKYBaUa, LU0
PO3Pax0BaHWM Ha 30BHiLLHI pobOTH, 3MEHLLYE PUSHK
YPaXEHHA ENEKTPUUHUM CTPYMOM.
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> AKIL0 He MOXXHa 3an06irTH BUKOPUCTAHHIO eNeKTPo-
npunagy y BONoromy cepeAoBHiLi, BHKOPUCTOBYiTe
NPUCTPii 3aXMCHOT0 BUMKHEHHSA. BUKOpHUCTaHHA
NPUCTPOIO 3aXMCHOTO BUMKHEHHS 3MEHLLYE PU3MK
YPaXKEHHA eNEKTPUUHUM CTPYMOM.

besnexka niopei

» ByabTe yBaXXHUMHM, CliAKY#HTe 3a THM, Lo Bu pobute,
Ta pPo3CyAnMBo NOBoAbTECA Mif uac poboTy 3 enekTpo-
npunagom. He kopuctyiitecsa enekrponpunagom,
AKwo Bu ctomneni abo 3HaxoauTecs nig aieo
HapKOTHKIB, CNIUPTHUX HanoiB abo nikie. MuTb
HeYBaXKHOCTi MPW KOPUCTYBaHHi €NeKTPONp1nazoM Moxe
NPU3BECTHM 10 CEPHO3HUX TPABM.

» Bpsraiite ocobucre 3axucHe CopAmKeHHA Ta
060B’A3K0BO BAAranTe 3aXMCHi OKYNAPH. BAAraHHs
0COBMCTOro 3aXMCHOTO CMOPAIKEHHA, AIK HAMp., — B 3anex-
HOCTI B} BUAY PODBIT — 3aXMCHOI MACKK, CNELB3YTTS, LLO He
KOB3A€ETbCA, KACKM Ta HABYLUHMKIB, 3MEHLLYE PU3UK TPABM.

» YHuKaiiTe BANaAKOBOro BMHKaHHSA. MepLu HiX BBIMKHY-
TH eNeKTPONpMNag B enekTpomepexy abo nia’egHatn
aKymynaTopHy 6arapeto, 6parti ioro B pyku abo
nepeHOCHTH, BNEBHITbCA B TOMY, L0 eNeKTPONpUnas
BUMKHYTHH. TPMMaHHS NanbLA Ha BAMMKaYi Nig uac
nepeHeceHHs enekTponpunagy abo nigknioueHHA B
PO3€eTKY yBIMKHYTOrO Np1nagy MoXe NPHU3BeCTH 40 TPaBM.

» Mepea TMM, AK BMHKATH eneKTponpunaa, npubepitb
HanarofpKyBanbHi iHCTPYMEHTH Ta raiKoBHI KNKoY.
MNepebyBaHHs HanaroZ)xyBanbHOro iHCTPYyMeHTa abo
Kntoua B UaCTHHi Npunagy, Lo obepTaeTbes, Moxe
NPHU3BECTM 10 TPABM.

> YHHKaiiTe HenpUPOAHOro NoNoXeHHA Tina. 36epiraiite
CTiliKe NONOXEHHA Ta 3aBXAH 36epiraiTe piBHOBary.
Lle no3BonuTb Bam Kpalile 3bepirath KOHTPONb Haf
€NeKTPONpPUNaZoM y HeCMOoAiBaHUX CUTYaLAX.

» Bpgraiite npupaatHuii oaar. He BaAraiite npocropuii
opAr Ta npukpacu. He nigcraenaiite Bonoccs, opar 1a
PYKaBHLi [0 AeTanei npunagy, wo pyxawTbea. po-
CTOPHI 0AAT, BOBre BONOCCA Ta NPUKPACH MOXYTb
NoTPanuUTH B ieTani, O PyXalTbCA.

> fKL0 iCHY€ MOXNUBICTL MOHTYBaTH NUNOBIACMOKTY-
BaNnbHi abo NMNoynoBniooui NPUCTPOI, NepekoHanTecs,
wob BoHu 6ynu aobpe nia’epHaHi Ta npaBUNbHO
BHKOPUCTOBYBanMcA. BMKOPUCTaHHA MUNOBIACMOK-
TyBa/IbHOTO NPUCTPOI MOXKE 3MEHLUUTH Hebe3nekw,
3YMOBTIEHI MUMOM.

MpaBunbHe NOBOAKEHHA Ta KOPUCTYBaAHHA

eneKTPonpUnaaamu

» He nepeBaHTaxxyiTe npunag. BukopucroByiite Takui
NpHnaa, Wo cnewlianbHo NpU3HaYeHH 4NA BiANOBiAHOT
po6oTu. 3 npUaaTHUM NPUNAZOM Bi 3 MEHLLMM PU3HKOM
OTpUMaETe KpalLi pe3ynstatv pobotu, Akio bypete
NpawoBaTy B 3a3HaUeHOMy fliana3oHi NOTYXXHOCTI.

» He kopucTyiiTecs eneKTponpunagoMm 3 noLKOMmKeHHM
BUMHKaueM. Enektponpunag, AK1i He MOXHA YBIMKHYTH
abo BUMKHYTH, € HebeaneuHum i oro Tpeba
BifIPEMOHTYBATH.

Bosch Power Tools
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» lMepep MM, AIK perynioBatH wWwo-Hebyab Ha npunagi,
MiHATH NpUNapAA abo xoBaTH Npunag, BUTATHITL
wiTencenb i3 po3eTkyu Ta/abo BUTATHITL aKyMyNATOPHY
barapeto. Lii nonepemxyBanbHi 3axou 3 TexHiku beaneku
3MEHLLYI0Tb PU3MK BUMAZKOBOTO 3anycKy Npunaay.

> XoeaiiTe enekTponpunagau, Akumu Bu came He kopucry-
€Tech, Bip Aited. He fo3BonaiiTe KOpHCTYBaTHCA enek-
Tponpunaaom ocobam, Lo He 3HaiHOMi 3 iHoro poboToio
260 He uMTany Li BKa3iBKH. Y pasi 3aCTOCyBaHHA HeAOCBIA-
ueHMK ocobamu npunaau HecyTb B cobi Hebeaneky.

» CrapaHHo sornapaiite 3a enekrponpunagom. lMepesi-
paiite, wob pyxomi aetani npunagy 6e3goraHHo npao-
Banu Ta He 3aifanu, He bynu nowkomKeHUMH abo
HaCTiNbKK NOLIKOKEHUMH, 400 Lie MOFNO BNIHHYTH HA
thyHKUioHyBaHHA enekTponpunagy. MowkomxkeHi
nAeTani Tpe6a BigpeMOHTYBaTH, NepLU HiXK KOPHUCTY-
BaTUCA HUMH 3HOB. Bennka KinbKicTb HeLLaCHUX BUMaaKiB
CMPUUMHAETLCA NOTraHUM [JOMMAAOM 3a eNeKTPONPUNaaaMK.

» TpumaiiTe pisanbHi iHCTPyMEHTH HaroCTPEHUMHU Ta B
uucToTi. CTapaHHO AOMNAHYTI Pi3anbHi iHCTPYMEHTH 3
rOCTPUM Pi3anbHUM KPaeM MeHLLIE 3aCTPAOTb Ta NerLui B
ekcnnyarauji.

> BMKOPHCTOBYiiTe eNeKTPONpUnaa, NPUNapaAa A0 HbOro,
po6oui iHCTPYMEHTH T.i. BigNoBiAHO A0 LX BKA3iBOK.
BepiTb A0 yBaru npy ubomMy yMoBH poboTH Ta cnieuudiky
BHKOHYBaHOI p060TH. BUKOpHCTaHHA enekTponpunagis
1A PODiT, ANs AKUX BOHM He nepenbaueHi, MoXe NpU3BecTH
110 Hebe3neuHux cuTyallin.

Cepsic
» BipnasaiTe CBill npUNag Ha PeMOHT nuLle
kBanicgikoBaHUM haxiBLAM Ta nHLLE 3 BAKOPHCTAHHAM

opuriHanbHuX 3anyactuH. Lle 3abesneunts besneuHictb
npunagy Ha [oBrui yac.

BkasiBKH 3 TexHiku 6e3neku ana wnichmalumx

» 3acrocoByiiTe enekTponpunaa nuile And WwWhidyBaHHaA
6e3 oxonomxeHHs. [oTpannAHHsA BOAY B €NeKTPONpPUNaz
36inbLUye PU3UK YPAKEHHS ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

» Cnigky#Te 3a TUM, 1406 iCKpH He CTBOpIOBaNH
Hebe3neky AnA iHwux nioaei. Mpubepitsb roproui
matepianu, WwWo 3HaxoAATbCA nobnuay. Mig uac
wnihyBaHHA MeTanis NeTATb iCKPK.

» YBara: Heb6eaneka noxexi! 3anobiraiite neperpiBanHio
wnichoBaHoi noBepxHi i wnidyBanbHoi MawuHK. Mepen
nepepBoto B po60Ti 3aBXAM CNOPOXKHIoiTe NMNo36ip-
HUI KoHTe#Hep. MNvn Bia whidyBaHHA, Wo 3ibpasca B
nuno36ipHoMy MilLeuky, MikpodinbTpi, naneposomy Mi-
Lweuky (abo y hinbTpyBanbHOMY MilLeuky/dinbTpi nuno-
€0OCa) MOXe 3a HECTIPUATIIMBMX YMOB, AIK Hanp., Bif iCKpH
npy WnicyBanbHHi MeTany, camosarimaruca. Ocobnueo
Taka Hebeaneka iCHye NPy 3MiLLyBaHHi NNy Bif WnidyBaHHi
3 3aMMLLKaMK lakoghapboBoro NoKpuTTA, noiypeTany abo
iHLUMX XiMiUHKUX PEUYOBMH, KOMK LLNiOBaHA NOBEPXHSA
Harpinaca BHacnigok TpuBanoi pobotu.

» Mig uac po6oTn miuHo TPUMaiiTe Npunag ABOMa
pykamu i 36epiraiite cTilike nonoxeHHs. [[Boma pykamu
Bu 3moxeTe HaflifHiLLe TpUMaTH enekTponpunag.

» 3akpinntoiite 06pobnioBaHuii MaTepian. 3a 10NOMoron
3aTUCKHOTO NpUCTpOto abo newat obpobnioBaHui
Marepian (ikCyeTbCA HafliHiLLe HiXX NPY TPUMaHHI Horo
B pyui.

Onuc npoaykTy i nocnyr

MpounTaiiTe BCi 3acTepexxeHHs i BKas3iBKM.
HenoTpuMaHHs 3acTepexeHb i BKa3iBOK MOXe
NPU3BECTH [0 YPAXKEHHA ENEKTPUUHUM
CTPYMOM, NMOXexi Ta/abo cepno3HUX TpaBM.

Mpu3HaueHHda npunagy

EnekTponpunag npuaHaueHni fis Cyxoro WwhidyyBaHHs
[epeBUHH, NNACTMACH, MeTaniB, LWUNAaKMiBKK Ta NOBEPXOHb 3
nakodapbOBUM NOKPUTTAM.

Mpunagu 3 eneKTPOHHOK CUCTEMOIO PEryNioBaHHA NPUAaTHI
TaKOX i inA NONipyBaHHA.

3006paxeHi KOMNOHEHTH
Hymepauis 306paxeHnx KOMNOHEHTIB NOCUNAETLCA Ha
300paXxeHHs enekTponpUnaay Ha CTOPiHLi 3 Ma/lOHKOM.
1 Koniwatko AN BCTAaHOBNEHHS YaCTOTH KONMBaHb
Bumukau
KowTeiHep ans nuny B komnn. (Microfilter System)
OnopHa wnicdysanbHa Tapinka
[onatkoBa pykosTKa (3 i30/1b0BaHO NOBEPXHEIO)
PykoATKa (3 i30nb0BaHOI NOBEPXHEHD)
LLnichyBanbHa WwKypka*
HOcTrpyBanbHe NPUCTOCYBaHHA ANA WAichyBanbHOT
LWIKYpKK*
9 [BMHTW 10 ONOPHOI WNihyBaNbHOI Tapinku
10 Tpumay onopHoi WwnidysanbHOI Tapinku
11 BunyckHui natpybok
12 ®inbtp (Microfilter System)
13 BifcMOKTYBanbHWiM WnaHr*
14 Taiika-bapaHumk
15 [BMWHT 40 [OAATKOBOI PYKOATKM

*3o6paxeHe abo onucaHe npunaaas He BXOAUTb B CTAHAAPTHUI
obcar nocraBky. MoBHUit acopTHMeHT Npunaaas By 3Haiigere B
Hawi# nporpami npunapaa.

O ~NOOGhRAWN

TexHiuHi pani

EKCLeHTPHKOBa WAi(hMalunHa PEX 400 AE

PEX 4000 AE

ToBapHui1 HoMep 3603 CA4 ...
BcranoBneHHs yactoth

KONWBaHb °
HoM. cnoxwuBaHa NnoTyXxHicTb Br 350
LLBuakicTb 06epTiB Ha

XOMOCTOMY X0y Ng xeun.t  2000-10600

MapameTpy 3a3HaueHi A HoMiHanbHoi Hanpyru [U] 230 B. Mpu iHwux
3HAUEHHAX HaNpyru, a TaKoX Y cneundiuHomy ANA KpaiHu BUKOHaHHI
MOX/MBI iHLLi NapameTpy.
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EKCLeHTPHKOBa WhihMalunHa PEX 400 AE
PEX 4000 AE

Yacrora Bibpaujii Ha xonoctomy

X0y xeun. ! 4000-21200

[NiameTp Kona Bibpaui MM 5

[liameTp onopHoi

wnicpyBanbHoi Tapinku MM 125

Bara BignosigHo oo

EPTA-Procedure 01/2003 K 1,9

Knac 3axucry o)/t

MapameTpy 3a3HaueHi Aina HoMiHanbHoi Hanpyru [U] 230 B. Mpu iHwux
3HAUEHHAX HaNPYTH, @ TaKOX Y CneumrdiuHOMY Ans KpaiHu BUKOHaHHI
MOX/MBI iHLLi NapameTpy.

Indopmauia wopo wymy i Bibpauii

3HaueHHs 3ByKOBOI eMiCii OTPMMaHi BiANoBIAHO 0

EN 60745-2-4.

OuiHeHu# AK A piBeHb 3BYKOBOTO TUCKY Bifi npunagy, Ak
NPaBUNO, CTaHOBHTb: 3BYKOBE HaBaHTaxeHHA 80 AB(A);
3BYKOBa NoTyXHicTb 91 AB(A). Moxnbka K =3 ab.

BpAraiite HaBYLWIHUKH!

CymapHa Bibpalis a, (BEeKTOpHa Cyma TpboX HanpAMKIB) Ta
noxubka K BusHaueHi BignosiaHo o EN 60745:
ap=8,0m/c%, K=1,5m/c.

3a3HaueHui B X BKasiBKax piBeHb Bibpauii bys BU3HaueHu#
3a npoueaypoto, Bu3HaueHoto B EN 60745; Heto MOXHa
KOPUCTYBATUCA [iN1A NOPiBHAHHA €NEKTPOIHCTPYMEHTIB. BiH
NPUOATHWN TaKOX i ANA nonepeaHboi oLiHKK BibpalliiHoro
HaBAHTAXEHHSA.

3a3HaueHui piBeHb Bibpaii cTocyeTbeA ronosHUX pobiT, ana
AKMX 3aCTOCOBYETbCA enekTponpunag. OgHak npu 3actocy-
BaHHi €NeKTPOIHCTPYMEHTY ANA iHWHX pobiT, poboTi 3 pisHuM

MoHTax
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npunagaam abo 3 iHW1MKU 3MiHHUMKU POBOUMMM IHCTPYMEH-
Tamu abo Npu HeAOCTaTHLOMY TEXHIUHOMY 06CNYrOBYBaHHI
piBeHb BibpaLii Moxe byTH iHWwKM. B pesynbrari BibpauiiHe
HaBaHTAXXEHHA MPOTArOM BCbOTO iHTEPBaNy BUKOPHUCTaHHSA
NpUnagy MoXe 3HauHo 3pocTaTh.

[1ns TOUHOI ouiHKK BibpaLliiHOrO HaBaHTaXXeHHA Tpeba
BPaXOBYBATH TaKOX | iHTEPBaNK uacy, Kon1 npunag
BUMKHYTH# abo, X0u i yBIMKHYTHI, ane came He B pobori. Lie
MOXe 3HaUHO 3MEHLLWUTH BibpaLiiHe HaBaHTKEHHA
MPOTArOM BCbOr0 iHTEPBaNy BUKOPUCTAHHA Npunagy.
Bu3HauTe 10AaTKOBI 3ax0aM be3neku Ana 3axmcTy Big
Bibpauii npawotouoro 3 NpunaaoM, K Hanp.: TeXHiuHe
obcnyrosyBaHHs enekTponpunagy i poboumx iHCTPYMEHTIB,
HarpiBaHHs pyK, OpraHisauia pobounx npouecis.

3anga npo signosiguicte € €

Mw 3aaBnsaemo nia Hawwy oAHo0coboBY BiANOBIAANBHICTD, WO
ONWUCaHWI Y po3aini «TeXHiuHi AaHi» NPOAYKT BiNoBiAaE yciM
BiANOBIAHMM nonoxeHHaAM Iupektns 2011/65/EU,
2014/30/EU, 2006/42/EC, BKnoUatoum ix 3MiHU, a TaKOX
HacTynHum Hopmam: EN 60745-1, EN 60745-2-4.

TexHiuHa iokymeHTawia (2006/42/EC):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Jok o (U feade—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 23.09.2014

» MNepep, 6yAb-AKUMH MaHiNyNALIAMKU 3 eNeKTPONPHNAAOM BUTATHITL LWUTENCeNb 3 PO3ETKH.

Bubip abpasuBHOI WIKYpKH

BubepiTb LwnihyBanbHy LIKYPKY 3 HANEXHOK 3ePHUCTICTIO Y BIANOBIAHOCTI 10 baxaHoi TOBLUMHM Lapy MaTepiany, Lo byae
3HiMaTucA B npoueci wnidysaHA. LnidysanbHi wKypku Bosch npupatHi ansa dapbu, aepesnHu Ta MeTany.

lany3b 3acTocyBaHHA BukopucTaHHA 3epHuUcTiTh
=B E - 1pybi WnidpyBanbHi pobotTM3 - 3HiMaHHA CTapoi hapbu, naky Ta HafI3BUYaNHO 40
ZSQEI BEMKOWTOBLIMHOW Wapy HanoBHIoBaua rpyba
£ '% E _% marepiany, Wo 3HIMaeTbeA - BWIANEHHS TOHKOrO LWapy apbu rpyba 60
& S - - BupaneHkAcrapol hapbu — NOMNEepeaHe WidyBaHHA LOPCTKUX,
3 HeobTecaHUX NOBEPXOHb

S e E - nerki wnicyBanbHi pobotn ~ 3HATTA HepiBHOCTEN cepenHA 80

= . P .
2% E - MpUWAichoBYBaHHAMOBEPXOHb — BUAANEHHA CRiAiB rpyboro whidysaHHsA
e . -
E Es QN8 NoAanbLUoi 06pobku — BWMPaBNeHHA nepe/ HaHeCeHHAM npibHa 120
= E E nakothapboBKX MOKPUTTIB

= - NPOMiXHe LWAidhyBaHHA ~ BWAANEHHA BOMOKOH i3 NOBEPXHI nyxe apibHa 180
@& NaKOBMX MOKPUTTIB ~ TOHKe WNidhyBaHHA Nepex HaHECEHHAM
z % - npuwWnidoByBaHHA AehEKTIBY  MOPUIKHK abo rnasypi
= NaKOBMX MOKPUTTAX - NpUWAichoBYBAHHA FPYHTOBKM nepes HafI3BMUaNHO 240

g HaHeCEHHsAM NaKoBOr0 NOKPUTTA ApibHa

Bosch Power Tools
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3amiHa wnicdyBanbHoi WKypku (aue. man. A-B)
LLlob 3HATH WnidhyBanbHyY WKypPKY 7, NigHIMITL Ti 360Ky i
3HIMiTb 3 ONOPHOI WNichyBanbHOI Tapinku 4.

Mepep 3aKpinneHHAM HOBOI LWNiQYBAMbHOT LWKYPKK
NPOUMCTITb ONOPHY LWAiyBanbHy Tapinky 4 Big 3abpyaHeHb i
nuny, Hanp., 3a A0NOMOTOI0 LLITOYKK.

MoBepxHs ONOPHOI WNichyBanbHOI Tapinku 4 nokpuTa
NIMMYUKOIO, LU0 J03BONAE LIBMAKO Ta be3 ycknagHeHb
3aKpinnoBaTk abpasuBHY LKYPKY.

MpUTUCHITD abPasHBHY LIKYPKY 7 MiLIHO 0 HUXHBOTO oKy
OMOPHOI WAidyBanbHoi Tapinku 4.

[inA 3abe3neueHHs ONTUMaNbHOIO BiACMOKTYBaHHs
CNifKyiTe 3a TUM, 10D 0TBOPHM B abpasuBHIN WKypLi
36iran1ca 3 0TBOPaMM Ha LWNichyBanbHOMY Kpysi.

[119 TOUHOTO K0CTYBaHHS LWNiyBaNbHOT LWKYPKK 7 HA OMOPHIK
LWwnicdpyBanbHii Tapinui 4 MoXHa CKOpUCTaTUCA
l0CTUPYBaNbHUM NpUcTocyBaHHAM 8. Moknagith
wAichyBanbHy LWKYPKY NTMNYUYKOKO AOTOPU Ha OCTUPYBabHE
NPUCTOCYBaHHA BTUCHITb Kynauku t0CTUPYBaNbHOMO
NpUCTOCYBaHHs B 001ABa OTBOPH ONOPHOI LNithyBanbHOT
TapinKK i 3HIMITb WNichyBanbHY WKYPKY i3 OCTUPYBaNbHOMO
npucTocyBaHHA. [lobpe NPUTUCHITD WNidhyBanbHY LWKYPKY.

Bubip onopHoi wnicysanbHoi Tapinku
B 3anexHocTi Bif 3aCTOCYBaHHA €NEKTPONPHUNaZ MOXE NpaLito-

BaTH 3 ONOPHUMM LLNichyBaNbHUMU TapinKamu piaHoi TBEPAOCTi:

- OnopHa WnichyBanbHa Tapinka cepeaHboi TBEPAOCTI
(uopHOTO KONbOPY): BUKOPUCTOBYETHCA YHiIBEPCANbHO
[IV1A BCINAKKX WNichyBanbHKX pobiT.

- M'aka onopHa LwnicdyBanbHa Tapinka (ciporo Konbopy,
NpUNaaan): BAKOPUCTOBYETLCA NS IPOMIXKHOMO Ta TOHKOTO
LwinipyBaHHsA, B TOMY UMCAi HA OMYKMKX NOBEPXHAX.

3amiHa onopHoi wnicyBanbHOI Tapinku
(auB. man. C-D)

BkasiBka: HeraiiHo MiHAlTe NOLIKOKEHY ONOPHY
wnicpyBanbHy Tapinky 4.

3HiMiTb abpa3nBHY LIKYPKY/MONipyBanbHWUA iHCTPYMEHT.
TMOBHICTIO BUKPYTiTb UOTUPM FBUHTH 9 | BHIMITb ONOPHY
wnicpyBanbHy Tapinky 4.

OuucTiTb BepxHil bik HOBOT OMOPHOI WNihyBaNbHOT Tapinku
4. 3MacTiTb 30BHILUHE Kinblie, AKE Ha MaNoOHKY
3aLUTPUXOBAHE CiPUMU CMYraMu, TOHKWM LUapoM
CHHTETMUHOTO MacTUNa.

locTaBTe HOBY ONOPHY LWNichyBanbHy Tapinky 4 i 3HoBY
3aTATHITb BCi YOTUPH TBUHTH.

BxkasiBka: oLWKoLKEeHWI TPUMay ONOPHOI LUNidyBanbHOT
Tapink1 10 403BONAETLCA MIHATU NULLE B CEPBICHIN
MaiicTepHi ana enektTponpunaais Bosch.

BigcMoKTyBaHHA NUNY/THPCH/CTPYXKKK

» [1n Takux MaTtepianis, AK Hanp., NakogapboBHUX NOKPUT,
L0 MICTATb CBMHELb, AAKNX BUAIB lePEBUHU, MiHEPaNiB i
MeTany, Moxe byTu HebeaneuHum Ana 3LOpoB’s.
TopkaHHa abo BAMXaHHA MUY MOXe BUKNMKaTH y Bac abo
y 0Ci0, 1|0 3HaX0AATbCA NOBNKU3Y, anepriuxi peakLiiita/abo
3aXBOPIOBAHHS AUXAbHUX LAAXIB.

MNeBHi BUAM NUNY, AK Hanp., aybosuit abo bykoBuit nun,

BBAXAIOTbCA KaHLEPOreHHUMU, 0COBNMBO B CMONYUYEHHI 3

nobaekamu ans 06pobku aepeBrHH (xpomar, 3acobu ans

3aXUCTy IepeBUHH). MaTepianu, Lo MicTATb a3becr,

[N103BONAETbCA 06p0bNATH NKLLE CriewianicTam.

~ 3a MOX/MBICTIO BAKOPUCTOBYMTE NPUAATHUI AA
martepiany BifiCMOKTYBaNbHWUN NPUCTPIN.

- CniakyiTe 3a 40bpoto BEHTUNALiEI Ha pobouomy MicLi.

- PekoMeHayeTbCA BAAratM pecnipatopHy Macky 3
inbTpom Knacy P2.

[oaepxyntecsa NPUNUCIs LWoao 0bpobnoBaHux

martepianis, WO AitoTb Y Bawin kpaiHi.

» YHuKaiiTe HAaKONWUEHHA NUNYy Ha pobouomy micui. Mun
MOXe Nerko 3anmarucs.

IHTerpoBaHa cucTeMa BiiCMOKTYBaHHA 3 KOHTEHHEpoOM
ana nuny (aue. man. E-H)

HapiHbTe koHTeHHep Ans nuny 3 Ha BUNYCKHWN naTpybok 11,
106 BiH 3aMLLOB Y 3aUenneHHs.

PiBeHb 3an0BHEHHA KOHTeMHepa AnA nuny 3 MoXxHa nerko
KOHTPOMIOBATH 3aBAAKM MPO30PUM CTiHKaM KOHTEHHEpa.
LLlob cnopoXHUTH KOHTENHep Ans nuny 3, 3HiMiTb iHoro,
noBepTalouu, JOHK3Y.

Mepen TMM, AK BIAKPUBATW KOHTEHHEP ANs nuny 3,
NOCTyKaiTe HUM 0D TBEpPLY NOBEPXHIO, fK Lie NOKa3aHo Ha
ManioHKy, Wwob cTpycuTv nun 3 inbTpa.

MiuHo npUTpUMaliTe KoHTeHHep AnA nuny 3, MiAHIMITb (inbTp
12 yropy i cnopoXHiTb KOHTEHHep Ans nuay. MpouncTits
NNACTUHKK inbTpa 12 M'AKOI0 LiTKOH.

BkasiBka: [1717 3abe3neueHHA onTMManbHOro
BiICMOKTYBaHH#A CBOEUACHO CMIOPOXHIONTE KOHTENHEP Ans
nuny 3 i perynapHo npountaite dinbtp 12.

Mig yac npaui Ha BEPTUKaNbHUX NOBEPXHAX TPUMaNTe
€N1eKTPONPUNAZ TakUM UMHOM, 0D KoHTelHep ana nuny 3
[LVMBUBCA JOHU3Y.

30BHilLHE BiACMOKTYBaHHA (auB. Man. 1)

HapiHbTe BinCMOKTYBanbHu# WwnaHr 13 Ha BUNYCKHUIA
natpy6ok 11. Mig'eqHaiTe BinCMOKTYBanbHUii WwWnaxr 13 1o
nunococa. Ornag pisHUX NMNOCOCIB, 10 AKUX MOXHA
nin’eaHaTv npunag, Bu sHaiaete B KiHLi Liei iHCTPYKLT.
MWNoBiACMOKTYBaY NOBUHEH DyTW NPUAATHWM 1A PobOTH 3
0bpobnioBaHUM MaTepianom.

[1nA BifCMOKTYBaHHA 0COBNMBO LWIKIANMBOTO AN1A 3[0POB'A,
KaHLiepOoreHHoro abo cyxoro nuny noTpibHui cnewianbHui
NMUNOBILCMOKTYBaY.

Mig yac npai Ha BEPTUKaNbHUX NOBEPXHAX TPUMalTe
€NeKTPONPUNag, TakuM UMHOM, LL0D BiiCMOKTYBaNbHHUI
LUNAHT IUBMBCA [JOHH3Y.

160992A0ZG|(10.11.14)
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DoparkoBa pykoaTka (aus. man. J)

[opatkoBa pykosTka 5 3abeaneuye 3pyuHy poboty 1a
ONTUMANbHWI PO3MOZAIN 3yCUNNA, HacaMnepes NPU BENUKiK
TOBLUMHI 3HIMAHHA MaTepiany.

[ina wnidyBaHHA NOHa KPAEM JOLATKOBY PYKOATKY MOXHA
3HATU. BigKpyTiTh raiky-b6apaHunk 14 i BUTATHiTb rBUHT 15 i3
Kopnycy. llicnA uboro NOTArHiTb AOAATKOBY PYKOATKY 5
ynepeg i 3HiMiTb ii.

[nA NOBTOPHOrO MOHTAXY JOAATKOBOI PYKOATKM 5 HafiHbTe Ti
cnepesy Ha KOpNyc TakuM UMHOM, LoD nepemMruky
[0AATKOBOI PYKOATKM YBIMLLNK Y 3auenneHHA B 0TBOPH Ha
kopnyci. [lobpe npuUKpyTiTb JOAATKOBY PYKOATKY 3@
[10MOMOroto rBuHTa 15 Ta raiiku-bapaHuuka 14.

Pobota

Mouarok pobotu

» 3BaxaiiTe Ha Hanpyry B mepexi! Hanpyra mxepena
CTPyMy NOBMHHA BiANOBiAaTH 3HAUEHHIO, L0 3a3Haue-
He Ha TabnuuLi 3 xapaKTepUCTHKaMK eneKTponpunaay.
Enektponpunag, o po3paxoBaHuii Ha Hanpyry 230 B,
MoXKe NpaLoBaTH TaKoX i npu 220 B.

BMUKaHHA/BUMUKaAHHA

LLlo6 yBiMKHYTH €NeKTPOIHCTPYMEHT, NOCYHbTE BUMMKAU 2
ynepeg, Wob Ha BUMUKaui CTano BULHO CUMBON «1n.

LLlob BAMKHYTH enekTponpu1nag, NocyHbTe BAMMKay 2
Hasag, Wob cTano BuaHoO cumMBon «Ox.

3 MipKyBaHb 3a0LLAKEHHA eNeKTPOeHeprii BMUKaTe
€NEKTPOIHCTPYMEHT NuLLe Toai, konu Bu 3bupaeTech
KOPMCTYBATUCA HUM.

BcTaHOBNEHHA YacTOTH KONHBaHb

3a/10NoMOroto KonilLaTka s BCTaHOBNEHHS YacToTH
KONWBaHb 1 MOXHa BCTAaHOBMIOBATH UaCTOTY KONMBaHb TaKOX
i nip uac pobotu.

1-2 HWM3bKa YacToTa KONMBaHb

3-4 cepefHs uacToTa KoNMBaHb

5-6 BMCOKA YacToTa KOMBaHb

HeobxigHa uacToTa KONMBaHb 3aNeXuTb Bif MaTepiany i yMoB
poboTH, il MOXHA BU3HAUMTH MPAKTUUHWAM CNOCODBOM.

Micna TpuBanoi poboTH Ha HUbKIK YaCTOTi KONUBaHb flaiTe
eNeKTPONpPUnady NoNpaLoBaTH AnA OXONOMKEHHA NPUbA.

3 XBU/. 3 MaKCMManbHOK YaCTOTOK KOMMBAHb Ha XONOCTOMY
xopy.

BkasiBkH Wwopa0 pobotu
» MMepep 6yAb-AKUMU MaHINYNALiAMK 3 eneKTponpuna-
[I0M BHTATHITb LITENCENb 3 PO3ETKH.

» lMepww, Hil NOKNACTH eNeKTponpHnag, 3aueKaiTe, oK1
BiH He 3yNUHUTbCA.

LUnichyBaHHA NnoBepXoHb

YBiIMKHITb enekTponpunag, npucTasTe HOro BCiE
wnicyBanbHO0 NoBEpXHeto 10 06pobntoBaHoi 0CHOBM Ta
BOAiTb HUM 3 NOMiPHUM HAaTUCKYBaHHAM No 06pobnioBaHin
3aroToBLi.
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MpoayKTUBHICTb poboTH i XxapakTep WAidoBaHOT NoBEPXHi
iCTOTHO 3anexartb Bif 0bpaHOi abpasnBHOI LWKYPKH,
BCTAHOBMNEHOT YaCTOTH KONMBAHDb i CUNU MPUTUCKYBAHHA.
Nuwe be3pnoraHi WnidyBanbHi WKypk1 3abesneuytoTb
BMCOKY NPOAYKTUBHICTb WihyBaHHA | bepexyTb
eneKTponpunag.

LLlo6 wnichyBanbHoi LWKYPKK BUCTAUNNO HA AOBLLE, CRiAKYHTE
32 PIBHOMiPHMM HaTUCKYBaHHAM.

3aHafTo CUNbHE HATUCKYBAHHA HE NMifBMLLYE NPOAYKTUBHICTb
wAichyBaHHA, a N1LLe NPU3BOAUTH 40 CKOPILLOTO 3HOLLEHHA
eneKkTponpUnany i WnicyBanbHOT LKYPKK.

He BMKOPKUCTOBYTE LWNihyBanbHY LWKYPKY, AKOK
0bpobnaBca meTan, AnA iHWKX MaTepianis.
B1KOpUCTOBYITE NULLIE OPHUriHaNbHe WNidyBanbHe NpUnaans
Bosch.

UopHoBe wnicyBaHHA

HapiHbTe abpa3snBHy LWKypKy rpyboi 3epHUCTOCTI.

NWLwe 3nerka HaTUCKyTe Ha eneKkTponpunag, wob siH
npawtoBaB Ha BUCOKil YacToTi KONMBaHb Ta 3HiMaB barato
marepiany.

ToHke wnicyBaHHA
HapniHbTe abpasuBHy LUKYPKY TOHKOI 3 pHUCTOCTI.

HeBenukum BapitoBaHHAM CUNU NPUTUCKYBaHHA abo
nepeMUKaHHAM YacToTH KONMBaHb Bu MoxeTe 3MeHWNTH
KinbKiCTb KONMBaHb OMOPHOT WNidhyBanbHOI Tapinku Npu
30epexeHHi eKCLIEHTPUKOBOTO PyXY.

BogiTb enekTponpunanomM NNOCKUMM Kpyramu abo
HaBMnepeMiHHO Y3[0BX i Nonepek no Bcik 0bpobntoBaHin
NOBEPXHi, NOMiPHO HATUCKYIOUM Ha HbOTO. He nepekoLuyiTe
eneKTPONpUnag, Wob He Npopi3ath Hackpisb 0bpobnioBaHy
3aroToBKY, Hanp., WMOH.

MNicns 3akiHueHHs pobouoi onepalii BUMKHITb
eneKTPoNnpHnag.

MonipyBanua

[inA nonipyBaHHA BUBITPEHKX NTAKOBaHKMX NOBEPXOHb abo
NOAPANKMH (Hanp., Ha aKPUNOBOMY CKi) eNeKTponpUnag
MOXe NpaLtoBaTH 3 BiANOBILAHUM NONiPYBaNbHUM
3HapPALAAM, AIK HAMNp., OBUMHHUM KOBNAKOM, NONIpYBaNbHAM
MOBCTAHMM Kpyrom abo nonipysanbHoto rybkoto (npunapas).

BcTaHoBITb N5 NONipYBaHHA Many KinbKicTb KONMBaHb (CTyniHb
1-2), w106 3anobirt1 HagMipHOMY HarpiBaHHIO NOBEPXHi.

HaHeciTb noniTypy Ha AeLL0 MEeHLLY NOBEPXHIO, HiX Ta, AIKY Bu
3bupaeteca nonipyearu. Poanoginite nonipysanbHui 3acib
3a I0NOMOr0}0 BifNOBIAHOIO NOMiIPYBANbHOIO IHCTPYMEHTa,
PyXalounCh HaBXPeCT abo Kpyramu 3 MOMipHUM
HaTMCKYBaHHAM.

He paBaite nonipyanbHoMy 3acoby BUCOXHYTH Ha MOBEPXHI,
OCKiNbKW NOBEPXHA MOXeE NOLIKOAUTUCA. He ninaasanTe
NoBepXHIo, AIKY Bu nonipyete, BNMBY MPAMOro COHAYHOMO
NPOMIHHA.

[ns 3abe3neueHHs BUCOKOI AKOCTI NONipyBaHHA pPerynapHo
NPOUMLLANTE NONiPYBaNbHi iHCTPYMEHTH. [poMuBaiiTe
nonipyBanbHi iHCTPYMEHTH M'AKUM MUIOUMM 3aCODOM i
TENMOK BOAOI0, HE BUKOPUCTOBYMTE PO3PidKyBayi.
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Tabnuusa 3actocysaHb

[laHi, Lo MicTATbCA B HWXUenoaaHin Tabnuui, - nuiwe
peKkomeHaauia.

Ha#binblu npupatHy ana 06pobku kombiHauito Kpate 3a Bce
BCTaHOB/IOBATH NPAKTUUYHUM CNIOCOOOM.
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KONnuBaHb

MNinnpaBneHHA NakoBOro MOKPUTTA 180/240 2/3

BunpasneHHa NOLWKOmKeHb
NaKOBOr0 NOKPUTTA 120/240 4/5

BupaaneHHa nakoBoro NOKpUTTA 40/60 5

lapaHTiitHe 0bCnyroByBaHHA | pPEMOHT €NEKTPOIHCTPYMEHTY
30iACHIOTLCA BiANOBIAHO 1O BUMOT | HOPM BUTOTOBNIOBAYA
Ha TepuTOpii BCiX KpaiH nuLe y ipMoBKx abo
aBTOPH30BaHMX CEPBICHUX LieHTpax thipMu «PobepT bolwy.
NMONEPEKEHHA! BukopucTaHHaA koHTpadhakTHOT NpoayKuii
HebeaneuHe B ekcnnyataLii i MoXe MaTi HeraTUBHi HaC/igKK
[LNA 30,0POB’A. BUroTOBNEHHS i PO3NOBCIOMKEHHA
KOHTpadaKTHOI NpofyKLii nepecnifyeTbcs 3a 3aKoHOM B
a[MIHICTPATMBHOMY | KPUMiHANbHOMY NOPAAKY.

Ykpaixa

TOB «Pobept botwu»

CepBiCHUI LEHTP ENEKTPOIHCTPYMEHTIB

Byn. Kpaihs, 1, 02660, Knis-60

YkpaiHa

Ten.: (044) 490 24 07 (baratoKaHamnbHH)

E-Mail: pt-service.ua@bosch.com

Odiuinnmit cant: www.bosch-powertools.com.ua

Anpeca PerioHanbHuX rapaHTiMHUX CEPBICHUX MaCTEPEHb
3a3HaueHa B HaljioHanbHOMY rapaHTiiHOMY TanoHi.

EnekTponpunaau, Npunagas i ynakosky Tpeba 3gasati Ha
€KOMOriuHO UMCTY NOBTOPHY NepepobKy.

He BUKMpaiTe €NeKTPOIHCTPYMEHTH B NobyToBE CMiTTA!

M’aKi nopoau aepeBuHH 40/240 5/6

Teepai nopoav AepeBuHu 60/240 5/6

®danepa 180/240 2-4 Yrunisauin
AnoMiHii 80/240 4/5

Cranb 40/240 5

BupaneHHs ipxi 3i ctani 40/120 6

Hep>asitoua cTanb 80/240 5

KamiHb 80/240  5/6  Tmweans kpain €C:

TexHiuHe 06cnyroByBaHHs i cepBic

TexHiuHe 06CcnyroByBaHHs i OUMLLEHHSA

» MMepep 6yAb-AKUMH MaHINYNALiAMK 3 eneKTponpuna-
[I0M BHTATHITb LITENCENb 3 PO3ETKH.

» Lllo6 enekTponpunap npawuioBaB AKICHO i HagiiHo,
TPUMaiTe NPUNag i BEHTUNALiAHI OTBOPH B UHCTOTI.

AKwio Tpeba NoMiHATH Nig’eaHyBanbHKUiM Kabenb, Le Tpeba
pobuTtu Ha chipmi Bosch abo B cepBicHii MaicTepHi ans
eneKTpoiHCTPyMeHTiB Bosch, wob yHUKHYTH Hebeanek.

Cepsic Ta HaaHHA KOHCYNbTaLii WoA0
BHKOPUCTaHHA npoAayKuii

CepBicHa MaiCTepHs BIfNOBICTb Ha 3aNUTaHHA CTOCOBHO
PEMOHTY i TexHiuHOro obcnyrosyBaHHA Baworo Bupoby.
MantoHKk B ieTanax i iHthopMallito LWoA0 3anUYacTUH MOXHA
3HalTH 3a anpecoto:

www.bosch-pt.com

KomaHpa cniBpobitHuki Bosch 3 HafjaHHS KOHCYNbTaii
1010 BUKOPUCTAHHA NPOAYKLii i3 3340BONEHHAM BifNoBiCTb
Ha Balwi 3an1TaHHA CTOCOBHO HaLLOI NpoAyKLii Ta npunaaas
[0 Hei.

Mpy BCix 3anN1TaHHAX i NPY 3aMOBNEHHI 3anuacTuH, byab
nacka, 0b0B’A3K0BO 3a3HauaiTe 10-3HauHUi TOBAPHUH
HOMEP, LLI0 3HAXOAMTLCA Ha 3aBOACHKIH TabnuuLi
enexkTponpunagy.

BignoBiaHo 10 EBpONENCHKOT AMPEKTUBH
2012/19/EU npo BignpauboBaHi enekTpo-
i eNeKTPOHHI NpUNaay i il nepeTBOpPeHHnA B
HaujioHanbHOMY 3aKOHOAABCTBI
€NeKTPONPUNaaH, O BUALLNK 3 BXKMBAHHA,
NOBMHHI 3jaBaTCA OKPEMO i yTUNI3yBaTHCA
€KOMOTiuHO YUCTUM CnocoboM.

MoxnuBi 3miHu.
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Kasakuwa

PEX 400 AE

CaWkecTik Typansl cepTudmkar Hemipi
RU C-DE.ME77.B.00384
CoWKecTiK Typanbl CEPTU(HUKATTbIK,

KonpaHbiny mepsimi 16.05.2018 pgentin
L,INEKTP — MaLUMHAKYPbINbICHI BHIMAEPI cana XyHeciH
CTaHAApTTay cepThdmrkaTTay optanbifbl® XKLLK
141400, Mackey 0bnbicbl, XUMKH K.
NeHnHrpaackan K., 29
CoMKeCTiK Typanbl CepTUdMKaTTap MblHa MEKEHXaKa
cakranagbl:
000 ,Pobept bow*
yn. Akag. Koponesa, 13 ctp. 5
Poccua, 129515, Mocksa

OHAiPY KYHI HYCKAyNbIKTbIH COHFbI, Mykaba beTiHge
KepceTinreH.
MMnopTTayLLbl KOHTAKTTIK MaNIMeTiH opamaga Taby MyMKiH.

PEX 400 AE/PEX 4000 AE

OHimai naiiaanany mepsimi

OHIMHIH, KbI3MET eTy Mep3iMi 7 Xbin. OHAIpiNreH Mep3iMHeH
bactan (eHgipy KyHi 3aybIT TaKTaHLLAChIHAA Xa3bl/FaH)
icTeTne 5 Xbin cakTaraHHaH COH, 8HiMA| Tekcepyci3
(cepBHcTiKk Tekcepy) naifanaHy yCbiHbINMMaMbI.

Kbi3MeTKep Hemece naiifananyLWbiHbIK, KaTenikrepi MeH

icTeH wWbIFy cebenTepiHiH Tisimi

- TyTKacbl MeH Kopnychbl by3binFaH bonca, eHiMai
nanaanaHbaHbl3

— ©HiM KopnycblHaH TiKenew TyTiH WbIKCa, NaiaanaHbaHbi3

— TOK CbiMbl 6y3biiFaH Hemece OKlwaynaycbi3 bonca,
nanaanaHbaHbl3

— KayblH —LLALLbIH Ke3iHae CbipTTa (fanana)
nanaanaHbaHbl3

— KOPMyC ilWiHe Cy Kipce KYpbiiFblHbI KOCYLIbI 60NMaHbI3

— KON YLUKbIH WbIKCa, NaiganaHbaHpl3

- KaTTbl f1ipin Ke3inae naiaanaHbanqbl3

LllexkTi Kyii 6enrinepi
— TOK CbIMbIHbIH TO3Ybl HEMECE 3aKbIMAAHYbI
~ ©HiM KOPMYCbIHbIH 3aKbIMAaNybl

Kbi3meT KepceTy Typi MeH Xuiniri
Op nanaanaHyaaH CoH eHiMAi Tasanay yCbiHbinagbl.

Cakray

— KypfaK Xepjie CaKTay Kepek

— KOFapbl TeMreparypa KesiHeH XaHe KyH CaynenepiHiy
acepiHeH anblC cakTay Kepek

- CcaKray KesiHge TeMneparypaHblH, KEHET aybiTKyblHaH
KOpfay Kepek

- OpaMacbi3 caktay MyMKiH emec

— cakray WapTTapbl Typanbl KOCbIMLIA aKnapar any yLuiH
MEMCT 15150 (LLapt 1) KyXaTbiH KapaHbi3

Tacbimanpay
~ TacbiMangay KesiHae eHiMAai KynaTyra )aHe Ke3 KenreH
MeXaHHKanblK bIKnan eTyre KaTaH TbibIM CablHafbl

—
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- bocarty/kyKTey Ke3iHge NakeTTi KbicaTblH MaLIMHANAPAbI
narpanaHyra pykcar bepinmengi.

~ Tacbimangay waptrapbl Tanantapbii MEMCT 15150
(5 WwapT) KyKaTblH OKbIHbI3.

Kayinci3gik Hyckaynapbl

neKTp KypanaapblHbIH, XXannbl Kayinciagik

HYCKaynbIKTapbl

A ECKEPTY Bapnbik Kayincisgik HYCKAYMbIKTapbIH
aHe eckepTnenepai oKbIHbI3.

TexHWKanblK Kayincisaik HyCKAyNbIKTapblH XaHe

eckepTnenepyi caktamay TOKTbIH COFYbIHa, 8pT XaHe/Hemece

ayblp XapakaTTaHynapra anbin Kenyi MyMKiH.

Bonawak XyMbiCTap yiiH Kayinci3aik HycKaynbiKTapbl

MeH ecKkepTnenepai cakTan KoibiHbi3.

Kayincisgik HycKaynblkTapbliHAa nanaanaHbinFaH ,,InexkTp

Kypan“ aTayblHblH XenifeH KyaT anaTbliH aNeKTp KypanaapbiHa

(>eninik kabeni MeHeH) xaHe akkyMynATOPAEH KyaT anatbiH

3MeKTp KypanaapbiHa (xeninik kabeni xok) katbickl bap.

JKyMbIC OpHbIHBIH, Kayincisgiri

> JKyMbIC OPHbIH Ta3a XaHe XKAKCbl XKapbIKTanfaH Xar-
Aaiipa ycTanpbi3. TapTin HeMece XapblK bonMaraH XyMblC
aliMaKTapbl a3aTaibiM OKMFanapFa anbin Kenyi MyMKiH.

» XKaHaTbIH CYMbIKTbIKTap, Fra3fap Hemece LWaH XUbINFaH
JapbInbic Kayini 6ap Koplwayaa anekTp Kypanabl
nanpganan6anbI3. INeKTP Kypanaapbl YLKbIH WbIFApbIM,
LuaH Hemece bynapabl XaHAbIpybl MYMKIH.

» JneKTp KypanAapblH naiganaHy kesiiae bananap
XaHe 6acka apampaapAbl y3ak xepre WeTTeTiHi3.
AybITKY Ke3iHfe Kypan bakbinayblH XoFanTyblHbI3 MYMKiH.

nekTp Kayincisgiri

» JneKTp Kypan wrenceniHiy, aibipbl po3eTKara Cbilobl
KaxxeT. AlibIpAbl eKaHAali e3repTy MyMKiH emec.
Xepre Kocynbl 3neKTp KypanaapMeHeH elKaHaan
aAanTepnik anbipAbl NaiaanaHbaHbl3. O3repTinMereH
aiblp XaHe XapaMfbl Po3eTkanapAbl NanaanaHy anekTp
TOK COFY KayiniH TeMeHaeTeai.

» KybblIp, XbINbITaTbiH XXabAbIK, NNUTa XK9HEe CYbITKbIL
CHAKTDI JXepre KOCynbl Kypangap cbipTbiHa THMEH,3.
Erep fieHeHi3 xepre Kocynbl bonca, anekTp TOFbIHbIH COFY
Kayni aptagpl.

» 3neKTp KypanaapbiH biNFanfaH, Cbi3faH CaKTaHbl3.
INeKTp KypanbiHbIH iLWiHe CY Kipce, 0N INEKTP TOFbIHbIK,
COFY KayniH apTTbipagpbl.

» 3neKp KypanAbl anbin Xypy, acbin KO0 Hemece aibIpbiH
po3eTKajaH WbiFapy YiWiH Kabenbpai naiaanaHbanbI3.
Kabenbpi biCTbIKTaH, MaiifaH, eTKip WeTTepAeH Hemece
KYPanAblH, XblMKbiMa 6enekrepiHeH anbic xeppe
YCTaHbI3. 3aKbIMfanfaH HeMeCe LMeNeHicKeH kabenb
3NEKTP TOFbIHbIH, COFY KayniH apTTblpaabl.

» JNeKTp KypanbiMeH allbiK XeppAe XYMbIC iCTeceH;s,
TeK CbIpTTa NaifanaHyFa apHanFaH y3apTKbilTbl
naiaananbiibi3. CbipTTa naiganaHyra apHanfaH
Y3apTKbILLTbI NakiganaHy aneKTp TOFbIHbIH COFY KayniH
TOMeHeTeni.
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» IneKTp KypanblH biNFanfbl KOpLIayAa naiaanaHy Kaxet
6onca, aBTOMaTTbl CAKTaHAbIPFbIL AXKbIPATKbILIbIH
naiAanaHbiKb3. ABTOMATTbI CaKTaH/blPFbiLL
KbIPATKbILUTHI NaifanaHy ToK COFy KaymiH TeMeHaeTeai.

Apampap kayincisairi

» Cak bonbin, He icTen )XaTKaHbIKbI3Fa aiPbIKIIA KOHin
6enin, anekTp KypanbiH peTiMeH naiganaHblHbi3. Lap-
LIaFaH XaFAanaa Hemece eniTkill, ankoronb Hemece

[A9pi acepi acTbIHAA INEKTP KypanAbl naipananbanbis.
INeKTp Kypangbl NaiaanaHyaa cekyHaTbik abaichbi3ablk
KaTTbl XapakaTTaHynapfa anbin Kenyi MyMKiH.

» Xeke caKTalTbIH KHiMAi XX9He apAaibiM KOpPFaHbILL
Ke3inAipikTi KUiKi3. dNeKTp Kypan TypiHe Hemece
narpanaHybliHa 6annaHbICTbl LWAHTYTKBILW, CbIPFYAaH
CaKTanTbIH DaTeHKe, CaKTalTbIH LLUNEM HEMECE KynaK,
CaKTarblLWbl CUAKTbI KEKE KOPFaHbIC XXabablKTapblH Knto
XapakatTaHy KayniH TeMeHaeTeai.

» BaiKaycbi3 naiiganaHyfaH aynak 60nbiHbi3. IneKTp
KYPanbiH TOKKa XXaHe/HeMece aKKyMynATOpFa Kocyaa,
OHbl KeTepreHpe Hemece anbin XXyprexae, ewipyni
bonybiHa Ke3 XeTKi3iHi3. INeKTP KypanblH keTepin
TypFaHAa, bapMakTbl AKbIpaTKbILLTA YCTay HEMeCe
KYPbINFbIHBI KOCYNbI KYHAE TOKKA KOCY, a3aTaibiM
OKWFanFa anbin Kenyi MyMKiH.

» IneKTp KypanbiH KOCYAaH anfblH peTTedTiH
acnanTappabl XKoHe raika KinTrepiH anbiCTaTbiHbI3.
AliHanaTblH benLuekTe TypFaH acnan Hemece Kint
XapakaTTaHynapra anbin Kenyi MyMKiH.

» Kanbincbi3 aeHe Kyiinge Typmanbi3. Tipek kyinge
TYpbIN, 9pKaLuaH e3iKi3Ai ceHimai ycTanbi3. Ocbinali ci3
KYTNEreH xarnanaa anekTp Kypanabl Xakcbipak
bakpinaicbi3.

» XKymbIcKa Xxapamabl Kuim KuiHi3. Ke Hemece canpi
KHiM KUMeH;i3. LLIawbIKbI3Abl, KHiM XK9He KONFanTbl
Ko3fanmanbl beniweKkTepAeH anbic ycranbi3. KeH kuim,
alleKen Hemece Y3blH Lall Ko3ranManbl benwektepre
THIOI MYMKIH.

» LLlaHCOpFbIL XKaHe WaHTYTKbIL XXabAbIKTapAbl
KyPFaHAa, OnapAblH, KOCbINFaHAbIFbIHA XaHe AypbIC
naiiAanbiHybIHA K63 XeTKi3iHi3. LLlaHcoprbiwThl
narpanaHy waH cebebiqeH bonatblH KayinTepai asanTaabl.

IneKTp KypanaapbiH nainfanaHy xaHe KyTy

» Kypangb! aca Ken yKTeMeH;i3. XKyMbICbIHbI3 YLUiH
)Kapamabl 3NeKTP KypanblH NanganaHbiHbI3. )Xapamfbl
3NEKTP KYPanbIMEH KepeKTi XXYMbIC aiMaFbiHaa AypbIC api
CEHIMAI XYMbIC iCTENCI3.

» AXbIpaTKblLLbl AYPbIC EMEC 3MEKTP KypanblH nanpa-
nan6anpI3. Kocyra Hemece ellipyre bonManTbiH 3neKTp
Kypanbl kayinTi 60nbiM, OHbl eHAeY KaxeT bonagpl.

» Xababikrapabl pettey, 6enweKTepiH anmacTbipy He-
Mece Kypanabl anbin KOloAaH angblH aifbipAbl po3eT-
KaflaH WbIFapbiHbi3 XaHe/HeMece aKKyMYnATopAbl
anbIn TacTaHpbI3. byN cakTbik 9peKeTi aneKTp KypanapiH,
bankaycbl3 KOCbinyblHa xon bepmeii.

» MaipanaHbINMaiTbIH 3NEKTP Kypanaapabl 6ananap
KONbI XKeTNeHTiH XKaiiFa KoibIHbI3. Ocbinapabl binmeii-

TiH Hemece oCbl eckepTnenepAi okbiMaraH afamgapfa
6yn Kypangpbl nangananyFa xon 6epmeHis. Toxipibecis
aflampaap KonblHAA aNeKTp Kypanaapbl kayinTi bonaabl.

» JneKTp KypanAapblH YKbINTbI KYTiKi3. Kosfanmanb!
benwekTepaix Kepepricis icreyiHe xaHe kenTenin
KanmayblHa, beniwekTepAi akaycbi3 Hemece 3aKbIM-
[AanmMaraH bonybiHa, aNeKTP KypanbiHbIK 3aKbIMAAN-
MaraHblHa K63 XeTKi3iHi3. 3aKbimpanfaH benwekrepi
6ap Kypanpbl naiaanaHyAaH anablH XKeHAEHi3. dnekTp
KypanaapblHbIH AYPbIC KYTiNMeYi )asaTaiblM OKuFanapra
ceben bonbin xaragbl.

» Keckiw acnantapgpl TKip XaHe Ta3a KyiAe CaKTaHbI3.
[lypbIC KYTINTeH XoaHe KeCKill X1eKTepi eTKip KecKiL
acnanTap a3 KenTenin, KecineTiH 6eTke oHal bafbiTranaabl.

» IneKTp KypanbiH, XabAbIKTapAbl, anManbi-canmManbl
acnanTappbl XaHe T.6. ocbl HYCKaynapra ca naiga-
NaHbIHbI3. COHbIMEH XKYMbIC LIAPTTapbiMeH
OpPbIHAANTBIH dpeKeTTepre Ha3ap ayAapbIHbI3. INEKTP
KypanaapblH apHa/MaraH XyMblCTap/a naifanaxy KayinTi.

Kbiamer

> IneKTp KypanbiHbi3Abl TeK BinikTi MamMaHFa xaHe
apHaynbl 6enweKkTepMeH XeHAeTiHi3. Con apKbinbl
3NeKTP KypanblHbIH KayinciaairiH caktancoba.

TericTeriw ywiH Kayincisaik Hyckaynapbi

» JneKTp KypanbiH TeK KypFaK axapnay yiwiH
naiiaanaHbiHbI3. INEKTP KypanbiHbIH iLLiHe Y Kipce, on
3NEKTP TOFbIHBIH COFY KayniH apTTbipapbl.

> ApampapFa yWKbIHAAPABIK Kayin THrisbeTiHgirive kes
JKeTKi3iHi3. XKaHaTblH MaTepuanfapAbl anbiCTaTbiHbi3.
MeTanngbl aapnay apKbinbl YLWKbIHAAP Naiaa bonaapbl.

» Opr kayni 6ap! AxxapnaHaTblH MaTepHanabl Hemece
a)Xapnay KYpbINFbICbIH Kbi3bIN KETYAEH CaKTaHbI3.
LLIaHTYTKbIW KaObIH XXYMbIC icTeyieH anAablH Ta3ap-
TbIHbI3, bocaTbIHbI3. LLIaH KabbiHaaFbl, MUKpOCY3riaeri,
Kara3kabblHaaFbl axapnay LWaHpl (Hemece cyari KabblHaa
Hemece LIAHCOPFbILL Cy3riciHaeri) MeTannmbl axapnayaa
bonarblH yLIKbIHAAP XaHYbl, 6PTTYAbIPYbI MyMKiH. Axapnay
LUaHbl NaK, NONMYPETaH KanfblKTapbl HEMECE XUMHUAMbBIK
3aTTeKTePMEH apanacybl, aXapnay Matep1anblHbIH y3aK,
©HAENYiHEH Kbl3ybl aca XXOFapbl Kayin Tyablpabl.

» JneKTp KypanAbl NaiaanaHyAa oHbl eKi KonmeH 6epik
YCTan, TypaKTbl KanbinTa TYPbIHbI3. INEKTP Kypanbl eki
KONMeH ceHimai backapbinagbl.

> NaiibiHAamMaHbl beKiTiHi3. Kbicy KypanbiHa Hemece
KbICKbILLIKA OpHaTbINFaH AaiblHAAMa KOMbIHbI3OEH
CanblCTbipFaHAa, bepik yctanagbl.

OHiM XadHe KbI3MeT cMnaTTamachbl

bapnbik Kayincisaik HyckaynbIKTapblH
XaHe eckepTnenepai oKbIHbI3. TEXHUKaNbIK
Kayincisgik HycKaynbIKTapblH XoHe
eckepTnenepai cakramay TOKTbIH, COFYbIHa,
OpT XKaHe/HeMece ayblp XapakaTTaHynapra
anapybl MyMKiH.
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TaraiibiHgany boiibiHIWa KongaHy

INeKTP Kypanbl afalll, NNAcTMacca, ChiNarbIiLL XaHE NaKTanFaH
beTTepni Kyprak TericTeyre apHafaH.

INEKTPOHABIK peTTerili bap aneKTp Kypanaap XbITblpaty
YLWiH can.

beiiHeneHreH Kypamabl benwekrep
KepceTinreH Kypamaactap HemipneHreH cypetrepi bap
BeTTeri aneKTp KypanbiHbIH CUNaTTaMachiHa can.
1 Tepbeny kenemiH TaHaay AeHreneri
Kockpitu/eLwiprilu
LLlaH »aLwiri byTiH (Microfilter System)
Terictey Topenkeci
KocbiMiwa TyTKa (6eTi OKLaynaHfbipbinFaH)
TyTka (OeTi oKLIaynaHablpbinFaH)
TericTey ancki*
Axapnay naparbl yLUiH peTTey Kemeri*
TericTey Topenkenepi yLuiH bypaHnanap
Terictey TopenKkeciHiH yCTarblbl
Copy Kybbipbl
Cyari anemeHTi (Microfilter System)
Copfblw WnaHr*
Katnapnbi COMbIH
15 KocbiMwa TyTKa yWwiH bypanaa
*BbelHeneHreH Hemece cMnaTTanfaH )Kaanu(Tap CTaHAAPTTbI

KeTKi3y kenemimeH KamTbinmanabl. Tonblk XababIKTapab! 6i3aiH
*ababikTap 6arpapnamambi3faH Tabacbis.

O oOo~NOGBAWN

Tl ol
H W NhNE= O

TeXHUKanbIK ManimeTTep

IKCLEHTPHKTIK TericTeyil PEX 400 AE
PEX 4000 AE

OHim Hemipi 3603 CA4 ...

Tepbeny kenemiH TaHaay

neHreneri °

Kecimai kyatTbl nanganany Br 350

Boc ictey aitHanbiMaap caHbl ny muil  2000-10600

boc aitHanyparbl Tepbenic caHbl muil  4000-21200

Tepbeny peHrenerixiy auameTpi MM 5
TericTey TopenkeciHiH AnameTpi MM 125
EPTA-Procedure 01/2003

Ky>KaTblHa Cait canmarbl K 1,9
CaKTbIK CbIHbIMbI @/

Manimetrep [U] 230 B kecimai kepHeyre apHanfaH. backa kepHey xaHe
enpe kabbinpaxraH 3anaap byn ManiMeTTepai 3repTyi MyMKiH.
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LLlybin xoHe pipingey Typanbl aknapar
LUy amuccuacbiHbiH MaHaepi EN 60745-2-4 boibiHia
ecenTenreH.

A-meH benrineHreH anekTp KypanbiH Wybln AeHreni aneTTe
TeMeHzerire TeH: Abldbic Kywi 80 AB(A); AbibbIC KyaTbl

91 ab(A). ©nwey panciapiriK=3 gb.

Kynakrbl KopFay KypangapbiH KHiHi3!

YubIHTBIK Aipin MaHi @y, (YL 6aFbITTbIH BEKTOPAbIK
KocbIHAbIChI) xaHe K ganciaairi EN 60745 craHaapTbiHa ca
aHblKTa/FaH:

a,=8,0m/c%, K=1,5m/c2.

Ocbl eckepTnenepae bepinreH gipinaey napmeri EN 60745
epexeciHze MenLiepneHreH enwey agici bonblHwa
ecentenreH bonbin anekTp Kypanaapabl bip-bipime
CanbICTbIPY YLWiH NanaanaHbinysl MyMKiH. On fipinaey KyaTbiH
Lwamanan eniey YLLiH e Xapamabl.

bepinreH aipin kenemi anekTp KypanbiHbIH HETi3ri
XYMbICTapbl yLWiH bepinreH. Erep anekTp kypan backa
KYMbICTap YLLiH TYpAi Kepek-xapakrapmeH backa anmanbl-
Canmanbl acnantap MeHeH HeMece XETIMCI3 KyTyMeH
narganaxbinca aipingey kenemgepi esrepegi. byn xymbic
bapbicbiHAarbl Aipin KyaTblH apTTbipazbl.

[lipinaey KyaTblH HaKTbl ecenTey YLUiH Kypan eLUipinreH xaHe
KOCbINFaH bonbin naiganaHbinMaraH yakplTTapabl Aa eckepy
KaxeT. byn fipinaey KyatbiH BYKin XyMbIC yakbITbIHAQ KaTTbl
TeMeHaeTeni.

MaipanaHywbiHbI Aipinaey acepiHeH cakTay YILiH KoCbIMLLA
Kayincisaik WapanapbiH KONAaHY KaXeT, MbiCanbl: INeKTp
Kypanfbl XaHe anmanbl-canManbl acnantapgbl KYTy,
KONAAPAbI bICTbIK YCTay, XXYMbIC 34ICTEPIH YAbIMABICTHIPY.

Caiikectik monimaemeci  C €

Keke xayankepLinikneH 6i3 , TexHUkanblk ManiMeTTep” e
cunatTanfaH eHimHii 2011/65/EU, 2014/30/EU,
2006/42/EC epexenepinferi bapnblK THICTi aHbIKTaMana-
pbiHa e3repicTepi MeHeH bipre caikec eKeHiH XaHe
TeMeHAeri HopmManapra Cal eKeHiH KeningeHaipemis:
EN60745-1, EN60745-2-4.

TexHuKanblk Kyxattap (2006/42/EC) TemeHaerinei:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

iTo iV fewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 23.09.2014

—

Bosch Power Tools
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» BapnbiK XyMbICTapAaH anabiH aNeKTP KYPanbiHbIH, XKeninik aibipblH pO3eTKaAaH WhIFaPbIHbI3.

Terictey guckiH Tanaay

Axapnay naparbiH 6eTTiH KepeKTi oiblnyblHa CoMKeC TYHipLinikTikneH TandaHbl3. Bosch axapnay napaktapbl 6osy, aFaw ner

METanfa apHasnfaH.

Maipanany

XKymbic ictey

Ty#ipwikrinik

;S — [epeKi Ok XyMbICTapbl - €ecki bosy, naK NeH TONTbIPFLIWTHl AXapnay  TbiM 16PeKi 40
- . .
s KOFapbl Marepman - yKa bosyabl KeTipy nepexi 60
©g OHbINYbIMEH - byabip, XoHbiNMaraH beTTepi anpiH ana
= - ecki boayabl xoro Tericrey
c:ut' § = — aK Ok0 XKYMbICTapbl - Teric emecTikTepai Terictey opTawla 80
EE g - betTepai KeriHri eHAEY YWIH  — Aepeki Terictey i3aepiH xoto
5 =Ty i o
Et < Tericrey - DoAYy MeH naK KaTblyblH XaKcapTy Maiga 120
- — NaKTblH apanblk Terictenyi - TanwblKTapAabl GETTEH X0 eTe Hazik 180
< . . P .
= g - NaK KarenepiH Tericrey ~ BekiTKiLL Hemece KeKLin CbipAblH anablHaa
'E° 5 Ha3iK TericTey
= — ,
~ NaKTayfblH anfbiHa Tecemai Terictey eTe Mailga 240

TericTey AUCKiH anmacTbipy

(A-B cypeTiH KapaHbi3)

TericTey AUCKICIH 7 anbin KOO YLLUIH XaHbIHa KeTepin Terictey
TopenKecCiH 4 LWbiFapblHbI3.

YKaHa TericTey AWCKIH canyfdaH anabiH Terictey TopenkeciH 4
Nac NeH WaHHaH Ta3anaxbl3, MbICaMbl, XaKKblLLMEH.
TericTey TopenkeciHix 6eTi 4 xabblcKak MaTaMeH XabablK-
TanraH bonbin TericTey AMCKIH XbinfaM xaHe oHaw bekiTeqi.
TericTey AUCKICIH 7 TericTey TOPeNKeciHiH 4 acTbiHa
bacbiHpI3.

OnTMMangpl LWaHCOPY/Abl KAMTaMAChI3 €Ti YLUiH TericTey
AUCKIHAEri OMbIKTapAbIH TericTey TopenKkeciHiK
OMbIKTapbIMeH Calikec HonyblHa KO3 XKETKI3iHi3.

Axapnay naparblH 7 Terictey TopenkeciHge 4 gan petrey
YLWiH peTTey KeMeriH 8 naiganaHbiHbI3. Terictey naparbliH
abblCKaK MaTaMeH )XOFapblfa PeTTey KemeriHe KOMbIHbI3.
PeTTey keMeriHiH XyapbIKLWACbIH TEricTey TOPENKECIHIH eKi
TeciriHe bacbin axapnay naparbiH peTTey KeMeriHeH anbin
KOWbIHpI3. AXxapray naparblH KaTTbl DacbliHbI3.

Terictey TapenkeciH TaHaay

JKyMbiCbiHa Kapai aneKTp KypanblH TYPAi KaTTbIbIKTbI

Terictey TopenkenepimeH xabablkTay MyMKiH:

- TericTey Tapenkeci optaiua (kapa): bapnbik Terictey
XyMbICTapblHa Calikec, aMbeban nanganaHbinagpl.

- TericTey Topenkeci xxymcak, (cyp, xababiKTap): apanbik,
MeH HagiK TericTeyre apHanraH, byabip aimakTapaa aa.

TericTey Tapenkecii anMacTbipy

(C-D cypertTepiH KapaHbI3)

Eckeprne: 3akbimMzanfaH Terictey TopenkeciH 4 bipaeH
NIMaCTbIPbIHbI3.

TericTey naparblH HEMECE XbINTbIPATy acnanbbiH LWeLLiHi3.

Tept bypaHaaHbl 9 TONbIK LWbIFapbIN, TETICTeY TYTKbILbIH
TapenKeciHeH 4 WhlFapbiHpI3.

YKaHa Terictey TopenkeciHin 4 xorapfbl beTiH TazanaHpis.
CypeTTe Cyp LTPHX TYCKEH ChIPTKbI LWEHOepAi CUHTETUKANBIK
MalMeH XyKa MannaHpi3.

YaHa TericTey TopenkeciH 4 opHarbin, TepT bypaHaaHbl KaiTa
TapTbIn beKiTiHi3.

Eckeprne: 3akbiMfanfaH Terictey ToPenKecCiHiH, yCTarbilbl
10, Tek Bosch aneKTp Kypanb! yLUiH eKineTTi cepBucTik
KbI3METi apKbINbl AIMACTLIPbINYbI KEPEK.

LLanabl X9He XKOHKanapAbl copy

» KopracbliH bosy, keibip arall copTTapbl, MUHepangap
oHe MeTannaap bap Keibip matepuanaapabiH WaHb!
[nieHcaynblkKa 3uAHbl 6onybl MyMKiH. LLIaHFa THIO XaHe
LWaHAb! XKYTY NakaanaHyLblfa HEMeCe XaHblHAaFbl
aflaMapaa annepruanblk peakuMaAnapabl xaHe/Hemece
TbIHBIC XONAAPbIHbIH aypPyNapblH TybIPYbl MYMKIH.
Kelibip LwaK Typnepi, acipece eMeH XaHe lwamiuiar
afallibiHbIH, WaHpl, aCipece, arallTbl eHAEY
KanablKTapbiMeH (Xpomar, afaluTbl Kopray 3aTbl) bipre
KaHueporeHaep bonbin ecenteneni. AcbecTik matepuan
TEK KaHa MaMaHAaPMeH eHaenyi Kepek.
~ MyMKiHWiniriHWe oCbl MaTep1an yLUiH CaNKeC KeneTiH

LIAHCOPFBILTI NakfanaHblHbI3.
~ JKYMbIC OPHbIHbIH XaKCbl XXENAEeTiNyiHe K83 XKEeTKI3iHi3.
~ P2 cy3ri cbiHbINbIHAAFbI Fa3karapAbl Nanaanaxy
YCbIHbINAAbI.

OHaeneTiH MaTep1anfap YLWiH eniHi3ae KonaaHbinatblH
yAFapbiMaapabl NaiganaHblHbI3.

» XKyMbIC OpHbIHAA LWAHHbIH, XKHHaNYbIH 6onabipMaHbi3.
LLIaH OHa# TyTaHybl MYMKiH.
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LLIaK xawiriMmeH e3iHAIK WaHcopy

(E-H cypetTepiH KapaHpbi3)

LLaH »aLwiriH 3 copy KybbipbiHa 11 TipenreHiue opHaTbIHbI3.
LLIaH kopabblIHbIH TOMY KyHi 3 Mengip KOHTEHHEP apKbinbl
BaKpblinaHybl MyMKiH.

LLlaH kopabblH 3 bocarty yLUiH OHbl bypar, TOMeH TapThbiHbI3.
LLlaH xawWiriH 3 awyaaH anablH Cy3ri 3NeMeHTiHeH WaHabl
Bocarty yLiH OHbl CypeTTe KepCeTiNreHaen KaTTbl TakTara
COKKbINaHbI3.

LLlaH »aLwiriH 3 bekem yctan, cyari anemeHTiH 12 xorapblifa
LbIFapbIN, WaH XaLWiriH bocaTbiHb3. Cy3ri aneMeHTiHiH 12
TiniMLLenepiH XXyMcaK KbinLaKNeH Tasanaxbi3.

Eckeprne: OnTvManbl LWaHCOPYabl KAMTAMAChI3 €Ty YLUiH
LwaH kopabbiH 3 yakTbinbl bocatbin cy3ri anemeHTiH 12
XKYMENiK peTTe Ta3anaHpi3.

INeKTP KypanblH Tik adMaKTapAa XyMbiC iCTey Ke3iHae LaH
Kopabbl 3 TOMEHre KOPCETETIH eTiM YCTaHbl3.

CbIpTKbI copFbit (I cypeTiH KapaHpbI3)

Coprbil wnaHriH 13 copy kybbipbiHa 11 canbiHbi3. CopFbil
WNaHriH 13 WaHCOPFbILLKA KOCbIHbI3. OCbl HYCKAYNbIK
COHbIHAA TYPNi LIAHCOPFLILUTAPFa KOCY SAICTEPI KOPCETINreH.
LLlaHcopFbILW eHAeneTiH MaTepuanFa caikec Honybl KAXeT.
[leHcaynblkka 3usH, 0bbIp TyFbI3aTblH HEMECE KypFaK LaHaap
YLUIH apHaWbl LWAHCOPFBILTHI NaRAaNaHbIHbI3.

INeKTP KypanblH Tik akMakTapaa XKyMbic icTey KesiHge
COPFbILL LUNAHT TOMEHTE KOPCETETIH eTiM YCTaHbI3.

Kocbimia TyTKa (J CypeTiH KapaHbi3)

KocbiMwwa TyTka 5 oHTainbl KonaaHy MeH ONTMMangbl KyL
TapanyblH KaMTaMachI3 eTefi, acipece Xorapbl Terictey
WbIFbIHBIHAA.

KblpFa »aKplH Tericteyae KocbIMLLUa TYTKaHbI KongaHbay
MyMKiHgiri 6ap. Katnapnsl combiHabl 14 ansin 15
BypaHpacklH KOpMycTeH TapTbin anblHbI3. KOCbIMLLA TYTKAHBI
5 a/iFa TapTbin anbiHpI3.

KocbimLua TyTKaHbl 5 kaitTa OpHaTy yLUiH, OHbl anfbiMeH
KOpMyCKe YCTaTKbILUTapbl KOPMYC TECIKTepiHe Kipin TipeneTiH
eTiM XbIMKbITbIHBI3. KocbiMLa TyTkaHbl 15 bypaHgachl xaHe
14 atnapnbl COMbIHbIMEH KaTTbl DEKITiH3.

Manpanany

Maiipananyra engipy

» Xeni KyaTbiHa Ha3ap ayaapbiHbi3! ToK Ke3iHiH KyaTbl
3NEKTP KyPanAbiH, 3aybITTbIK TaKTaHLACbIHAAFbI MaNi-
meTTepiHe cai 6onybi Kaxert. 230 B 6enricimen 6enri-

NeHreH anekTp Kypanaapbl 220 B xxymbic icreyi MyMKiH.

Kocy/ewipy

INEKTP KypanbliH KOCY YIUiH KOCKbILL/eLWiprilTi 2 anfa
KBIMXKBITBIN , 1% KOCKBILUTI KO3T€ TYCETiH KbINbIHbI3.
INEKTP KypanbiH ewwipy yiiH KoCKbIL/ewipriwTi 2 ,,0“
KOCKBILLbI KBPiHTEHiLLe apTKa XKbIMKbITbIHbI3.

IJHepruA KyaTbiH YHEMAEY YLUiH 3NEKTP KypanbiH TeK
narganaHapaa KoCbiHpl3.
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Tepbeny caHblH TaHAay

Tepbeny caHblH TaHAANTBIH PETTEYLLi apKbibl 1 KAXKETTi
Tepbeny caHblH XyYMbIC icTey Ke3iHfe ae petreyre bonagbl.
1-2 TOMeH Tepbeny caHbl

3-4 optalua Tepbeny caHbl

5-6 Xofapbl Tepbeny caHbl

Tanan eTinetiH Tepbenynep caHblH MaTepUanMeH Xymbic
acay *arfanblHa bainaHbICTbl Taxipube apKbibl aHbIKTayFa
bonagpl.

INEKTP KypanMeH y3ak KyMbIC Killi bepbeny caHbiHaa
icTereHHeH KeiH CankbIHAATY YLLiH 3 MUHYTKA €H XOFapbl
Tepbeny caHblHa KOCy Kepek.

MaipanaHy Hyckaynapbl

» BapnbiK XyMbicTapAaH anAblH 3NEKTP KYPanbiHbIH,
Jeninik aibipblH PO3eTKaAaH WbIFaPbIHbI3.

» JNeKTp KypanbiH Xepre KoWAaH anfbiH OHbIH,
TOKTaybIH KYTiHi3.

AiiMaKTappabl Terictey

INeKTP KypanblH KOChIN TONbIK axapnay beTiH ergeneTiH

Xepre KoWbIN KyLINEeH KaTTbl 6ackin AaibiHaama yCTiHeH

KbIDKBITHIHBI3.

KeLwipy KyaTbl MeH TerictenreH beT canachl TaHAanfFaH

TericTey AUCKici, anfibiH ana TaHaanraH Tepbeny caHbl

BackpiLbl xaHe bacy KbICbIMbl apKbIbl aHblIKTanagbl.

Tek MiHCi3 TericTey AMCKIMEH FaHa AypbIC TericTeyre, con

apKbINbl 3NEKTP KypanblH caktayra bonabl.

Axapnay AMCKiHiH KbI3MET Mep3iMiH y3apTy YLLiH bipKanbinTbl

bacyra TannblHbIHbI3.

OTe KaTTbl bacy anekTp Kyparnbl MeH TericTey IMCKiHiH Te3

TO3YblH TYAbIPaAbI.

MeTann eHpereH Terictey AMCKiH backa MaTtepuanaap yuwi

nannanaHbaHpi3.

Tek TynHyckanbl Bosch axapnay xababikrapbiH

nanganaHbiHbI3.

Ipi Terictey

Ipi TYRIPLWIKTINIKTIK axapnay AMCKiCiH OPHATBIHbI3.

INeKTP KypanblH Tek aw bacbIHpI3, OHAA 0N XOFapbl Tepbeny

CaHbIMEH XyMbic icTen kebipek MaTep1an anblHabl.

Maiipa Terictey
Marga TyHipLiKTIniKTIK TericTey AMCKiCiH OPHATBIHBI3.
Bacy KbicbIMbIH Hemece Tepbeny CaHbIHbIH HacKpiLLbIH

eLLrepTy apKbibl TEricTey ToPenKeciHiH Tepbeny caHbiH
KbICKAPTbIN 3KCLEHTPHUK KO3FAbICTbI CaKTay MyMKiH.

INEKTP Kypangpl a3 KpiCbIMMeH, beTke napannenb Hemece
iliHapa kengeHeH xaHe Tik barbiTTa AaiblHaaMara Kapan
XbIMKbITbIHbI3. LLIepe cUAKTbI OHAENETIH JablHAAMAHbI KATTbl
TericTemey yiuliH aNeKTP KypanbiH KUCaTNaHbl3.

JKyMbIC 9A1iCiH aAKTaFaHaH COH 3NEKTP KypanblH 6LUiPiHi3.
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XKbintbipaty

YKen kakkaH nakTapfbl Hemece KblpbliFaH Xepnepgi
XbINTBIPATY (MbICAbl, aKPUNAIK LWbIHBI) YLWIH 3NeKTP
KyPanblH TUICTi KO3bl XKYHIHe XacanfaH eKan, XblnblpaTy Kuisi
Hemece rybkachl (xabablkTap) CUAKTbI XKbINTbipaTy
caiiMaHaapbIMeH XabablKTay MyMKiH.

Keinbipary ywwiH TemeH Tepbeny caHbiH Targan (backpiw
1-2), BeTTiH KbI3biN KETYiHiH anablH anacbia.

[MonuTypaHbl XbINTbIpaTbiNaTbiH aMaKTaH Killipek eTin
KaFbIHbI3. XbINTbIPaTy 3aTblH COMKEC XbINTbIPATY KYPanblIMeH
KPecT Topi3iHae HeMeCe aliHana Toapi3iHAe XaHe KaTTbl bacbin
OHAEHi3.

KbinTbipary 3aTbl beTTe KaTybl MyMKIH eMec, aiTnece bet
3aKbIMAAHYbl MyMKiH. XXbINTblpaTy alMarblH Tikenem KyH
coynenepiHe kapaTnaHbi3.

YKaKCbl XbINTbIPATY HATXKENEPIHE XKETY YLUiH XbINTblpaTy
caiiMaHAapbIH XyHenik Typae Tasananpi3. Xbitbipaty
CcaMaHapbIH XyMCaK XYFblLl 3aTNEH HEMECe XblNbl CYMeH
TasanaHbl3, CyHbINTKbIL NanaanaHbaHpl3.

XymbicTap kecreci
TeMeHzeri KecTefie YCbiHbiNFaH kenemaep bepinrex.

©OHaey YLWiH OHTaiNbl KOMBUHALMA Texiprbe Xy3iHae
nanganaHy apKpinbl Tabbinagpl.
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Tepbeny caHbl
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NakTbl eHAEY 180/240 2/3
NakTbl gypbicTay 120/240 4/5
TNaKTbl X0t0 40/60 5
MKymcak afaLl 40/240 5/6
KatTbl afalu 60/240 5/6
®daHepa 180/240 2-4
ANOMUHUIA 80/240 4/5
Bonar 40/240 5
bonart ToTbIH Xo0t0 40/120 6
Totcbi3 bonat 80/240 5
Tac 80/240 5/6

TeXHUKaNbIK KYTiM XKoHe KbI3MeT

Kpi3meT KepceTy xaHe Tazanay

> BapnbiK XyMbICTapAaH anablH 3NeKTP KYPanbiHbIH,
)eninik aibIpblH Po3eTKaAaH LWbIFapbIHbI3.

» [lypbic XaHe CeHiMAi icTey YiiH aneKTp KypanmeH
XenpaeTKill TecikTi Ta3a yCTaHbI3.

Erep bainaHbic CbIMbIH anMacTbipy Kaxet bonca,
KayincisaikTii TeMeHaeyiHe xon bepMec ywiH anMacTbipyabl
Tek Bosch Hemece Bosch anekTp kypanaapbiHbiK,
aBTOPM3aLMANAHFaH KITMEHTTEPre KbIBMET KepceTy
OpTa/bIKTapbiHAA OPbIHAAHbI3.

TyYTbIHYLWbIFa KbI3MET KepceTy XaHe naiifanaHy
KeHecTepi

KblaMeT KepceTy LebepxaHachl 6HiMi XeHIey XaHe KyTy,
COHpai-aK Kocankbl benwektep Typanbl cypakTapra xayan
bepeni. KaxeTTi cbiabanap MeH Kocankpl bentuexrep Typanbi
aKmapartTbl MbiHa MeKeHXaiaaH Tabachbia:
www.bosch-pt.com

KeHec bepywwi Bosch kbiameTkeprepi eHiMAi naiganaHy xesHe
onapablH, Kocankbl 0eniekTepi Typanbl cypakTapbiHplaFa
TMAHAKTbI kayan bepefi.

Bapnbik cypaynap MeH Kocankbl bentiektepre Tancbipbic
bepy Ke3iHae MiHAETTi Typae INEKTP Kypan 3aybiTTblK,
TakTanwacbiHAaFbl 10-0pblHAbI 6HIM HEMIPIH XKa3blHbI3.

OHpipyLLi TananTapbl MEH HOPManapbIHbIH CakTanybiMeH
3NEKTP KyPanblH XeHALY XaHe Keningi KbI3MeT KepceTty
bapnbik MemnekeTTep aymarbiHAa Tek ,,Pobept bow*
thupManblk HeMece aBTOPU3aLMANAHFAH KbISMET KepceTy
OpTa/bIKTapblHAA OpbIHAanagb!.

ECKEPTY! 3aHCbI3 0NMeH aKeniHreH eHiMaepai nanaanaxy
KayinTi, AeHcayNbIFbIHbI3Fa 3UAH KENTipYi MyMKiH. BHiMaepai
3aHCbI3 XKacay XaHe Tapary aKiMLLIMIK XaHe KbIIMbICTbIK,
TopTiN 60bIHIWA 3aHMEH KynanaHagbl.

Kasakcrau

XKUWC ,Pobept bow*

IANEKTP KypanaapblHa KbiI3MET KBPCETY OpTanbifbl
Anmarbl Kanachbl

KasakcrtaH

050050

PalibiMbek naHFbinb

KoMMyHanbHas KeLueciHiH Oypbilbl, 169/1
Ten.: +7(727) 232 3707

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com

Pecmu caittbl: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

Kapere xapary

AnekTp Kypanaap, xababiktap xeHe bymanapblH aiHanaHbl
KOPFaNTbIH Kaflere XapaTyFa anapy Kaxer.

ANeKTP Kypnaapabl YM KOKbICbIHA TacTaMaHbi3!

Tek kana EO engepi ywin:

INEKTP XaHe ANEKTPOHAbIK eCKi Kypanaap
6boibiHwa Eypona 2012/19/EU epexeci
YoHE OHbIH YNTTbIK 3aHAapAa OPbIHAANYbI
6boiibiHwWa backa naiaanaHbin 6onManTbiH
3NEKTP Kypanaap benek xuHanbin kepere
XapaTblnybl KAXeT.

TexHuKanbIK e3repicTep eHridy KyKbifbl cCaKTanagpl.
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Romana

Instructiuni privind siguranta si
protectia muncii

Indicatii generale de avertizare pentru scule
electrice

A AVERTISMENT Cititi toate indicatiile de avertiza-

re si instructiunile. Nerespectarea
indicatiilor de avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.
Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in
vederea utilizarilor viitoare.
Termenul de ,sculd electrica“ folosit in indicatiile de avertiza-
re se referdlasculele electrice alimentate de laretea (cu cablu
dealimentare) sila sculele electrice cu acumulator (far cablu
de alimentare).

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce la
accidente.

» Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu pericol de ex-
plozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi inflama-
bile. Sculele electrice genereaza scantei care pot aprinde
praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al altor persoane in tim-
pul utilizarii sculei electrice. Daca va este distrasa aten-
tia puteti pierde controlul asupra masinii.

Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei
electrice. Nu este in nici un caz permisa modificarea
stecherului. Nufolositi fise adaptoare la sculele electri-
ce legate la pamant de protectie. Stecherele nemodifica-
te si prizele corespunzdtoare diminueaza riscul de electro-
cutare.

» Evitati contactul corporal cu suprafete legate la pa-
mant ca tevi, instalatii de incélzire, sobe si frigidere.
Exista un risc crescut de electrocutare atunci cand corpul
vd este legat la padmant.

» Feriti masina de ploaie sau umezeala. Patrunderea apei
intr-o sculd electrica mareste riscul de electrocutare.

» Nu schimbati destinatia cablului folosindu-l pentru
transportarea sau suspendarea sculei electrice ori pen-
trua trage stecherul afara din priza. Feriti cablul de cal-
dura, ulei, muchii ascutite sau componente aflate in
miscare. Cablurile deteriorate sau incurcate maresc riscul
de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber, folo-
siti numai cabluri prelungitoare adecvate si pentru me-
diul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueazad riscul de electrocutare.

» Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea sculei electri-
ce in mediu umed, folositi un intrerupator automat de
protectie impotriva tensiunilor periculoase. intrebuin-
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tarea unui intrerupator automat de protectie impotriva
tensiunilor periculoase reduce riscul de electrocutare.

Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati rati-
onal atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu folositi
scula electrica atunci cand sunteti obositi sau va aflati
sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a medicamen-
telor. Un moment de neatentie in timpul utilizarii masinii
poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie si intotdeau-
na ochelari de protectie. Purtarea echipamentului perso-
nal de protectie, ca masca pentru praf, incaltaminte de si-
gurantd antiderapanta, casca de protectie sau protectia
auditiva, in functie de tipul si utilizarea sculei electrice,
diminueaza riscul ranirilor.

» Evitati o punere in functiune involuntara. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce acu-
mulatorul in scula electrica, de a o ridicasaudeao
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Dacd
atunci cand transportati scula electrica tineti degetul pe
intrerupdtor sau dacd porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

» inainte de pornirea sculei electrice indepartati dispozi-
tivele de reglare sau cheile fixe din aceasta. Un dispozi-
tiv sau o cheie ldsata intr-o componenta de masind care se
roteste poate duce la raniri.

» Evitati o tinuta corporala nefireasca. Adoptati o pozitie
stabila si mentineti-va intotdeauna echilibrul. Astfel
veti putea controla mai bine masina in situatii neasteptate.

» Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati imbraca-
minte larga sau podoabe. Feriti parul, imbracémintea i
manusile de piesele aflate in miscare. Imbracamintea
larga, parul lung sau podoabele pot fi prinse in piesele afla-
te in miscare.

» Daca pot fi montate echipamente de aspirare si colec-
tare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt racordate
si folosite in mod corect. Folosirea unei instalatii de aspi-
rare a prafului poate duce la reducerea poludrii cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

» Nu suprasolicitati masina. Folositi pentru executarea
lucrarii dv. scula electrica destinata acelui scop. Cu
scula electricd potrivita lucrati mai bine si mai sigur in do-
meniul de putere indicat.

> Nu folositi scula elecrica daca aceasta are intrerupato-
rul defect. O sculd electricd, care nu mai poate fi pornitd
sau opritd, este periculoasa si trebuie reparatd.

> Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati
acumulatorul, inainte de a executa reglaje, a schimba
accesorii sau de a pune masina la o parte. Aceasta masu-
ra de prevedere impiedica pornirea involuntara a sculei
electrice.

» Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil co-
piilor. Nu lasati sa lucreze cu masina persoane care nu
sunt familiarizate cu aceasta sau care nu au citit aceste
instructiuni. Sculele electrice devin periculoase atunci
cand sunt folosite de persoane lipsite de experientd.

Bosch Power Tools

160992A0ZG|(10.11.14)




OBJ_BUCH-1362-004.book Page 48 Monday, November 10, 2014 4:55 PM

48 | Romana

» intretineti-va scula electrica cu grija. Controlati daca
componentele mobile ale sculei electrice functioneaza
impecabil si daca nu se blocheaza, sau daca exista pie-
se rupte sau deteriorate astfel incat sa afecteze functi-
onarea sculei electrice. Inainte de utilizare dati la repa-
rat piesele deteriorate. Cauza multor accidente a fost in-
tretinerea necorespunzatoare a sculelor electrice.

» Mentineti bine ascutite si curate dispozitivele de taie-
re. Dispozitivele de taiere intretinute cu grij, cu taisuri as-
cutite se intepenesc in mai mica masura si pot fi conduse
mai usor.

» Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de lu-
cru etc. conform prezentelor instructiuni. Tineti cont
de conditiile de lucru si de activitatea care trebuie des-
fasurata. Folosirea sculelor electrice in alt scop decét pen-
tru utilizarile prevazute, poate duce la situatii periculoase.

Service

> incredinga;i scula electrica pentru reparare numai per-
sonalului de specialitate, calificat in acest scop, repa-
rarea facandu-se numai cu piese de schimb originale.
Astfel veti fi siguri ca este mentinuta siguranta masinii.

Instructiuni privind siguranta si protectia muncii
cu slefuitoare

» Folositi scula electrica numai pentru slefuire uscata.
Patrunderea apei in scula electrica mareste riscul de elec-
trocutare.

» Aveti grija sa nu puneti in pericol persoane din cauza
scanteilor care se degaja. indepérta;i materialele infla-
mabile aflate in apropiere. La slefuirea metalelor se de-
gaja scantei.

> Atentie, pericol de incendiu! Evitatiincalzireaexcesivaa
materialului abraziv si a slefuitorului. inaintea pauzelor
delucru goliti intotdeauna recipientul de colectare a pra-
fului. Praful rezultat in urma slefuirii, din sacul colector de
praf, microfiltru, sacul de hartie (sau din sacul colector de
praf respectiv filtrul aspiratorului de praf) se poate autoa-
prinde in conditii nefavorabile, ca degajarea de scantei in
timpul slefuirii metalelor. Un pericol deosebit apare atunci
cand praful rezultat in urma slefuirii este amestecat cu re-
sturi de lac, poliuretani sau alte substante chimice iar mate-
rialul abraziv este infierbantat in urma lucrului indelungat.

» Apucati strans masina in timpul lucrului si adoptati o
pozitie stahila. Scula electrica se conduce mai bine cuam-
bele maini.

» Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru fixatd cu dispo-

zitive de prindere sau intr-o menghind este tinutd mai sigur
decat cu mana dumneavoastra.

Descrierea produsului sia
performantelor

Cititi toate indicatiile de avertizare si in-
structiunile. Nerespectarea indicatiilor de
avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Utilizare conform destinatiei

Scula electrica este destinata slefuirii uscate a lemnului, ma-
terialului plastic, materialului de spacluit cét si a suprafetelor
lacuite.

Sculele electrice cu reglare electronica a vitezei de lucru sunt
adecvate si pentru lustruire.

Elemente componente

Numerotarea elementelor componente se refera la schita scu-

lei electrice de pe pagina grafica.
1 Rozetd de reglare pentru preselectia numarului de
vibratii
Intrerupétor pornit/oprit
Cutie de microfiltrare completa (Microfilter System)
Disc abraziv
Maner suplimentar (suprafatd de prindere izolata)
Maner (suprafatd de prindere izolata)
Foaie abraziva*
Dispozitiv auxiliar de ajustare pentru foaia abraziva*
Suruburi pentru discul abraziv
Suport disc abraziv
Stut de evacuare
Element de filtrare (Microfilter System)
Furtun de aspirare*
Piulita-fluture
15 Surub pentru manerul suplimentar
*Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in setul de li-
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vrare standard. Puteti gasi accesoriile complete in programul nos-

tru de accesorii.

Date tehnice

Slefuitor cu excentric PEX 400 AE
PEX 4000 AE

Numar de identificare 3603CA4 ...

Preselectia numarului de

vibratii °

Putere nominala w 350

Turatie la mersul in gol n,, rot./min 2000-10600

Numar vibratii la mersul in

gol mint 4000-21200

Amplitudine vibratii mm 5

Diametru disc abraziv mm 125

Greutate conform

EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,9

Clasa de protectie =171

Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominala [U] de 230 V. in
cazul unor tensiuni diferite si al unor modele de executie specifice anu-
mitor tari, aceste speificatii pot varia.
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Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile zgomotului emis au fost determinate conform

EN 60745-2-4.

Nivelul presiunii sonore evaluat A al sculei electrice este in
mod normal: nivel presiune sonora 80 dB(A); nivel putere so-
nora 91 dB(A). Incertitudine K=3 dB.

Purtati aparat de protectie auditiva!

Valorile totale ale vibratiilor a, (suma vectoriala a trei directii)
si incertitudinea K au fost determinate conform EN 60745:
a,= 8,0m/s%, K= 1,5m/s%.

Nivelul vibratiilor specificat in prezentele instructiuni a fost ma-
surat conform unei proceduri de masurare standardizate in

EN 60745 si poate fi utilizat la compararea diferitelor scule
electrice. El poate fi folosit si pentru evaluarea provizorie a soli-
citarii vibratorii.

Nivelul specificat al vibratiilor se refera la cele mai frecvente uti-
lizéri ale sculei electrice. In eventualitateain care scula electrica
este utilizatd pentru alte aplicatii, impreund cu accesorii diverse
sau care diferd de cele indicate sau nu beneficiaza de o intreti-
nere satisfacatoare, nivelul vibratiilor se poate abate de la va-
loarea specificata. Aceasta poate amplifica considerabil solici-
tarea vibratorie de-a lungul intregului interval de lucru.

Pentru o evaluare exacta a solicitdrii vibratorii ar trebui luate in
calcul siintervalele de timpin care scula electricd este deconec-
tatd sau functioneazd, dar nu este utilizata efectiv. Aceastd me-
toda de calcul ar putea duce la reducerea considerabila a valorii

Montare

—
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solicitdrii vibratorii pe intreg intervalul de lucru.

Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pentru protejarea
utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu: in-
tretinerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea caldurii
mainilor, organizarea proceselor de munca.

Declaratie de conformitate C €

Declaram pe proprie raspundere ca produsul descris la para-
graful ,Date tehnice” corespunde tuturor dispozitiilor rele-
vante ale Directivelor 2011/65/UE, 2014/30/UE,
2006/42/CE inclusiv modificarilor acestora si este in confor-
mitate cu urmdtoarele standarde:

EN60745-1, EN 60745-2-4.

Documentatie tehnicd (2006/42/CE) la:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

iTo iV fewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 23.09.2014

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice scoateti cablul de alimentare afara din priza.

Alegerea foii abrazive

Alegeti o foaie abraziva cu granulatie potrivitd, in functie de gradul dorit de indepartare a materialului prin slefuirea suprafetei
acestuia. Foile abrazive Bosch sunt adecvate penru vopsea, lemn si metal.

Utilizare

Granulatie

T — lucrari brute de indepartarea - indepartarea prin slefuire a straturilor vechi  extra groba 40
8 _._f.‘ unei cantitati mari de material  de vopsea, lacuri si filer

£ . p ; .

= - indepartarea straturilor vechi  _ indepartarea straturilor subtiri de vopsea mare 60
§ 2 de vopsea - slefuirea preliminara a suprafetelor rugoase,
) nerindeluite

° 5@ - lucrdriusoare deindepértarea - slefuire pland a denivelarilor medie 80
££S materialului - inlaturarea urmelor de prelucrare ramase du-

> = . « . ¥

e 2 - slefuirea suprafetelor pentruo  pa slefuirea bruta

o2 E Ao

a<lgs prelucrare ulterioard - corectarea vopsirii sau lacuirii fina 120

=

o o - slefuire intermediard a lacului - indepartarea fibrelor de pe suprafata foarte fina 180
M — . . . . . . . .

..E £ - remedierea prin slefuireade- - slefuirea find a baiturilor sau lazurilor

L - .
@ fectelor de lacuire - slefuirea grundului inainte de lacuire extra find 240

Schimbarea foii abrazive (vezi figurile A - B)
Pentru demontarea foii abrazive 7 ridicati-o din lateral si des-
prindeti-o de pe discul abraziv 4.

inainte de a monta o foaie abraziva noud indepartati murdaria
si praful de pe discul abraziv 4, de exemplu cu o pensula.
Suprafata discului abraziv 4 este alcatuitd dintr-o tesatura cu
arici, pentru ca dumneavoastra sa puteti fixa repede si simplu
pe aceasta foile abrazive cu prindere tip arici.

Fixati prin apasare foaia abraziva 7 pe partea inferioara a dis-
cului abraziv 4.

Pentru a asigura o aspirare optima a prafului, aveti grija ca
perforatiile de pe foaia abraziva sa se suprapuna pe gaurile de
pe discul abraziv.

Penrtru ajustarea exacta a foii abrazive 7 pe discul abraziv 4
puteti utiliza dispozitivul auxiliar de ajustare 8. Puneti foaia
abraziva, cutesaturatip ariciindreptata in sus, pe dispozitivul

Bosch Power Tools
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auxiliar de ajustare. impingeti camele dispozitivului auxiliar
de ajustare in doud gduri ale discului abraziv si derulati foaia
abraziva de pe dispozitivul auxiliar de ajustare. Fixati bine prin
presare foaia abraziva.

Alegerea discului abraziv

in functie de utilizare, scula electrica poate fi echipata cu dis-

curi abrazive de diferite duritati:

- Disc abraziv mediu (negru): adecvat pentru toate lucrarile
de slefuire, cu utilizare universala.

- Discabraziv moale (gri, accesoriu optional): adecvat pentru
slefuirea intermediara si fina, si pentru suprafete curbate.

Schimbarea discului abraziv (vezi figurile C-D)
Indicatie: Schimbati imediat un disc abraziv 4 deteriorat.
Desprindeti foaia abraziva respectiv accesoriul de lustruit.
Desurubati complet cele patru suruburi 9 si demontati discul
abraziv 4.

Curatati partea superioard a disculuiabrazivnou 4. Aplicatiun
strat subtire de unsoare sintetica pe inelul exterior, hasurat cu
griinfigura.

Montati noul disc abraziv 4 si strangeti din nou bine cele patru
suruburi.

Indicatie: Daca suportul discului abraziv 10 s-a deteriorat,
acesta poate fi inlocuit numai la un centru autorizat de asis-
tenta tehnica si service post-vanzari pentru scule electrice
Bosch.

Aspirarea prafuluifaschiilor
» Pulberile rezultate din prelucrarea de materiale cum sunt

vopselele pe baza de plumb, anumite tipuri de lemn, mine-

rale si metal pot fi daunatoare sanatatii. Atingerea sau
inspirarea acestor pulberi poate provoca reactii alergice
si/sau imbolnavirile cailor respiratorii ale utilizatorului sau
a le persoanelor aflate in apropiere.

Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn de stejar sau
de fag sunt considerate a fi cancerigene, mai ales im com-
binatie cu materiale de adaos utilizate la prelucrarea lem-

nului (cromat, substante de protectie a lemnului). Materia-

lele care contin azbest nu pot fi prelucrate decét de catre
specialisti.
- Folositi pe cat posibil o instalatie de aspirare a prafului
adecvata pentru materialul prelucrat.
- Asigurati buna ventilatie a locului de munca.
- Este recomandabil sd se utilizeze o masca de protectie
arespiratiei avand clasa de filtrare P2.
Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra referi-
toare la materialele de prelucrat.
» Evitati acumularile si depunerile de praf la locul de
munca. Pulberile se pot aprinde cu usurinta.
Aspirare interna cu cutie de microfiltrare
(vezi figurile E- H)
Montati cutia de microfiltrare 3 pe racordul de evacuare 11
asteptand ca aceasta se inclicheteze.

Nivelul de umplere al cutiei de microfiltrare 3 poate fi usor
controlat prin recipientul transparent.

Pentru golire, trageti rotind in jos cutia de microfiltrare 3.

inainte de a deschide cutia de microfiltrare 3 ar trebui sa o ba-
teti, cum este ilustrat in figura, lovind-o de un postament so-
lid, pentru a desprinde praful de pe elementul de filtrare.
Tineti strans cutia de microfiltrare 3, indepartati elementul de
filtrare 12 repliandu-lin sus si goliti de praf cutia de microfil-
trare. Curatati cu o perie moale lamelele elementului de filtra-
rel2.

Indicatie: Pentru asigurarea aspirarii optime a prafului, goliti
din timp cutia de microfiltrare 3 si curatati regulat elementul
defiltrare 12.

in timpul prelucrarii suprafetelor verticale tineti astfel scula
electrica incat cutia de microfiltrare 3 sa fie indreptata in jos.

Aspirare cu instalatie exterioara (vezi figura )

Trageti furtunul de aspirare 13 pe racordul de evacuare 11 a
aerului. Racordati furtunul de aspirare 13 la un aspirator de
praf. La sfarsitul prezentelor instructiuni de folosire gasiti o
lista cu diferite aspiratoare de praf la care poate fi racordat
slefuitorul.

Aspiratorul de praf trebuie sa fie adecvat pentru materialul de
prelucrat.

Pentru aspirarea pulberilor extrem de nocive, cancerigene
sau uscate, folositi un aspirator special.

Atunci cand prelucrati suprafete verticale tineti astfel scula
electrica incat furtunul de aspirare sa fie indeptat in jos.

Maner suplimentar (vezi figura J)

Manerul suplimentar 5 face posibild manevrarea comoda si
repartizarea optimd a fortei, mai ales in cazul indepartarii unei
cantitati mari de material in timpul slefuirii.

in vederea slefuirii in apropierea marginilor puteti demonta
manerul suplimentar. Desurubati piulita-fluture 14 extrageti
surubul 15 din carcasa. Demontati apoi manerul suplimentar
5 tragandu-| spre inainte.

Pentruamonta din nou manerul suplimentar 5 impingeti-| ast-
fel din fatd spre carcasd, incat camele méanerului suplimentar
sa se fixeze in degajarile de pe carcasa. Insurubati strins ma-
nerul suplimentar cu surubul 15 si piulita-fluture 14.

Functionare

Punere in functiune

> Atentie la tensiunea retelei de alimentare! Tensiunea
sursei de curent trebuie sa coincida cu datele de pe pla-
cuta indicatoare a tipului sculei electrice. Sculele elec-
trice inscriptionate cu 230 V pot functiona si racordate
la220V.

Pornire/oprire

Pentru pornirea sculei electrice impingeti inainte intrerupato-
rul pornit/oprit 2, in asa fel incat la intrerupdtor sa apara , 1.
Pentru oprirea sculei electrice impingeti spre spate intrerupa-
torul pornit/oprit 2, astfel incat la acesta sa devina vizibil ,,0%.

Pentru a economisi energie, tineti scula electrica pornita nu-
mai atunci cand o folositi.
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Preselectia numarului de vibratii

Cu rozeta de reglare pentru preselectia numarului de vibratii
1 puteti preselecta numdrul de vibratii necesar, chiar in tim-
pul functionarii masinii.

1-2 numar redus de vibratiii

3-4 numar mediu de vibratii

5-6 numdr ridicat de vibratii

Numarul preselectat de vibratii depinde de material si de con-
ditiile de lucru, putand fi determinat prin probe practice.
Dupad untimp de lucru mai indelungat cu un numar redus de vi-
bratii, ar trebui sa lasati scula electricd sa mearga in gol cu nu-
madrul maxim de vibratii aprox. 3 minute, pentru a se rdci.

Instructiuni de lucru

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» inainte de a pune jos scula electrica, asteptati caaceas-
ta si se opreasca complet din functionare.

Slefuirea suprafetelor

Porniti scula electrica, agezati-o cu toata suprafata de slefuire
pe materialul de prelucrat si deplasati-o apdsand-o moderat
deasupra piesei de lucru.

Performantele de indepartare a materialului prin slefuire si as-
pectul suprafetei slefuite sunt determinate in principal de ale-
gerea foii abrazive, de treapta preselectata a numarului de vi-
bratii si de presiunea de apasare exercitata de utilizator.
Numai foile abrazive impecabile dau un randament bun la sle-
fuire si menajeaza scula electrica.

Aveti grijd sa mentineti o presiune de apasare constanta, pen-
tru a prelungi durabilitatea foilor abrazive.

Marirea exagerata a presiunii de apasare nu duce la cresterea
randamentului la slefuire ci la uzura mai mare a sculei electri-
ce si de foii abrazive.

Nu mai folositi pentru alte materiale o foaie abraziva care a
fost deja utilizatd la prelucrarea metalului.

Folositi numai accesorii de slefuit originale Bosch.

Slefuire bruta

Montati o foaie abraziva cu granulatie grosiera.

Apasati numai in micd masura scula electricd, astfel incat a-
ceastasa lucreze cu numar ridicat de vibratii atingand un nivel
mai mare de indepdrtare a materialului prin slefuire.

Slefuire fina

Montati o foaie abrazivd de granulatie mai find.

Variind usor presiunea de apasare respectiv modificand
treapta numarului de vibratii puteti reduce numaul de vibratii
al discului abraziv, mentinand neschimbata miscarea excen-
tricd a acestuia.

Deplasati scula electrica apasand-o moderat si executand cu a-
ceasta miscari circulare sau alternativ, transversale si longitudi-
nale pe piesa de lucru. Pentru a evita crestarea piesei de lucru,
de exemplu a furnirului, nu inclinati gresit scula electrica.
Opriti scula electrica dupa terminarea procesului de lucru.

Romana |51

Lustruire

in vederea lustruirii lacurilor degradate sau pentru indepirta-
rea prin lustruire a zgarieturilor (de exemplu de pe sticla acri-
lica) scula electrica poate fi echipata cu dispozitive de lustruit
corespunzatoare cum sunt discul din lana de miel, pasla sau
buretele de lustruit (accesoriu).

Selectati pentru lustruire un numar mai scazut de vibratii
(treapta 1-2), pentru a evita incalzirea excesiva a suprafetei
prelucrate.

Aplicati pasta de lustruit pe o suprafata putin mai mica decat
acea pe care doriti sd o lustruiti. Aplicati pasta de lustruit cu
undispozitiv de lustruit adecvat, executand miscari incrucisa-
te sau circulare si apasand moderat.

Nu lasati pasta de lustruit sd se usuce pe suprafata de prelu-
crat, in caz contrar aceasta s-ar putea deteriora. Nu expuneti
suprafata de lustruit radiatiilor solare directe.

Curatati regulat dispozitivele de lustruit, pentru a asigura re-
zultate bune la lustruire. Spalati dispozitivele de lustruit cu
detergenti slabi si apa caldd, nu intrebuintati diluanti.

Tabelul utilizarilor
Cifrele din tabelul urmator sunt valori recomandate.

Combinatia cea mai avantajoasa pentru fiecare caz de prelu-
crare in parte se determind cel mai bine prin probe practice.

Is

28 £

2%

=55

[

G N 7’“
Slefuirea lacurilor 180/240 2/3
Repararea lacurilor 120/240 4/5
indepartarea lacurilor 40/60 5
Lemn de esentd moale 40/240 5/6
lemn de esenta tare 60/240 5/6
Furnir 180/240 2-4
Aluminiu 80/240 4/5
Otel 40/240 5
indepirtarea ruginii de pe otel 40/120 6
Otel inoxidabil 80/240 5
Piatra 80/240 5/6

intretinere si service

intretinere si curatare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» Pentru a lucra bine si sigur pastrati curate scula electri-
ca si fantele de aerisire.

Dacd este necesara inlocuirea cablului de racordare, pentrua

evita punerea in pericol a sigurantei exploatarii, aceastd ope-

ratie se va executa de cdtre Bosch sau de cdtre un centru auto-

rizat de asistenta tehnica post-vanzari pentru scule electrice

Bosch.

Bosch Power Tools
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Asistenta clienti si consultanta privind utilizarea

Serviciul de asistentd clienti vd rdspunde la intrebari privind
repararea i intretinerea produsului dumneavoastra cat si pie-
sele de schimb. Gasiti desenele de ansamblu i informatii pri-
vind piesele de schimb si la:

www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta Bosch va raspunde cu placere la intre-
bari privind produsele noastre si accesoriile acestora.

in caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb vé rugam
sa indicati neapdrat numarul de identificare compus din

10 cifre, conform placutei indicatoare a tipului sculei electrice.
Romania

Robert Bosch SRL

Centru de service Bosch

Str. Horia Macelariu Nr. 30-34

013937 Bucuresti

Tel. service scule electrice: (021) 4057540

Fax: (021) 4057566

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. consultanta clienti: (021) 4057500

Fax: (021) 2331313

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

www.bosch-romania.ro

Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele trebuie directiona-
te catre o statie de revalorificare ecologica.

Nu aruncati sculele electrice in gunoiul menajer!

Numai pentru térile UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE
privind deseurile de echipamente electrice
si electronice si transpunerea acesteia in le-
gislatia nationala, sculele electrice scoase
din uz trebuie colectate separat si directio-
nate cdtre o statie de reciclare ecologica.

Sub rezerva modificarilor.
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Yka3aHus 3a be3onacHa pabora

06wy ykasaHus 3a 6esonacHa pabora
ABHMMAHME Hpoue‘reTe BHUMaTENHO BCHUKH YKa-

3aHuA. HecnassaHeTo Ha Np1BEeHH-
Te No-0NY YKasaHWa MOXe [a JoBee 40 TOKOB yaap, Noxap
W/VINK TEXKU TPABMK.
CbXxpaHABaiiTe Te3H yKa3aH!A Ha CHIYPHO MACTO.

N3non3BaHKAT N0-0ONY TEPMUH «ENEKTPOMHCTPYMEHT» Ce OT-
HacA [10 3aXpaHBaHu OT eNIeKTPHUUECKATa MPEXa eNEeKTPOUH-
CTPYMEHTH (CbC 3axpaHBalll Kaben) v 0 3axpaHBaHu OT aKy-
MynaropHa batepus enekTpoMHcTpyMeHTH (6e3 3axpaHBall
Kaben).

BesonacHocT Ha paboTHoTO MACTO

» Mopabpxaiite paboTHOTO CH MACTO UKCTO M A06pPe ocBe-
TeHO. beanopAbKbLT U HE[OCTATbUHOTO OCBETAEHME MOraT
[ CTIOMOTHaT 32 Bb3HWUKBAHETO Ha TPY/0Ba 3M0nonyka.

> He paboteTe ¢ eneKTPOMHCTPYMEHTa B cpeAia C NOBH-
LIEHa ONaCHOCT OT Bb3HUKBAHE Ha eKCnno3us, B 6nu-
30CT 10 NeCHO3ananuMM TeYHOCTH, ra3oBe N Npaxo-
obpa3Hu matepuanu. o Bpeme Ha paboTa B eNeKTPOUH-
CTPYMEHTHTE Ce OTAENAT UCKPH, KOUTO MOTaT [ia Bbanname-
HAT NPaxo0bpasHK MaTepuani Un1 napy.

» [IpbXKTe Aela U CTPaHHUHM N1La Ha 6e3onacHo pas-
CTOAHWe, fLOKaTO PaboTHTE C eNeKTPOHHCTPYMEHTa.
AKo BHUMaHKeTO By Bbae oTknoHeHo, Moxe fia 3arybute
KOHTPONA Haf] eN1eKTPOUHCTPYMEHTA.

BesonacHocT npu paboTa ¢ eneKTpUUECKH TOK

» LllencenbT Ha eneKTPOMHCTPYMeHTa TpAbBa Aa e noa-
X0l 32 NON3BaHUA KOHTAKT. B HUKaKbB cnyuai He ce
[0NyCKa U3MeHsAHe Ha KOHCTPYKUMATA Ha wencena. Ko-
rato paboTtute CbC 3aHyNneHu enekTpoypeam, He u3-
nonsgaiiTe aganTepu 3a wencena. [lon3saHeTo Ha
OPHIMHANHK LLEMNCENK 1 KOHTAKTW HaManABa PUCKa OT Bb3-
HWKBaHe Ha TOKOB yaap.

» Uabareaiite gonupa Ha TANoTo Bu 10 3a3emeHH Tena,
Hanp. Tpb6u, OTONNUTENHU YPeaH, NeLyy U XNaBUNHK-
uM. Korato TAn10T0 By € 3a3eMeH0, PUCKBT OT Bb3HHUKBaHE
Ha TOKOB y/ap € no-ronAm.

» lpepnasBaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA CH OT AbXA U
Bnara. [[POHUKBAHETO Ha BOAA B €N1EKTPOMHCTPYMEHTA N0-
BMLLIABA ONACHOCTTA OT TOKOB yaap.

» He nanonseaiite 3axpaHBalyus kaben 3a uenu, 3a Kou-
TO TOM He e NpefiBHAEH, Hanp. 3a 1a HOCUTE eNEKTPOUH-
CTpyMeHTa 3a Kabena unu ga nsBagure wencena ot
KoHTakTa. lpeanassaiite kabena ot HarpaBaHe, oma-
cnsaBaHe, AONUP A0 OCTPH PbOOBE HNK A0 NOABHKHY
3BeHa Ha MaLMHK. [T0BPE/IeHN UMK YCYKaHK Kabenu
YBENWUABAT PUCKA OT Bb3HUKBaHE Ha TOKOB yaap.

» Korato paboTHTe C €NeKTPOMHCTPYMEHT HaBbH, U3-
non3BgaiiTe cCamo yAbMKXHUTENHN Kabenu, nogxoaaium 3a
paboTa Ha OTKPHTO. M3M0N3BaHETO Ha YIbIKHUTEN,
npeaHasHaueH 3a paboTa Ha OTKPHTO, HamanaBa pucKa ot
Bb3HWKBaHe Ha TOKOB yf1ap.

» AKo ce Hanara U3NON3BaHETO Ha @NEKTPOUHCTPYMEHTa
BbB BNa)XKHa cpefa, H3Non3BaiiTe NpeAnaseH npeKbe-
Bay 3a YTEUHH TOKOBe. /13M10/13BaHETO Ha npe/naseH npe-
KbCBauy 3a yTEUHM TOKOBE HamanABa ONacHOCTTa OT Bb3-
HWKBaHe Ha TOKOB yaap.

be3onaceH HauuH Ha paborta

> BbaeTe KOHUEHTPUPaHH, CneaeTe BHHMaTenHo AeHCT-
BHATa CH M NOCTbNBaNTE NPeANa3nueo U pasymHo. He
M3NO0N3BaliTe eNEeKTPOUHCTPYMEHTa, KOraTo CTe ymope-
HH MNHK MO BNUAHHETO Ha HAPKOTHYHY BELLeCTBa, aNnkKo-
XON HNK YyNoHBaLLM NeKapcTBa. EanH Myr pascesaHocT
npu paboTa C eNeKTPOUHCTPYMEHT MOXE f1a MMa 3a No-
CNEACTBHE U3KMIOUUTENHO TEXKM HapaHABAHUA.
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» Pabotete c npeanasBaLyo paboTHo 06nekno U BUHaru ¢
npeanasHu ounna. HoceHeTo Ha NOAXOAALLM 3a NON3Ba-
HWA eNEKTPOMHCTPYMEHT U U3BbPLLBAHATA AEHHOCT TMUHH
npeanasHu CPeCTBa, KaTo AMXaresHa Macka, 3apasu
NTbTHO3aTBOPEHH 0BYBKU CbC CTabuneH rpandep, 3alLuT-
Ha Kacka Mnu LWyMo3arnyLmreny (aHTudoHu), Hamanasa
pUCKa OT Bb3HUKBaHE Ha TPY0Ba 3M10MONYKa.

» WU3bareaiite onacHOCTTa OT BKMIOUBaHE Ha €NEKTPOUH-
CTpyMeHTa no HeBHUMaHwue. [peau Aa BKNIouMTE Wence-
Nna B 3aXpaHBalyaTa MpeXxa N1 fa nocTaBuTe akymy-
natopHara batepus, ce yBepaBaiTe, ue NyCKOBHAT npe-
KbCBau e B MON0XeHHe «U3KNIOUEHO». AKO, KOrato Hocure
€NEKTPOUHCTPYMEHTA, AbPXKMTE NPbCTA CU BbPXY MYCKOBUA
NPEKbCBau, WK aKo NofjaBare 3axPaHBaLLo HanpexeH1e Ha
€NEKTPOUHCTPYMEHTA, KOTaTo € BK/IOUEH, CbLecTByBa
OMacHOCT OT Bb3HMKBaHe Ha TPy0Ba 3M10MOoMNyKa.

» Mpepy Aa BKNIOUKTE ENEKTPOUHCTPYMEHTA, Ce YBEpA-
BaiiTe, Ue CTe OTCTPAHWNH OT HEro BCHUKH NOMOLLHY HH-
CTPYMEHTH 1 FraeuHH Knio4oBe. MOMOLLEH UHCTPYMEHT,
3abpaBeH Ha BbPTALLO CE 3BEHO, MOXE f1a IPUUMHH TPABMH.

» U3bArBaiite HeecTeCTBEHUTE NONOXKEHUA HA TANOTO.
Paborete B cTabUNHO NonoXxeHHe Ha TANOTO H BbB BCe-
KM MOMEHT NOAAbPIKaiHTe paBHOBecHe. TaKa LLie MOXeTe
[1a KOHTPO/IMPaTe eNeKTPOUHCTPYMEHTa no-gobpe 1 no-
6e30nacHo, ako Bb3HUKHE HEOUaKBaHa CUTYyaLIKUA.

» Paborterte c noaxoasauo obnekno. He paboterte ¢ wupo-
KH APEXH UNK YKpaLueHus. [ipb)KTe KocaTa CH, ApexuTe
¥ PbKaBMUM Ha 6e30NacHO Pa3CTOAHKE OT BLPTALLH Ce
3BeHa Ha eneKTPOMHCTpyMeHTHTe. LLInpokuTe apexy, yk-
pallieH1ATa, AbArUTe KOcK Morat Aa bbaat 3axBaHaTv 1 yB-
NIEYEHH OT BbPTALLYM Ce 3BEHa.

» AKO e Bb3MOXXHO H3NON3BaHETO Ha BbHILHA acnupa-
LMOHHa CHCTEMa, Ce yBepABaNTe, ue T4 e BKMIoueHa u
(byHKUMOHHPA U3NpPaBHO. M3M0N3BaHETO Ha acnupa-
LIMOHHA CHCTEMa HaManABa PUCKOBETE, Ib/KaLLM CE Ha OT-
[nienauiara ce npu pabota npax.

TPWXNNBO OTHOLIEHHE KbM €NeKTPOUHCTPYMEHTHTE

» He npetoBapBaiite eneKTPOMHCTPYMeHTa. U3non3saiite
€eNeKTPOHHCTPYMEHTHTE CaMo Cbo6pa3Ho TAXHOTO Npea-
Ha3HaueHue. LLle paboTute no-nobpe v no-besonacHo, ko-
raTo M3non3eare NoaXoasLHA eNeKTPOUHCTPYMEHT B 3aa-
[IeH1A OT NPOU3BOANTENA AMaNa3oH Ha HaTOBapBaHe.

> He uanonspaiite eNeKTPOMHCTPYMEHT, UHUTO NYCKOB
npeKbCBay e NoBpefeH. ENeKTPOMHCTPYMEHT, KOWTO He
MOXe f1a Obie U3KNIOUBAH M BKMIOUBAH N0 NPEBUAEHNA OT
NPOM3BOAMTENA HAUMH, € ONaceH U TpAbBa Aa bbae peMoH-
THpaH.

» lpenu Aa npoMeHATe HaCTPONKHUTE Ha @NEKTPOUHCTPY-
MEHTa, 1a 3aMEHATE PaBOTHH HHCTPYMEHTH U AOMbITHHU-
TeNHN NPUCcNocobneHuns, KaKTo U Korato npo-
AbMKUTENHO BPeMe HAMa 2 U3NON3BaTe eNneKTPOHH-
CTPYMEHTa, U3KNIoUBaNTe Wencena oT 3axpaHBalyara
Mpexa W/unu u3BaxxaaiTe akymynaropHara 6atepus.
Tasu MApKa npemaxBaa OnacHOCTTa OT 3afieHCTBaHe Ha
€/1eKTPOUHCTPYMEHTa N0 HEBHUMAHHE.
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» CbXpaHaABaiTe eNeKTPOHHCTPYMEHTHTE Ha MecCTa, Kbae-
T0 He morar aa 6baar gocturHary ot geya. He gonyckai-
Te Te Aa 6bAaT H3NON3BaHM OT NHLLA, KOUTO He Ca 3ano3-
HaTH C HAYMHa Ha paboTa C TAX ¥ He Ca NPOYEnH Te3H UH-
CTPYKUMK. KOraTo ca B pbLieTe Ha HEOMWTHU NoTpebuTteny,
€1EKTPONUHCTPYMEHTUTE MOraT fia bbaar U3KMIOUMTENHO
OMacHM.

» MopabpxaiiTe eNEKTPOMHCTPYMEHTHTE CH FPUKNHUBO.
NpoBepsBaiiTe Aanu NOABWKHUTE 3BEHA (YHKLUOHH-
par 6e3yKopHo, ian He 3aKNUHBAT, faNH HMA CYYNEHH
UNK NOBPeAEHH AeTaiNH, KOUTO HapyLIABAT UK H3Me-
HAT (YHKLHUKTE HA eNeKTPOMHCTPYMeHTa. [peau Aa us-
non3Bare eNeKTPOMHCTPYMEHTA, Ce NorpHxKeTe no-
BpeAeHuTe AeTainu Aa 6baat pemonTupaHu. MHoro ot
TPYAOBHTE 3NONONYKH Ce ib/KaT Ha Hepobpe Noaabpxa-
HU eNEKTPOMHCTPYMEHTH U Ypeau.

» Mopabpxaiite pexeLyuTe HHCTPYMEHTH BUHArK fobpe
3aToueHu H uucTh. [lobpe NOAnbPKAHUTE PEXELLN UH-
CTPYMEHTH C OCTPH pbbOBE OKa3Bar no-Masnko Cbnpo-
TUBNEHHWE U Ce BOAAT NO-NIEKO.

» U3non3BaiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTHTE, JOMbIHUTENHU-
Te npucnocobneHun, paboTHUTE HHCTPYMEHTH U T. H.,
cbobpa3HO HHCTPYKLMHUTE Ha npou3BoauTens. Mpu To-
Ba ce cbobpa3saBaiiTe U ¢ KOHKpeTHUTE PaboTHu ycno-
BHA ¥ ONepawLuu, KOUTo TPABBa Aia U3MbNHUTE.
M3non3BaHeTo Ha eneKkTPOMHCTPYMEHTH 3a PasnuuHK OT
NPeABUAEHNUTE OT IPOU3BOANTENA NPUMIOKEHUA NOBHLLIA-
Ba ONACHOCTTA OT Bb3HMKBAHE HA TPY[OBH 3N0NONYKH.

Mopabpxane

» [lonyckaiTe peMOHTbLT Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTHTe By
/A Ce U3BbPLUBA CaMO OT KBanW(ULMPaHH cnieluanu-
CTH ¥ CaMO C U3MON3BAHETO HAa OPUTMHANHY PEe3ePBHU
yacTy. [10 T031 HauMH Ce rapaHTUpa CbXpaHsBaHe Ha bes-
0MacHOCTTa Ha ENEKTPOMHCTPYMEHTA.

Yka3aHuA 3a besonacHa pabora 3a wnudosawm
MaLlu1HK1

» U3non3BaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTa CaMO 3a CYXO WINK-
thoBaHe. [TPOHWKBAHETO HA BOAA B €M1IEKTPOMHCTPYMEHTA
yBen1uyaBa onacHOCTTa OT TOKOB yAap.

> BHMMaBaiiTe Aa He 3aCTpalLKTe APYrH NULA C HCKPUTE,
KOMTO ce 0bpa3ysar npu paborta. Ako B 6nusocT ce Ha-
MHpaT NecHo3ananuM1 MaTep1ani, NnpesBapHTENHO I
oTcTpaHaBaiTe. [py Wn1coBaHe Ha MeTanu ce obpasyea
CTPYS OT UCKPH.

» BHuMmaHue, onacHocT ot noxap! U3bareaiTe nperpsaBa-
He Ha wWnucoBaHKA AeTain 1 Ha WnKdoBaLaTa Mallu-
Ha. lpu npekbcBaHe Ha paboTa BUHaru usnpassaire
npaxoynoBUTenHara KyTua. pu HebnaronpuaTHu ycno-
BYA, Hanp. obpa3yBaHe Ha CTPYA UCKPK NpK LW1doBaHe
Ha MeTanu, cbbpanuaT ce B NPaxoynoBUTENHaTa KyTus
(nun duntbpHata Topba, pecn. pUnTbPa Ha NPaxocMykauy-
KaTa) npax MoxXe Jja Ce camoBb3nnameHu. OnacHocTTa ot
CamMOBb3MNNaMeHsABaHe Ce YBEN1uaBa U3KMIOUMTENHO NpH
CMeCBaHe Ha Npax oT LWAKEOBAHETO C OCTaTbLiM OT NaKOBH
MOKPUTHA, MONWYPETaH UMW APYTY OPraHUUHK BeLLeCTBa 1
KOraTo B pe3ynTar Ha NPoAb/XMTENHaTa 0bpaboTka Lwnu-
(hOBaHMAT MaTepuan ce e Harpan.
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» Mo Bpeme Ha paboTa ApbIKTE eNeKTPOMHCTPYMEHTA
3[paBo c ABeTe Pblie U 3aeMaiiTe CTabUNHO nonoxexue
Ha TAnoto. C [BeTe pblie eNeKTPOUHCTPYMEHTLT Ce BOAM
Mo-CHrypHo.

» OcurypsnBaiite 06paboTBaHuA peTaiin. [leTaiin, 3axBaHar
C NoAX0AALLM NPUCMIOCOBNEHNA MNM CKOBK, € 3acTonopeH
110 3APABO M CUIYPHO, OTKO/KOTO, aKO 10 IbPXKHTE C PbKa.

OnucaHu1e Ha NPOAYKTa U
Bb3MOXHOCTHTE MY

MpoueTteTe BHUMaATENHO BCUUKHU YKa3aHHA.
HecnasBaHeTo Ha NnpuBeAeHNUTe NO-[ONY YKa-
3aHWA MOXe fla ioBefie 10 TOKOB yaap, noXap
W/MNK TeXKM TPaBMHU.

MpepHasHaueHHe Ha eNEeKTPOUHCTPYMEHTa

ENeKTPOMHCTPYMEHTBT € NpeaHasHaueH 3a Cyxo WindoBaHe
Ha [bPBECHU MaTepHanu, NNacTMacH, MeTanu, 3aMasky, kak-
TO M NaKUPaHW NOBbPXHOCTH.

ENeKTPOUHCTPYMEHTH C eN1eKTPOHHO YNpaBneHue ca noaxo-
LALLM CblLO TaKa 1 3a NoNnpaxe.

WU306pa3eHu enemeHTH

HoMepupaHeTo Ha eNeMeHTUTE Ha eN1eKTPOUHCTPYMEHTa Ce
OTHacA 10 M306paXEHHUATA Ha CTPAHULKTE C DUTypHTE.

1 MoTeHUMOMETbP 3a perynupaHe Ha uectoTara Ha
BUOpaLuuTe

MNyckoB npekbcBay
KomnnekT npaxoynosutenHa kytus (Microfilter System)
LUnuchosawy anck

CnomarartenHa pbkoxeaTka (M3onupaHa noBbpxHOCT 3a
3axBalliaHe)

PbkoxBatka (M30n1paHa NOBbPXHOCT 3a 3aXBalLaHe)
LLkypka*

LleHTpoBaLya noanoxka 3a nucTa LWKypKa*

BuHTOBE 3a WNKOBALLMA AUCK

10 Hocella onopa Ha Wwn1hoBaLLmMa AMCK

11 Ulyuep Ha 0TBOpA 3a M3X0AALLATa Bb3[yLLUHA CTPYA
12 duntbpen enemenT (Microfilter System)

13 Mapkyu Ha acnupauMoHHara ypegba*

14 Kpunuata raika

15 BwHT3a cnomaratenHara pbKoxBaTka

*U306pa3senute Ha urypute u Te A TENHH Nf
cobneHus He ca BKMIOUEHN B CTAHAAPTHATa OKOMMNNEKTOBKA Ha
ypepa. MauepnateneH Cnucbk Ha AONMbNHUTENHUTE Npucnocobne-
HUA MOXKETe Aa HAMepPHUTe CbOTBETHO B KaTtanora HU 3a AOMb/IHU-
Tenuu npucnocobnenns.

ol A WN

O 00 ~N OO

TexHHuecKu AaHHK

EKcueHTpHKoBa wn1doBalia PEX 400 AE
Mall1Ha PEX 4000 AE

KatanoxeH Homep 3603CA4 ...
PerynupaHe Ha uecTotara Ha

BubpaumuTe )
HoMu1HanHa KoHcymMUpaHa

MOLLHOCT W 350
CKOpOCT Ha BbpTeHE Ha NpaseH

X0f Ng min! 2000-10600
UecToTa Ha BUDpaLuuTe Ha

npaseH Xof, mint  4000-21200
[lMameTbp Ha eKCLEeHTpUKa mm 5
[lMameTbp Ha WNKdoBaLLMA AUCK mm 125
Maca cbrnacHo

EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,9
Knac Ha 3awmta [ol/11

[laHHuTe ce OTHACAT 10 HOMUHaNHO HanpexeHue [U] 230 V. Mpy pas-
NYHO HanNpeXeHHe, KaKTo U NPX CNeLUanH1Te U3NbIHEHUA 3 HAKOU
CTPaHM AaHHUTE MOraT Jja ce PasnuyaBar.

WUHdbopmanusa 3a 3NbUBaH WyM 1 BUOpaLuu

CTOMHOCTUTE Ha U3NbUBAHUA LLYM Ca ONpPELENeHu CbInacHo
EN60745-2-4.

PaBHHMLLETO A Ha reHepUpaHHus LWyM 0BUKHOBEHO €: PaBHHLLE
Ha 3BYk0BOTO HanAraHe 80 dB(A); MOLLHOCT Ha 3ByKa

91 dB(A). HeonpeneneHocT K =3 dB.

Paborerte ¢ wymo3zarnywurenu!

MbnHaTa CTOMHOCT Ha BUOpauuuTe a;, (BEKTOpHaTa cyma no
TpUTe HaNpPaBNeH1A) U HeonpeaeneHocTTa K ca onpenenexu
cbrnacHo EN 60745:

a,=8,0m/s?, K=1,5m/s.

MocoueHOTO B TOBA PbKOBOACTBO 3a EKCMNOATALMA PaBHHLLE
Ha reHepu1paHu1Te BUOPaLMK € U3MEPEHO CbIMACcHO NpoLeay-
pa, cTaHpapTUanpaHa B EN 60745, u Moxe fia Cnyxu 3a cpas-
HABaHE Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTH euH CApYT. TO € NOAXOAALLO
ChLLO ¥ 32 NPeBapUTENHA OPUEHTUPOBbYHA NPELEHKA Ha Ha-
TOBAPBAHETO OT BUOpaLMK.

MocoueHOTO HUBO Ha reHepupaHuTe BUOPaLMK e NpeacTaBu-
TE/HO 3a Hal-YeCTo CPeLLaHNUTe NPUNOXKEHNA Ha ENEKTPONH-
CTpyMeHTa. AKO 0baue enekTpPOMHCTPYMEHTLT bb/le U3N0N3BaH
3apyrv AeNHOCTH, C Pa3niyHK pabOTHU MHCTPYMEHTH Nk be3
HeobXxoAMMOTO TEXHWUUECKO 0bCnyKBaHe, HUBOTO Ha BUDpaLK-
UTe MOXe fia ce pa3nnuasa. Tosa b1 MOrNo ia yBenuum 3Ha-
UMTENHO CYMapHOTO HaTOBapBaHe 0T BUOpaLmK B npolieca Ha
pabora.

3a TouHaTa npeLieHKa Ha HaToBapBaHETo OT BUbpaLuu TpsabBa
[Aa bbaar B3MMaHu NpefBua 1 NeproauTe, B KOUTO eN1EKTPOUH-
CTPYMEHTBT € U3K/IoUeH Unu paboTu, Ho He ce non3ea. Tosa bu
MOITI0 3HAUMTENHO f1a HaManu CyMapHOTO HAaTOBapBaHe OT BH-
Bpaumu.

MpennucBaiiTe 4OMbNHUTENHN MEPKM 33 Npena3BaHe Ha pa-
BoTeLuns c eneKTPOMHCTPYMEHTA OT Bb3LIeMCTBMETO Ha BUOpa-
LuTe, HaNpPMMep: TEXHUUECKO 0bCMyXBaHe Ha eNeKTPOUH-
CTPYMEHTa M paboTHUTE UHCTPYMEHTH, NOALbPXKAHE Ha pbLieTe
TONNM, LenecbobpasHa OpraHU3aLma Ha paboTHUTe CTBMKH.

160992A0ZG|(10.11.14)
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[leknapauua 3a cCboTBeTCTBHE c €

C MbHa OTFOBOPHOCT HUE ieKNapupame, Ue ONMCaHHUAT B
pasgaena « TexXHUUeCKW JaHHW» CbOTBETCTBA HA BCHUKM Banup-
HW U3UCKBaHUA Ha anpekTuBuTe 2011/65/EC, 2014/30/EC,
2006/42/EQ, BKNIOUMTENHO Ha U3MEHEHHSATA UM U MOKPHUBA
M31CKBaHWATa Ha cTaHgapTute: EN 60745-1, EN 60745-2-4.
TexHuuecka jokymeHTaLua (2006/42/EQ) npu:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
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Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P
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Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 23.09.2014

MoHTtupaHe

| I'Ipen,u U3BbpLIBaHEe HAa KAKBUTO U Aa e AeﬁHOCTH Nno eNeKTPOMHCTPyMEeHTa U3KnIouBanTe wencena ot 3axpaHsaiujarta
Mpexa.

WU360p Ha WwiKypka

N3beperTe LkypKa C NOAXOAALLA 3bPHECTOCT 33 XEeNaH!A edheKT T WUGOBAHETO Ha NOBbPXHOCTTA. LLIKypkuTe Ha Bow ca noa-
XoAAWM 3a 0bpaboTBaHe Ha NakoBW NOKPUTUA 1 6OW, IbPBECHW MaTepHani 1 MeTanu.

Mpunoxexue Mpunoxenue 3bpHecTocT
E = - rpybo WAUdOBaHE C UHTEH-  — MPEeMaxBaHe Ha CTapu 1aKOBM NOKPUTHA, 6oA, MHoro rpyba 40
2= 3WBHO OTHEMaHE Ha MaTepuan  KUTUp.n.
= o - -
s _g_ OTCTPaHABAHE Ha CTaPU NIAKO-  — ppemaxBaHe Ha ThHKU NAKOBM NOKPUTUA rpyba 60
e = BW NOKPHUTHA - NpeaBapuTENHo WNndoBaHe Ha rpybu, He-
e 3 peHA0CaHN MOBbPXHOCTU
© S
=2
L a
EL
o
- OrpaHWUeHo OTHEMAHe Ha Ma- - W3paBHABAaHE Ha HEPABHOCTH cpedHa 80
Tepuan - npemaxBaHe Ha cnefy oT rpybo wnudosaHe
= MOJATOTBUTENHO WHAIOBAHE  _ nopoBpABaHe Ha MOBbLPXHOCTTA NPEAU HaHa-  UHa 120

Ha NOBbPXHOCTM 3a M0-HaTa-
TblwHa obpaboTka

cAHe Ha 6os UK nakoso NoKpuTHe

MoaroTeane
(mexaunHo wnudosane)

% - MEX[MHHO WnK1doBaHe HAMa- — NpemaxsaHe Ha BNakHa OT NOBbPXHOCTTA MHOrO (h1Ha 180
2 KOBM NOKPUTUA - (huHO WNKhoBaHe Npeay baruBaHe Unn naku-

€ - OTCTpaHABaHe HaAedeKTUNMPU  paHe C Na3ypHU NaKkoBe

5 boanucaare - WAKdoBaHe Ha HAHECEH rPYHA NPeaU HaHa-  CBPbX-(h1Ha 240
e cAiHe Ha boA unu nak

=

©

CmaAHa Ha WwKypKara (BuxTe ¢urypu A - B)
3aleMOHTMPaHe Ha LLUKypKaTa 7 A 3axBaHeTe B eUHHA Kpan U
fl M3bpNaiTe oT WNW(OBALYUA AUCK 4.

Mpeny Aa NocTaBUTE HOB NICT LUKYPKA NouucTeTe WindoBa-
LKA AnCK 4, OT Mpax 1 3aMbpCABAHKA, Hanp. C yeTka.

OT npax 1 3aMbpcABaHKA, Hanp. € YeTka 4 € C NOBbPXHOCT
«Benkpor, 3a ia MoxeTe HbP30 U NECHO [ia 3axBalLaTe LKyp-
Ka ¢ «Benkpoy.

[puTHUCHETe N1CTa WKypKa 7 30paBo KbM o/HaTa CTpaHa Ha
wn1goBalLma guck 4.

3a 0cHrypsBaHe Ha ONTUMaHa CTeNeH Ha NPaxoynaBAHe BHU-
MaBaTe LLaHL0BaHWTe OTBOPH Ha IUCTA LKYPKa ia CbBnaaar
C OTBOPMTE Ha MCKa 3a WU(OBaHE.

3 TOUHOTO NO3ULIMOHKPaHE Ha NIUCTA LWKYPKa 7 CNPAMO L/K-
(hoBaLyya Anck 4 MOXeTe fla U3NoN3BaTe LieHTPoBaLLATa NOA-
noxka 8. MoctaBeTe NMCTa LWKyPKa BbPXY LiEHTPOBaLLaTa
NOANOXKA CbC 3axBalLlallaTa TbkaH Harope. Bkapaiite ABaTa
LMdTa Ha LIeHTPOBalLIATa NOA/I0XKKA B f1Ba OTBOPA Ha WNKo-
BaLLWA IUCK 1 OTAENeTe WKYPKaTa OT LEeHTPOBaLLaTa NOAN0X-
Ka. MPUTUCHETE CUMTHO LLIKyPKaTa KbM LUNM(OBALLNA [UCK.

Bosch Power Tools
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WU360p Ha wnudoBawwua guck

B 3aBMCMMOCT OT KOHKPETHO M3Mb/IHABaHATa A€HHOCT Ha

eNEeKTPOMHCTPYMeHTa Morat f1a Gbaar MOHTUpaHH Wnudosa-

LW IUCKOBE C Pa3NuyHa TBbPAOCT:

- LUnudoBaLL AuCK, cpeaHa TBbPAOCT (UepeH): noaxomsiy
3206110 WKdOBaHe, C yHUBEPCANHO NPUIOKEHHE.

- LUnudoBatL AuCK, MeK (CHB, HE € BK/IOUEH B OKOMMNEK-
TOBKaTa): NOAXOAALL 32 MEXAWUHHO U (BUHO WINKUdOBaHE,
CbLLO U HA HEPABHUHHM NMOBbPXHOCTH.

CMsHa Ha Wwnnd0BaLLMA QUCK

(BmxTe curypu C-D)

YnbTBaHe: He3abaBHO 3aMeHAHTe NoBpeaeH Wnudosall
ouck 4.

M3gbpnaiTe n1cTa WKypKa, pecn. NoNMpaLLoTo nnaTHo. Pas-
BWIMTE HAMb/IHO UETUPHTE BUHTA 9 U IEMOHTUPaNTE WNKUdOoBa-
WA auck 4.

[MouncTete ropHara CTpaHa Ha HOBMA lunmbosam anck 4.
CMaxeTe C TbHbK CNOW CUHTETUUHA FPEC LLPUXOBaHUA Ha d)VI'
rypara CbC CUBA NTWHAW BbHLUEH NPBLCTEH.

MocTaBeTe HOBMA WNHU(OBALY AMCK 4 U 3aTETHETE YeTUpUTE
BMHT.

YnbTBaHe: [lonycka ce 3amaHaTa Ha Hocellara onopa Ha
wnudosawma auck 10 fa ce M3BbPLLIBA CAMO B OTOPU3UPAH
CePBH3 32 eN1EKTPOUHCTPYMEHTH Ha boww.

Cucrema 3a npaxoynaBsiHe

» [paxoBe, oTAeNALW ce Npu 06paboTBaHETO Ha MaTEPHUANK
KaTo ChAbpXalli1 0noBo 6oM, HAKOW BULOBE JbPBECHHA,
MWHEpanu 1 MeTanu Morat a bbaar onacHy 3a 3gpasero.
KOHTaKTbLT 10 KOXXaTa Ui BOMILBAHETO Ha TaKWBa NPaxoBe
MOraT ja NPeAn3BUKaT anepruuHu peakuum u/unu sabons-
BaHWA Ha AUXaTeNHWTe MbTHLLA Ha paboTelus ¢
€MeKTPOMHCTPYMEHTA UMK HaMUpaLLK ce Habnu3o nuua.
OnpeneneHn Npaxose, Hanp. OTAeNALLMUTE ce Npu obpa-
6oTBaHe Ha byk 1 b0, Ce CUMTaT 3a KaHLEPOreHHH, 0cobe-
HO B KOMOMHALIMA C XMMUKaNK 3a TPETMPaHE Ha IbpBECHHA
(xpomar, koHcepBaHTU M ap.). [lonycka ce 0bpaboTBaHeTo
Ha CbAbpXKall¥ a3becT MaTepuani Camo oT CbOTBETHO 0DY-
UEHH KBNM(ULMPAHK UL,

- [lo Bb3MOXHOCT U3M0M3BaiTe NOAX0AALLa 32 06paboT-
BaHWA MaTepHan CUCTEMA 3a NPaxoyNaBsAHe.

- OcurypsBaiiTe 00po NPOBETPABAHE Ha PaboTHOTO
MACTO.

- [lpenopbuBa ce U3NoN3BaHETO Ha iUXaTeNHa Macka C
hunTbp OT Knac P2.

CnasBaiTe BanuaHWTE BbB Ballara cTpaHa 3aKOHOBM pas-

nopenbu, BanuaHu npu 0bpaboTBaHe Ha CbOTBETHUTE Ma-

Tep1anu.

» U3barBaiite HaTpynBaHe Ha npax Ha paboTHoTo MACTO.
[paxbT MOXe NecHO Aa ce CaMOBb3NIAMEHH.

BrpapeHa cuctema 3a npaxoynaBsie C NPaXxoynoBUTENHa

KyTna (Brxre curypu E-H)

BkapaiiTe npaxoynoBuTenHara kytua 3 Ha wyuepa 11, nokaro

yCeTUTe OTUETNIMBO NpPELLPaKBaHe.

CreneHTa Ha 3aMb/IHEHOCT Ha NPaxoyNoBUTENHATa KYTHS 3 MO-
JKe IECHO Aia ce cneau 6nar0napeHme Ha npo3payHua Kopnyc.

3au3npa3BaHe Ha NpPaxoynoB1TeNHata kyT1a 3 s u3gbpnanTe
C NEKO 3aBbpTaHe Haflony.

Mpeny oTBapsAHe Ha NpaxoynoBuTenHara kytua 3 TpabBea fa
CTpbCKaTe NpaxTa B Hes, KaTo nouyKare ¢ KyTsTa Bbpxy TBbp-
[1a MOBbPXHOCT, KAKTO € NoKasaHo Ha durypara.

3axBaHeTe 34paBO NPaxoynoBuTenHara kKytua 3, oTBopete
(hUNTbPHUA enemeHT 12 Harope v U3npasHeTe NpaxoynoBu-
TenHata KyTus. MouncTeTe NaMenuTe Ha PUNTbPHUA ENEMEHT
12 c meka uetka.

YnbTBaHe: 3a/1a 0CUrypuTe ONTUMANHa CTENeH Ha npaxoyna-
BAHe, U3Npa3BaiTe NPaxoynoBUTeNHaTa KyTua 3 CBoeBpe-
MEHHO W NEPUOMNYHO NOYNCTBANTE (PUNTBPHKMA enemeHT 12,
Mpu 06paboTBaHe Ha BEPTUKANHM NOBbPXHOCTH APbXTe
eNEeKTPOMHCTPYMEHTA TaKa, Ue NPaxoynoBuTeNnHara Kytma 3
[a e Hagony.

BbHwHa cucTema 3a npaxoynassHe (Buxre ur. 1)
MocraseTe WwnaHra 13 Ha Lyliepa Ha 0TBOpa 3a M3xoaAliaTa
Bb3ayluHa cTpya 11. Bkntouete wnaHra 13 kbM npaxocmy-
Kauka. perneq Ha Bb3MOXHOCTHTE 3a BK/IOUBAHE KbM pas-
TIMUHM NPAXOCMYKAUKH LLe HAMEPUTE B Kpas Ha TOBA PbKO-
BOJICTBO 3a eKCN/oaTalus.

W3nonaBaHaTta NpaxocMykauka TpAbBa f1a e NpuroaHa 3a pa-
6ota c 0bpabotBaHMa MaTepuan.

Ako npu pabota ce o1aeNns 0cobeHo BpeaeH 3a 3ApaBeTo npax
WY KaHLIEPOTeHEH Npax, U3Mo/3BaiTe creLuanuanpana npa-
XOCMyKauKa.

Mpu 0bpaboTBaHe Ha BEPTUKANHU NOBbPXHOCTH IpbXTe
€eKTPOUHCTPYMEHTA TaKa, Ue LWNAHMBT Ha MpaxocMyKaukara
[na e Hajony.

CnomaraTenHa pbKoXBaTka
(BuxTe cur. J)

CnomararenHara pbkoxsarka 5 yBenuuasa yfobctsoto npu
paboTa v N03B0ONABA ONTUMANHOTO Pa3npefeneHne Ha cunara
Ha NPUTUCKaHe, IMaBHO NPU UHTEH3UBHO LUNHU(OBaHE.

3a wnudosaHe B bnusocT Ao ppbose MoxeTe Aa AEMOHTUPA-
Te criomararte/iHata pbKkoxBaTka. PasBuiiTe kpunuarara raika
14 v u3Bapete BuHTa 15 ot Kopnyca. Cnef ToBa U3bpnaniTte
cnomararenHara pbkoxeaTka 5 Hanpeg.

3a NOBTOPHO MOHTHUPaHe Ha cnoMaratenHara pbkoxsatka 5 A
BKapaliTe B KOpnyca oTnpes Taka, ue pameHara i a BNA3at ¢
npeLLpakBaHe B NPeLBUAEHHUTE 3a LienTa OTBOPH B Kopnyca.
3aterHete fjobpe cnomaratenHara pbkoxsartka ¢ BUHTa 15 1
Kpunuatara rarka 14.

PaboTa c eneKTpoHHCTPYyMeHTa

MyckaHe B ekcnnoatauus

> BHuUMaBaiiTe 3a Hanpe)XxeHUEeTOo Ha 3aXpaHBalyaTa Mpe-
a! HanpexxeHneTo Ha 3axpaHBaLlaTa Mpexa Tpabea
a CbOTBETCTBA Ha JaHHHUTE, NOCOUeHH HaTabenkaraHa
eNneKTPOMHCTPYMeHTa. Ypeau, o6o3Hauenn ¢ 230V,
Morar Aa 6bAaT 3axpaHBaHM U ¢ HanpexxeHue 220 V.
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BkniouBaHe M H3KNIOUBaHe

3a BKNIouBaHe Ha eN1eKTPOMHCTPYMEHTA NpeMecTeTe NycKo-
BWA NPeKbCBay 2 Hanpes, Taka ue fja Ce NOABM CUMBOBT «1x.
3a M3KNIUBaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA NPEMeCTeTe Ny-
CKOBMA NPeKbCcBay 2 Ha3af, Taka ue ja ce BUM CUMBONA «O».

3a ja NecTuTe eHeprus, APbXKTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA BKIIO-
UeH CaMo KOraro ro nonasare.

PerynupaHe Ha uectorara Ha Bubpauuute

C nomolLiTa Ha noTeHLMOMETbPa 1 MoXeTe a UBMEHSATE uec-
TOTaTa Ha BUOPALMHUTE CbLLO M MO Bpeme Ha paboTa.

1-2 HWCKa uecToTa Ha BUbpaumuu

3-4 CpefiHa uecToTa Ha Bubpauum

5-6 BMCOKA UeCToTa Ha BUDpaLMK

OnTUmanHara uectota Ha BUbpauuuTe 3aBucH ot 0bpabotea-
HUA MaTepuan ¥ paboTHUTe YCNOBUA U Ce ONpeaens Hau-Tou-
HO upes u3npobaaHe.

Cnep npoabmkUTeNHa paboTa ¢ HUCKa YecToTa Ha BUOpaLnK-
Te TpAbBa 1a oXnafuTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA, KaTo ro OCTaBH-
Te Aa paboTy Ha NPaseH Xof Npubn. 3 MUHYTH C MaKcUManHa
yecToTa Ha BUOpauuuTe.

YkasaHus 3a pabota

» lpepy M3BbpPLIBAHE HA KAKBHTO U A3 € AeHHOCTH No
€NeKTPOHHCTPYMEHTa H3KMIouBaiiTe LWencena ot 3a-
XpaHBalaTa mpexa.

» lpeny Aa ocTaBUTE eNEKTPOMHCTPYMEHTA, H3UaKanTe
[ABHXEHHETO My 1a CTipe HaMbHo.

LLinudoBaHe Ha paBHHHHH NOBbPXHOCTH

BKnioueTe eneKTPOMHCTPYMEHTa, MOCTaBeTe o C LiANaTa LWnu-
(hoBalLla NOBbPXHOCT BbpXY 00paboTBaHaTa 0CHOBA U ro
NPUABUXKBANTE C YMEPEH HaTUCK No 0bpaboTBaHuA feTann.
WNHTEH3MBHOCTTA Ha OTHEMaHe Ha MaTepHar 1 KauecTBOTO Ha
NOBbPXHOCTTA CE ONPERENAT 0T U300pa Ha LWKYpKa, U3bpa-
HaTa CTeneH Ha yecToTaTa Ha BUbpaLuu 1 cunata Ha NpUTHC-
KaHe.

Camo LLKYPKK B Be3yKOPHO CbCTOAHKE OCHrypABaT Aobpa
NPOW3BOAMTENHOCT W NPEANa3BaT eNeKTPOMHCTPYMEHTA OT
NpeXaeBPEMEHHO U3HOCBAHE.

Mo Bpeme Ha paboTa NPUTUCKaMTE eNEeKTPOUHCTPYMEHTA PaB-
HOMEpHO, 3a [1a yBeNnUuMuTe AbNroTPANHOCTTA Ha WKYpKaTa.
MpeKoMepHOTO yBeNMUaBaHe Ha CHnata Ha NPUTUCKaHe He
BOAM 710 YBENWUABAHE W Ha MHTEH3UBHOCTTA Ha OTHEMaHe, a
10 N0-ObP30TO U3HOCBAHE Ha LLIKYPKATA W Ha eNEKTPOUHCTPY-
MeHTa.

He u3nonaBa¥iTe LKypKa, C KOATO cTe 0bpaboTBany metan, 3a
WN1hoBaHe Ha Apyrv BUAOBE MaTepuan.

W3nonaBaiTe caMo OPUTMHANHM LIKYPKKM, NPOM3BOACTBO Ha
boww.

I'py6o wnudosane
MocTaBeTe NUCT LIKYpKa C No-eApa 3bPHECTOCT.
lpuUTMCKanTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA CbBCEM NEKO, TaKa ue fia

paﬁOTVI C MN0-BMCOKa YeCToTa Ha Blr16paL|,VII/ITe, KOETO ocurypa-
Ba NO-MHTEH3UBHO OTHEMAHE Ha MaTepuarn.
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®uHo wnudoBaxe
lMocTaBeTe NIUCT LIKYPKa C No-Manka 3bpHeCToCT.

C nexka npomAHa Ha cuiara Ha NPUTUCKaHe, PEec. upes npo-
MsAHa Ha M3bpaHarta cTeneH Ha BUbpaLMuUTe MOXeETe [1a orpa-
HWUKTE yecToTaTa Ha BUbpaLuuTe, NP1 KOeTo obaue amnauTy-
[aTa 0CTaBa NnocTosHHa.

Bopete enekTpoMHCTPYMEHTa N0 NOBbPXHOCTTA Ha IeTaina ¢
OrpaHNUyUeH HaTUCK C BbPTEHE N0 OKPBXHOCTHM MK C pefyBaHe
Ha[UTbXXHO M HaNpPeuHo. BHUMaBalTe fa He ro 3aKn1HBare, 3a
[a He npoTpu1eTe 0bpaboTBaHaTa noBbPXHOCT, Hanp. dyp-
HUP.

Cnef npuKniouBaHe Ha paboTa UKMIoueTe enekTPOUHCTPY-
MeHTa.

Monupaxe

Mpu non1paHe Ha U3BETPEHM NAKOBH MOKPUTMA UMK NONMPa-
He Ha IPACKOTHUHM (Hanp. aKPHUIHO CTbKNO), Ha ENIEKTPOUH-
CTPYMeHTa MOXe Aia bbie N0CTaBEHO CPEACTBO 3a NONMPaHE,
KaTo NaTHO OT IaMCKa Bb/HA, (DML 32 NONMPAHE UK NofK-
palL NeHoNNacT (He € BKMIOUEH B OKOMMIEKTOBKATA).

Mpv nonupaxe u3bepete HUCKa UecToTa Ha BubpaLuuTe (cTe-
ne 1-2), 3a ia u3berHete NpeKOMepHO HarpsiBaHe Ha no-
BbPXHOCTTA.

HaHeceTe nonupalyara nacta Ha no-masnka noBbpXHOCT OT Ta-
3M, KOATO XXenaeTe Aa nonupare. PasHeceTe nonupailtara nac-
Ta, KaTo U3Mo/3BaTe NOAXOAALLO NNATHO 3 NOMMPaHE C KPbC-
TOCAHU HAZUTLXXHM M HAaNPEUHK ABWXEHUA UMK C KPbroobpas-
HU ABUXKEHUA M YMEPEHO NPUTHCKAHE.

He nonyckalite 3acbXBaHeTo Ha NofiMpalLara nacra Ha obpa-
OoTBaHaTa NOBbPXHOCT, B NPOTMBEH CNlyuai MOXe fia A no-
BpeauTe. He uanaranTe nonvpallara NOBbPXHOCT Ha Npska
CMbHUEBA CBETNUHA.

3a fa ocurypsBare obpu pe3ynTaTi Npu NofupaHe, NoUKCT-
BalTe peioBHO NONMPaLLKUTe CpeacTaa. ManupaiTe nonupa-
LMTE CPE/CTBA C MEK NEPUAEH Npenapar v Ton/ia Bofa, He 13-
NON3BaTe paspeaunTend.

Tabnuua c npUMepHU NPUNOXKEHUA
CTOMHOCTUTE B TabnKLaTa No-40MY Ca NPENoPbUUTENHH.

Hait-noaxofiAwuTe napameTpy 3a paboTa BbB BCEKM KOHKPE-
TeH Cyyalt Ce onpeaensT Hai-nobpe upes uanpobsaxe Ha
npakTuKa.
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CreneH Ha

MNonupaxe Ha bos 180/240 2/3
MouncTBaHe Ha APACKOTUHM MO

NaKoBO NOKpHUTHE

120/240 4/5

[TpemaxBaHe Ha NaKkoBO NOKPUTHE 40/60 5
Meka bpBecHHa 40/240 5/6
Tsbpaa AbpBecuHa 60/240 5/6
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®ypHup 180/240 2-4
B anymuHuit 80/240 4/5
B cromaHa 40/240 5
[MouncTBaHe Ha pbxaa 40/120 6
Hepbxaacsallia cToMaHa 80/240 5
KaMmeHHHM MaTepuanu 80/240 5/6

Nopnbpxaue  cepeu3

MopabpxKaHe U NOUUCTBAHE

» Mpeau n3BbplUBaHe HA KAKBUTO U Aa € eHHOCTH NO
€NeKTPOUHCTPYMEHTa M3KNIYBaiiTe Wencena or 3a-
XpaHBalliaTa Mpexa.

» 3apapabortute kauecTBeHo U 6e3onacHo, NoARbPKAN-
Te eNeKTPOHHCTPYMEHTa U BEHTHNALMOHHHTE OTBOPH
unCTH.

Korato e HeobxozMa 3amMAHa Ha 3axpaHBalLua kaben, Ta
TpAbBa fia Ce U3BbPLLM B OTOPU3MUPAH CEPBU3 38 ENEKTPOUH-
CTPYMeHTY Ha bolu, 3a ia ce 3anasu HUBOTO Ha besonacHocT
Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA.

CepBus U TEXHHYECKH CbBETH

OTroBopH Ha BbNPOCKTE CM OTHOCHO PEMOHTA M NOAAPbXKKATA
Ha Balums npoayKT MOXeTe fia NONyuuTe OT HALKA CEPBU3EH
otaen. MoHTaXHW UepTexu U MHOPMaLMA 3a PE3EPBHH yac-
TH MOXETE 12 HAMEPHTE CbLLYO Ha afpec:
www.bosch-pt.com

EKMMBT Ha bow 3a TEXHUUECKM CbBETH U MPUNOXKEHHSA LLiE OT-
roBOPYM C YA0BO/CTBME Ha BbNPOCKTE B OTHOCHO HalunTe
NPOLYKTU ¥ AOMBAHUTENHUTE NPUCNOCOBNEHMSA 3a TAX.
Korato ce obpbluarte ¢ Bbnpocy KbM npeacTaBuTenuTe, Mons,
HenpeMeHHo nocouBanTe 10-UMUdPeHUs KaTanoXeH HOMeEp,
03HaueH Ha Tabenkara Ha eneKkTPOMHCTPYMEHTa.

Po6epr bow EOO/] - Bunrapus

bow Cepsu3s LieHTbp

lapaHUMOHHU M U3BbHIaPaHLMOHHW PEMOHTH
byn. Uephu Bpbx 51-b

FPI BusHec LeHtsp 1407

1907 Codua

Ten.: (02) 9601061

Ten.: (02) 9601079

®akc: (02) 9625302

www.bosch.bg

bpakyBaHe

Cornep onassaHe Ha OKONHATA CPefia eNeKTPOUHCTPYMEHTDT,
[LOMbIIHUTENHKTE MPUCTocobneHus 1 onakoBKaTa Tpsbea Aa
ObaaT NoAnoXeHu Ha NOAX0oAALLA NpepaboTka 3a NOBTOPHOTO
M3MOM3BaHe Ha CbbPXKALLKTE Ce B TAX CYPOBUHM.

He U3xBbpNAITE ENEKTPOUHCTPYMEHTHU NpK BUTOBHTE OTNa-
Ibuu!

Camo 3a cTpanu oT EC:

CbrnacHo EBponeiicka AMpekTvea
2012/19/EC oTHOCHO M3ns3na oT ynoTpe-
ba enekTp1uecka v eneKTPoHHa anaparypa
1 YTBbP)KAABAHETO W KaTo HaLlMOHaneH 3a-
KOH €NEKTPUUECKUTE U eNEKTPOHHHU YCTPOK-
CTBa, KOMTO HE MOraT ja Ce U3M0/3BaT NoBe-
ue, TpAbBa Aa ce cbbupart otAenHo 1 aa bb-
[T NoAnaraHu1 Ha noaxopasLya npepabotka
32 0M0N30TBOPSABAHE HA ChbpXKalLuTe Ce B
TAX CYPOBHMHH.

MpaBara 3a U3MEHEHHA 3ana3eHu.

MakeaoHCKH

Be3beHOCHH HaNOMEeHH

OnwTH HanomeHH 3a 6e3begHocT 3a
eNeKTPUUHUTE anapaTu
Mpouutajre ru cure
HanNoMEeHH W yNaTcTBa 3a
6e36eaHOCT. [pellik1Te HaCTaHaTH Kako pesynTar of
HenpuapXyBatbe o be3beaHOCHUTE HaNOMEHH W ynaTcTBa
MOXeE f1a NPEM3BUKAAT eNEeKTPUUEH Yaap, NoXap u/unu
TelKK NoBpeau.
3auyBajre ru 6e3beHOCHUTE HANOMEHH U YNaTCTBa 33
KOPHCTEbE U 32 BO MAHHHA.
lMouMOT ,eneKkTp1ueH anat” Bo HanomeHuTe 3a besbegHocT ce
OAHECYBa Ha eNEKTPUUHM anapaTy LUTO KOpUCTaT cTpyja (co
CTpyeH Kaben) 1 enekTpUUHKM anapaty LTo KopucTar batepuu
(6e3 cTpyeH Kaben).

be3begHocT Ha paboTHOTO MecTo

» PaboTHHOT NpocTop cekoraw Heka bupe uuct u aobpo
ocBeTneH. HeypeHUoT un1 HeocseTneH paboTeH
NpOCTOp MOXe [ I0BEAE A0 HECPEKU.

> He pabotete co eneKTPHUHKOT anapar Bo OKONHHA
Kajie NoCTOM ONACHOCT 0 eKCNNO3Hja, Kafe UMa
3ananuBu TEYHOCTH, rac UMK NpawKHa. EnekTpuuHuTe
arnaparti cosaaBaat UCKPM, KoM MOXe Aia ja 3ananar npasTa
WM Napeara.

> [ipxeTe rM AenaTa v Apyrure nuua nopaneky 3a BpemMe
Ha KOPUCTEHETO Ha eNeKTPUUHHOT anapart. [loKonky
HeLwTo By ro nonpeun BHUMaHUETO, MOXe Aa ja u3rybute
KOHTpONaTa Hafl ypegor.
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EnektpnuHa 6e3beaHoct

» MpUKNYUOKOT Ha eNeKTPHYHKOT anapat Mopa Aa
OAroBapa Ha NPUKNYYOKOT BO SUAHATA AO3HA.
MpUKNYYOKOT BO HUKO]j Cyuaj He CMee ja Ce MeHyBa.
He ynotpebyBajTe npekuHyBau co agantep 3aeaHO CO
3a3eMjeHHOT eneKTPHYEH anapart. HeMeHyBatbeTo Ha
NPEKUHYBau0T U COOABETHUTE SUOAHU 03HW IO HaManyBaaT
PU3UKOT OfI eNEKTPUUEH yaap.

» U3berHyBajTe yu3HUKM KOHTAKT CO 3a3eMjeHUTe
NOBPLUMHY Ha LLEBKH, PaAHjaToOPH, LUINOPET U
thprxupepu. ocTou 3ronemMeH pU3nK off ENEKTPUUEH
YAap, LOKoNKy BalueTo Teno e 3asemjeHo.

» EneKkTpuuHHUTe anapaty ApxeTe M NoAaneKky of A0OXKA
1 Bnara. HaeneryBaweTo Ha BOfja BO €NeKTPUUHWOT
anapar ro aronemyBa pU3UKOT Of eNeKTpUUEH yaap.

» He ro kopucTuTte kabenot 3a Apyra HameHa, 3a ja ro
HOCHTE eNeKTPUUHHOT anapar, 3a fja ro 3aKauuTe Unu
[laro BneyeTe NPUKNYYOKOT Of SHAHATa f03Ha. [ipxeTe
ro kabenot noHacTpaHa o TONNKHA, Macno, 0CTPH
paboBH HNKU NOABWKHUTE KOMMOHEHTH Ha YPefoT.
OLUTETEHUOT MNM CBMTKAH Kaben ro 3aronemyBa pU3MKoT 3a
eNeKTPUUeH yaap.

» [10KONKY CO eneKTPUUHHOT anapar paboTute Ha
0TBOPEHO, KOpHUCTETe CamMo NPOAOMKeH kaben wro e
norofeH 3a KOPUCTeHe Ha HaBopeLLeH npocTop.
KopucTerbeTo Ha coopBeTeH NpoaomkeH kaben Ha
OTBOPEHO 0 HaManyBa PU3UKOT OfL ENEKTPUYUEH YAap.

> [l0KONKY KOPHCTEHETO Ha eNEeKTPUYHUOT anapar Bo
BNaXXHa OKONKHA He MoXe fia ce u3berxe, kopucrere
3awTuTeH ypea co audepeHuMjanHa cTpyja.
Ynotpebara Ha 3aLWTUTHUOT ypes co AudepeHLmjanHa
CTpYyja ro HamanyBa pU3nKOT O} ENEKTPUUEH Yaap.

BesbeaHocT Ha nuua

» bupere BHUMaTENHU Kako paboTute u pasymHo
KOPHCTETe ro eneKTpHUHKOT anapart. He kopucrere
€NeKTPUYHM anapaTH, AOKONKY CTe YMOPHHU HIH Nop,
BNHjaHKe Ha APOra, anKOXON UNK NEKOBH. EZleH MOMEHT
Ha HEeBHUMaHHe NpK ynoTpebara Ha eNeKkTPUUHKOT anapar
MOXe [1a J0BE/IE [0 CEPUO3HU NOBPENM.

» HoceTe 3aluTHTHA ONpeMa U CeKOralll HoCeTe 3aluTHTHH
oumna. HocereTo Ha 3aLUTUTHA ONPeMa, Kako Ha np.Macka
3a npas, 06YBKM 32 3aLLTHTA O/} IU3Tatbe, 3ALUTUTEH LLNEM
WNM 3aLLTKTA 32 CNYXOT, BO 3aBUCHOCT O/ BULOT U
NpUMeHaTa Ha eNeKTPUUHKOT anapar, ro Hamanysa
PH3KKOT Ofl NOBPEaK.

> U3berHyBajTe HEKOHTPONUPAHO KOPUCTEHE Ha
anaparure. Ocurypere ce, ieKa e UCKNyueH
€NeKTPUUHKOT anapart, NpeA Aa ro NPUKNy4uTe Ha
HanojyBatbe co CTpyja u/unu Ha 6atepuja, npea aa ro
3emeTe WAK HocuTe. [1OKO/KY NPU HOCEeHETO HA
anaparor, CTe ro CTaBu/e NPCTOT Ha PEKUHYBAUOT UK CTe
ro NPUKNyYKUne ypeaoT ofeKa e BKNyUeH Ha HamnojyBatbe
€O CTpYja, 0Ba MOXe [ia NPefM3BUKa HeCcpeKa.

> WU3BapeTe ru anaTute 3anoAecyBate UM Ky4YeBHTe 3a
3awpachyBatbe, Npes Aa ro BKNy4UTe eNeKTPUUHHOT
anapar. [JoKonky MMa anaT Ui Kiyy BO HEKOj Of ieN0BHTe
Ha YpeqoT LTO Ce BPTaT, 0Ba MOXe Aa J0Be/e 10 NOBPEQH.
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» U3berHyBajTe abHOpManHo Apxetbe Ha TeNoTo.
3acTaHeTe Bo cHrypHa nonox6a 1 nocrojaHo apxere
pamHoTexa. Ha Toj HauMH ke MoXe nogobpo fa ro
KOHTPONMpaTe eNeKTPUUHKOT arapaT BO HEOUEKYBaHH
CUTyaLuu.

> Hocete coopBeTHa obneka. He HoceTe wupoka obneka
unu Hakut. TprHeTe ja Kocara, obnekara u pakaBuLuTe
nopaneky o NoABMXHUTe AenoBH. [lecHata obneka,
HaKWUTOT UMK jonrata Koca MoXe Aa ce 3adatar of
NOLBIKHHUTE AENOBU.

» Nlokonky Tpe6a Aa ce MHCTanUpaar ypeau 3a
BLIMYKYBatbe Npas, 0oCUrypeTe ce fieKa THe NpaBUNHO
ce NPUKNYUYEHH U NPUKNAAHO Ce KOPHUCTaT.
KopucTereTo Ha BLUMYKYBau 3a NpaB He ja HamanyBa
0MacHOCTa ofl Npas.

Kopucretbe 1 paKkyBatbe O eNeKTPUUHHOT anapat

» He ro npeontoBapyBajte ypepot. Kopuctete ro
COOABETHHOT eNeKTPHUEH anapar 3a Bawara pa6ora.
C0 COOABETHHOT eNEKTPUUEH anapar ke paboTtute
nofo6po 1 NOCUrypHO BO 333A€HMOT JOMEH Ha paboTa.

» He kopucTeTe ro eneKTpMUHKOT anapar, AOKONKY HMa
AedeKTeH npeKHHyBay. AnapatoT Koj NOBeKe He Moxe
[1a Ce BKNyuM WK UCKNYuM, ja 3arpo3yBa beabeaHocTa v
Mopa fia ce Monpasu.

» U3Bneuete ro NpUKNy4YOKOT Of SHAHATA fO3HA H/UNK
u3Bagerte ja 6atepujara, npes Aa ru cMeHuTe
NOCTaBKHTE Ha ypeAoT, Aa I 3aMeHHTe AENOBUTE UNH
[la ro TprHeTe HacTpaHa ypepot. OBue Mepku 3a
npefynpeayBatbe ro CnpeuyBaat HEBHUMATENHUOT CTapT
Ha eNeKTPUUHHOT Ypeq.

» UyeajTe ru noganeky og fodaror Ha Aela
eneKTPUUHHUTE anapaTH KoM He r1 kopucTute. OBOj
ypep He CMee [ja ro KOPHUCTAT N1La KOM He ce
3aMno3HaeHH CO HEro UNHM He rM KMaaT NPOUNTAHO OBHE
ynarcrBa. EnekTpuuHuTe anapati ce onacHu, JOKONKy
KOPUCTAT HEMCKYCHU NULA.

» Opp)KyBajTe M rPUKNMBO eNEKTPHUHUTE anapaTH.
MNpoBepeTe Aanu NOABWKHUTE feN0BH YHKLUOHMPaAT
6ecnpeKopHO U He ce 3arnaBeHy, Aanu ce CKPLUEeH! K
OLUTETEHH, LUITO MOXE Aia ja nonpeun yHKLMjaTa HA
eneKTPUUHKOT anapar. [lonpaBeTe ru owTeTeHUTEe
AenoBy NPep KOPHCTEETO Ha ypeaoT. MHory Hecpeku
CBOjaTa NPUUMHA ja MMAAT BO J1OLLO OAPXKYBaHUTE
€/1EKTPHUYHM anaparu.

» Anatot 3a ceuete OApXKyBajTe ro 0CTap H UHCT.
BHWMATENHO OfpXKyBaHUTE anaTy 3a Ceuetbe Co 0CTPHU
paboBu 3a ceuetbe NOMarnkKy ce 3arniaByBaar 1 CO HUB
nonecHo ce paboTy.

» KopucTeTe ru eneKTpHUHHTe anapaTi, onpemara,
[0[aTOLHTE 32 aNaTHTE UTH. BO COrMAcHOCT CO 0Ba
ynarctgo. [putoa 3emete ru Bo 0b6sup pabotunte
YCNOBH U AAejHOCTa WTO Tpeba Aa ce H3BPLIK.
KopucTetbeTo Ha enekTpUUHM anaparty 3a Apyra ynotpeba
OCBEH HaBefieHaTa MoXe [ia JOBe/ie 10 ONACHM CUTYaLHK.
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Cepsuc

» MonpaBkata Ha BawKoT eneKkTpUueH anapar cMee Aa
6upe u3BpLIEHA CaMO 0A CTPaHA Ha KBaNHGHKYBaH
CTPYueH nepcoHan H camo CO KOpUCTetbe Ha OPUrHHaNHK
pe3epBHH AenoBH. CaMo Ha T0j HauMH Ke buaete crypHu
Bo be3beHOCTa Ha eNeKTPUUHKMOT anapar.

BesbenHoCcHM HanomeHu 3a BpycHnKu

» KopwucTeTte ro eneKTpMUHKOT ypea camo 3a CyBO
bpyceme. HaBnerysarbeTo Ha Boaa BO eNeKTPUUHUOT
ypen ro 3ronemyBa pU3MKOT Off eNEKTPHUUEH yaap.

> BHHUMaBajTe Ha T0a, ja HeMa NHLA BO 6NK3KHa Ha
MCKpHTe WTo netaar. OTCTpaHeTe r 3ananuBHTe
Marepujanu wro ce Bo 6nusuHa. MNpu bpycerveTo Ha
Martepujanu HacTaHyBa OMacHOCT Off UCKPWTE LLTO NeTaar.

» BHMMaHue, NOCTOH onacHocT oA noxap! UsbernyBajre
nperpesatbe Ha napyeTo wTo ce 6pycH u bpycunkara.
Mpepn Aa HanpaBKTe Nay3a Bo paborara, cekoraw
MCnpa3HeTe ro pe3epBoapoT 3a npas. [pasTa o
BpycereTo, MUKPO YeCTUUKKTE, XapTHeHaTa keca (Mnu
hunTep-Kecara ofH. GUNTEPOT Ha BLIMYKYBauoT 3a Npas)
MOXaT CaMuTe f1a Ce 3ananart npu HeMoBO/HM YCNOBH, Kako
Ha np. neTatbe Ha UCKPK NPH Opycetbe Ha MeTanu.
OcobeHa onacHOCT NOCTOH, JOKONKY NpaBTa of
BpycereTo ce M3Mellla CO OCTATOLW Off NaK, NONUPeTaH
WNKY APYTA XEeMUCKW MaTepujarni U [OKOMKY NapueTo WTo
ce bpycu ce BXeLITH No AonroTpajHa pabora.

» Mpu paboTara, ApKeTe ro eNeKTPUUHKOT anapar
LBPCTO CO ABETE ANAHKK U 3aCTaHeTe BO CHIypHa
nonoxo6a. Co eNeKTPUUHKOT anapat NoCHrypHo ke
ynpaByBarte aKo ro APKUTE CO AABETE ANAHKH.

» 3auspcTete ro napuero wro ce 0bpabotysa. [lokonky
T0 3aL{BPCTUTE CO YPE/ 3a 3aTerHyBatbe U1 MeHreMe,
TOrall napuyeTo Lo ce 0bpaboTyBa ce ApXKM NOLBPCTO
OTKOMKyY co Bawara paka.

Onuc Ha NMPOU3BOAOT U MOKHOCTa

MpouuTajTe ru cuTe HAaNOMEHH M ynaTcTBa
3a 6e3bepHOCT. [peLlKUTE HACTaHATH Kako
pe3ynTaT 04 HenpuapXyBatbe 1O
0e36eHOCHUTE HAaMOMeHH W YNaTCTBa MOXe
[a Npean3BUKaaT enekTpUUeH yaap, noxap
W/VNK TELLKW NoBpeau.

YHOTDEGa CO cooaBeTHA HaMeHa
ENeKTpMUHKOT anapar e HaMeHeT 3a CyBo bpycetbe Ha ipBo,

nnacTuka, MeTtan, WnaxTen Maca Kako U nakKMupaHu NoBPLLUKHK.

EnekTpuuHuTe anapatv co eneKTPOHCKa KOHTPOMA Ce UCTO
TaKa COOABETHU 3a Nonupatbe.

UnycTpauuja Ha KOMNOHEHTH
HymepHpatbeTo Ha CIMKUTE CO KOMMOHEHTH CE OfJHECYBA Ha
NPUKA30T Ha eNEKTPUUHKMTE anapary Ha rpagmukara
CTpaHuLa.

1 BptuBo Konue 3a npeTxofHo bupatbe Ha bpojoT Ha

ocuunaumuu
2 [pekuHyBau 3a BKIyuyBabe/UCKNYyuyBatbe
3 Komnner kyTuja 3a npas (Microfilter System)

4 BpyceH anck

[lononHuTtenHa ApLuka (M3onMpaHa noBpLUKHA Ha
npLuKaTa)

Pauka (M30n1paHa noBpLUMHA Ha ApLUKaTa)
bpyceH nuct*

lMomow npu noaecyBarbe 3a bpycHWoT nucT*
LLipachosu 3a bpycHMOT AnCK

10 Hocau 3a bpycHuoT guck

11 MnasHWUuM 3a U3ayBYBatbe

12 Ountep (Microfilter System)

13 LpeBo 3a BLWIMYKyBate

14 TenepyTKa-HaBpTKa

15 LlpachoBw 3a fononHKUTENHATA ApPLLKA

*Onuwanara onpema npUKaxaHa Ha CUKHUTE He e Aen of
cTangapaHnoT 06em Ha ucnopaka. KomnneTHara onpema moxe Aa
ja Hajpere Bo Hawara Mporpama 3a onpema.

[3,]

O 00 N O

TeXHHUKH noaaTouu

EKcCLeHTpHuHa bpycunka PEX 400 AE
PEX 4000 AE

Bpoj Ha aen/apTukn 3603CA4...

MpeTxoaeH u3bop Ha bpojot

Ha ocLMnaLum °

HomuHanHa jaunHa w 350

Bpoj Ha npasHu BpTeXU Ny mint 2000-10600
Bpoj Ha ocunnaunu Bo

npaseH of mint 4000-21200
[lnjameTap Ha KpyroT Ha
ocuunuparbe MM 5
[njametap Ha bpycH1oT
IINCK MM 125
TexwuHa cornacHo EPTA-
Procedure 01/2003 Kr 1,9
Knaca Ha 3awTuta @/

MopatouuTe Baxar 3a HoMuHaneH HanoH [U] og 230 Bontu. Osue
NOAATOLM MOXe Aa OTCTanyBaaT NPX PasniuHK HanoHH, BO 3aBUCHOCT
of M3Beibata BO OIHOCHaTa 3eMja.

Wndopmayuu 3a byuaBa/subpauun

BpepaHocTUTe Ha emKcHja Ha byyaBa oipeieH BO COrNacHoCT
CoEN60745-2-4.

HWBOTO Ha 3BYK Ha yPeLOT, OLeHeTOo Co A, TMMMUHO U3HecyBa:
HWBO Ha 3ByueH npuTHcok 80 dB(A); HUBO Ha 3BYyUHa jauMHa
91 dB(A). HecurypHocT K =3 dB.

Hocerte 3awrura 3a cnyxor!

BKynHuTe BpeiHOCTH Ha BMbpaLmH ay, (BekTopcky 3bop Ha
TPUTE HACOKM) U HECUTYPHOCT K afieHH Ce BO COTMacHOCT CO
EN 60745:

a,=8,0m/s%, K=1,5m/s.

H1BOTO Ha BUbpaLMK HaBeAieHO BO OBME YNaTCTBa € U3MEPEHO
€0 Hopmu1paHa noctanka cnopeg EN 60745 v moxe fa ce
KOPMCTH 3a MerycebHa cnopenba Ha enekTpUUHKTE anapartu.
WcTo Taka MoXe [ja ce npunaroay 3a npeaspemMeHa npoLeHa Ha
ONTOBApPYBaHETO CO BUOpaLMK.
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HaBefieHOTO HUBO Ha BMDPaLMK € 32 0OCHOBHATA NpUMeHa Ha
€NEeKTPUUHWOT anapar. [JoKonKy eneKTpUUHKOT anapar ce
KOPWMCTH 33 IpYrv NPUMEHM, CO Pa3NWUHa onpema, anator LWTo
Ce BMETHyBa 0TCTanyBa 0f HOPMHUTE UMK HELLOBONHO Ce
0fPXKyBa, MOXe [1a 0TCTaryBa HUBOTO Ha BUbpaLmu. OBa Moxe
3HAUMTENHO Aa o 3roNEMM ONTOBAPYBaHETO CO BUOpaLmMK BO
Nep1ofOT Ha LIENOKYMHOTO paboTetbe.

3a npeuusHo oapeyBakbe Ha ONTOBapyBareTO CO BUOpaLmK,
Tpeba aa ce 3eme B0 06SMp 1 NEePUOAOT BO KOj YperoT e
MCKMyueH Unu eaBaj pabotu, a He BO MOMEHTOT KOra € BO
ynotpeba. OBa MOXXe 3HaUMTENHO A1a Fo HaManu
ONTOBAPyBarETO CO BUBPALMKM BO NEPUOLOT HA LIENOKYMHOTO
pabotetbe.

YTBpAETE v [ONONHUTENHUTE MepKK 3a be3beaHocT 3a
3alUTMTa Ha KOPUCHUKOT O/l BNIMjaHUETO Ha BUOpaLMK1TE, Kako
Ha Np.: OAPXYBajTe ' BHUMATENHO ENEKTPUUHMTE anapaTth 1
anaroT 3a BMETHyBatbe, OfiPXKYBajTe ja TON/IMHATA Ha
[QNAHKKUTE, OPraHM3npajTe ro TeKoT Ha paboTara.

MoHTaxa
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M3jaBa 3a coobpasvoct €

13jaByBame Ha CONCTBEHa OfIrOBOPHOCT, [leka NPOM3BOLOT
OMHILAH BO ,, TEXHWUKM NOfATOLM " COOABETCTBYBA Ha CHTE
npUMeHn1BHK onpendm oa aupektuemute 2011/65/EU,
2014/30/EU, 2006/42/EC BKNyUUTENHO HUBHUTE U3MEHU W
€ coobpaseH co cnefH1Te HOPMM:

EN60745-1, EN 60745-2-4.

TexHWuka fiokymeHTaluja (2006/42/EC) npu:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

iTo iV fewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 23.09.2014

» Mpep 61uno kaKkBa HHTEPBEHLKja Ha @NEeKTPHUHUOT anapar, U3BNeyeTe ro CTPYjHHOT NPUKNYUOK Of SUAHATA [O3HA.

WU36op Ha nucT 3a 6pyceme

N3beperte efieH BpyceH NUCT Co COOABETHA rPaHynalMja BO COrNAacHOCT CO NOBPLUMHATA LITO CaKaTe Aa ja 0TCTpaHuTe. bpycHute

NUCTOBM Ha Bosch ce HameHeTH 3a bow, APBO U MeTan.

MpumeHa Mpumena IpaHynayuja

3 'g‘ - rpybo oTCTpaHyBatbe Ha - bpycetbe Ha cTapu bou, nakoBK 1 Maca 3a ekcTpa rpybo 40
33 marepujanu nonHetbe

? § ~ OTCTpaHyBatbe Ha CTapu 6oM  — orerpanyBatbe Ha TeHkn croesw boja rpybo 60
g S - MpeTxoaHo bpycetbe Ha rpydu, HeflenKaHu
5 E MOBPLUKHK

. "g - NECHO OTCTPaHyBatbe - M3PaMHyBatbe Ha HepaMHUHUTE cpenHo 80
= g - bpycetbe Ha NOBPLIMHK 3a - OTCTPaHyBatbe Ha Tparute Ha 0bpaboTka npu

g E noHaramoluHa obpaboTka rpyboto bpycerbe

1= .

Erde - 0bHoByBatbe Ha cnoesw boja K nak thuHo 120
= 2

g

b1 - Merybpycetbe HanakupaHu - OTCTpaHyBatbe Ha BNlakHaTa ofl NOBPLUMHATA  MHOTY (BMHO 180
§ NOBPLUMHH - (huHO bpycetbe Npep cpeacTsa 3a bajlyBatbe

=3 - bpycetbe Ha rpeLkv Npu Wnu nasypa

g nakuparbe - bpycetbe Ha OCHOBHaTa boja Npef nakuparbe eKcTpa hrHo 240
=

<

MeHyBatbe Ha OpyCHUTE NUCTOBU

(Buau cnukn A-B)

3a Bajietbe Ha BPYCHUOT IUCT 7 NOAUTHETE O CTPAHWUUHO U
u3Bneuete ro og b6pycHUOT Auck 4.

Mpen Aa cTaBuTe HOB OPYCEH IUCT, OTCTPAHETE ja HEUHUCTOTHjaTa
1 NpaBTa ofl 6pyCHUOT IUCK 4, Ha NP. CO YETKHUKa.

['opHaTa NoBpLLMHA Ha DPYCHHOT AMCK 4 € oNpeMeHa co
BE/KPO NeneHKa, Taka WTo bpycHUTE TMCTOBK CO BENKPO
Moxe OP30 M eIHOCTABHO /1 CE NPULIBPCTAT.

LIBpcTO NpUTUCHETE Fo BPYCHUOT NIMCT 7 Ha A0NHATA CTPaHa Ha
BpycHuoT auck 4.

32 0BO3MOXYBatbe Ha ONTUMANHO BLUMYKyBatbe Ha NPas,
BHWMaBajTe Ha T0a, OTBOPHTE Ha BPYCHUOT IUCT Aa
OAroBapaar Co 0TBOPHTE Ha BPYCHHOT AUCK.

3a TOUHO NofecyBatbe Ha BPYCHUOT NKCT 7 Ha DPYCHUOT ANCK
4 MOXe [1a ja KOPUCTUTE NOMOLLITA 33 NoAecyBate 8.
MoctaBeTe ro 6pYCHUOT IMCT CO BENKPO NeneHKaTa Harope Ha
nomoLuTa 3a NoAecyBambe. [pUTUCHETE 'Y 3anLuTe Ha
NoMoLLTa 3a NOfeCyBatbe BO iBaTa 0TBOPH Ha OPYCHUOT AMCK
W 0jMOTajTe ro BpYCHUOT ICT Of NOMOLLITA 33 NOAECYBaHbE.
[lobpo NpuTUCHETE 0 BPYCHUOT NUCT.

Bosch Power Tools
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WU36op Ha auck 3a bpycerwe

Bo3aBuCHOCT off ynoTpebara, eneKTpUuHKUOT anapar Moxe Aa

Ce ONpPeMH Co BPYCHU AMCKOBM CO PasnMuHa LBPCTHHA:

- CpenHo MeKk1 bpYCHW AUCKOBH (LipHM): COOfIBETHM 3a CHTE
BpycHu paboTu, ce nocTaByBaar yHUBEP3AHO.

- Mekw 6pycHM AMCKOBM (CMBH, ONpema): COOfBETHU 3a
merybpycetbe 1 hHo bpycetbe, M Ha 3a006neHH
MOBPLUIKHK.

MeHyBatbe Ha bpycHHTE JUCKOBH
(Buav cnukn C-D)

HanomeHa: BeaHalu 3aMmeHeTe Iy oLwTeTeHuTe bpycHu
Juckosu 4.

N3BneueTe ro HpYCHUOT IUCT OfIH. aNaToT 3a NONUPatLE.
LlenocHo oTwpaderte rv uetMpuTe Wpata 9 v U3BageTe ro
BpycHuoT auck 4.

WcuncTeTe ja ropHaTta CTpaHa Ha HOBUOT bpyceH auck 4.
HamacreTe ro cuBo LWpadmpaH1oT HaBOPELLEH NPCTEH
MpUKaXKaH Ha ClIMKaTa Co TEHOK C/Oj Ha CMHTETUUKA MaCT.
CTaBeTe ro HOBMOT AAUCK 33 Opycetbe 4 ¥ MOBTOPHO 3aTerHeTe
M ueTMpuTe Wpada.

HanomeHna: OwTeTeHnoT Hocau Ha bpyceH auck 10 cmee fia
Ce 3aMeHM camo Of} OBNacTeHa cepBUCHa cnyxba 3a Bosch-
eNeKTPUUHH anaparu.

BwmyKyBatbe Ha NpaB/CcTPYroTHHU

» [paBTa ofi MaTepujanuTe Kako Ha np. cnoesu 0oja, HeKou
BWI0BM APBO, MUHEPAIU M METaN MOXe Aa brae WwetHa no
3apasjeTo. [lonuparbeTo N1 BAMLLYBaHETO Ha TaKBaTa
npaB MOXe fia NPeAU3BUKA aNeprucku peakumu u/unu
3abonyBatba Ha MILHKUTE NATULLITA Ha KOPUCHUKOT WU
N1LaTa BO OKONMHATA.

OfipeaeHn YeCTUUKH NPaB Kako Ha np. npas of Aab unu
ByKa BaxaT Kako kaHLeporeHu, 0cobeHo JOKOMKY ce BO
KOMOHHaLMja Co JOMONHUTENHM CYNCTaHLK (Xpomar,
Cpe[CcTBa 3a 3allTHTa Ha ipBO). Matepujanute WTo
coapxar asbect Moxe a brupat 0bpaboTyBaHu camo of
CTpaHa Ha CTPYYHM N1La.

- 3aroa, IOKOMKY & BO3MOXHO, KOPHUCTETE COO/IBETEH

BLUMYKYBay 3a NPaB 3a MaTepujanot o ce 0bpabotysa.

- TlorpuxeTe ce 3a 40Opa NPOBETPEHOCT Ha PaboTHOTO
MecTo.

- Ce npenopauysa HOCEtbe Ha MacKa 3a 3allT1Ta Npu
BAMLLYBAHETO CO Knaca Ha duntep P2.

BHuMaBajTe Ha BaxeukuTe Nponucu Ha Balwata 3emja 3a

maTepHjanot Koj ro obpabotysare.

» U3berHyBajre cobupatbe npaB Ha paboTHOTO MecTo.
[paBTa necHo MoXe Aa ce 3ananu.

ConcTBeHo BLUIMYKYBak€ CO KyTHja 3a npaB

(Buam cnukn E-H)

CraBeTe ja KyTvjata 3a npaB 3 Ha MNasHULKTE 3a U3AYBYBarbE
11, noneka He ce BKNOMU.

HWBOTO Ha HaNONHETOCT Ha KyTHjaTa 3a NpaB 3 MOXe NecHo ja
Cce KOHTPONMpa Npeky TPaHCNAPEHTHUOT pe3epBoap.

3a fja ja McnpasHuTe KyTujata 3a npaB 3 U3Bneuete ja Hagony
BPTEjKM.

Mpep fa ja oTBOpUTE KyTHjaTa 3a NpaB 3, TPOMHETE CO Hea Ha
LiBpCTa NOANOra, KaKo LUTO € NPUKAXaHO Ha CMIMKaTa, 3a ja ja
OTCTPaHWTE NpaBTa of UNTEpOT.

(darete ja LUBPCTO KyTHjaTa 3a NpaB 3, NPeKnoneTe ro
thuntepot 12 Harope 1 UCnpasHeTe ja KyTujaTa 3a npa..
WcumcteTe ru namenute Ha huntepot 12 co Meka ueTka.
HanomeHa: 3a ja 0B0O3MOXMTE ONTUMANHO BLUMYKYBakbe Ha
npas, Pe0BHO NpasHeTe ja KyTvjaTa 3a npas 3 ¥ pefoBHO
uncrerte ro ountepot 12.

Mpu pabota Ha BepTUKaNHW NOBPLUMHK, APXETE [0
€MeKTPUYHKMOT anapar Taka WTo KyTujaTa 3a npas 3 ke
MOKaXyBa Hafony.

HapgeopewHo BumykyBatbe (Buau cnuka l)

CraBeTe e/]HO LiPeBO 3a BLIMYKYBatbe 13 Ha MNasHHULUTE 3a
u3nyByBarbe 11. LipeBoTo 3a BlIMYKyBatbe 13 noBp3eTe ro
CO BILMYKyBau 3a Npa.. [1pernenoT 3a npuKyuyBatbe Ha
pa3nUYHKTE BULOBM HA BLUMYKYBAuM 3a NpaB Ke ro HajaeTe Ha
KpajoT 0/l 0Ba yNaTcTBO.

BlumyKyBauoT 3a IpaB Mopa /1a € COOfIBETEH Ha MaTepHjanot
Ha napueto wro ce 0bpaborysa.

Mpy BLIMYKYBatbe Ha 0CODEHO onacHM o 3apasje,
KaHLIepOreHH UMK CyBW UeCTUUKM NPaB, KOpUCTeTe
cnewujaneH BLIMyKyBay.

Mpy paboTa Ha BEPTUKANHHW NOBPLLWHK, APXKETE [0
€M1eKTPUUHMOT anapart Taka LUTO LPeBOTO 3a BLUIMYKYBatbe ke
NOKaXyBa Hafony.

[JononxutenHa apiuka (BUAK cnuka J)

[lononHutenHara fpluka 5 0Bo3MoxyBa yiobHo pakyBarbe U
onTMManHa pacnpefenba Ha jauMHara, npeq cé npu
OTCTPaHyBarbe Ha ronema KonMuMHa Matepujan npu
bpycetbe.

3a bpycetbe bnusy ao pabosu, Moxe fa ja U3BaguTe
[JonornHKUTeNHaTa pauka. OTwWwpadeTe ja nenepyTtka-HaBpTKata
14 v useneuere ro wpadot 15 of kykuwreto. Motoa
“3BneueTe ja AONONHUTENHATA pauka 5 HaHanpes.

3a 0IHOBO [1a ja MOHTMpATe [JONONHUTENHATA pauka 5
NPUTHACHETE ja 0fHaNpPeS Ha KyKULUTETO, Taka LUTO NamMenuTe
Ha JOMOMHUTENHATA pauka Ke e BKNonar BO 0TBOPUTE HA
KykuwwTeto. LiBpcTo 3awpadete jajononHuTenHara pauka 15
W nenepyTka HaBpTKaTa 14.

Ynotpeba

CraBatbe Bo ynotpeba

» BHuUMaBajTe Ha eneKTPUUHKOT HanoH! HanoHoT Ha
M3BOPOT Ha CTpyja Mopa ia OAroBapa Ha OHOj Koj e
HaBefieH Ha cneLuMKaLMOHaTa NNoYKa Ha
eneKTPUUHHKOT ypeA. EneKTpuuHHTE anapaTi 03HaueHu
c0 230 BONTH UCTO TaKa MOXE Aa Ce KOPUCTAT U Ha
220 BoNnTH.
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BknyuyBate/HcKnyuyBame

3a BKnyuyBatbe Ha eNeKTPUUHUOT YPes NPUTUCHETE o
NPEKUHYBAYOT 3a BKNYyUyBarbe/UCKMyuyBatbe 2 HaHanpes,
TaKa LUTO Ha MPEKMHYBAYOT Ke Ce NojaBH ,1%.

3a MCKNyuyBame Ha eNIEKTPUUHNOT yPe] NPUTUCHETE o
NPEKMHYBAUOT 3a BKNYUyBatbe/UCKNYUyBatbe 2 HaHa3af,
TaKa LUTO Ha MPEeKUHYBAYOT Ke Ce NojaBH ,0.

3a fja ce 3aluTeaM eHepruja, BKNyuyBajTe ro eNeKTPUUHKOT
anar caMo JOKOMKY ro KOPUCTHTE.

MpeTxoaHo H3bupatbe Ha bpoj Ha ocyunayuu

Co KonueTo 3a nofecyBatbe Ha 6pojoT Ha ocumunaumu 1 Moxe
[na ro usbepete NoTpebHUOT OPO;j Ha BPTEXM U 3a BpEME Ha
KOPUCTEHETO Ha anaparor.

1-2 HW30K 6pOj Ha ocLMnaLum

3-4 cpeneH bpoj Ha ocuMnaumu

5-6 BUCOK b6poj Ha ocuunauum

HeonxogHWoT bpoj Ha ocLMnaLMK 3aBUCH 0 MaTepHjanoT 1
paboTHUTE YCNOBM W MOXeE [ Ce OIPeaM NPH NPaKTUUHa
npyUMeHa.

Mo fonroTpajHa pabota co mMan bpoj Ha ocuunaumuu, 3a fa ro
OnaauTe enekTPMUHKOT anapart 0CTaBeTe ro fla Ce BPTH BO
npa3eH of 0Kony 3 MUHYTH CO MakcHManeH bpoj Ha BPTEXK.

CoBeTH npu paboterbeTo

» lpepn 6uno KakBa HHTEPBEHLHja HA eNEeKTPUUHHOT
anapar, u3Bneuere ro CTPyjHMOT NPHUKNYUOK OA
SWAHaTa j03Ha.

» MouekajTe foAieKa eNeKTPHUHKOT anapar cocema He
npekuHe co paborta, npep Aa ro TprueTe HacTpaHa.

bpycete Ha NOBPLUKHHK

Bknyuete ro eneKTpMUHKOT anapar, NocTaBeTe ro Co Lenara
NoBpLLUMHA 3a bpycetbe Ha nofyiorata WTo ce 0bpaboTyBa U
ABWXETe o co bnar NpUTUCOK NPeKy NapyueTo WTo ro
obpabotysare.

KanauuTeToT Ha 0TCTpaHyBatbe U CiMKata Ha bpycetbe BO
TNaBHO Ce 0ApeayBaat npeky 3bopoT Ha bpyceH nucr,
NPETX0AHO N3bpaHKOT cTeneH Ha bpoj Ha ocLUnaLmMK Kako 1
TNPUTUCOKOT NPH KOHTAKT CO MOBpLLMHATA.

Camo becnpeKopHUTe OPYCHU TMCTOBM MOXE [ia NpUoHecat
3a obap KanauuTeT Ha bpycetbe 1 ofpXKyBatbe Ha
€N1eKTPUUHHWOT anapar.

BH1MaBajTe Ha paMHOMEPHOCTa Ha MPUTUCOKOT, 3a Aia Fo
3rofeM1Te POKOT Ha ynoTpeba Ha anatoT LTo ce bpycH.
MpeKyMepHOTO 3roneMyBatbe Ha MPUTUCOKOT BP3
NOBPLIMHATA He BOAM KOH 3roNIeMeH KanauuTeT Ha bpycetbe,
TYKY KOH Noronemo u3abyBatbe Ha eneKTpPUYHKOT anapar 1
OpYCHUOT NUCT.

BpycHKOT nnCT co Koj cTe 0bpaboTyBane meTan, He ro
KOpUCTETE 3a ipYrk MaTepHjanu.

Kopuctete camo opuruHanta Bosch onpema 3a bpycete.

I'pybo bpyceme

MocTaBeTe bpyceH nucT co rpyba rpaHynauuja.

NecHo NPUTUCHETE ro NHEBMATCKUOT anar, 3a ia pabotu co
noronem 6poj Ha BPTEXM W [1a Ce NOCTUTHE NOroem
KanauuTeT Ha OTCTPaHyBatbe Ha MaTepujanor.

MakenoHcku | 63

OuHo bpycee

MocTaBeTe OpyceH NUCT CO hMHa rpaHynaLuja.

Co necHa Bapwjaumja Ha NPUTUCOKOT NPHU KOHTAKT CO
NOBPLUMHATA OJH. IPOMEHA Ha CTENEeHOT Ha 6pojoT Ha
OCLMnaLmMu MoXe Aia Ce Hamanu 6pojoT Ha ocLMnaumMm Ha
OPYCHUOT AMCK, NPU LITO CE 33APXKYBA EKCLEEHTPUUHOTO
LBUXEE.

[lBnxeTe ro eneKTPUUHMOT anapart co PaMHOMEPEH NPUTUCOK
KPYXXHO O MOBPLUMHATA UMM HAM3MEHWUUHO MO OMKMHA UNK
MONPEeYHO Ha AenoT WTo ce obpabotyea. He ro HakocyBajte
€NEKTPUUHKMOT anapar, 3a fia ro u3berHeTe bpycereTo HU3
[enot Wwro ce 0bpabotyea, Ha np. (hypHHUP.

Mo 3aBpLUyBatbe Ha PAbOTHUOT NPOLIEC UCKNYUETE o
€EKTPUYHMOT anapar.

Monupamwe

3a nonupatbe Ha NakoBM OLLTETEHU OfI BPEMETO MNH
TNonMpatbe Ha rpebHaTUHM (Ha Np. aKPUMHO CTaKno)
€N1eKTPUUHKOT anapar MoXe fia Ce ONPEMH CO COOfIBETHUTE
anaTv 3a nonupatbe Kako jarHewko KpaHo 3a Nofupatbe,
(uni 3a nonupatbe (onpema).

Mpy nonupatbeTo, M3bepete HU30K OPOj Ha ocLMNaLMK
(cTeneH 1-2), 3a aa u3berHeTe NpekyMepHO 3arpeBatbe Ha
NOBPLLMHHTE.

[loKonKy cakarte fja nofiMpare, HaHECeTe ja MoNuTypara Ha
nomana noepLunHa. CpeacTBOTO 3a NONMPatbe HAHECETE Mo
CO COO/IBETEH anaT 3a MONMMpPatbe CO BKPCTEHH U KPYXHU
QBWXetba U MAaCUBEH NPUTHCOK.

OcTaBeTe [1a ce OCyLUW CPEACTBOTO 3a NONMPatbe Ha
NOBPLUMHATA, MHAKY Taa bu MoXena fia ce owwTeTn. Hukoraw
HE ja U3NoXyBajTe UCNONMPaHaTa NoBPLIMHA Ha IUPEKTHO
COHYEBO 3pauetbe.

Pefj0BHO uMCTETE MM anatuTe 3a Nonupatbe, 3a Aa 0besbeute
[n0bpy pe3ynTaTu of nonuparbeTo. cnepeTe rv anature 3a
NONMPakbe CO HEXHO CPEACTBO 3a Nepetbe U TONNa Boaa, He
KOpUCTeTe CPeACTBa 3a pa3peayBatbe.

Ta6ena Ha npumeHa

MopatouuTe BO NpunoxeHara rabena ce npenopavaHm
BPEHOCTH.

Hajnobpara kombuHauuja 3a 0bpaboTka Moxe Aa ja ofpeanTe
CO NpakTHueH obu.

paHynauuja
(rpy6o bpycetbe/
thuHo Bpyceme)

(]
=
)
o
o
]
-
I
@
1=
(7]
=
o

ocuUnauum

I

CTpyratbe Ha nakupaHu NOBPLUMHM
Penapupatbe Ha nakupaHu

180/240 2/3

NOBPLUMHK 120/240 4/5
OTCTpaHyBatbe Ha nakoT 40/60 5
Meko npBo 40/240 5/6
LiepcTo fipBO 60/240 5/6
®ypHup 180/240 2-4
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AnymMUHMYM 80/240 4/5
Uenuk 40/240 5
OTcTpaHyBatbe Ha prara of
UenuKkot 40/120 6
Uenuk bes pra 80/240 5
KameH 80/240 5/6
OapxyBatbe U cepBUC
OnpXyBate H UucTehe

» Mpep 61uno kaKkBa HHTEPBEHLKja HA @NEeKTPHUHHOT
anapar, H3BneueTte ro CTpyjHUOT NPUKNYUOK Of
sHAHaTa 4o3Ha.

» OppXKyBajTe ja UACTOTATa Ha €NEeKTPHYHMOT anapar 1
OTBOpUTE 3a NPOBETPYBatbE, 3a Aa MOXe J06po U
be3benHo pa paborure.

[lokonky e noTpebHo KopUCTetbe Ha NPUKNYUeH Kaben, Toralu
Habasete ro ol Bosch unu cneumjanuavpaa npogaBHMLa 3a
Bosch-enektpuunv anaparu, 3a fia ro u3berHere
3arpo3yBabeTo Ha besbegHocTa.

CepBHcHa cnyx6a U COBETH NPH KOPHCTEbe

CepBHcHara cnyxba ke 04roBopu Ha BaluuTe npatlatba BO
BPCKa CO NONpaBKata 1 OAPXKyBarbeTo Ha BaluMoT Npon3Boa
KaKo W pe3epBHHTE 1eNoBH. EKCNNO3UBEH LpTeX U
MHA(OPMALMK 32 PE3ePBHH [IENOBH Ke HajeTe Ha:
www.bosch-pt.com

THUMOT 3a COBETYBatbe NpU KOpHUCTErbE Ha Bosch ke By
NIOMOrHe AOKONKY MMaTe npalliatba 3a HalLnTe NPOMU3BOAN U
onpema.

3a cuTe Npalliatha M HApaukK Ha Pe3epBHU EN0BH, Be
monume HasefeTe ro 10-uudpeHnoT bpoj oa
cneuuuKaLMoHaTa NNoYKa Ha ypeaor.

MakepoHuja

[.0.Enektpuc

CaBa KoBaueuk 47, bpoj 3

1000 Ckonje

E-nowra: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
NHTepHeT: www.servis-bosch.mk
Ten./dakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888

OtcTpaHyBame

EnektpuunuTe anapatu, onpemara v ambanaxute Tpebaja ce
OTCTPaHaT Ha KOMOLIKK NPUMATIIUB HAUMH.

He rv thpnajTe enekTpuuHMTE anaparv Bo joMallHaTa KaHTa
3afybpe!

Camo 3a 3emju Bo pamkH Ha EY

Cnopen EBponckara perynat1sa
2012/19/EU 3a eneKkTpruuHm 1
€NEeKTPOHCKHM YPeay U HUBHA HaLMOHaNHa
ynotpeba, eneKkTpuuHKTE anaparu LTo ce
BOH ynotpeba Mopa oaaenHo fa ce
cobupaart v fja ce peLukn1paar Ha
€KOMOLLKK NPUEATIB HAUMH.

Ce 3appXKyBa NPaBoTO Ha NPOMeHa.

Srpski

Uputstva o sigurnosti

Opsta upozorenja za elektricne alate

£\ UPOZORENJE éitajte sva upozorenja i uputstva.

Propusti kod pridrzavanja
upozorenja i uputstava mogu imati za posledicu elektri¢ni
udar, poZar i/ili teSke povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buducnost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektricni alat” odnosi se
na elektricne alate sa radom na mrezi (sa mreznim kablom) i
na elektricne alate sa radom na akumulator (bez mreznog
kabla).

Sigurnost na radnom mestu

» Drzite Vase radno podrucne Cisto i dobro osvetljeno.
Nered ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi
nesre¢ama.

» Ne radite sa elektri¢nim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive te¢nosti,
gasovi ili prasine. Elektricni alati prave varnice koje mogu
zapaliti prasinu ili isparenja.

» Drzite podalje decu i druge osobe za vreme koriScenja
elektri¢nog alata. Prilikom rada moZete izgubiti kontrolu
nad aparatom.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Utikac nesme nikako da se menja. Ne
upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa
elektricnim alatima zasticenim uzemljenjem. Ne
promenjeni utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjuju rizik
elektri¢nog udara.

» Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrSinama
kao cevi, grejanja, Sporet i rashladni ormani. Postoji
povecani rizik od elektritnog udara ako je Vase telo
uzemljeno.

» Drzite aparat Sto dalje od kise ili vlage. Prodor vode u
elektri¢ni alat povecava rizik od elektricnog udara.

> Ne nosite elektricni alat za kabl, ne vesajte gaiili ne
izvlacite ga iz uticnice. Drzite kabl dalje od vreline, ulja,
ostrih ivicaili delova aparata koji se pokrecu. Osteceni
ili uvrnuti kablovi povecavaju rizik elektri¢nog udara.

160992A0ZG|(10.11.14)

%

Bosch Power Tools

—

ﬁ

\
2



%’E OBJ_BUCH-1362-004.book Page 65 Monday, November 10, 2014 4:55 PM

» Ako sa elektri¢nim alatom radite u prirodi,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji su
pogodni za spoljnu upotrebu. Upotreba produznog kabla
uzemljenog za spoljnu upotrebu smanjuje rizik od
elektri¢nog udara.

» Ako rad elektricnog alata ne moze da se izhegne u
vlaznoj okolini, koristite prekidac strujne zastite pri
kvaru. Upotreba prekidaca strujne zastite pri kvaru
smanjuje rizik od elektricnog udara.

Sigurnost osoblja

» Budite pazljivi, pazite na to, Sta radite i idite razumno
na posao sa Vasim elektri¢nim alatom. Ne koristite
elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem droge,

alkoholaililekova. Momenat nepaznje kod upotrebe elek-

tritnog alata moze voditi ozbiljnim povredama.

» Nosite licnu zastitnu opremu i uvek zastitne naocare.
NoSenje licne zastitne opreme, kao maske za prasinu,
sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni $lem ili zastitu za
sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektri¢nog alata,
smanjuju rizik od povreda.

» Izbegavajte nenamerno pustanje urad. Uverite se da je
elektricni alat iskljucen, pre nego $to ga prikljucite na
struju i/ili na akumulator, uzmete gaili nosite. Ako
prilikom noSenja elektri¢nog alata drZite prst na prekidacu
ili aparat ukljucen priklju¢ujete na struju, moze ovo voditi
nesre¢ama.

» Uklonite alate za podesavanje ili kljuceve za zavrtnje,
pre nego Sto ukljucite elektricni alat. Neki alat ili klju¢
koji se nalazi u rotiraju¢em delu aparata, moze voditi
nesre¢ama.

» Izbegavajte nenormalno drzanje tela. Pobrinite se uvek
da stabilno stojite i odrzavajte u svako doba ravnotezu.
Na taj nacin moZete bolje kontrolisati elektricni alat u
neocekivanim situacijama.

» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili nakit.
Drzite kosu, odecu i rukavice dalje od pokretnih delova.
Opusteno odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.

» Ako mogu da se montiraju uredjaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Upotreba usisavanja prasine
moZze smanjiti opasnosti od prasine.

Brizljiva upotreba i ophodjenje sa elektri¢nim alatima

» Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte za Vas
posao elektricni alat odredjen za to. Sa odgovarajucim
elektri¢nim alatom radite bolje i sigurnije u navedenom
podrucju rada.

» Ne koristite nikakav elektricni alat ¢iji je prekidac u
kvaru. Elektri¢ni alat koji se ne moZe vise ukljuciti ili
iskljuciti, je opasan i mora se popraviti.

—
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» lzvucite utikaé iz utiénice ifili uklonite akumulator pre
nego Sto preduzmete podesavanja na aparatu,
promenu delova pribora ili ostavite aparat. Ova mera
opreza spre¢ava nenameran start elektri¢nog alata.

» Cuvajte nekoriscene elektri¢ne alate izvan dometa
dece. Ne dozvoljavajte koriScenje aparata osobama
koje ne poznaju aparat ili nisu procitale ova uputstva.
Elektri¢ni alati su opasni, kada ih koriste neiskusne osobe.

» Odrzavajte brizljivo elektricni alat. Kontrolisite da li
pokretni delovi aparata besprekorno funkcionisu i ne
»lepe®, da li su delovi polomljeni ili su tako osteceni da
je oStecena funkcija elektricnog alata. Popravite ove
ostecene delove pre upotrebe. Mnoge nesrece imaju
svoje uzroke u lose odrzavanim elektri¢nim alatima.

» Odrzavajte alate za secenja ostre i Ciste. BriZljivo
odrZavani alati za seCenja sa otrim ivicama manje
Lslepljuju® i lakse se vode.

» Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paznju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektricnih alata za druge namene koje nisu
predvidjene, moZe voditi opasnim situacijama.

Servisi

» Neka Vam Vas elektricni alat popravlja samo
kvalifikovano osoblje i samo sa originalnim rezervnim
delovima. Tako se obezbedjuje, da ostane sacuvana
sigurnost aparata.

Sigurnosna uputstva za brusilicu

» Upotrebljavajte elektricni alat samo za suvo brusenje.
Prodor vode u elektri¢ni aparat povecava rizik od
elektri¢nog udara.

» Pazite na to, da nijedna osoba ne bude ugrozena
varnicama. Uklonite zapaljive materijale iz okoline. Pri
brusenju metala nastaju varnice.

» Paznja - Opasnost od pozara! Izbegavajte pregrevanje
materijala koji se brusi i brusilice. Praznite uvek pre
pauza u kutiji za prainu za prasinu. Prasina od brusenja u
kutiji za prasinu, mikrofilter, papirna kesa (ili u kesi filtra
odnosno filter usisivaca za prasinu) mogu da se pod
nepovoljnim uslovima, kao $to su letenje varnica prilikom
brusenja metala, samozapale. Posebna opasnost postoji,
ako je prasina od brusenja pomesana sa ostacima laka-
poliuretana ili drugim hemijskim materijama i materijal od
brusenja postaje vreo posle duzeg rada.

» Drzite Cvrsto elektricni alat prilikom rada sa obe ruke i
pobrinite se da sigurno stojite. Elektricni alat se sigurnije
vodi sa obe ruke.

» Obezbedite radni komad. Radni komad kojeg ¢vrsto drze
zatezni uredjaji ili stega sigurnije se drzi nego sa Vasom
rukom.
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Opis proizvoda i rada
Citajte sva upozorenja i uputstva. Propusti
kod pridrzavanja upozorenjai uputstava mogu
imati za posledicu elektricni udar, pozar ifili
teske povrede.

Upotreba prema svrsi

Elektri¢ni alat je zami$ljen za suvo brusenje drveta, plastike,
metala, $tahtel masa kao i lakiranih povrsina.

Elektri¢ni alati sa elektronskom regulacijom su takodje
pogodni za poliranje.

Komponente sa slike
Oznacavanje brojevima komponenti sa slika odnosi se na
prikaz elektri¢nog alata na grafickoj strani.
1 Tockic za biranje broja vibracija
Prekidac za uklju¢ivanje-iskljucivanje
Kutija za prasinu kompletna (Microfilter System)
Disk za brusenje
Dodatna drska (izolovana povrsina za prihvat)
Drska (izolovana povrsina za prihvat)
Brusni list*
Pomoc za bazdarenje brusnog lista*
Zavrtnji za disk za brusenje
Nosac brusnog diska
lzduvni priklju¢ak
Filterski element (Microfilter System)
Crevo za usisavanje*
Leptir navrtka
15 Zavrtanjza dodatnu drsku

*Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno pakovanje.
Kompletni pribor mozZete da nadete u naSem programu pribora.

O oO~NOGBA_WN

Tl ol
H W NhNE= O

Tehnicki podaci
Ekscentricna brusilica PEX 400 AE
PEX 4000 AE
Broj predmeta 3603CA4 ...
Biranje broja vibracija (]
Nominalna primljena snaga w 350
Broj obrtaja na prazno n,, min™t 2000-10600
Broj vibracija u praznom
hodu min’t 4000-21200
Presek vibracionog kola mm 5
Presek diska za brusenje mm 125
TeZina prema
EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,9
Klasa zastite [al/1r

Podaci vaZe za nominalne napone [U] od 230 V. Kod napona koji
odstupaju i izvodjenja specifi¢nih za zemlje mogu ovi podaci varirati.

—

Informacije o Sumovima/vibracijama

Vrednosti emisije Sumova se odreduju u skladu sa
EN60745-2-4.

Nivo Sumova uredjaja oznacen sa A iznosi tipicno: Nivo
zvuénog pritiska 80 dB(A); Nivo snage zvuka 91 dB(A).
Nesigurnost K=3 dB.

Nosite zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracija a,, (zbir vektora tri pravca) i nesi-
gurnost K su dobujeni prema EN 60745:

a,=8,0m/s%, K=1,5m/s%.

Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je izmeren prema
mernom postupku koji je standardizovan u EN 60745 i moze
da se koristi za poredenije elektricnih alata jedan sa drugim.
Pogodan je i za privremenu procenu opterecenja vibracijama.
Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno primenu
elektri¢nog alata. Ako se svakako elektri¢ni alat upotrebljava
za druge namene sa pomocu razli¢itih pribora ili nedovoljno
odrzavanja, moze doci do odstupanja nivoa vibracija. Ovo
moZe u znacajnoj meri povecati opterecenje vibracijama
preko celog radnog vremena.

Za tacnu procenu opterecenja vibracijama trebalo bi uzeti u
obzirivreme, u kojem je uredaj ukljucen ili radi, medutim nije
stvarno u upotrebi. Ovo moZe zna¢ajno redukovati
opterecenje vibracijama preko celog radnog vremena.
Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite radnika pre
delovanja vibracija kao na primer: OdrZavanje elektricnog
alata i upotrebljeni alati, odrZavanje toplih ruku, organizacija

odvijanja posla.

Izjava o usaglasenosti C €

Izjavljujemo pod punom krivicnom i materijalnom odgovorno-
sti da pod ,, Tehnicki podaci® opisani proizvod odgovara svim
doticnim odredbama instrukcije 2011/65/EU, 2014/30/EU,
2006/42/EC ukljuCujuci njene izmene i da je u skladu sa
slede¢im normama: EN 60745-1, EN 60745-2-4.

Tehnicka dokumentacija (2006/42/EC) kod:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Thito il fe—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 23.09.2014
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» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu mrezni utikac iz uticnice.

Biranje brusnog lista

Birajte brusni list sa odgovarajuc¢im zrnom prema Zeljenoj obradi povrsine. Bosch-brusni listovi su pogodni za boje, drvo i metal.

Upotreba Primena
- Grubi radovi brusenja sa

- Brusenje stare boje, laka i punioca

Veli¢inazrna
ekstra grubo 40

velikim ucinkom brusenja

Brusenje

- Uklanjanje tanke boje grubo 60

g

=

§ - Uklanjanje stare boje - Brudenje hrapavih nehoblovanih povrsina

S

o - Laki radovi brusenja - Ravno brusenje neravnina srednje 80
g 5 - Brusenje povrsinazakasniju - Uklanjanje tragova obrade grubog brusenja
.g _E dalju obradu - Popravljanje pre nanosenja boje ili laka fino 120
£%

£
2 - Medjubrusenje laka - Uklanjanje vlakna sa povrsine vrlo fino 180
,§ - Brusenje greski u laku - Fino brudenje pre bajcovanja ili lazure
S - Brusenje grundiranja pre lakiranja ekstra fino 240
(-]
=
E

Promena brusnog lista (pogledajte slike A-B)

Za skidanje brusnog lista 7 podignite sa strane i izvucite ga sa
brusnog diska 4.

Uklonite pre postavljanja lista za brusenje prljavstinu sa diska
za brusenje 4 na primer sa Cetkicom.

Povrsina diska za brusenje 4 se sastoji od jedne Cicak tkanine,
da bi mogli sa ¢i¢ak spojem brzo i jednostavno da pricvrstite.
Pritisnite brusni list 7 ¢rsto na donju stranu diska za bru-
Senje 4.

Pazite radi obezbedjivanja optimalnog usisavanja prasine na
to, daisecci u brusnom listu budu usaglaseni sa otvorima na
disku za brusenje.

Za ta¢no bazdarenje brusnog lista 7 na brusnom disku 4
mozete koristiti pomo¢ za bazdarenje 8. Stavite brusni list sa
Cicak tkaninom na gore na pomoc¢ za bazdarenije. Pritisnite
ispuste pomoci za bazdrenje u dva otvora brusnog diska i
odmotajte brusni list sa pomoci za bazdarenje. Pritisnite
¢vrsto brusni list.

Izbor brusnog diska
Zavisno od primene moZe se elektri¢ni alat opremiti sa
brusnim diskovima razlicite tvrdoce.

- Brusnidisk srednji(crni): pogodan za sve radove brusenja,
univerzalno upotrebljiv.

- Brusni disk meki(sivi, pribor): pogodan za medjubrus i fini
brus, ¢ak i na zasvodjenim povrSinama.

Promena diska za bruSenje
(pogledajte slike C-D)
Uputstvo: Promenite odmah osteceni disk za brusenje 4.

Skinite brusni list odnosno alat za poliranje. Odvrnite Cetiri
zavrtnja 9 potpuno i izvadite brusni disk 4.

Ocistite gonju stranu brusnog diska 4. Namastite tanko
spoljni prsten koji je sivo obeleZen na slici sa sintetickom
mascu.

Stavite novi brusni disk 4 i ponovo ¢vrsto stegnite Cetiri
zavrtnja.

Uputstvo: Osteceni nosac brusnog diska 10 sme samo
menjati neki struéni servis za Bosch-elektri¢ne alate.

Usisavanje prasine/piljevine
» Prasine od materijala kao $to je premaz koji sadrzi olovo,
neke vrste drveta, minerali i metal mogu biti $tetni po
zdravlje. Dodir ili udisanje prasine mogu izazvati alergijske
reakcije i/ili oboljenja disajnih puteva radnikaili osoba koje
se nalaze u blizini.
Neke praine kao od hrasta i bukve vaZe kao izazivaciraka,
posebno u vezi sa dodatnim materijama za obradu drveta
(hromati, zastitna sredstva za drvo). Materijal koji sadrZi
azbest smeju raditi samo strucnjaci.
- Koristite $to je viSe moguce usisavanje prasine pogodno
za materijal.
- Pobrinite se za dobro provetravanje radnog mesta.
- Preporucuje se, da se nosi zastitna maska za disanje sa
klasom filtera P2.
Obratite paznju na propise za materijale koje treba
obradjivati u Vasoj zemlji.
» Izbegavajte sakupljanje prasine na radnom mestu.
Praine se mogu lako zapaliti.

Sopstveno usisavanje sa kutijom zaprasinu
(pogledajte slike E-H)

Stavite kutiju za prasinu 3 na priklju¢ak za izduvavanje 11
mora da uskodi.

Nivo kutije za prasinu 3 moZe lako da se kontroliSe sa
transparentnim rezervarom.

—
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Za praznjenije kutije za prasinu 3 svucite je okrecuci na dole.

Pre otvaranja kutije za prasinu 3 trebali bi sa kutijom kao $to
pokazuje slika da udarate na ¢vrstu podlogu, da bi odvojili
prasinu od filterskog elementa.

Drzite ¢vrsto kutiju za prasinu 3, otvorite filterski element 12
uvis i ispraznite kutiju za prasinu. Ocistite lamele filterskog
elementa 12 sa nekom mekanom &etkom.

Uputstvo: Da bi obezbedili optimalno usisavanje prasine,
praznite kutiju za prasinu 3 na vreme i redovno Cistite filterski
element 12.

Drzite pri radu na vertikalnim povr$inama tako elektricni alat,
da kutija za prasinu 3 pokazuje na dole.

Usisavanje sa strane (pogledaijte sliku )

Nataknite crevo za usisavanje 13 na $tucnu za izduvavanje
11. Povezite crevo za usisavanje sa nekim usisivacem 13.
Pregled za prikljucivanje na razne usisivace naci ¢ete na kraju
ovoga uputstva zarad.

Usisiva¢ mora biti pogodan za materijal koji treba obradjivati.

Upotrebljavajte prilikom usisavanja posebno po zdravlje
Stetnih prasina, prasine koje izazivaju rak ili suvih prasina
specijalan usisivac.

Drzite pri radu na vertikalnim povrsinama tako elektricni alat,
da crevo za usisavanje pokazuje na dole.

Dodatna drska (pogledajte sliku J)

Dodatna drka 5 omogucava komotno rukovanje i optimalnu
raspodelu sile pre svega u slucajevima obimnog skidanja
materijala pri brusenju.

Za brusenje blizu ivice moZete skinuti dodatnu drsku.
Odvrnite leptir navrtke 14 i izvucite zavrtanj 15 iz kuéista.
Svucite potom dodatnu drsku 5 napred.

Za ponovnu montaZu dodatne drske 5 navucite je spreda na
kuciste, da poprecna rebra uskoce na svoja mesta u Zljebove
na kucistu. Stegnite ¢vrsto dodatnu drsku sa zavrtnjem 15 i
leptir navrtkom 14.

Rad

Pustanje urad

» Obratite paznju na napon mreze! Napon strujnogizvora
mora biti usaglasen sa podacima tipske tablice
elektricnog alata. Elektricni alati oznacenisa 230V
mogudaradeisa220V.

Ukljucivanje-iskljucivanje

Za ukljucivanje elektri¢nog alata pomerite prekidac za
ukljucivanje-isklju¢ivanje 2 napred, tako da se na prekidacu
pojavi,1“.

Za iskljucivanje elektri¢nog alata pomerite prekidac za
uklju¢ivanje-iskljucivanje 2 nazad, tako da se na prekidacu
pojavi ,,0“.

Da bi tedeli energiju, ukljuCujte elektricni alat samo kada ga
koristite.

—

Biranje broja vibracija

Zatocki¢em za podeSavanje broja vibracija 1 moZete unapred
izabrati potreban broj vibracija i za vreme rada.

1-2 niski broj vibracija

3-4 srednji broj vibracija

5-6 visoki broj vibracija

Potreban broj vibracija zavisi od materijala i radnih uslova i
moze se dobiti praktiénom probom.

Posle duzeg rada sa malim brojem vibracija trebali bi
elektri¢ni alat ostaviti da se okrece radi hladjenja cca.

3 minuta pri maksimalnom broju vibracija.

Uputstva zarad

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Sacekajte da se elektricni alat umiri, pre nego sto ga
ostavite.

Brusenje povrsina

Ukljucite elektricni alat, postavite ga sa celom povrinom
brusenja na podlogu koju treba obradjivati i pokrecite ga sa
umerenim pritiskom preko radnog komada.

Ucinak skidanja i slika brusenja se u bitnom odredjuju izborog
brusnog lista, prethodno izabranim stepenom broja vibracija
i pritiskivanjem.

Samo besprekorni brusni listovi daju dobar ucinak brusenja i
Cuvaju elektri¢ni alat.

Pazite na ravnomeran pritisak, da bi povecali Zivotni vek
brusnih listova.

Prekomerno povecavanje pritiska ne vodi ve¢em ucinku
brusenja, ve¢ jacem habanju elektri¢nog alata i brusnog lista.
Ne koristite viSe brusni list sa kojim je obradjivan metal, za
druge materijale.

Upotrebljavajte samo originalni Bosch brusni pribor.

Grubo brusenje
Navucite brusni list grubog zrna.

Pritisnite elektri¢ni alat samo lagano, tako da radi sa veéim
brojem vibracija i postize se vece skidanje materijala.

Fino brusenje

Navucite brusni list finijeg zrna.

Lakim variranjem pritiskivanja odnosno promenom stepena
broja vibracija moZete smanjiti broj vibracija brusnog diska,
pricem ostaje ekscentri¢no kretanje.

Pokrecite elektri¢ni alat kruzno po povrsini sa umerenim
pritiskom i neizmence u duznom i popre¢nom pravcu na
radnom komadu. Ne iskrecite elektricni alat, da bi izbegli
oStecivanje radnog komada koji se obradjuje, na primer
furnira.

Po zavrsetku rada iskljucite elektricni alat.

Poliranje

Za poliranje lakova osteéenih vremenom ili naknadno
poliranje ogrebotina (na primer akril staklo) moze se
elektri¢ni alat opremiti sa odgovarajuc¢im alatima za poliranje,
kao kalotom od jagnjeceg krzna, filc ili sundjerom za poliranje
(pribor).
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Birajte pri poliranju nizi broj vibracija (stepen 1-2), da bi
izbegli prekomerno zagrevanje povrsine.

Nanosite polituru na nesto manju povrsinu, nego $to Zelite da
polirate. Radite sa sredstvom za poliranje sa nekim pogodnim
alatom za poliranje sa umerenim pritiskom i pokretanjem
unakrstiukrug.

Ne dozvoljavajte da se sredstvo za poliranje osusi na povrsini,
jer se povrsina inae moze ostetiti. Ne izlaZite povrsinu koju
treba polirati direktnim sun¢evim zracima.

Cistite alate za poliranje redovno, da bi obezbedili dobre
rezultate. Perite alate za poliranje sa bladim sredstvom za
pranje i toplom vodom, ne koristite razredjivace.

Namenska tabela

Podaci na sledecoj tabeli su preporucene vrednsoti.
Kombinacija koja je najpovoljnija za obradu moze se najbolje
dobiti prakticnom probom.

Slovensko |69

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i narucivanja
rezervnih delova broj predmeta sa 10 broj¢anih mesta prema
tipskoj tablici elektri¢nog alata.

Srpski

Bosch-Service

Dimitrija Tucovi¢a 59

11000 Beograd

Tel.: (011) 6448546

Fax: (011) 2416293

E-Mail: asboschz@EUnet.yu

Uklanjanje djubreta

Elektri¢ni pribori, pribor i pakovanja treba da se odvoze
regeneraciji koja odgovara zastiti covekove sredine.

Ne bacajte elektri¢ni alat u ku¢no djubre!
Samo za EU-zemlje:
Prema evropskoj smernici 2012/19/EU o

T ok ; :
s~ elektri¢nim i elektronskim starim
c O D © . - . .
E9 S uredjajima i njihovim pretvaranjem u
=58 = nacionalno dobro ne moraju vise
25 .§ S 2 neupotrebljivi elektricni alati da se
E % E g odvojeno sakupljajuiodvoze nekoj reciklazi
Brugenie lakova 180/240 e koja odgovara zastiti covekove sredine.
Pobolj$avanje lakova 120/240 4/5  Zadriavamopravo napromene.
Uklanjanje lakova 40/60 5
Meko drvo 40/240 5/6
Turdo drvo 60240 56 Slovensko
Furnir 180/240 2-4 .
Aluminium 80240 45 Varnostna navodila
Celik 40/240 5 . . - .
Uklanjanje rdje sa celka 20/120 5 Splosna varnostnapna:oq:la za elektr.:c|'1a oro:i.]Ia
— R rerteMe) Preberite vsaopozorilain napotila.
Nerdjajuci celik 80/240 . & Napake zaradi neupo&tevanja spodaj
Kamen 80/240 5/6  navedenih opozorilin napotil lahko povzrogijo elektriéni udar,

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i ¢iS¢enje

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Drzite elektricni alat i proreze za ventilaciju Ciste, da bi
dobro i sigurno radili.

Ako je potrebna zamena za prikljucni vod, onda to mora

izvesti Bosch ili struc¢an servis za Bosch-elektri¢ne alata da bi

se izbegle opasnosti po sigurnost.

Servisna sluzba i savetovanje o upotrebi

Servisna sluzba odgovorice na vasa pitanja o popravcimai
odrzavanju vaseg proizvoda i o rezervnim delovima. Uvecane
crteze i informacije o rezervnim delovima moZete naci na
nasoj adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savetovanje o upotrebi ¢e vam rado pomoci ako
imate pitanja o nasim proizvodima i priboru.

pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste v priho-
dnje Se potrebovali.

Pojem ,elektricno orodje®, ki se pojavlja v nadaljnjem besedi-
lu, se nanasa na elektri¢na orodja z elektri¢nim pogonom

(z elektricnim kablom) in na akumulatorska elektri¢na orodja
(brez elektriénega kabla).

Varnost na delovnem mestu

» Delovno podrocje naj bo vedno cisto in dobro osvetlje-
no. Nered in neosvetljena delovna podrocja lahko povzro-
¢ijo nezgode.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja v okolju, kjer lahko
pride do eksplozij oziroma tam, kjer se nahajajo vnetlji-
ve tekocine, plini ali prah. Elektri¢na orodja povzrocajo
iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali para vnameta.

» Prosimo, da med uporabo elektricnega orodja ne dovo-
lite otrokom ali drugim osebam, da bi se Vam priblizali.
Odvracanje Vase pozornosti drugam lahko povzrociizgubo
kontrole nad napravo.

Bosch Power Tools
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Elektri¢na varnost

» Prikljucni vtikac elektricnega orodja se mora prilegati
vticnici. Spreminjanje vtikaca na kakrsenkoli nacin ni
dovoljeno. Pri ozemljenih elektri¢nih orodjih ne upo-
rabljajte vtikacev z adapterji. Nespremenjeni vtikaci in
ustrezne vti¢nice zmanjsujejo tveganje elektricnega udara.

» Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi povrSinami
kot so na primer cevi, grelci, Stedilniki in hladilniki. Tve-
ganje elektri¢nega udara je vecje, ce je Vase telo ozemljeno.

» Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali vlago.
Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganije elektric-
nega udara.

» Ne uporabljajte kabla za nosenje ali obesanje elektricne-
ga orodja in ne vlecite za kabel, ce Zelite vtikac izvleci iz
vticnice. Kabel zavarujte pred vrocino, oljem, ostrimi ro-
bovi ali premikajocimi se deli naprave. Poskodovani ali za-
pleteni kabli povecujejo tveganije elektricnega udara.

» Kadar uporabljate elektri¢no orodje zunaj, uporabljajte
samo kabelske podaljske, ki so primerni za delo na pro-
stem. Uporaba kabelskega podalj$ka, ki je primeren za de-
lo na prostem, zmanjSuje tveganje elektri¢nega udara.

» Ce je uporaba elektriénega orodja v vlaznem okolju ne-
izogibna, uporabljajte stikalo za zas¢ito pred kvarnim
tokom. Uporaba zasCitnega stikalazmanjSuje tveganje ele-
ktricnega udara.

Osebna varnost

» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z elektric-
nim orodjem lotite zrazumom. Ne uporabljajte elek-
tricnega orodja, Ce ste utrujeni oziroma ce ste pod vpli-
vom mamil, alkohola ali zdravil. Trenutek nepazljivosti
med uporabo elektricnega orodja je lahko vzrok za resne
telesne poskodbe.

» Uporabljajte osebno zascitno opremo in vedno nosite
zascitna ocala. NoSenje osebne zascitne opreme, na pri-
mer maske proti prahu, nedrsecih zascitnih ¢evljev, varno-
stne Celade ali zas¢itnih glusnikov, kar je odvisno od vrste
in nacina uporabe elektri¢nega orodja, zmanjsuje tveganje
telesnih poskodb.

» Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred prikljucitvijo
elektri¢nega orodja na elektriéno omrezje in/ali na aku-
mulator in pred dviganjem ali noSenjem se prepricajte,
¢e je elektricno orodje izklopljeno. Prenasanje naprave s
prstom na stikalu ali prikljucitev vklopljenega elektri¢nega
orodja na elektri¢no omrezje je lahko vzrok za nezgodo.

» Pred vklapljanjem elektricnega orodja odstranite na-
stavitvena orodja ali izvijace. Orodje ali kljuc, ki se naha-
javvrte¢em se delu naprave, lahko povzrodi telesne po-
Skodbe.

» Izogibajte se nenormalni telesni drzi. Poskrbite za trdno
stojiSce in za stalno ravnotezje. Tako boste v nepri¢akova-
nih situacijah elektricno orodje lahko bolje nadzorovali.

» Nosite primerna oblacila. Ne nosite ohlapnih oblacil in
nakita. Lase, oblacila in rokavice ne priblizujte premi-
kajocim se delom naprave. Premikajoci se deli naprave
lahko zagrabijo ohlapno oblacilo, dolge lase ali nakit.

—

» Ce je na napravo mozno montirati priprave za odsesa-
vanje ali prestrezanje prahu, se prepricajte, e so le-te
prikljucene in e se pravilno uporabljajo. Uporaba pri-
prave za odsesavanje prahu zmanjSuje zdravstveno ogro-
Zenost zaradi prahu.

Skrbna uporaba in ravnanje z elektri¢nimi orodji

» Ne preobremenjujte naprave. Pri delu uporabljajte ele-
ktri¢na orodja, ki so za to delo namenjena. Z ustreznim
elektri¢nim orodjem boste v navedenem zmogljivostnem
podrocju delali bolje in varneje.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja s pokvarjenim sti-
kalom. Elektri¢no orodje, ki se ne da ve¢ vklopiti ali izklo-
piti, je nevarno in ga je potrebno popraviti.

» Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo delov pribora
ali odlaganjem naprave izvlecite vtikac iz elektricne
vti¢nice in/ali odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elektri¢nega orodja.

» Elektricna orodja, katerih ne uporabljate, shranjujte
izven dosega otrok. Osebam, ki naprave ne poznajo ali
niso prebrale teh navodil za uporabo, naprave ne dovo-
lite uporabljati. Elektri¢na orodja so nevarna, e jih upo-
rabljajo neizkusene osebe.

» Skrbno negujte elektri¢no orodje. Kontrolirajte brez-
hibno delovanje premicnih delov naprave, ki se ne sme-
jo zatikati. Ce so ti deli zZlomljeni ali poskodovani do te
mere, da ovirajo delovanje elektricnega orodja, jih je
potrebno pred uporabo naprave popraviti. Slabo vzdr-
Zevana elektri¢na orodja so vzrok za mnoge nezgode.

» Rezalna orodja vzdrZujte tako, da bodo vedno ostrain
Cista. Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se
manj zatikajo in so laZje vodljiva.

» Elektri¢na orodja, pribor, vsadna orodja in podobno
uporabljajte ustrezno tem navodilom. Pri tem uposte-
vajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste opravlja-
li. Uporaba elektri¢nih orodij v namene, ki so drugacni od
predpisanih, lahko privede do nevarnih situacij.

Servisiranje

» Vase elektricno orodje naj popravlja samo kvalificirano
strokovno osebje ob obvezni uporabi originalnih re-
zervnih delov. Tako bo zagotovljena ohranitev varnosti
naprave.

Varnostna navodila za brusilnike

» Elektricno orodje uporabljajte samo za suho brusenje.
Vdor vode v elektriéno napravo povecuje tveganje elektric¢-
nega udara.

» Pazite, da iskre, ki letijo naokrog, ne bodo ogrozale
oseh. Odstranite vse gorljive materiale, ki so v blizini.
Pri brusenju kovine obstaja nevarnost iskrenja.

» Pozor, nevarnost pozara! Izogibajte se pregrevaniju ob-
delovanca in brusilnika. Pred delovnimi odmori vedno
izpraznite zbiralnik prahu. Brusilni prah v vrecki za prah,
mikrofiltru, papirni vrecki (ali v filtrski vrecki oziroma filtru
sesalnika za prah) se lahko v neugodnih pogojih, na primer
priiskrenju med brusenjem kovin, samodejno vname. Po-
sebno nevarno je takrat, ko je brusilni prah pomesan z
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ostanki laka, poliuretana ali drugih kemi¢nih snovi, brusil-
nik pa je po dolgem delovanju vroc.

» Medtem ko delate, trdno drzite elektri¢no orodje z obe-
ma rokama in poskrhbite za varno stojisce. Elektricno
orodje bo bolj vodljivo, ¢e ga boste drzali zobema rokama.

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo proti premika-
nju bolje zavarovan z vpenjalnimi pripravami ali s prime-
Zem, kot ¢e bi ga drzali z roko.

Opis in zmogljivost izdelka

Preberite vsa opozorila in napotila. Napake
zaradi neupoStevanja spodaj navedenih opo-
zoril in napotil lahko povzrogijo elektri¢ni
udar, pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Uporaba v skladu znamenom

Elektri¢no orodje je namenjeno za suho brusenje lesa, umetne
mase, kovine, mase za lopatico ter lakiranih povrsin.
Elektri¢na orodja z elektronsko regulacijo so primerna tudi za
poliranje.

Komponente na sliki
Osteviléenje komponent, ki so prikazane nasliki, se nanasana
prikaz elektricnega orodja na strani z grafiko.
1 Gumb za nastavitev $tevila nihajev
Vklopno/izklopno stikalo
Komplet zbiralnika za prah (Microfilter System)
Brusilni kroznik
Dodatni rocaj (izolirana povrsina rocaja)
Rocaj (izolirana povrsina ro¢aja)
Brusilni list*
Pripomocek za justiranje pri brusilnem listu*
Vijaki za brusilni kroznik
Nosilec brusilnega kroznika
Izpihovalni nastavek
Filtrirni element (Microfilter System)
13 Odsesovalna cev*
14 Krilna matica
15 Vijak za dodatni rocaj

*Prikazan ali opisan pribor ni del standarnega obsega dobave. Ce-
loten pribor je del nasega programa pribora.
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Tehnicni podatki
Ekscentricni brusilnik PEX 400 AE
PEX 4000 AE
Stevilka artikla 3603CA4 ...
Predizbira $tevila nihajev )
Nazivna odjemna mo¢ w 350
Stevilo vrtljajev v praznem teku
No min! 2000-10600
Stevilo nihanj v prostem teku mint  4000-21200

Navedbe veljajo za nazivne napetosti [U] 230 V. Pri drugih napetostih in
drzavno specifi¢nih izvedbah lahko te navedbe variirajo.

Ekscentricni brusilnik PEX 400 AE
PEX 4000 AE

Premer nihajnega kroga mm 5

Premer brusilnega kroznika mm 125

Teza po EPTA-Procedure

01/2003 kg 1,9

Zascitni razred [ol/11

Navedbe veljajo za nazivne napetosti [U] 230 V. Pri drugih napetostih in
drzavno specifi¢nih izvedbah lahko te navedbe variirajo.

Podatki o hrupu/vibracijah
Merilne vrednosti hrupaizracunane v skladuz EN 60745-2-4.

Nivo hrupa naprave po vrednotenju A tipi¢no znasa: nivo
zvocnega tlaka 80 dB(A); nivo jakosti hrupa 91 dB(A). Neza-
nesljivost meritve K=3 dB.

Nosite zascitne glusnike!

Skupne vrednosti vibracij a,, (vektorska vsota treh smeri) in ne-
gotovost K se izracunajo v skladu z EN 60745:

a,=8,0m/s?, K=1,5m/s%.

Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih so bile izmerje-
ne v skladu s standardiziranim merilnim postopkom po

EN 60745 in se lahko uporabljajo za primerjavo elektri¢nih oro-
dij med seboj. Primeren je tudi za zatasno oceno obremenjeno-
sti z vibracijami.

Naveden nivo vibracij predstavlja glavne uporabe elektricnega
orodja. Ce pase elektricno orodje uporablja Se vdruge namene,
z razli¢nim priborom, odstopajocimi vstavnimi orodji ali pri ne-
zadostnem vzdrZevanju, lahko nivo vibracij odstopa. To lahko
obremenjenosti z vibracijami med dolo¢enim obdobjem upora-
be obcutno poveca.

Za natan¢nej$o oceno obremenjenosti z vibracijami morate
upostevati tudi tisti ¢as, ko je naprava izklopljena in tece, ven-
dar dejansko ni v uporabi. To lahko obremenjenost z vibracija-
mi preko celotnega obdobja dela obcutno zmanjsa.

Dolocite dodatne varnostne ukrepe za zas€ito upravljalca pred
vplivi vibracij, npr. VzdrZevanje elektri¢nega orodja in vstavnih
orodij, segrevanije rok, organizacija delovnih postopkov.

Izjavao skladnosti  C €

Z izklju¢no odgovornostjo izjavljamo, da je izdelek, opisan v
,Tehni¢nih podatkih®, v skladu z vsemi relevantnimi dolocili
direktiv2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/ES, vklju¢no z
njihovimi spremembami in ustreza naslednjim normam:
EN60745-1, EN 60745-2-4.

Tehni¢na dokumentacija (2006/42/ES) pri:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P

y//‘f(@&ﬁ IV /LM/{L—-———

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 23.09.2014

—

Bosch Power Tools

%

%

160992A0ZG|(10.11.14)

ﬁ

\
2



é OBJ_BUCH-1362-004.book Page 72 Monday, November 10, 2014 4:55 PM

72| Slovensko

Montaza

—

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju izvlecite omrezZni vtikac iz vticnice.

Izbira brusilnega lista

Izberite brusilni list s pravilno granulacijo glede na Zeljeno odnasanje povrsine. Brusilni listi Bosch so primerni za barvo, les in

kovino.
Uporaba Uporaba Granulacija
o o - groba opravila odstranjevanja - brudenje starih barv, lakov in polnilnikov posebej groba 40
= e ;
22 zvelikim odnosom materiala _ odstranitev tankih barv groba 60
g5 - odstranitev starih barv - predhodno brugenje hrapavih, neobdelanih
§ S povrsin
(Sl
o0
o - lahka opravila odstranjevanja - gladilno brusenje neravnin srednja 80
S - predhodnobrusenje povrinza - odstranitev sledi obdelave pri grobem
< . v .
H g naknadno nadaljno obdelavo brusenju
2e ~ izboljSanje povrsine pred nanosom barve ali ~ fino 120
= & laka
£
=]
- vmesno brusenje laka - odstranitev vlaken s povrsine zelo fino 180

- nabru$enje napak lakiranja

- fino brusenje pred luzenjem ali lazuri

Fino brusenje

- nabrusenje temeljnih barv pred lakiranjem

posebej fina 240

Zamenjava brusilnega lista (glejte sliki A - B)

Za snetje brusilnega lista 7 morate slednjega s strani privzdi-
gniti in ga sneti z brusilnega kroZnika 4.

Pred name$¢anjem novega brusilnega lista odstranite umaza-

nijo in prah z brusilnega kroznika 4, npr. s ¢opicem.

Povrsina brusilnega kroznika 4 sestoji iz sprijemalne tkanine.
Tako lahko brusilne liste hitro in enostavno pritrdite.

Brusilni list 7 trdno pritrdite na spodnjo stran brusilnega kro-
Znika 4.

Da bi lahko zagotovili optimalno odsesovanje prahu, pazite na

to, da se izsekane luknje na brusilnem listu skladajo z izvrtina-

mi na brusilnem kroZniku.

Za natan¢no justiranje brusilnega lista 7 na brusilnem krozni-
ku 4 lahko uporabite pomo¢ pri justiranju 8. Polozite brusilni
list tako na justirni pripomocek, da bo sprijemalna tkanina
obrnjena navzgor. Pritisnite odmikala justirnega pripomocka

v obe izvrtini brusilnega kroZnika in odvijte brusilni list z justir-

nega pripomocka. Brusilni list dobro vtisnite.

Izbira brusilnega kroznika

Glede na uporabo se lahko elektri¢no orodje opremi z brusil-

nimi kroZniki razli¢ne trdote:

— brusilni kroznik - srednji (¢rn): primeren za vsa dela bru-
Senja, univerzalno uporaben.

- brusilnikroznik - mehki (siv, pribor): primeren zavmesno
in fino brusenje, tudi obocenih povrsin.

Menjava brusilnega kroznika (glejte sliki C - D)
Opozorilo: Takoj zamenjajte poskodovan brusilni kroznik 4.

Snemite brusilni list 0z. polirno orodje. Do konca izvijte Stiri
vijake 9 in snemite brusilni kroznik 4.

Ocistite zgornjo stran novega brusilnega kroznika 4. S sinte-
ti¢no mastjo namastite zunanji obroc, ki je na sliki prikazan
Crtkano sivo.

Nataknite nov brusilni kroZnik 4 in nato $tiri vijake ponovno
privijte.

Opozorilo: Poskodovan nosilec brusilnega kroznika 10 se
sme zamenjati le s strani poobla$¢enega servisa za elektricna
orodja Bosch.

Odsesavanje prahu/ostruzkov

» Prah nekaterih materialov kot npr. svin¢enega premaza,
nekaterih vrst lesa, mineralov in kovin je lahko zdravju $ko-
dljiv. Dotik ali vdihavanje tega prahu lahko povzroci aler-
gicne reakcije in/ali obolenja dihal uporabnika ali oseb, ki
se nahajajo v blizini.

Dolocene vrste prahu kot npr. prah hrastovine ali bukovja

veljajo kot kancerogene, $e posebejv povezaviz dodatnimi

snovmi za obdelavo lesa (kromat, za$¢itno sredstvo za

les). Material z vsebnostjo azbesta smejo obdelovatile

strokovnjaki.

- PomozZnosti uporabljajte sesalnik prahu, ki je primeren
glede na vrsto materiala.

- Poskrbite za dobro zracenje delovnega mesta.

- Priporo¢amo, da nosite zascitno masko za prah s filtrir-
nim razredom P2.

Upostevajte veljavne nacionalne predpise za obdelovalne

materiale.

» Preprecite nabiranje prahu nadelovnem mestu. Prah se
lahko hitro vname.
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Lastno odsesavanje z zbiralnikom za prah

(glejte slike E-H)

Namestite zbiralnik za prah 3 naizpihovalni nastavek 11, kjer
mora zaskociti.

Polnilni nivo zbiralnika za prah 3 lahko zaradi transparentne
posode enostavno kontrolirate.

Ce zelite izprazniti zbiralnik za prah 3, ga potegnite z zasukom
navzdol.

Pred odpiranjem zbiralnika za prah 3 potrkajte z njim ob sta-
bilno podlago, kot je prikazano na sliki. Tako se bo prah, ki se
je nabral v filtrirnem elementu, sprostil.

Pridrzite zbiralnik prahu 3, dvignite filtrirni element 12 in iz-
praznite zbiralnik. OCistite lamele filtrirnega elementa 12 z
mehko krtaco.

Opozorilo: Da bi zagotovili optimalno odsesovanje prahu,
pravocasno izpraznite zbiralnik za prah 3 in redno oistite fil-
trirni element 12.

Pri delih, ki jih opravljate na navpicnih povr$inah, morate ele-
ktri¢no orodje drZati tako, da kaZe zbiralnik za prah 3 navzdol.

Odsesavanje s tujim sesalnikom (glejte sliko I)
Odsesovalno cev 13 nataknite na izpihovalni nastavek 11.
Pprikljucite odsesovalno cev 13 na sesalnik za prah. Pregle-
dni prikaz prikljucitev na razli¢ne vrste sesalnikov boste nasli
na koncu navodil.

Odsesovalnik za prah mora ustrezati obdelovancu, ki ga boste
brusili.

Za odsesovanje izredno zdravju nevarnih, kancerogenih ali
suhih vrst prahu uporabljajte specialni sesalnik za prah.

Pri delih, ki jih opravljate na navpi¢nih povrsinah, morate ele-
ktri¢no orodje drzati tako, da kaZe odsesovalna gibka cev nav-

zdol.

Dodatni rocaj (glejte sliko J)

Dodatni ro¢aj 5 omogoci udobno rokovanje in optimalno po-
razdelitev moci, Se posebej pri velikih globinah brusenja.
Zabrusenije blizu robu lahko odstranite dodatni rocaj. Odvijte
krilno matico 14 in odstranite vijak 15 iz ohisja. Nato odstra-
nite dodatni ro¢aj 5 s potegom naprej.

Zaponovno montaZo dodatnega rocaja 5 ga potisnite tako od
spredaj na ohisje, da bodo mosticki dodatnega rocaja zasko-
Ciliv odprtine na ohisju. Dobro privijte dodatni ro¢aj z vijakom
15 in krilno matico 14.

Delovanje

Zagon

» Upostevajte omrezno napetost! Napetost vira elektric-

ne energije se mora ujemati s podatki na tipski ploscici
elektricnega orodja. Orodje, ki je 0znaceno z 230V,
lahko prikljuéite tudi na napetost 220 V.

Vklop/izklop
Zavklop elektricnega orodja potisnite vklopno/izklopno sti-
kalo 2 naprej, tako da se na stikalu prikaze ,,1“.

Za izklop elektricnega orodja potisnite vklopno/izklopno sti-
kalo 2 nazaj, tako se na stikalu prikaZze ,,0“.

—
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Da bi privarcevali z energijo, vklopite elektri¢no orodje le ta-
krat, ko ga boste uporabljali.

Predizbira stevila nihajev

Z gumbom za prednastavitev Stevila nihajev 1 lahko potrebno
Stevilo nihajev nastavite tudi med delovanjem naprave.

1-2 nizko Stevilo nihajev

3-4 srednje Stevilo nihajev

5-6 visoko Stevilo nihajev

Ustrezno Stevilo nihajev je odvisno od materiala in od delov-
nih pogojev, ugotovite pa ga lahko s prakti¢nim poizkusom.
Po daljSem delu z majhnim tevilom nihajev pustite, da se ele-
ktri¢no orodje ohladi tako, da ga pustite 3 minute obratovati
pri maksimalnem Stevilu vrtljajev v prostem teku.

Navodila za delo
» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektri¢cnem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

» Pred odlaganjem elektricnega orodja pocakajte, da se
le to popolnoma ustavi.

Brusenje povrsin

Vklopite elektri¢no orodje, postavite ga s celotno brusilno po-

vr$ino na podlogo, ki jo je potrebno obdelati in ga zzmernim
pritiskom pomikajte preko obdelovanca.

Moc¢ odstranjevanja materiala in brusilna slika sta v glavnem
dolo¢ena zizbiro brusilnega lista, s predizbrano stopnjo Stevi-
la vibriranja in pritisnim tlakom.

Dober rezultat brusenja zagotavljajo samo brezhibni brusilni
listi, ki tudi varujejo elektri¢no orodje.

Na obdelovanec vedno pritiskajte z enakomerno mocjo, kar
bo podaljsalo Zivljenjsko dobo brusilnega ista.

Prekomerno povecanje moci pritiskanja ne bo zagotovilo ve-
Cje brusilne zmogljivosti, temvec bo povzrocilo mo¢nejso ob-
rabo elektri¢nega orodja in brusilnega lista.

Brusilnega lista, s katerim ste obdelovali kovino, ne smete
uporabljati za brusenje drugih materialov.

Uporabljajte samo originalni brusilni pribor Bosch.

Grobo brusenje
Namestite brusilni list z grobo granulacijo.

Elektricno orodje le narahlo pritisnite, tako da deluje z visjim
Stevilom nihajev in se lahko doseze vecja odstranitev materiala.

Fino brusenje

Namestite brusilni list s fino granulacijo.

Z rahlim variiranjem pritisnega tlaka oz. spremembo stopnje
Stevila nihajev lahko reducirajte Stevilo nihajev brusilnega
kroznika, pri cemer se ohrani ekscentri¢no premikanje.
Elektricno orodje na obdelovancu premikajte z zmernim priti-
skanjem krozece po povrsini ali pa menjaje vzdolZ in pocez.
Elektricno orodje se ne sme zatakniti, s tem se izognite pretr-
ganju obdelovanca, npr. furnirjev.

Po zaklju¢enem delu elektri¢no orodije izklopite.
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Poliranje
Za spoliranje preperelih lakov ali naknadno poliranje prask
(npr. pri akrilnem steklu), lahko elektri¢no orodje opremite z

ustreznimi polirnimi orodji kot nastavkom z ov¢jo volno, polir-

no klobucevino ali gobo (pribor).
Pri poliranju izberite nizko $tevilo nihajev (stopnja 1-2), da
bi tako preprecili prekomerno segretje povrsine.

Nanesite polituro na nekoliko manj$o povrsino, kot jo Zelite po-

lirati. Polirno sredstvo vdelajte s primernim polirnim orodjem s
kriznim oz. kroznim premikanjem in zmernim pritiskanjem.

Polirno sredstvo na povrsini ne sme izsusiti, saj bi se sicer po-
vrsina lahko poskodovala. Polirne povrsine ne smete izposta-

vljati direktnemu sonénemu obsevanju.

Redno Cistite polirna orodja, da bi tako dosegli dobre polirne
rezultate. Polirna orodja sperite z blagim pralnim sredstvom
in toplo vodo, ne uporabljaje razredcil.

Zabela z moZnostmi uporabe
Podatki v spodniji tabeli so priporoc¢ene vrednosti.
Najbolj$o kombinacijo za obdelavo lahko najbolje dolocite s

Servis in svetovanje o uporabi

Servis Vam bo dal odgovore na Vas$a vprasanja glede popravi-
lainvzdrzevanja izdelka ter nadomestnih delov. Risbe razsta-

vljenega stanjain informacije o nadomestnih delih se nahajajo
tudi na spletu pod:
www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev o uporabi podjetja Bosch Vam bo z vese-

ljem v pomoc¢ pri vprasanjih o nasih izdelkih in njihovega pri-
bora.

V primeru dodatnih vprasanj in pri narocanju nadomestnih
delov brezpogojno navedite 10-mestno Stevilko artikla, ki je
navedena na tipski ploscici naprave.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovska 172

1000 Ljubljana

Tel.: (01) 519 4225
Tel.: (01) 519 4205
Fax: (01) 519 3407

prakti¢nimi preizkusi. Odlaganje
= - Elektri¢no orodje, pribor in embalaZo je treba dostaviti v oko-
5 = lju prijazno ponovno predelavo.

:;—;‘E 5 ,-3 Elektri¢nih orodij ne vrzite med gospodinjske odpadke!

'_g‘ .§ 5 % g Samo za drzave EU:

g é‘_né g 'E VskIaduzDireIftivo 2012/19/EU‘Evrop§E<e_-
a0 Bl St sl
IzboljSanje lakov 120/240  4/5 snicitvi v nacionalnem pravu se morajo ele-
Odstranjevanje lakov 40/60 5 ktri¢na orodija, ki niso vec v uporabi, loceno
Mehek les 40/240 5/6 zbirati ter okolju prijazno reciklirati.

Trdles 60/240 5/6 Pridrzujemo si pravico do sprememb.
Furnir 180/240 2-4

Aluminij 80/240 4/5

Jeklo 40/240 5 Hrvatski

Odstranjevanie rje na jeklu 40/120 6

Nerjavno jeklo 80/240 5 Upute za sigurnost
Kamen 80/240 5/6

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in CiSCenje

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektri¢cnem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

» Elektricno orodje in prezracevalne reze najbodo vedno
Cisti, kar bo zagotovilo dobro in varno delo.

Da bi se izognili ogroZanju varnosti v primeru, da morate na-
domestiti prikljucni kabel, mora to storiti servis podjetja
Bosch ali pooblas¢en servis za elektri¢na orodja Bosch.

Opce upute za sigurnost za elektricne alate

A UPOZORENJE Treba procitati sve napomene o si-

gurnosti i upute. Ako se ne bi posti-
vale napomene o sigurnosti i upute to bi moglo uzrokovati
strujni udar, pozar i/ili teske ozljede.
Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.
U daljnjem tekstu koristen pojam ,Elektricni alat” odnosi se na
elektriéne alate s prikljuckom na elektri¢nu mrezu (s mreznim
kabelom) i na elektricne alate s napajanjem iz aku baterije
(bez mreznog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu

» Odrzavajte vase radno mjesto Cistim i dobro osvijetlje-
nim. Nered ili neosvijetljeno radno mjesto mogu uzrokova-
ti nezgode.
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» Ne radite s elektri¢nim alatom u okolini ugrozenoj ek-
splozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tekucine, plinovi

ili prasina. Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu zapa-

liti prasinu ili pare.

» Tijekom uporabe elektri¢nog alata djecu i ostale osobe
drzite dalje od mjesta rada. U slucaju skretanja pozorno-
sti mogli bi izgubiti kontrolu nad uredajem.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Na utikacu se ni na koji nacin ne smiju izvoditi
izmjene. Ne koristite adapterski utika¢ zajedno sa za-
Stitno uzemljenim elektricnim alatom. Utikac¢ na kojem
nisu vrSene izmjene i odgovarajuca uti¢nica smanjuju opa-
snost od strujnog udara.

» Izbjegavaijte dodir tijela s uzemljenim povrsinama, kao
Sto su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Postoji po-
vecana opasnost od elektri¢énog udara ako bi vase tijelo bi-
lo uzemljeno.

» Uredaj drzite dalje od kise ili vlage. Prodiranje vode u
elektricni alat povecava opasnost od strujnog udara.

» Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel za nosenje, vje-
Sanje elektricnog alata ili za izvlacenje utikaca iz mrez-
ne uticnice. Prikljucni kabel drzite dalje od izvora topli-
ne, ulja, ostrih rubova ili pomicnih dijelova uredaja.
Ostecen ili usukan priklju¢ni kabel pove¢ava opasnost od
strujnog udara.

» Ako sa elektricnim alatom radite na otvorenom, koristi-
te samo produzni kabel koji je prikladan za uporabu na
otvorenom. Primjena produznog kabela prikladnog za rad
na otvorenom smanjuje opasnost od strujnog udara.

» Ako se ne moze izbjeci uporaba elektricnog alata u viaz-
noj okolini, koristite zastitnu sklopku struje kvara. Pri-
mjenom zastitne sklopke struje kvara izbjegava se opa-
snost od elektri¢nog udara.

Sigurnost ljudi

» Budite pazljivi, pazite Sto Cinite i postupajte oprezno
kod rada s elektricnim alatom. Ne koristite elektri¢ni
alat ako ste umorni ili pod utjecajem droga, alkoholaiili
lijekova. Trenutak nepaznje kod uporabe elektri¢nog alata
moze uzrokovati teske ozljede.

» Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek nosite zastitne
naocale. NoSenje osobne zastitne opreme, kao $to je ma-
ska za prasinu, sigurnosna obuca koja ne klize, zastitna ka-
cigaili stitnik za sluh, ovisno od vrste i primjene elektri¢nog
alata, smanjuje opasnost od ozljeda.

» Izbjegavajte nehoti¢no pustanje u rad. Prije nego sto
cete utaknuti utikac u uti¢nicu i/ili staviti aku-bateriju,
provjerite je li elektricni alat iskljucen. Ako kod nosenja
elektri¢nog alata imate prst na prekidacu ili se ukljuéen
uredaj prikljucina elektri¢éno napajanje, to moze dovesti do
nezgoda.

» Prije uklju¢ivanja elektricnog alata uklonite alate za
podesavanije ili vijcani kljuc. Alat ili klju¢ koji se nalazi u
rotirajucem dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.

—
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» Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela. Zauzmite si-
guran i stabilan polozaj tijela i u svakom trenutku odr-
Zavajte ravnotezu. Na taj nacin mozete elektri¢ni alat bo-
lje kontrolirati u neogekivanim situacijama.

» Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili na-
kit. Kosu, odjecu i rukavice drzite dalje od pomicnih
dijelova. Nepricvrs¢enu odjecu, dugu kosu ili nakit mogu
zahvatiti pomic¢ni dijelovi.

» Ako se mogu montirati naprave za usisavanje i hvatanje
prasine, provjerite da li su iste prikljucene i da li se mo-
gu ispravno koristiti. Primjena naprave za usisavanje mo-
Ze smanijiti ugrozenost od prasine.

Brizljiva uporaba i ophodenje s elektricnim alatima

» Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad koristite za to
predviden elektricni alat. S odgovarajucim elektri¢nim
alatom radit éete bolje i sigurnije u navedenom podrucju
ucinka.

» Ne koristite elektricni alat ¢iji je prekidac neispravan.
Elektri¢ni alat koji se viSe ne moZe ukljucivatii iskljucivati
opasan je i mora se popraviti.

» lzvucite utika¢ iz mrezne uti¢nice i/ili izvadite aku-ba-
teriju prije podesavanja uredaja, zamjene priboraiili
odlaganja uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeci ¢e se ne-
hoti¢no pokretanje elektri¢nog alata.

» Elektricni alat koji ne koristite spremite izvan dosega
djece. Ne dopustite rad s uredajem osobamakoje nisu s
njim upoznate ili koje nisu procitale ove upute. Elektri¢-
ni alati su opasni ako s njima rade neiskusne osobe.

» Odrzavajte elektricni alat s paznjom. Kontrolirajte dali
pomichni dijelovi uredaja besprijekorno rade i da nisu
zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili tako oSteceni
dase ne moze osigurati funkcija elektricnog alata. Prije
primjene ove ostecene dijelove treba popraviti. Mnoge
nezgode imaju svoj uzrok u slabo odrZavanim elektri¢nim
alatima.

» Rezne alate odrZavajte oStrim i Cistim. PaZljivo odrZzava-
nirezni alati s o$trim o$tricama manje e se zaglavitii lakSe
se s njima radi.

» Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. koristite prema
ovim uputama i na nacin kako je to propisano za pose-
ban tip uredaja. Kod toga uzmite u obzir radne uvjete i
izvodene radove. Uporaba elektricnih alata za druge pri-
mjene nego $to je to predvideno, moZe dovesti do opasnih
situacija.

Servisiranje

» Popravak vaseg elektricnog alata prepustite samo kva-
lificiranom struénom osoblju ovlastenog servisaisamo
s originalnim rezervnim dijelovima. Na taj ¢e se nacin
osigurati da ostane sa¢uvana sigurnost uredaja.

Upute za sigurnost za brusilice

» Elektricni alat koristite samo za suho brusenje. Prodira-
nje vode u elektri¢ni uredaj povecava opasnost od elektri¢-
nog udara.
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» Pazite da se niti jedna osoba ne ugrozi od iskrenja.
Uklonite sve zapaljive materijale koji se nalaze blizu
mjesta brusenja. Kod brudenja metala dolazi do iskrenja.

» Paznja, opasnost od pozara! Izbjegavajte pregrijavanje
brusenog izratka i brusilice. Prije stanki u radu uvijek
ispraznite spremnik za prasinu. Prasina od brusenja koja

se nalazi u vredici za prasinu, mikrofilteru, papirnatoj vreci-

ci (ili u filter vrecici, odnosno u filteru usisavaca prasine),
moze se sama zapaliti pod nepovoljnim uvjetima kao $to je
iskrenje kod brusenja metala. Posebna opasnost postoji

ako bi se prasina od brusenja pomijesala s ostacima boje,

poliuretanaili ostalih kemijskih tvariiako bi se bruseniizra-

dak nakon duljeg vremena zagrijao.

» Elektricni alat kod rada drzite ¢vrsto s obje ruke i zauz-

mite siguran i stabilan polozaj tijela. Elektricni alat ¢e se
sigurno voditi s dvije ruke.

» Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomocu stezne na-

prave ili Skripca sigurnije ¢e se drzati nego s vaSom rukom.

Opis proizvoda i radova

Treba procitati sve napomene o sigurnostiii
upute. Ako se ne bi postivale napomene o si-
gurnosti i upute to bi moglo uzrokovati strujni
udar, pozar i/ili teske ozljede.

Uporaba za odredenu namjenu

Elektricni alat je predviden za suho brusenje drva, plastike,
metala, kita, kao i lakiranih povrsina.

Elektricni alati sa elektroni¢kom regulacijom su prikladni i za
poliranje.

Prikazani dijelovi uredaja
Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz elektric-
nog alata na stranici sa slikama.
1 Kotaci¢ za predbiranje broja oscilacija
Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
Kutija za prasinu, komplet (Microfilter System)
Brusni tanjur
Dodatna rucka (izolirana povrsina zahvata)
Rucka (izolirana povrsina zahvata)
Brusni list*
Pomocno sredstvo za podesavanje brusnog lista
Vijci za brusni tanjur
Nosac brusnog tanjura
Nastavak za ispuhivanje
UloZak filtera (Microfilter System)
Usisno crijevo*
Leptirasta matica
15 Vijak za dodatnu ru¢ku

*

O oo ~NOOGLhA, WN

e ol
HWNNE=R O

*Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu isporu-

ke. Potpuni pribor moZete naci u naSem programu pribora.

—

Tehnicki podaci

Ekscentarska brusilica PEX 400 AE

PEX 4000 AE

Kataloski br. 3603CA4 ...
Prethodno biranje broja os-

cilacija )
Nazivna primljena snaga w 350
Broj okretaja pri praznom

hodu n, min’t 2000-10600
Broj oscilacija pri praznom

hodu min’t 4000-21200
Promijer kruga osciliranja mm 5
Promjer brusnog tanjura mm 125
TeZina odgovara

EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,9
Klasa zastite [al/1r

Podaci vrijede za nazivni napon [U] od 230 V. U slucaju odstupanja na-
ponai uizvedbama specifi¢nim za doti¢nu zemlju, ovi podaci mogu vari-
rati.

Informacije o buci i vibracijama
Emisijske vrijednosti buke utvrdene sukladno EN 60745-2-4.

Prag buke uredaja vrednovan s A iznosi obi¢no: prag zvu¢nog
tlaka 80 dB(A); prag ucinka buke 91 dB(A). Nesigurnost
K=3dB.

Nosite Stitnike za sluh!

Ukupne vrijednosti vibracija a,, (vektorski zbor u tri smjera) i
nesigurnost K odredeni su prema EN 60745:

a,=8,0m/s%, K=1,5m/s.

Prag vibracije naveden u ovim uputama izmjeren je postup-
kom mjerenja propisanim u EN 60745 i moZe se primijeniti za
medusobnu usporedbu elektri¢nih alata. Prikladan je i za pri-
vremenu procjenu opterecenja od vibracija.

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne primjene elektric-
nog alata. Ako se medutim elektri¢ni alat koristi za druge pri-
mijene, s razli¢itim priborom, radnim alatima koji odstupaju
od navedenihili se nedovoljno odrZavaju, prag vibracija moze
odstupati. Na taj se nacin moZe osjetno povecati opterecenje
od vibracija tijekom citavog vremenskog perioda rada.
Zatocnu procjenu opterecenja od vibracija trebaju se uzetiu
obzirivremena u kojima je uredaj iskljucen, ili doduse radi ali
stvarno nije u primjeni. Na taj se nac¢in moze osjetno smanijiti
opterecenje od vibracija tijekom ¢itavog vremenskog perioda
rada.

Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere sigurnosti za
zastitu korisnika, kao npr.: odrZavanje elektri¢nog alata i rad-
nih alata, kao i organiziranje radnih operacija.
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Izjava o uskladenosti € €

Izjavljujemo pod vlastitom odgovorno$cu da proizvod opisan
pod , Tehnicki podaci“odgovara svim relevantnim odredbama
smjernica 2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/EC ukljucu-
juéiinjihove izmjene te da je sukladan sa slijede¢im norma-
ma: EN 60745-1, EN 60745-2-4.

Tehnicka dokumentacija (2006/42/EC) moze se dobiti kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Montaza

Hrvatski| 77
Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

iTo iV fewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 23.09.2014

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni utikac iz uticnice.

Izbor brusnih listova

Odaberite brusni list odgovarajuce zrnatosti, prilagodene traZzenom skidanju materijala sa povrsine. Bosch brusni listovi priklad-

ni su za bru$enje premaza boje, drva i metala.

Zadaca Primjena Zrnatost

= E - Radovi grubog brusenja saveli- - Brusenje stare boja, laka i punila posebnogruba 40
) g kim skidanjem materijala - Skidanje tanke boje gruba 60
'é £ - Skidanje stare boje - Prethodno bru$enje tankih premaza

=
TE
-k
B &

T - Laksi radovi skidanja - Plansko brusenje neravnina srednja 80
P - Brusenje povrinazakasniju - Uklanjanje tragova obrade nakon grubog bru-
S g daljnju obradu finim brusenjem  Senja
2 -'g' - Popravak povrsine prije nanosenja premaza  fina 120
a5 boje ili laka

E
~“=—’- - Medubrusenje lakiranih - Uklanjanje vlakana sa povrsine vrlo fina 180
K3 povrsina - Fino brudenje prije bajcanja ili premaza lazur-
_E - BruSenje gresaka na lakiranim  nom bojom
2 povrsinama - Brusenje temeljnog premaza prije lakiranja  posebno fina 240
(™8

Zamjena lista pile (vidjeti slike A-B)

Zaskidanje brusnog lista 7 podignite ga bo¢no i skinite sa bru-
snog tanjura 4.

Prije stavljanja novog brusnog lista oCistite prljavstinu i prasi-
nu sa brusnog tanjura 4, npr. kistom.

Povrsina brusnog tanjura 4 sastoji se od ¢i¢ak pricvrscenja,
kako bi se brusni listovi mogli brzo i jednostavno pricvrstiti.
Cursto pritisnite brusni list 7 na donju stranu brusnog tanjura 4.
Treba osigurati optimalno usisavanije prasine i kod toga paziti
da se otvori u brusnom listu poklope sa otvorima na brusnom
tanjuru.

Zatotno podesavanje brusnog lista 7 na brusnom tanjuru 4
mozete koristiti pomocno sredstvo za podesavanje 8. Polozi-
te brusni list sa Ci¢ak pricvrs¢enjem prema gore, na pomo¢no
sredstvo za podeSavanje. Utisnite izdanke pomoénog sred-
stvazapodeSavanje u dva provrta brusnog tanjurai odmotajte
brusni list sa pomoc¢nog sredstva za podesavanje. Cvrsto pri-
tisnite brusni list.

Biranje brusnog tanjura

Ovisno od primjene, elektri¢ni alat moze biti opremljen bru-

snim tanjurima razli¢ite tvrdoce:

- Brusni tanjur srednje tvrdi (crni): prikladan je za sve rado-
ve brusenja i univerzalno je primjenjiv.

- Brusni tanjur meki (sivi, pribor): prikladan je za medubru-
Senje i fino brusenje, kao i za brusenje na zaobljenim povr-
Sinama.

Zamjena brusnog tanjura (vidjeti slike C-D)

Napomena: Odmah zamijenite oSteceni brusni tanjur 4.
Skinite brusni list odnosno alat za poliranje. Do kraja odvijte
Cetiri vijka 9 i skinite brusni tanjur 4.

Ocistite gornju stranu novog brusnog tanjura 4. NamaZzite tan-
kim slojem sintetske mazive masti na slici prikazan sivo $rafi-
ran vanjski prsten.

Stavite novi brusni tanjur 4iponovno ¢vrsto stegnite cetiri vijka.
Napomena: Osteceni nosac brusnog tanjura 10 smije se za-
mijeniti samo u ovladtenom servisu za Bosch elektricne alate.

—
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Usisavanje prasine/strugotina

» Prasinaod materijala kao $to su premazi sa sadrzajem olova,
neke vrste drva, mineralnih materijala i metala, moze biti
Stetna za zdravlje. Dodirivanje ili udisanje prasine moze

uzrokovati alergijske reakcije i/ili oboljenja disnih putova ko-

risnika elektri¢nog alata ili osoba koje se nalaze u blizini.

Odredena vrsta prasine, kao to je npr. prasina od hrasto-

vine ili bukve smatra se kancerogenom, posebno u kombi-

naciji sa dodatnim tvarima za obradu drva (kromat, zastit-

na sredstva za drvo). Materijal koji sadrZi azbest smiju

obradivati samo stru¢ne osobe.

- Pomoguénosti koristite usisavanje prasine prikladno za
materijal.

- Osigurajte dobru ventilaciju radnog mjesta.

- Preporucuje se uporaba zastitne maske sa filterom
klase P2.

PridrZavajte se vazecih propisa za obradivane materijale.

» Izbjegavajte nakupljanje prasine na radnom mjestu.
Prasina se moze lako zapaliti.

Vlastito usisavanje s kutijom za prasinu
(vidjeti slike E-H)

Kutiju za praSinu 3 stavite na ispusni nastavak 11 dok ne pre-

skoci.

Stanje napunjenosti kutije za prasinu 3 moZe se lako kontroli-

rati kroz prozirni spremnik.

Za praznjenije, kutiju za prasinu 3 skinite okretanjem prema
dolje.

Prije otvaranja kutije za prasinu 3 trebate s kutijom za prasinu
lupkati po €vrstoj podlozi, kako je prikazano naslici, kako bise
prasina oslobodila sa uloska filtera.

Cvrsto primite kutiju za prasinu 3, preklopite uloZak filtera 12
prema gore i ispraznite kutiju za prasinu. Mekom ¢etkom oci-
stite lamele uloska filtera 12.

Napomena: Kako bi se zajamcilo optimalno usisavanje prasi-

ne, pravovremeno praznite kutiju za prasinu 3 i redovito Cisti-

te ulozak filtera 12.

Kod rada na okomitim povrsinama elektricni alat drzite tako
da je kutija za prasinu 3 okrenuta prema dolje.

Vanjsko usisavanje (vidjeti sliku I)

Nataknite usisno crijevo 13 na ispusni nastavak 11. Spojite
usisno crijevo 13 s usisava¢em prasine. Pregled o prikljucku
narazlicite usisavace prasine mozete naci na kraju ovih uputa
za uporabu.

Usisava¢ mora biti prikladan za obradivani materijal.

Kod usisavanja suhe prasine ili prasine koja je posebno opa-
sna za zdravlje, treba koristiti specijalni usisavac.

Kod rada na okomitim povr§inama elektricni alat drZite tako
da je usisno crijevo okrenuto prema dolje.

Dodatna rucka (vidjeti sliku J)

Dodatnarucka 5 omogucava jednostavno rukovanje i optimal-

nu raspodjelu sila, prije svega kod velikog skidanja strugotine.

ZabruSenje uz rub mozete skinuti dodatnu ru¢ku. Odvijte lep-
tirastu maticu 14 i izvadite vijak 15 iz kucista. Nakon toga do-

datnu rucku 5 skinite prema naprijed.

—

Za ponovnu montaZu dodatne rucke 5, ugradite je sa prednje
strane na kuciste, tako da segmenti dodatne rucke udu u udu-
bljenja na ku¢itu. Cvrsto stegnite dodatnu ru¢ku sa vijkom
15 i leptirastom maticom 14.

Rad

Pustanje urad

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon izvora struje
mora se podudarati s podacima na tipskoj plocici elek-
tricnog alata. Elektricni alati oznaceni s 230 V mogu ra-
ditiina220V.

Ukljuéivanjefiskljucivanje

Za ukljucivanje elektri¢nog alata pomaknite prema naprijed

prekidac za uklju¢ivanje/iskljucivanje 2 tako da se na prekida-

Cu pojavi brojka ,1%.

Za iskljucivanje elektricnog alata pomaknite prekidac za

uklju¢ivanje/isklju¢ivanje 2 prema natrag, tako da se na preki-

dacu pojavi ,0“.

Za Stednju elektricne energije, elektri¢ni alat uklju¢ite samo

ako Cete ga koristiti.

Prethodno biranje broja oscilacija

Sa kotaci¢em za prethodno biranje broja oscilacija 1 moZete i
tijekom rada prethodno odabrati potreban broj oscilacija.
1-2 manji broj oscilacija

3-4 srednji broj oscilacija

5-6 veliki broj oscilacija

Potreban broj oscilacija ovisan je od materijala i radnih uvjeta
i moZe se odrediti prakti¢nim pokusom.

Nakon duljeg rada sa manjim brojem oscilacija, elektri¢ni alat
trebate ostaviti da u svrhu hladenja radi cca. 3 minute kod
max. broja oscilacija pri praznom hodu.

Upute zarad

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Prije njegovog odlaganja pricekajte da se elektricni
alat zaustavi do stanja mirovanja.

Brusenje povrsina

Ukljucite elektricni alat, stavite ga sa ¢itavom brusnom povrsi-

nom na obradivanu podlogu i uz umjereni pritisak pomicite ga

po izratku.

Ucinak skidanja materijala i slika bru$enja uglavnom su odre-

deniizborom brusnog lista, prethodno odabranim stupnjem

oscilacija i pritiskom.

Samo besprijekorni brusni listovi daju dobar ucinak brusenja

i Cuvaju elektricni alat.

Pazite na jednoli¢ni pritisak, kako bi se produljio vijek trajanja

brusnih listova.

Prekomjernim povecanjem pritiska ne povecava se ucinak

brusenja, nego dolazi do jaceg zagrijavanja elektricnog alata i

brusnog lista.

Brusni list kojim je obradivan metal ne koristite vi$e za obradu

drugih materijala.

Koristite samo originalni Bosch pribor za brusenje.
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Grubo brusenje

Navucite na brusni tanjur brusni list grublje zrnatosti.
Elektri¢ni alat priti§¢ite samo lagano, tako da radi sa ve¢im
brojem oscilacija i postiZe veée skidanje materijala.

Fino brusenje

Navucite na brusni tanjur brusni list sitnije zrnatosti.

Manjim promjenama pritiska, odnosno promjenama stupnja
oscilacija moZete smanijiti broj oscilacija brusnog tanjura, kod
Cega ostaje zadrZano ekscentarsko gibanje.

Pomicite elektricni alat po izratku sa umjerenim pritiskom,

plosno kruznoili naizmjeni¢no u uzduznom i popre¢nom smje-

ru. Elektricni alat ne naginjite, kako bi se izbjeglo zarezivanje
obradivanog izratka, npr. furnira.

Nakon zavr$ene radne operacije iskljuCite elektri¢ni alat.
Poliranje
Za poliranje starijih lakiranih povrsina ili naknadno poliranje

ogrebotina (npr. akrilnog stakla), elektri¢ni alat se moZe opre-
miti odgovarajucim alatima za poliranje, kao npr. hauba od ja-

njece vune, filc za poliranje ili spuzva za poliranje (pribor).
Kod poliranja odaberite manji broj oscilacija (stupanj 1 - 2),
kako bi se izbjeglo prekomjerno zagrijavanje.

Nanesite sredstvo za poliranje na nesto manju povrsinu od
one koju Zelite polirati. Sa prikladnim alatom za poliranje utr-
ljajte sredstvo za poliranje u obradivanu povrsinu, kriznim ili
kruznim gibanjima i uz umjeren pritisak.

Ne ostavljajte sredstvo za poliranje da se osusi na poliranoj
povrsini, jer bi se inace ova povrsina mogla ostetiti. Poliranu
povrsinu ne izlaZite izravnom djelovanju Suncevih zraka.
Redovito Cistite alat za poliranje kako bi se osigurali dobri re-
zultati poliranja. Operite alat za poliranje sa blagim sredstvom
za pranje i toplom vodom i kod toga ne koristite nikakve
razriedivace.

Tablica primjene
Podaci u donjoj tablici su preporucene vrijednosti.

Najpovoljnija kombinacija za obradu moZe se najbolje odrediti
prakti¢nim pokusom.

z
22 £
558 2
285 §
=22 &
N2E 5
Brusenje lakiranih povrsina 180/240 2/3
Popravci lakiranih povrsina 120/240 4/5
Skidanje sloja laka 40/60 5
Meko drvo 40/240 5/6
Tvrdo drvo 60/240 5/6
Furnir 180/240 2-4
Aluminij 80/240 4/5
Celik 40/240 5
Skidanje hrde sa Celika 40/120 6
Nehrdajuci celik 80/240 5
Kamen 80/240 5/6
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Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i ¢iS¢enje

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Elektricni alati otvore za hladenje odrzavajte ¢istim ka-
ko bi se moglo dobro i sigurno raditi.

Ako je potrebna zamjena prikljucnog kabela, tada je treba pro-
vesti uBosch servisu ili u ovlaStenom servisu za Bosch elek-
tri¢ne alate, kako bi se izbjeglo ugrozavanje sigurnosti.

Servisiranje i savjetovanje o primjeni

Ovlasteni servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravcima i
odrzavanju vaseg proizvoda te o rezervnim dijelovima. Pove-
¢ane crteze i informacije o rezervnim dijelovima mozete naci
naadresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savjetovanje o primjeni rado ¢e vam pomoci od-
govorom na pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Za slucaj povratnih upita ili narucivanja rezervnih dijelova,
molimo vas neizostavno navedite 10-znamenkasti katalo$ki
broj sa tipske plocice elektricnog alata.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.o
Kneza Branimira 22
10040 Zagreb

Tel.: (01) 2958051
Fax: (01) 2958050

Zbrinjavanje

Elektri¢ni alat, pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski pri-
hvatljivu ponovnu primjenu.

Elektri¢ne alate ne bacajte u kuéni otpad!

Samo za zemlje EU:

Prema Europskim smjernicama
2012/19/EU za elektri¢ne i elektronicke
stare uredaje, neuporabivi elektri¢ni alati
moraju se odvojeno sakupljati i dovoditi na
ekoloski prihvatljivo recikliranje.

Zadrzavamo pravo na promjene.

Eesti

Ohutusnouded
Uldised ohutusjuhised

A TAHELEPANU Kéik ohutusnouded ja juhised tu-

leb labi lugeda. Ohutusnduete ja ju-
histe eiramise tagajdrjeks vaib olla elektrilook, tulekahju
ja/vdi rasked vigastused.

Hoidke koik ohutusnouded ja juhised edasiseks kasutami-
seks hoolikalt alles.
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Allpool kasutatud mdiste ,Elektriline tooriist* kaib vorgutoite-
ga (toitejuhtmega) elektriliste tooriistade ja akutoitega (ilma
toitejuntmeta) elektriliste tooriistade kohta.

Ohutusnéuded toopiirkonnas

» Tookoht peab olema puhas ja histi valgustatud. Tooko-
has valitsev segadus ja hdmarus vdib pohjustada 6nnetusi.

» Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektrilistest tooriistadest 166b sademeid, mis
voivad tolmu véi aurud siilidata.

» Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised isikud tookohast eema. Kui Teie tahelepanu kor-
vale juhitakse, voib seade Teie kontrolli alt valjuda.

Elektriohutus

» Elektrilise tooriista pistik peab pistikupessa sobima.
Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge ka-
sutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade pu-
hul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad pisti-
kupesad vahendavad elektrild6gi saamise riski.

» Viltige kehakontakti maandatud pindadega, nagu to-
rud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektriloogi oht suurem.

» Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest. Kui elektrilisse
tooriista on sattunud vett, on elektril6ogi oht suurem.

» Arge kasutage toitejuhet otstarvetel, milleks see ei ole
ette nahtud, nditeks elektrilise tooriista kandmiseks,
iilesriputamiseks voi pistiku pistikupesast vdljatomba-
miseks. Hoidke toitejuhet kuumuse, oli, teravate ser-
vade ja seadme liikuvate osade eest. Kahjustatud voi
keerduldinud toitejuntmed suurendavad elektrild6gi ohtu.

» Kuitootate elektrilise tooriistaga vabas 6hus, kasutage
ainult selliseid pikendusjuhtmeid, mida on lubatud ka-
sutada ka vélistingimustes. Vilistingimustes kasuta-
miseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine vahendab
elektriloogi ohtu.

» Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes keskkonnas
on viltimatu, kasutage rikkevoolukaitseliilitit. Rikkevoo-
lukaitseliiliti kasutamine vahendab elektril6gi ohtu.

Inimeste turvalisus

»> Olge tihelepanelik, jilgige, mida Te teete, ning toimige
elektrilise tooriistaga tootades kaalutletult. Arge kasu-
tage elektrilist tooriista, kui olete vasinud voi uimastite,
alkoholi véi ravimite moju all. Hetkeline tahelepanematus
seadme kasutamisel voib pohjustada tosiseid vigastusi.

» Kandke isikukaitsevahendeid ja alati kaitseprille. Isiku-
kaitsevahendite, naiteks tolmumaski, libisemiskindlate
turvajalatsite, kaitsekiivri voi kuulmiskaitsevahendite
kandmine - soltuvalt elektrilise tooriista tiilibist ja
kasutusalast — vahendab vigastuste ohtu.

» Viltige seadme tahtmatut kdivitamist. Enne pistiku
ithendamist pistikupessa, aku iihendamist seadme kiil-
ge, seadme iilestostmist ja kandmist veenduge, et
elektriline tooriist on vilja liilitatud. Kui hoiate elektrili-
se todriista kandmisel sorme liilitil voi lihendate voo-
luvérku sisseliilitatud seadme, voivad tagajarjeks olla on-
netused.

—

» Enne elektrilise todriista sisseliilitamist eemaldage
selle kiiljest reguleerimis- ja mutrivotmed. Seadme
poorleva osa kiiljes olev reguleerimis- voi mutrivoti voib
pohjustada vigastusi.

» Viltige ebatavalist kehaasendit. Votke stabiilne t66-
asend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate elektrilist
tooriista ootamatutes olukordades paremini kontrollida.

» Kandke sobivat réivastust. Arge kandke laiu riideid ega
ehteid. Hoidke juuksed, roivad ja kindad seadme liiku-
vatest osadest eemal. Lotendavad riided, ehted vi pikad
juuksed voivad sattuda seadme liikuvate osade vahele.

» Kui on voimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on sead-
mega ithendatud ja et neid kasutatakse 6igesti. Tolmu-
eemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust pohjusta-
tud ohte.

Elektriliste tooriistade hoolikas kdsitsemine ja

kasutamine

» Arge koormake seadet iile. Kasutage t66 tegemiseks
selleks ettendhtud elektrilist tooriista. Sobiva elektrili-
se tooriistaga tootate ettendhtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

» Arge kasutage elektrilist tooriista, mille liiliti on rikkis.
Elektriline tooriist, mida ei ole enam voimalik lilitist sisse
javdlja liilitada, on ohtlik ning tuleb parandada.

» Tommake pistik pistikupesast vilja ja/v6i eemaldage
seadmest aku enne seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist ja seadme drapanekut. See ettevaatus-
abindu véldib elektrilise tdoriista soovimatut kdivitamist.

» Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi tooriistu lastele
kittesaamatus kohas. Arge laske seadet kasutada isi-
kutel, kes seadet ei tunne voi pole siintoodud juhiseid
lugenud. Asjatundmatute isikute kdes on elektrilised t66-
riistad ohtlikud.

» Hoolitsege seadme eest korralikult. Kontrollige, kas
seadme liikuvad osad tootavad veatult ega kiildu kiini.
Veenduge, et seadme detailid ei ole murdunud voi kah-
justatud mééral, mis méjutab seadme téokindlust. Las-
ke kahjustatud detailid enne seadme kasutamist
parandada. Paljude dnnetuste pohjuseks on halvasti hool-
datud elektrilised tooriistad.

» Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt hool-
datud, teravate I6ikeservadega Ioiketarvikud kiilduvad
harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

» Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt siintoodud juhistele ning nii, nagu konk-
reetse seadmetiiiibi jaoks ette nihtud. Arvestage see-
juures tootingimuste ja teostatava to6 iseloomuga.
Elektriliste tooriistade nduetevastane kasutamine voib
pohjustada ohtlikke olukordi.

Teenindus

» Laske elektrilist tooriista parandada ainult kvalifitsee-
ritud spetsialistidel, kes kasutavad originaalvaruosi.
Nii tagate piisivalt seadme ohutu t66.
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Ohutusnouded lihvmasinate kasutamisel

» Kasutage elektrilist tooriista ainult kuivlihvimiseks.
Vee tungimine seadmesse suurendab elektrilodgi ohtu.

» Veenduge, et sidemed ei ohusta teisi inimesi. Eemal-
dage seadme ldhedusest siittivad materjalid. Metallide
lihvimisel lendub séademeid.

» Téhelepanu, plengu oht! Viltige lihvitava materjali ja
lihvmasina iilekuumenemist. Enne to0s pausi tegemist
tiihjendage alati tolmukott. Tolmukotis, mikrofiltris, pa-
berkotis (voi tolmuimeja filtrikotis voi filtris) olev lihvimis-

tolm vdib ebasoodsatel tingimustel, nditeks sademete tek-

kimisel metalli lihvimisest iseeneslikult siittida. Eriti ohtlik
on olukord, kui lihvimistolm seguneb laki-, vérvi-, poliure-

taanijdakide voi teiste keemiliste ainetega ja lihvitav mater-

jal on pikast to6tlemisest tingituna kuum.

» Hoidke elektrilist tooriista tootades mélema kiega ja
sailitage stabiilne asend. Elektriline tooriist plisib kahe
kaega hoides kindlamini kées.

» Kinnitage toodeldav toorik. Kinnitusseadmete véi kruus-
tangidega kinnitatud toorik piisib kindlamalt kui kdega hoi-

des.

Seadme ja selle funktsioonide
kirjeldus

Koik ohutusnouded ja juhised tuleb labi lu-
geda. Ohutusnduete ja juhiste eiramise taga-
jarjeks voib olla elektrilook, tulekahju ja/voi
rasked vigastused.

Nouetekohane kasutamine

Seade on ette nahtud puidu, plastmaterjali, metalli, pahtlise-
gu ja lakitud pindade kuivlihvimiseks.

Elektrooniliselt reguleeritavad seadmed sobivad ka poleeri-
miseks.

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiiljel
toodud numbrid.

1 Vongete arvu regulaator

Lliti (sisse/valja)

Tolmukott komplektina (Microfilter System)
Lihvtald

Lisakaepide (isoleeritud haardepind)
Kaepide (isoleeritud haardepind)
Lihvpaber*

Lihvpaberi justeerimise abivahend*
Lihvtalla kruvid

10 Lihvtallaalus

11 Tolmueemaldusliitmik

12 Filtrielement (Microfilter System)

O 00 NG WN

—
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13 Aratémbevoolik*
14 Liblikmutter
15 Lisakaepideme kruvi

*Tarnekomplekt ei sisalda kéiki kasutusjuhendis olevatel joonistel
kujutatud voi kasutusjuhendis nimetatud lisatarvikuid. Lisatarvi-
kute tdieliku loetelu leiate meie lisatarvikute kataloogist.

Tehnilised andmed
Ekstsentriklihvmasin PEX 400 AE
PEX 4000 AE
Tootenumber 3603CA4 ...
Vongete arvu reguleerimine °
Nimivdimsus w 350
Tihikaigupoorded ng mint  2000-10600
Vongete arv tiihikdigul min®  4000-21200
Vonke ldbimaot mm 5
Lihvtalla Iabimoét mm 125
Kaal EPTA-Procedure 01/2003
jargi kg 1,9
Kaitseaste [al/1r

Andmed kehtivad nimipingel [U] 230 V. Teistsuguste pingete ja kasu-
tusriigis spetsiifiliste mudelite puhul véivad toodud andmed varieeruda.

Andmed miira/vibratsiooni kohta
Miiratase maaratud kooskolas standardiga EN 60745-2-4.

Seadme A-karakteristikuga moddetud miiratase on iildjuhul:
helirdhu tase 80 dB(A); miiravdimsuse tase 91 dB(A). Md6-
temadramatus K=3 dB.

Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsioonitase a;, (kolme telje vektorsumma) ja mdotemaa-
ramatus K, kindlaks tehtud kooskdlas standardiga EN 60745:
a,=8,0m/s?, K=1,5m/s%.

Kaesolevas juhendis esitatud vibratsioonitase on moddetud
standardi EN 60745 kohase mddtemeetodi jargi ja seda saab
kasutada elektriliste tooriistade omavaheliseks vordlemi-
seks. See sobib ka vibratsiooni esialgseks hindamiseks.
Toodud vibratsioonitase on tiitipiline elektrilise tooriista kasu-
tamisel ettendhtud toodeks. Kui elektrilist tdoriista kasutatak-
se muudeks toodeks, kui kasutatakse teisi tarvikuid voi kui
t6oriista hooldus pole piisav, vaib vibratsioonitase olla siiski
teistsugune. Sellest tingituna voib vibratsioon olla téperioo-
dil tervikuna tunduvalt suurem.

Vibratsiooni tapseks hindamiseks tuleb arvesse votta ka ae-
ga, mil seade oli valja liilitatud voi kiill sisse liilitatud, kuid te-
gelikult todle rakendamata. Sellest tingituna vaib vibratsioon
olla todperioodil tervikuna tunduvalt vaiksem.

Rakendage tooriista kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni méju
eest tdiendavaid kaitsemeetmeid, nditeks: hooldage todriistu
jatarvikuid piisavalt, hoidke kded soojas, tagage sujuv téokor-
raldus.
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Vastavus normidele € €

Kinnitame ainuvastutajana, et punktis , Tehnilised andmed”
kirjeldatud toode on vastavuses direktiivides 2011/65/EL,
2014/30/EL, 2006/42/EU javiidatud direktiivide muudetud
redaktsioonides satestatud asjakohaste nduetega ning jarg-
miste standarditega: EN 60745-1, EN 60745-2-4.
Tehniline toimik (2006/42/E0) saadaval:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

iTo iV fewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 23.09.2014

Montaaz
» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista kallal tommake pistik pistikupesast vilja.
Lihvpaberi valik
Valige toodeldava pinna jaoks sobiva karedusega lihvpaber. Boschi lihvpaberid sobivad varvi, puidu ja metalli lihvimiseks.
Rakendus Kasutusala Teralisus
@ ’§ - jamelihvimine, mille puhul - vana varvi-, laki- ja taitematerjalikihi maha-  eriti kare 40
‘EE eemaldatakse osa materjali lihvimine
£ S Z - vanavarvikihieemaldamine _ ghukese varvikihi eemaldamine jame 60
E TEa - kareda, hooveldamata pinna lihvimine
9
S
., =  — kergedlihvimistodd - ebatasasuste tasanduslihvimine keskmine 80
= Q.= o o o ~ .
SZ2= pinna lihvimine enne hilisemat - jamelihvimise jalgede korvaldamine
25 -
EES viimistlust — parandamine enne varvi voi laki pealekand-  peen 120
= mist
- - lakikihi vahelihvimine - kiudude eemaldamine pinnalt vaga peen 180
% - lakkimisvigade korrigeerimine - peenlihvimine enne peitsi voi lasuuri peale-
2 lihvimisega kandmist
e - kruntlakikihi lihvimine eriti peen 240

Lihvpaberi vahetus (vt jooniseid A - B)

Lihvpaberi 7 eemaldamiseks kergitage seda kiiljelt ja tdmma-

ke see lihvtallalt 4 maha.

Enne uue lihvpaberi paigaldamist eemaldage lihvtallalt 4 mus-

tus ja tolm naiteks pintsli abil.

Lihvtalla pind 4 on valmistatud takjakangast, mis vdimaldab
takjakinnitusega lihvpaberit kiiresti ja lihtsalt paigaldada.

Suruge lihvpaber 7 tugevasti vastu lihvtalla 4 alumist kiilge.

Optimaalse tolmuimemise tagamiseks veenduge, et lihvpabe-

ri ja lihvtalla augumustrid iihtivad.

Selleks et lihvpaberit 7 lihvtallal 4 tédpselt paika seada, voite

kasutada justeerimise abivahendit 8. Asetage lihvpaber jus-

teerimise abivahendile nii, et takjakinnitus jaab les. Suruge
justeerimise abivahendi nukid lihvtalla kahte avasse ja rullige
lihvpaber justeerimise abivahendilt maha. Suruge lihvpaber

tugevasti kohale.

Lihvtalla valik

Soltuvalt konkreetsest toost saab seadme varustada erineva
kovadusega lihvtaldadega.

- Keskmise kovadusega lihvtald (must): sobib koikideks lih-

vimistoddeks, universaalselt kasutatav.
- Pehme lihvtald (hall, lisatarvik): sobib vahe- ja peenlihvi-
miseks, ka kumerate pindade puhul.

Lihvtalla vahetus (vt jooniseid C - D)

Markus: Vigastatud lihvtald 4 vahetage kohe valja.
Toémmake lihvpaber voi poleerimistarvik maha. Keerake neli
kruvi 9 taielikult valja ja votke lihvtald 4 maha.

Puhastage uue lihvtalla 4 Gilemine pool. Maarige joonisel halli-
ga viirutatud valimine rongas siinteetilise maardeaine 6huke-
se kihiga.

Paigaldage uus lihvtald 4 ja keerake neli kruvi uuesti kinni.
Markus: Vigastatud lihvtallaalus 10 tuleb lasta valja vahetada
Boschi elektriliste todriistade parandustéokojas.

Tolmu/saepuru dratomme

» Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide, mineraalide ja
metalli tolm voib kahjustada tervist. Tolmuga kokkupuude
jatolmu sissehingamine véib pohjustada seadme kasutajal
voi laheduses viibivatel inimestel allergilisi reaktsioone
ja/voi hingamisteede haigusi.

Teatud tolm, naiteks tamme- ja pddgitolm, on vahkitekita-
va toimega, isedranis kombinatsioonis puidut6étlemisel
kasutatavate lisaainetega (kromaadid, puidukaitsevahen-
did). Asbesti sisaldavat materjali tohivad téodelda iksnes
vastava ala asjatundjad.
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- Kasutage konkreetse materjali eemaldamiseks sobivat
tolmuimejat.

- Tagage tookohas hea ventilatsioon.

- Soovitav on kasutada hingamisteede kaitsemaski filt-
riga P2.

Pidage kinni toodeldavate materjalide suhtes Teie riigis

kehtivatest eeskirjadest.

» Viltige tolmu kogunemist tookohta. Tolm voib kergesti
siittida.

Integreeritud tolmueemaldus tolmukoti abil

(vt jooniseid E-H)

Asetage tolmukott 3 dratdmbeava 11 kiilge ja likake seda
kergelt, kuni see fikseerub tuntavalt oma kohale.

Tolmukoti 3 tdituvuse astet saab labipaistva mahuti abil ker-
gesti kontrollida.

Tolmumahuti 3 tiihjendamiseks tommake see péordliigutuse-

ga suunaga alla maha.

Enne tolmukoti 3 avamist kloppige tolmukotti vastavalt joonise-
le vastu stabiilset alust, et eemaldada filtrielemendikiiljest tolm.

Hoidke tolmumahutit 3 kinni, tommake filtrielement 12 suu-
naga (iles maha ja tiihjendage tolmumahuti. Puhastage filtri-
elemendi 12 lamelle pehme harjaga.

Markus: Tohusa tolmuimemise tagamiseks tiihjendage tol-
mumahutit 3 digeaegselt ja puhastage regulaarselt filtriele-
menti 12.

Horisontaalsete pindade tootlemisel hoidke seadet nii, et tol-

mumahuti 3 on suunatud alla.

Tolmueemaldus eraldi seadmega (vt joonist 1)

Uhendage dratdmbevoolik 13 dratdmbeavaga 11. Uhendage
aratémbevoolik 13 tolmuimeja killge. Ulevaate erinevate tol-
muimejatega (ihendamise kohta leiate kaesoleva kasutusju-
hendi ldpust.

Tolmuimeja peab to6deldava materjali tolmu imemiseks
sobima.

Tervistkahjustava, kantserogeense ja kuiva tolmu eemaldami-

seks kasutage spetsiaaltolmuimejat.

Horisontaalsete pindade t66tlemisel hoidke seadet nii, et imi-

voolik on suunatud alla.

Lisakdepide (vt joonist J)

Lisakdepide 5 vdimaldab mugava kasitsuse ja parima jouiile-
kande, seda eelkdige jamedal lihvimisel.

Servalahedaseks lihvimiseks voite lisakdepideme maha vétta.
Keerake liblikmutter 14 lahti ja tdmmake kruvi 15 korpusest
vélja. Seejarel tommake lisakdepide 5 suunaga ette maha.
Lisakdepideme 5 paigaldamiseks liikake see eest korpuse
peale nii, et lisakdepide fikseerub korpuse vastavatesse ava-
desse. Keerake lisakdepide kruvi 15 ja liblikmutriga 14 tuge-
vasti kinni.

Kasutus

Seadme kasutuselevott

» Pdorake tahelepanu vérgupingele! Vorgupinge peab
iithtima tooriista andmesildil margitud pingega. And-
mesildil toodud 230 V seadmeid v6ib kasutada ka
220V vorgupinge korral.

—
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Sisse-/valjaliilitus

Tooriista sisseliilitamiseks liikake llitit (sisse/vélja) 2 ette,
nii et liliti on asendis ,1“.

Seadme viljaliilitamiseks likake liilitit (sisse/vlja) 2 ette,
nii et liiliti on asendis ,,0“.

Energia sadstmiseks liilitage elektriline tooriist sisse vaid siis,
kui seda kasutate.

Vongete arvu reguleerimine

Vongete arvu regulaatorist 1 saate vongete arvu reguleerida
ka siis, kui seade tootab.

1-2 madalad vonked

3-4 keskmise sagedusega vonked

5-6 korge sagedusega vonked

Vajalik vongete arv soltub materjalist ja téotingimustest ning
see tuleb kindlaks teha praktilise katse kaigus.

Pérast pikemaajalist todd madalatel vongetel tuleks seadmel

jahtumiseks lasta td6tada umbes 3 minutit maksimaalsetel tii-

hikdiguvongetel.

Toojuhised

» Enne mistahes todde teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline tooriist on
seiskunud.

Pinna lihvimine

Liilitage seade sisse, asetage see kogu lihvimispinnaga tdodel-
davale pinnale ja juhtige seda mddduka survega iile tooriku.

Lihvimisjoudlus ja - tulemus séltuvad pohiliselt valitud lihv-
paberist, vongete arvust ja rakendatavast survest.

Ainult laitmatu kvaliteediga lihvpaberid tagavad hea lihvimis-
tulemuse ja sadstavad elektrilist todriista.

Lihvpaberite kasutusea pikendamiseks td6tage iihtlase sur-
vega.

Liigne surve ei anna paremat lihvimistulemust, vaid kulutab
kiiremini tooriista ja lihvpaberit.

Arge kasutage lihvpaberit, millega on lihvitud metalli, teiste
materjalide to6tlemiseks.

Kasutage ainult Boschi originaal-lihvimistarvikuid.
Jamelihvimine

Paigaldage jameda teralisusega lihvpaber.

Rakendage seadmele iiksnes kerget survet, nii et see to6tab
korgematel vongetel ja saavutab suurema tasandusvoime.
Peenlihv

Paigaldage peeneteraline lihvpaber.

Rakendatava surve voi vongete arvu vahemiku muutmisega
voite lihvtalla vongete arvu vahendada, kusjuures ekstsentrili-
ne liikumine jéab alles.

Juhtige seadet toorikul maéduka survega ringikujuliselt voi
vaheldumisi piki- ja ristisuunas. Arge kallutage seadet, et val-
tida toddeldava tooriku, nt spooni labilihvimist.

Pérast t60 lopetamist liilitage seade vilja.
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Poleerimine

Kulunud lakikinhtide voi kriimustuste (nt akriiiilklaasil) iilepolee-
rimiseks voib seadmele paigaldada sobiva poleerimistarviku,
naiteks lambavillast ketta, poleervildi voi -kasna (lisatarvikud).
Poleerimisel valige madala sagedusega vonked (aste 1 -2), et
véltida pinna liigset kuumenemist.

Kandke poleerimisvahendit pisut vaiksemale pinnale kui see,
mida soovite poleerida. Hddruge poleerimisvahendit sobiva
poleerimistarvikuga risti-/pdiki- voi ringikujuliste liigutustega
jamodduka survega pinna sisse.

Arge laske poleerimisvahendil pinnal kuivada, vastasel korral
vdib pind kahjustuda. Poleeritav pind ei tohi jadda otsese pai-
kesekiirguse katte.

Heade tulemuste saavutamiseks puhastage poleerimistarvi-
kuid regulaarselt. Peske poleerimistarvikuid pehmetoimelise
pesuvahendi ja sooja veega, drge kasutage lahusteid.

Tabel kasutusalade kohta
Jargnevas tabelis toodud andmed on soovituslikud.

Konkreetseks tooks sobivaima kombinatsiooni saab kindlaks
teha praktilise katsega.

Vongete aste

L
©
0
£
=
=
I
G
x

Varvitud pinna kerge lihvimine 180/240 2/3

Varvitud pinna parandamine 120/240 4/5

Varvitud pinnalt varvikihi eemalda-

mine 40/60 5
Pehme puit 40/240 5/6
Kova puit 60/240 5/6
Spoon 180/240 2-4
Alumiinium 80/240 4/5
Teras 40/240 5
Rooste eemaldamine teraselt 40/120 6
Roostevaba teras 80/240 5
Kivi 80/240 5/6
Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

» Enne mistahes todde teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke seade
jaselle ventilatsiooniavad puhtad.

Tooohutuse tagamiseks tuleb toitejuhe lasta vajaduse korral

vahetada Boschi elektriliste tooriistade volitatud parandus-

tookojas.

Klienditeenindus ja miiiigijargne noustamine
Klienditeeninduses vastatakse toote paranduse ja hoolduse
ning varuosade kohta esitatud kiisimustele. Joonised ja teabe
varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:

www.bosch-pt.com

Boschindustajad osutavad Teile toodete ja tarvikute kiisimus-
tes meeleldi abi.

Jéreleparimiste esitamisel ja tagavaraosade tellimisel ndida-
ke kindlasti ara seadme andmesildil olev 10-kohaline toote-
number.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitdoriistade remont ja hooldus
Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: 6549 568

Faks: 6791129

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete kiitlus

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks keskkonna-
saastlikult ringlusse votta.

Arge visake kasutusressursi ammendanud elekrilisi téériistu
olmejaatmete hulka!

Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Liidu direktiivile
2012/19/EL elektri- ja elektroonikasead-
mete jadtmete kohta ning direktiivi kohalda-
misele likmesriikides tuleb kasutusressursi
ammendanud elektrilised todriistad eraldi
kokku koguda ja keskkonnasaastlikult ring-
lusse votta.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.

LatviesSu

Drosibas noteikumi

Visparéjie drosibas noteikumi darbam ar

elektroinstrumentiem

Uzmanigi izlasiet visus droSibas
noteikumus. Seit sniegto drosibas

noteikumu un noradijumu neievérosana var izraisit aizdegsa-

nos un bt par céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam

savainojumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai

izmantosanai.

Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,elektroinstru-

ments" attiecas gan uz tikla elektroinstrumentiem (ar elektro-

kabeli), gan ari uz akumulatora elektroinstrumentiem (bez

elektrokabela).

Drosiba darba vieta

» Sekojiet, lai darba vieta bitu tira un sakartota. Nekarti-
ga darba vieta un slikta apgaismojuma var viegli notikt ne-
laimes gadijums.

» Nelietojiet elektroinstrumentu eksplozivu vai uguns-
nedroSu vielu tuvuma un vietas ar paaugstinatu gazes
vai puteklu saturu gaisa. Darba laika elektroinstruments
nedaudz dzirkstelo, un tas varizsaukt viegli dego3u puteklu
vai tvaiku aizdegS$anos.
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» Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet nepiederosam
personam un jo ipasi bérniem tuvoties darba vietai. Ci-
tu personu klatbatne var novérst uzmanibu, ka rezultata
jus varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

Elektrodrosiba

» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabit piemérotai
elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas konstrukci-
junedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
daksas salagotajus, ja elektroinstruments caur kabeli
tiek savienots ar aizsargzeméjuma kédi. Neizmainitas
konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota kontaktligzdai,
lauj samazinat elektriska trieciena sanemsanas risku.

» Darba laika nepieskarieties sazemétiem priekSme-
tiem, pieméram, caurulém, radiatoriem, plitim vai le-
dusskapjiem. Pieskaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

> Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam iek|Ustot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nenesiet un nepiekariet elektroinstrumentu aiz elek-
trokabela. Neraujiet aiz kabela, ja vélaties atvienot ins-
trumentu no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam Skautném un
elektroinstrumenta kustigajam dalam. Bojats vai sa-
mezglojies elektrokabelis var bat par céloni elektriskajam
triecienam.

» Darhinot elektroinstrumentu arpus telpam, iz-
mantojiet ta pievienosanai vienigi tadus paga-
rinatajkabelus, kuru lietoSana arpus telpam ir atlauta.
Lietojot elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus tel-
pam, samazinas risks sanemt elektrisko triecienu.

» Ja elektroinstrumentu tomér nepieciesams lietot vie-
tas ar paaugstinatu mitrumu, izmantojiet ta pievieno-
Sanai nopliides stravas aizsargreleju. Lietojot noplides
stravas aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

Personiska drosiba

» Darba laika saglabajiet paskontroli un rikojieties sa-
skana ar veselo sapratu. Partrauciet darbu, ja jutaties
noguris vai atrodaties alkohola, narkotiku vai medi-
kamentu izraisita reibuma. Stradajot ar elektroinstru-
mentu, pat viens neuzmanibas mirklis var bt par céloni
nopietnam savainojumam.

» Izmantojiet individualos darba aizsardzibas lidzek|us.
Darba laika nésajiet aizsargbrilles. Individualo darba
aizsardzibas lidzek|u (putek|u maskas, neslidoSu apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) pielietosana atbilstosi
elektroinstrumenta tipam un veicama darba raksturam |auj
izvairities no savainojumiem.

» Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu ieslégsa-
nos. Pirms elektroinstrumenta pievienosanas elektro-
tiklam, akumulatora ievietoSanas vai iznemsanas, ka
ari pirms elektroinstrumenta parnesanas parliecinie-
ties, ka tas ir izslégts. Parnesot elektroinstrumentu, ja
pirksts atrodas uz ieslédzéja, ka ari pievienojot to elektro-
baros$anas avotam laika, kad elektroinstruments ir ie-
slégts, var viegli notikt nelaimes gadijums.

—
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» Pirms elektroinstrumenta ieslégsanas neaizmirstiet iz-
nemt no ta reguléjoSos instrumentus vai atslégas. Re-
guléjosais instruments vai atsléga, kas iesléganas bridi at-
rodas elektroinstrumenta kustigajas dalas, var radit savai-
nojumu.

» Darba laika izvairieties ienemt neértu vai nedabisku
kermena stavokli. Vienmér ieturiet stingru staju un
centieties saglabat lidzsvaru. Tas atvieglo elektroinstru-
menta vadibu neparedzétas situacijas.

» Izvélieties darbam piemérotu apgérbu. Darba laika ne-
nésajiet brivi plandosas drébes un rotaslietas. Netuvi-
niet matus, apgérbu un aizsargcimdus elektroinstru-
menta kustigajam dalam. Elektroinstrumenta kustigajas
dalas var iekerties valigas drébes, rotaslietas un gari mati.

» Jaelektroinstrumenta konstrukcija |auj tam pievienot
aréjo puteklu uzsiikSanas vai savakSanas/uzkrasanas
ierici, sekojiet, lai ta biitu pievienota un pareizi dar-
botos. Pielietojot putek|u uzsik$anu vai savaksanu/uz-
krasanu, samazinas to kaitiga ietekme uz stradajosas per-
sonas veselibu.

Saudzéjosa apieSanas un darbs ar elektroinstrumentiem

» Neparslogojiet elektroinstrumentu. Katram darbam iz-
vélieties piemérotu elektroinstrumentu. Elektroinstru-
ments darbojas labak un dro3ak pie nominalas slodzes.

> Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats ta ieslé-
dzéjs. Elektroinstruments, ko nevar ieslégt un izslégt, ir
bistams lieto$anai un to nepiecieSams remontét.

» Pirms elektroinstrumenta apkopes, regulésanas vai
darbinstrumenta nomainas atvienojiet ta kontakt-
daksu no barojo3a elektrotikla vai iznemiet no ta
akumulatoru. Sadi iespéjams novérst elektroinstrumenta
nejausu ieslégsanos.

» Jaelektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to pie-
meérota vieta, kur elektroinstruments nav sasniedzams
bérniem un personam, kuras neprot ar to rikoties vai
nav iepazinus$as ar Siem noteikumiem. Ja elektroinstru-
mentu lieto nekompetentas personas, tas var apdraudét
cilvéku veselibu.

» Ripigi veiciet elektroinstrumenta apkalposanu. Par-
baudiet, vai kustigas dalas darbojas bez traucéjumiem
un nav iespiestas, vai kada no dalam nav salauzta vai bo-
jata, vai katra no tam pareizi funkcioné un pilda tai pare-
dzéto uzdevumu. Nodrosiniet, lai bojatas dalas tiktu sav-
laicigi nomainitas vai remontétas pilnvarota remonta
darbnica. Daudzi nelaimes gadijumi notiek tapéc, ka elek-
troinstruments pirms lietoanas nav pienacigi apkalpots.

» Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezoSos darbinstru-
mentus. Rpigi kopti elektroinstrumenti, kas apgadati ar
asiem griezéjinstrumentiem, |auj stradat daudz razigak un
ir vieglak vadami.

» Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus, papild-
piederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit
shiegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
darba apstak|us un pielietojuma ipatnibas. Elektro-
instrumentu lietodana citiem mérkiem, neka tiem, kuriem
to ir paredzéjusi razotajfirma, ir bistama un var novest pie
neparedzamam sekam.
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Apkalposana

» Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot originalas
rezerves dalas un piederumus. Tikai ta iespéjams panakt
un saglabat vajadzigo darba drosibas limeni.

Drosibas noteikumi slipmasinam

» Lietojiet elektroinstrumentu vienigi sausajai slipésa-
nai. Jaelektroinstrumentaieklast idens, pieaug elektriska
trieciena sanemsanas risks.

» Sekojiet, lai lidojosas dzirksteles neapdraudétu tuvu-
ma esoSos cilvékus. Novaciet ugunsnedrosus materia-
lus, kas atrodas darba vietas tuvuma. Dzirksteles, kas
veidojas metala slipéSanas laika, var izsaukt aizdeg$anos.

» Uzmanibu, paaugstinata ugunshistamiba! Nepielaujiet
slipésanas puteklu un slipmasinas sakarsanu. Ik reizi
pirms darba partraukuma iztukSojiet puteklu maisinu.

Slipesanas putekli, kas uzkrajusies putek|u maisina, mikro-

filtru konteinera vai papira maisina (vai ari vakuumsicéja
filtréjosaja maisina vai filtra) zinamos apstaklos var pasino
sevis aizdegties. PaSaizdegSanas zina ipasi bistams ir sli-
pesanas putek|u maisijums ar lakas, poliuretana un citu [i-

dzigu kimisko vielu paliekam, seviski tad, ja putekli ir sakar-

susi ilgstosa darba laika.

» Darba laika stingri turiet elektroinstrumentu ar abam
rokam un centieties ieturét drosu staju. Elektroinstru-
mentu ir dro$ak vadit ar abam rokam.

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. lestiprinot ap-

stradajamo priekSmetu skrivspilés vai cita stiprinajumaie-
rice, stradat ir drosak, neka tad, ja tas tiek turéts ar rokam.

Izstradajuma un ta darbibas apraksts

Uzmanigi izlasiet visus dro3ibas noteiku-
mus. Seit sniegto drosibas noteikumu un no-
radijumu neievéro$ana var izraisit aizdegsa-
nos un bt par céloni elektriskajam triecienam
vai nopietnam savainojumam.

Pielietojums
Elektroinstruments ir paredzéts koka, plastmasas, metala un
pildmaterialu, ka ari lakotu virsmu sausai slipésanai.
Elektroinstrumenti ar elektronisko gaitas regulatoru ir derigi
ari pulésanai.
Attélotas sastavdalas
Atteloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem elektroin-
strumenta attéla, kas sniegts ilustrativaja lappusé.

1 Svarstibu biezuma regulators
leslédzéjs
Puteklu konteiners salikuma (Microfilter System)
Slipésanas pamatne
Papildrokturis (ar izolétu noturvirsmu)
Rokturis (ar izol&tu noturvirsmu)
Sliploksne*
Sablons sliploksnes korigésanai*
Slipésanas pamatnes skriives

O ooO~NOOGhAWN

—

10 Slipésanas pamatnes turétajs

11 Puteklu uzsik$anas kanalaiscaurule

12 Filtréjosais elements (Microfilter System)

13 Uzsuksanas $latene*

14 Sparnuzgrieznis

15 Skrive papildroktura stiprinasanai
*$eit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta piega-

des komplekta. Pilns parskats par izstradajuma piederumiem ir
sniegts miisu piederumu kataloga.

Tehniskie parametri

Ekscentra slipmasina PEX 400 AE
PEX 4000 AE
Izstradajuma numurs 3603CA4...
Svarstibu biezuma iestadisana °
Nominala patéréjama jauda w 350
Svarstibu biezums brivgaita ny min.t  2000-10600
Svarstibu biezums brivgaita min.1  4000-21200
Svarstibu diametrs mm 5
Slipésanas pamatnes diametrs mm 125
Svars atbilstosi
EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,9
Elektroaizsardzibas klase [al/1r

Sadi parametri tiek nodrosinati pie nominala elektrobarosanas spriegu-
ma [U] 230 V. lekartam, kas paredzétas citam spriegumam vai ir modifi-
cétas atbilstosi nacionalajiem standartiem, Sie parametri var atskirties.

Informacija par troksni un vibraciju

Trok$na parametru vertibas ir noteiktas atbilstosi
EN 60745-2-4.

Elektroinstrumenta radita péc raksturliknes A izsvérta troks-
na parametru tipiskas vértibas ir $adas: trokSna spiediena Ii-
menis 80 dB(A); trok$na jaudas limenis 91 dB(A). Izkliede
K=3dB.

Nésajiet ausu aizsargus!

Kopéja vibracijas paatrindjuma vértiba a;, (vektoru summa tri-
jos virzienos) un izkliede K ir noteikta atbilstosi standartam
EN 60745:

a,= 8,0m/s%, K=1,5m/s%.

Saja pamaciba noraditais vibracijas limenis ir izmérits atbil-
stoSi standarta EN 60745 noteiktajai procedarai un var tikt
lietots elektroinstrumentu savstarpéjai salidzinasanai. To var
izmantot ari vibracijas raditas papildu slodzes iepriek$éjai no-
vértésanai.

Seit noraditais vibracijas limenis ir attiecinams uz elektroin-
strumenta galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroin-
struments tomér tiek izmantots citiem pielietojuma veidiem,
kopa ar citadiem piederumiem vai kopa ar atskirigiem darb-
instrumentiem, ka ari tad, ja tas nav pietieko$a apjoma apkal-
pots, instrumenta raditais vibracijas limenis var at3kirties no
Seit noraditas vertibas. Tas var bitiski palielinat vibracijas ra-
dito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.

Lai precizi izvértétu vibracijas radito papildu slodzi zinamam
darba laika posmam, janem vera ari laiks, kad elektroinstru-
ments ir izslégts vai ari darbojas, tacu faktiski netiek izman-
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tots paredzéta darba veik$anai. Tas var batiski samazinat vib-
racijas radito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.
Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajo$o personu
no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi veiciet
elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalpo$anu, nover-
siet roku atdziSanu un pareizi planojiet darbu.

Atbilstibas deklaracija € €

Més ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala , Tehniskie para-
metri“ aprakstitais izstradajums atbilst visiem direktivas
2011/65/ES, 2014/30/ES, 2006/42/EK un to labojumos
ietvertajiem saisto$ajiem noteikumiem, ka ari $adiem stan-
dartiem: EN 60745-1, EN 60745-2-4.

Montaza

Latviesu |87

Tehniska lieta (2006/42/EK) no:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P
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Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 23.09.2014

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanasizvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa elektrotikla

kontaktligzdas.

Sliploksnu izvéle
Izvélieties piemérotas graudainibas sliploksni, kas atbilst vélamajam virsmas noslipésanas atrumam. Bosch sliploksnes ir piemé-
rotas krasas, koka un metala slipésanai.

—

Uzdevums Pielietojums Graudainiba
E - - Rupjaslipé$anaar lielu mate- - Vecas krasas, lakas un pildvielu noslipésana  Tpasi rupja 40
7§ E ”a|fi_'j°5“l3953”as atrumu - Planu krasas slanu noslipésana rupja 60
=g - Attirisana no vecas krasas - Rupju, neévelétu virsmu priek3slipésana
£z
S,
i
8 2
= =
=
] Tg - Viegli slipé$anas darbi - Nelidzenumu noslipé$ana vidgja 80
5 ’5 - Virsmu noslipé8ana pirms tala- - Rupjas slipésanas pédu izlidzinasana
o 5 . v N - v N
- kas apstrades - Virsmas uzlabosana pirms krasosanas vai smalka 120
- v
E" g lako$anas
n e

- Lakas starpslipésana
- Lakas defektu noslipésana

uzklasanas

- él,(iedru noslipésana no virsmas
- Smalka slipésana pirms kodnes vai laziiras

loti smalka 180

Smalka slipesana

- Grunts noslipésana pirms lako$anas

ipasi smalka 240

Sliploksnes nomaina (attéli A - B)
Lai nonemtu sliploksni 7, paceliet tas sanu malu un atraujiet

loksni no slipésanas pamatnes 4.

Pirms jaunas sliploksnes iestiprina$anas notiriet gruzus un
puteklus no slipédanas pamatnes 4, pieméram, ar otu.
Slipeésanas pamatnes 4 virsma sastav no auduma ar mikroaku
parklajumu, kas |auj atri un vienkarsi nostiprinat uz pamatnes
sliploksnes, kas apgadatas ar mikroaku stiprinajuma slani.
Stingri piespiediet sliploksni 7 pie slipéSanas pamatnes 4
apak$éjas virsmas.

Lai panaktu efektivu puteklu uzsuksanu, sekojiet, lai atvérumi
sliploksné sakristu ar atvérumiem slipéSanas pamatné.

Lai precizi korigétu sliploksnes 7 stavokli uz slipéSanas pamat-
nes 4, var izmantot sliploksnes korigé$anas $ablonu 8. No aug-
$as novietojiet sliploksni ar mikroaku parklajumu uz sliploksnes
korigésanas $ablona. lespiediet korigésanas $ablona izcilnus
divos slipé$anas pamatnes atvérumos un norullgjiet sliploksni
no korigéSanas $ablona. Stingri piespiediet sliploksni.
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Slipésanas pamatnes izvéle

Atkariba no veicama darba rakstura, elektroinstrumenta var

iestiprinat dazadas cietibas slipésanas pamatni.

- Vidéji cieta (melna) slipésanas pamatne: piemérota visiem
slipésanas darbiem, paredzéta universalai lietosanai.

- Miksta (peléka) slipésanas pamatne: piemérota starpsli-
pésanai un smalkajai slipéSanai, lauj apstradat ari liektas
virsmas.

Slipésanas pamatnes nomaina (attéli C-D)

Piezime. Nekavéjoties nomainiet bojatu slipéSanas pamatni 4.
Atraujiet no slipésanas pamatnes sliploksni vai puléSanas dar-

binstrumentu. Pilnigi izskravéjiet Cetras skrives 9 un none-
miet slipéSanas pamatni 4.
Notiriet jaunas slipéSanas pamatnes 4 virsmu. Parklajiet aréjo

gredzenu, kas attéla ieénots peléka krasa, ar sintétisko smér-

vielu.

Novietojiet jauno slipéSanas pamatni 4 tai paredzétaja vieta
un stingri pieskravéjiet Cetras skrives.

Piezime. Bojata slipéSanas pamatnes turétaja 10 nomainu

drikst veikt tikai Bosch pilnvarota elektroinstrumentu remon-

ta darbnica.

Puteklu un skaidu uzsiitkSana

» Dazu materialu, pieméram, svinu saturo$u krasu, dazu
koksnes Skirnu, mineralu un metalu putekli var bat kaitigi
veselibai. Pieskar$anas $adiem putek|iem vai to ieelpo$a-
na var izraisit alergiskas reakcijas vai elposanas celu sa-

slim$anu elektroinstrumenta lietotajam vai darba vietai tu-

vuma eso$ajam personam.

Atsevisku materialu putekli, pieméram, putekli, kas rodas,
zagejot ozola vai dizskabarza koksni, var izraisit vézi, ipasi
tad, ja koksne ieprieks ir tikusi Kimiski apstradata (ar hro-

matu vai koksnes aizsardzibas lidzekliem). Azbestu saturo-

Sus materialus drikst apstradat vienigi personas ar ipasam

profesionalam iemanam.

- Pielietojiet apstradajamajam materialam vispiemérota-
ko puteklu uzsuksanas metodi.

- Darba vietai jabit labi ventiléjamai.

- Darba laika ieteicams izmantot masku elpo$anas celu
aizsardzibai ar filtrésanas klasi P2.

levérojiet jusu valsti spéka eso3os prieksrakstus, kas attie-

cas uz apstradajamo materialu.
» Nepielaujiet puteklu uzkrasanos darbavieta. Putekli var
viegli aizdegties.

Puteklu uzsiik$ana, uzkrajot tos konteinera (attéli E-H)

Novietojiet putek|u konteineru 3 uz puteklu uzsiikSanas kana-

laiscaurules 11 un piespiediet, lidz tas fikséjas.

Putek|u konteinera 3 piepildisanas pakapi var viegli kontrolét
caur caurspidigas tvertnes sienam.

Lai iztukSotu putekl|u konteineru 3, izvelciet to lejupvirziena,
viegli pagrozot.

Pirms putek|u konteinera 3 atvérsanas ieteicams paris reizes
uzsist ar to pa cietu virsmu, ka paradits attéla, $adi atbrivojot
puteklus, kas pielipusi filtréjoSajam elementam.

Stingri turot puteklu konteineru 3, paceliet augsup filtréjoso
elementu 12 uniztukSojiet puteklu konteineru. Ar mikstu suku
iztiriet filtréjosa elementa 12 ieloces.

—

Piezime. Lai nodro3inatu optimalu putek|u uzsikSanu, savlai-
cigiiztukSojiet putek|u konteineru 3 un regulari tiriet filtréjoso
elementu 12.

Apstradajot vertikalas virsmas, turiet elektroinstrumentu ta,
lai puteklu konteiners 3 batu vérsts lejup.

Puteklu uzsiiksana ar aréja puteklsicéja palidzibu

(attéls 1)

Uzbidiet uzsuksanas $|uteni 13 uz puteklu uzsiksanas kanala
iscaurules 11. Savienojiet uzsikSanas $lateni 13 ar putek|su-
céju. Noradijumi par instrumenta pievieno$anu dazadu tipu
puteklsicéjiem ir sniegti $is pamacibas beigas.
Puteklsicéjam jabat piemérotam apstradajama materiala pu-
teklu uzsuksanai.

Veselibai ipasi kaitigu, kancerogenu vai sausu puteklu uzsuk-
$anai lietojiet specialus putek|stcéjus.

Apstradajot vertikalas virsmas, turiet elektroinstrumentu ta,
lai uzsk$anas $lutene batu vérsta lejup.

Papildrokturis (attéls J)

Papildrokturis 5 |auj érti turét instrumentu un nodrosina opti-
malu svara sadalijumu, ipasi tad, ja japanak augsta slipésanas
raziba.

Lai veiktu slipésanu tuvu malam, papildrokturi var nonemt.
Sim noliikam noskrivéjiet sparnuzgriezni 14 unizvelciet skrii-
vi 15 no korpusa. Tad novelciet papildrokturi 5 virziena uz
priekSpusi.

Lai no jauna nostiprinatu papildrokturi 5 no priekSpuses uzbi-
diet to uz korpusa ta, lai papildroktura gali fiksétos korpusa iz-
griezumos. Stingri pieskriveéjiet papildrokturi ar skrivi 15 un
sparnuzgriezni 14.

Lietosana

Uzsakot lietoSanu

» Pievadiet instrumentam pareizu spriegumu! Spriegu-
mam elektrotikla jaatbilst vértibai, kas noradita instru-
menta markéjuma plaksnité. Elektroinstrumenti, kas
paredzéti 230 V spriegumam, var darboties ari no
220V elektrotikla.

leslégsana un izslégSana

Lai ieslégtu elektroinstrumentu, parvietojiet ieslédzéju 2 uz
prieksu, lidz k|ust redzams apziméjums ,,1%.

Lai izslégtu elektroinstrumentu, parvietojiet ieslédzéju 2 at-
pakal, lidz k|ust redzams apzimé&jums ,,0%.

Lai taupitu energiju, ieslédziet elektroinstrumentu tikai tad,
kad tas tiek lietots.

Svarstibu bieZzuma regulésana

Ar svarstibu biezuma regulatoru 1 var iestadit vélamo svarstibu
biezumu (tas iespéjams ari elektroinstrumenta darbibas laika).
1-2 neliels svarstibu biezums

3-4 vidéji liels svarstibu biezums

5-6 liels svarstibu biezums

Optimalais svarstibu biezums ir atkarigs no apstradajama ma-
teriala un darba apstakliem, un to ieteicams noteikt praktisku
méginajumu cela.
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Péc ilgaka darba ar nelielu svarstibu biezumu elektroinstru-
ments aptuveni 3 minates jaatdzesé, darbinot to brivgaita ar
maksimalo svarstibu biezumu.

Noradijumi darbam

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalpoSanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Pirms elektroinstrumenta novietoSanas nogaidiet, lidz
apstajas ta kustigas dalas.

Plakanu virsmu slipésana

leslédziet elektroinstrumentu, novietojiet to ar visu slipésa-
nas virsmas laukumu uz apstradajamas virsmas un vienmerigi
parvietojiet pa virsmu, ieturot mérenu spiedienu.

Materiala noslipé$anas atrums un virsmas apstrades kvalitate
ir stipri atkariga no izvélétas sliploksnes, svarstibu biezuma
regulatora iestadijuma un spiediena uz apstradajamo virsmu.
Vienigi nevainojamas kvalitates sliplok3nu lieto$ana spéj no-
droSinat augstu slipésanas razibu, vienlaikus saudzéjot
elektroinstrumentu.

Lai palielinatu sliplokSnu kalpo3anas laiku, ieturiet mérenu,
pastavigu spiedienu uz apstradajamo virsmu.

Parlieku liels spiediens uz apstradajamo virsmu nenodrosina
augstu slipésanas razibu, bet gan izsauc elektroinstrumenta
un sliploksnes priekslaicigu nolietosanos.

Neizmantojiet citu materialu apstradei sliploksni, kas lietota
metala slipésanai.

Lietojiet vienigi originalos slipéSanas piederumus, kas razoti
firma Bosch.

Rupja slipesana

lestipriniet instrumenta rupjgraudainu sliploksni.

Lai elektroinstruments darbotos ar lielu svarstibu biezumu un
tiktu panakts augsts materiala noslipé$anas atrums, izdariet
uz to tikai nelielu spiedienu.

Smalka slipesana

lestipriniet instrumenta smalkgraudainu sliploksni.

Nedaudz mainot spiedienu uz apstradajamo virsmu vai mai-
not svarstibu biezuma regulatora stavokli, slipésanas pamat-
nes svarstibu biezumu var samazinat, pie kam ekscentra kus-
tibu bieZums saglabajas nemainigs.

Slipésanas gaita parvietojiet instrumentu paraléli apstradaja-
mai virsmai, izdarot ar to aplveida kustibas vai ari taisnas kus-

tibas parmainus gareniska un Skérsu virziena. lzvairieties no-
liekt elektroinstrumentu sanu virziena, jo tad sliploksne var
pargriezt apstradajamo priekSmetu (pieméram, finieri).

Péc slipéSanas operacijas pabeigsanas izslédziet elektroins-
trumentu.

Pulésana

Lai puléjot atjaunotu bojatu lakojumu vai izlidzinatu skrapéju-

mus materiala (pieméram, akrilstikla) virsma, elektroinstru-
menta jaiestiprina piemeérots puléSanas darbinstruments,
pieméram, aitadas uzliktnis, pulésanas filcs vai pulésanas
stklis (papildpiederumi).

Lai pulésanas laika novérstu parmérigu virsmas sasil$anu, iz-
vélieties nelielu svarstibu biezumu (pakape 1-2).

Latviesu |89

Uzklajiet puléSanas lidzekli uz kadas nelielas virsmas dalas ko
vélaties nopulét. Ar piemérotu puléSanas darbinstrumentu ie-
stradajiet pulédanas lidzekli virsma, izdarot krustiskas vai apl-
veida kustibas un ieturot mérenu spiedienu.

Nelaujiet pulésanas lidzeklim izzit uz virsmas, jo ta virsma var
tikt bojata. Nenovietojiet nopuléto virsmu tieSos saules staros.
Lai nodroSinatu augstu puléjamo virsmu kvalitati, puléSanas
darbinstrumenti regulari jatira. Mazgajiet pulésanas darbins-
trumentus ar mazaktivu mazgasanas lidzekli un siltu adeni,

nelietojiet darbinstrumentu tiridanai Skidinatajus.

Pielietojuma tabula

leteicamas elektroinstrumenta darbibas atruma vértibas ir
shiegtas sekojo$aja tabula.

Attiecigajam apstrades veidam visizdevigako kombinaciju ie-
teicams izvéléties praktisku méginajumu cela.

<
£
£ S s
= =
§' '5 é @
2 3 o8
2 c S =
o v o
Lakas slipésana 180/240 2/3
Lakojuma restaurésana 120/240 4/5
Lakas nonemsana 40/60 5
Miksts koks 40/240 5/6
Ciets koks 60/240 5/6
Finieris 180/240 2-4
Aluminijs 80/240 4/5
Térauda 40/240 5
Térauda attiriSana no risas 40/120 6
NerUséjoSs térauds 80/240 5
Akmens 80/240 5/6
Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Lai nodroSinatu ilgstosu un nevainojamu elektroin-
strumenta darbibu, uzturiet tiru ta korpusu un ventila-
cijas atveres.

JanepiecieSams nomainit elektrotikla kabeli, tas javeic firmas

Bosch elektroinstrumentu servisa centra vai Bosch pilnvarota

elektroinstrumentu remonta darbnica, jo ta tiks saglabats va-

jadzigais darba drosibas [imenis.

Klientu konsultaciju dienests un konsultacijas
par lietosanu

Klientu konsultaciju dienesta darbinieki atbildés uz Jisu jau-
tajumiem par izstradajuma remontu un apkalpo3anu, ka ari
par rezerves dalu iegadi. Izklajuma ziméjumus un informaciju
par rezerves dalam var atrast ari interneta vietne:
www.bosch-pt.com

—
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Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums palidzét vis-
labakaja veida, sniedzot atbildes uz jautajumiem par masu iz-
stradajumiem un to piederumiem.

Pieprasot konsultacijas un pasutot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas atrodams uz
elektroinstrumenta markéjuma plaksnites.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavasiela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem
Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un iesainojuma
materiali janogada otrreizéjai parstradei apkartéjai videi ne-
kaitiga veida.

Neizmetiet elektroinstrumentu sadzives atkritumu tvertné!
Tikai ES valstim

Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu
2012/19/ES par nolietotajam elektriska-

tivas atspogulojumiem nacionalaja likum-
dosana, lietosanai nederigie elektroinstru-
menti jasavac atseviski un janogada otrrei-
z&jai parstradei apkartéjai videi nekaitiga
veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.

Lietuviskai
Saugos nuorodos

Bendrosios darbo su elektriniais jrankiais saugos
nuorodos

A [SPE JIMAS Perskaitykite visas Sias saugos nuo-

rodas ir reikalavimus. Jei nepaisysite
Zemiau pateikty saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti

elektros smugis, kilti gaisras ir galite sunkiai susizaloti arba su-

Zaloti kitus asmenis.

I$saugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir

ateityje galétumeéte jais pasinaudoti.

Toliau pateiktame tekste vartojama savoka ,Elektrinis jrankis
apibudina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su maitini-
mo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).

«

Darbo vietos saugumas

» Darbo vieta turi biti Svari ir gerai apSviesta. Netvarkin-
ga arba blogai apSviesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skysciu, dujy ar dulkiy. Elektriniai jrankiai gali ki-

jam un elektroniskajam iericém un $is direk-

—

birksciuoti, o nuo kibirk$¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uZsidegti.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite Salia biti Zii-
rovams, vaikams ir lankytojams. Nukreipe démes;j  kitus
asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

Elektrosauga

» Elektrinio jrankio maitinimo laido kiStukas turi atitikti
tinklo kistukinio lizdo tipa. Kistuko jokiu biidu negalima
modifikuoti. Nenaudokite kistuko adapteriy su jzemin-
tais elektriniais jrankiais. Originalis kiStukai, tiksliai tin-
kantys elektros tinklo kiStukiniam lizdui, sumazina elektros
smugio pavojy.

» Saugokiteés, kad neprisiliestuméte prie jZeminty pavir-
Siy, pvz., vamzdziy, Sildytuvy, virykliy ar Saldytuvy. Kai
jusy kanas yra jzemintas, padidéja elektros smugio rizika.

» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmés. Jei
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros smugio
rizika.

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj, t.y. ne-
neskite elektrinio jrankio paéme uz laido, nekabinkite
ant laido, netraukite uz jo, jei norite i$ kistukinio lizdo i$-
traukti kiStuka. Laida patieskite taip, kad jo neveikty
karstis, jis neiSsitepty alyva ir jo nepazeisty astrios de-
talés ar judancios prietaiso dalys. PaZeisti arba susipyne
laidai gali tapti elektros smagio priezastimi.

» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik to-
kius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko darbams.
Naudojant lauko darbams pritaikytus ilginamuosius laidus,
sumazéja elektros smagio pavojus.

» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti dré-
gnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugiklj. Dir-
bant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja elektros smiigio
pavojus.

Zmoniy sauga

» Bilkite atidiis, sutelkite démesi j tai, ka jis darote ir,
dirbdami su elektriniu jrankiu, vadovaukités sveiku
protu. Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate pavar-
ge arba vartojote narkotiky, alkoholio ar medika-
menty. Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu jran-
kiu gali tapti sunkiy suzalojimy priezastimi.

» Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis ir
apsauginiais akiniais. Naudojant asmens apsaugos prie-
mones, pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, neslystan-
Cius batus, apsauginj $alma, klausos apsaugos priemones
ir kt., rekomenduojamas atitinkamai pagal naudojama
elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeisti.

» Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte atsi-
tiktinai. Pries prijungdami elektrinj jrankj prie elektros
tinklo ir/arba akumuliatoriaus, pries pakeldami ar nes-
dami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu neSdami
elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba prietaisa
jjungsite j elektros tinklg, kai jungiklis yra jjungtas, gali jvyk-
ti nelaimingas atsitikimas.

» Priesjjungdami elektrinjjrankj pasalinkite reguliavimo
jrankius arba verzlinius raktus. Prietaiso besisukancioje
dalyje esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.
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» Stenkités, kad kiinas visada biity normalioje padétyje.

Dirbdami stovékite saugiai ir visada islaikykite pusiau-

svyra. Tvirtai stovédami ir gerai ilaikydami pusiausvyrg

galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj netikétose situa-

cijose.

» Dévékite tinkama apranga. Nedéveékite placiy drabuziy
ir papuosaly. Saugokite plaukus, drabuZius ir pirstines
nuo besisukanciy elektrinio jrankio daliy. Laisvus dra-
buzius, papuosalus bei ilgus plaukus gali jtraukti besisu-
kancios dalys.

» Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo

ar surinkimo jrenginius, visada jsitikinkite, ar jie yra pri-
jungtiir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy nusiurbi-

mo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy poveikis.

Ripestinga elektriniy jrankiy prieziira ir naudojimas
» Neperkraukite prietaiso. Naudokite jiisy darbui tinka-

ma elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jrankiu jus dirb-

site geriau ir saugiau, jei nevirSysite nurodyto galingumo.

» Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar i$jungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

» Pries reguliuodami prietaisa, keisdami darbo jrankius
ar pries valydami prietaisa, i$ elektros tinklo lizdo is-
traukite ki$tuka ir/arba i$imkite akumuliatoriy. Si at-
sargumo priemoné apsaugos jus nuo netikéto elektrinio
jrankio jsijungimo.

» Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

» Riipestingai priziirékite elektrinj jranki. Patikrinkite,
ar besisukancios prietaiso dalys tinkamai veikia ir nie-
kur nestringa, ar néra suliiZusiy ar pazeisty daliy, ku-
rios trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries vél
naudojant prietaisa, pazeistos prietaiso dalys turi bti
sutaisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy prieZastis yra
blogai prizitirimi elektriniai jrankiai.

» Pjovimo jrankiai turi bati astriis ir Svariis. Rupestingai
prizitréti pjovimo jrankiai su astriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa ir juos yra lengviau valdyti.

» Elektrinj jrankj, papildomajranga, darbo jrankiusirt.t.
naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir
atsizvelkite j darbo salygas ir atliekama darba. Naudo-

jant elektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali susidaryti pa-

vojingos situacijos.
Aptarnavimas

» Elektrinj jrankj turi remontuoti tik kvalifikuoti specia-
listai ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip ga-

lima garantuoti, jog elektrinis jrankis iSliks saugus naudoti.

Saugos nuorodos dirbantiems su slifuokliais

» Prietaisa leidZziama naudoti tik Slifavimui sausuoju bii-
du. | prietaisa patekes vanduo padidina elektros smugio
rizika.

—
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» Stebékite, kad skriejancios kibirkstys nesuzaloty kity
asmeny. Pasalinkite netoliese esancias degias medzia-
gas. Slifuojant metalus susidaro kibirksciy srautas.

» Démesio, gaisro pavojus! Venkite slifuojamos medzia-
gos ir prietaiso jkaitimo, prie$ darydami pertrauka, is-
tustinkite dulkiy surinkimo konteinerj. Slifavimo dul-
kés, esancios dulkiy surinkimo maiselyje, mikrofiltro siste-
moje, popieriniame maiselyje (arba filtro maiselyje, pvz.,
dulkiy siurblyje) esant tam tikroms salygoms, pavyzdziui,
metalo Slifavimo metu lekiant kibirkstims, gali savaime uz-
siliepsnoti. Tai gali biti ypac pavojinga tuo atveju, kai dul-
kés yra susimaiSiusios su lako, poliuretano dalelémis arba
kitomis cheminémis medziagomis, o taip pat, kuomet nu-
Slifuota medZiagos masé yra jkaitusi.

» Darbo metu elektrinj jrankj visuomet biitina laikyti
abiem rankomis ir patikimai stovéti. Elektrinis jrankis
yra saugiau valdomas, kai laikomas dviem rankomis.

» |tvirtinkite ruoSinj. Tvirtinimo jranga arba spaustuvais
jtvirtintas ruodinys yra uzfiksuojamas Zymiai patikimiau nei
laikant ruosinj ranka.

Gaminio ir techniniy duomeny aprasas
Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir
reikalavimus. Jei nepaisysite Zemiau pateik-
ty saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti
elektros smugis, kilti gaisras ir galite sunkiai
susizaloti arba suzaloti kitus asmenis.

Elektrinio jrankio paskirtis

Elektrinis prietaisas skirtas medienai, plastikui, metalui, glais-
tui bei lakuotiems pavirsiams $lifuoti sausuoju bdu.
Elektriniai prietaisai su elektroniniu reguliatoriumi taip pat
skirti poliruoti.

Pavaizduoti prietaiso elementai
Numeriais pazymétus elektrinio jrankio elementus rasite Sios
instrukcijos puslapiuose pateiktuose paveiksléliuose.
1 Svytavimo judesiy reguliatoriaus ratukas
2 Jjungimo-i$jungimo jungiklis
Dulkiy surinkimo dézuté (Microfilter System)
Slifavimo diskas
Papildoma rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)
Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)
Slifavimo popieriaus lapelis*
Pagalbiné reguliavimo dalis $lifavimo popieriaus lapeliui*
Slifavimo disko varztai
10 Slifavimo disko pagrindas
11 Dulkiy iSmetimo atvamzdis
12 Filtruojamasis elementas (Microfilter System)
13 Nusiurbimo zarna*
14 Sparnuotoji verzlé
15 Papildomos rankenos varztas

*Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj komplekta
nejeina. Visa papildoma jranga rasite miisy papildomos jrangos
programoje.
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Techniniai duomenys

Ekscentrinis Slifuoklis PEX 400 AE
PEX 4000 AE

Gaminio numeris 3603 CA4 ...

Slifavimo judesiy skai¢iaus nusta-

tymas [ )

Nominali naudojamoji galia w 350

Tusciosios eigos sukiy skaicius ng mint 2000-10600

Tusciosios eigos Svytavimo
judesiy skaicius
Svytavimo trajektorijos spindu-

min 4000-21200

lys mm 5
Slifavimo disko skersmuo mm 125
Svoris pagal

LEPTA-Procedure 01/2003* kg 1,9
Apsaugos klasé [ol/11

Duomenys galioja tik tada, kai nominalioji jtampa [U] 230 V. Jei jtampa
kitokia arba jei naudojamas specialus, tam tikrai $aliai gaminamas mo-
delis, Sie duomenys gali skirtis.

Informacija apie triukSma ir vibracija

TriukSmo emisijos vertés nustatytos pagal EN 60745-2-4.
Pagal A skale iSmatuotas elektrinio jrankio triuk$mo lygis tipi-
niu atveju siekia: garso slégio lygis 80 dB(A); garso galios ly-
gis 91 dB(A). PaklaidaK =3 dB.

Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!

Vibracijos bendroji verté a, (trijy krypciy atstojamasis vekto-
rius) ir paklaida K nustatytos pagal EN 60745:

a,=8,0m/s?, K=1,5m/s%.

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo i§matuotas
pagal EN 60745 normoje standartizuotag matavimo metoda, ir

Montavimas

ji galima naudoti elektriniams jrankiams palyginti. Jis skirtas
vibracijos poveikiui laikinai jvertinti.

Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius elektrinio
jrankio naudojimo atvejus. Taciau jeigu elektrinis jrankis nau-
dojamas kitokiai paskirciai, su kitokia papildoma jranga arba
jeigu jis nepakankamai techniskai prizidrimas, vibracijos lygis
gali kisti. Tokiu atveju vibracijos poveikis per visg darbo laiko-
tarpj gali Zymiai padidéti.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj per tam tikra darbo lai-
ka, reikia atsizvelgti ir j laika, per kurj elektrinis jrankis buvo i$-
jungtas arba, nors ir veiké, bet nebuvo naudojamas. Tai jverti-
nus, vibracijos poveikis per visa darbo laikg Zymiai sumazés.
Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite pa-
pildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo jrankiy
technine priezitra, ranky $ildyma, darbo eigos organizavima.

Atitikties deklaracija C €

Atsakingai pareiskiame, kad skyriuje ,, Techniniai duomenys*
aprasytas gaminys atitinka privalomus Direktyvy
2011/65/ES, 2014/30/ES, 2006/42/EB reikalavimus ir jy
pakeitimus bei Siuos standartus:

EN60745-1,EN 60745-2-4.

Techniné byla (2006/42/EB) laikoma:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

St To il et

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 23.09.2014

» Pries$ atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavimo ar priezZiiiros darbus reikia iStraukti kistuka i$ elektros tinklo

lizdo.

Slifavimo popieriaus pasirinkimas

Pagal tai, kokj sluoksnj pageidaujate pasalinti, parinkite tinkamo griidétumo slifavimo popieriaus lapelj. Bosch $lifavimo popie-

riaus lapeliai skirti dazams, medienai ir metalui Slifuoti.

Paskirtis Naudojimas Gridétumas
o E n? - Rupiojo $lifavimo darbai, kai - Seny dazy, lako ir uZpildo nuslifavimas. ypac grubus 40
g £ § E pasalinamas storas medziagos - plono dazy sluoksnio 3alinimas. grubus 60
8§53 sluksnis. - Nelygiy, neobliuoty pavirsiy pirminis
© 8 =3 - Senydazy Salinimas. &lifavimas.
w — - Slifavimo darbai, kai pasalina- - Nelygumy &lifavimas. vidutinis 80
E 2 § mas nedidelis medziagos - Rupiojo $lifavimo apdorojimo pédsaky
B8-S sluoksnis. Salinimas.
Ssa e el -
SS=  - Pavirdiyslifavimas pries toli- - payirgiaus lifavimas prie$ dazyma ar smulkus 120
= K mesnius apdorojimo darbus. lakavima.

mo operacijy
- Dazymo nelygumy $alinimas.

- Tarpinis $lifavimas tarp dazy- - Pavirsiy lyginimas.
- Glotnusis $lifavimas prie$ beicavima ar
dengima bespalviu laku.

labai smulkus 180

Glotnusis
slifavimas

- Grunto sluoksnio pries lakavima pasiauimas. ypa¢ smulkus 240
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$lifavimo popieriaus keitimas (3r. A-B pav.)
Norédami nuimti $lifavimo popieriaus lapelj 7, pakelkite jo
krastelj ir nutraukite nuo $lifavimo disko 4.

Prie$ uzdédami nauja Slifavimo popieriaus lapelj nuo slifavimo
disko nuvalykite neSvarumus ir dulkes 4, pvz., teptuku.

Slifavimo disko 4 pavirsiy sudaro kibusis audinys, kad $lifavi-

mo popieriaus lapelj su kibiuoju laikikliu galétuméte greitai ir
lengvai pritvirtinti.

Tvirtai prispauskite Slifavimo popieriaus lapelj 7 prie Slifavimo
disko 4 apatinés puseés.

Kad uztikrintuméte optimaly dulkiy nusiurbima, stebékite,
kad $lifavimo popieriaus lapelyje esancios kiaurymeés sutapty
§lifavimo diske esanciomis kiaurymémis.

Norédami tiksliai sureguliuoti Slifavimo popieriaus lapelj 7 ant
Slifavimo disko 4, galite naudoti pagalbine reguliavimo dalj 8.

Slifavimo popieriaus lapelj jdékite j pagalbine reguliavimo da-

lj, kad kibusis audinys biity nukreiptas j virSy. Pagalbinés re-
guliavimo dalies kumstelius jspauskite j dvi $lifavimo disko
kiaurymes ir $lifavimo popieriaus lapelj nuvyniokite nuo pa-
galbinés reguliavimo dalies. Slifavimo popieriaus lapel; tvirtai
prispauskite.

Slifavimo disko parinkimas

Priklausomai nuo paskirties, elektrinis jrankis gali bati naudo-

jamas su skirtingo kietumo $lifavimo disku.

- Vidutinio kietumo slifavimo diskas (juodas): skirtas vi-
siems $lifavimo darbams, universalios paskirties.

- Minkstas Slifavimo diskas (pilkas, priedas): skirtas tarpi-
niam ir glotniajam $lifavimui, tinka iSgaubtiems pavirsiams.

Slifavimo disko keitimas (Zr. C-D pav.)
Nuoroda: pazeista Slifavimo diska 4 nedelsdami pakeiskite.

Nuimkite $lifavimo popieriaus lapelj arba poliravimo jrankj. Vi-

siSkai iSsukite keturis varztus 9 ir nuimkite $lifavimo diska 4.
Nuvalykite naujo $lifavimo disko 4 virSutine puse. Paveiksle
pilkai $trichuota iSorinj zieda patepkite plonu sintetinio tepalo
sluoksniu.

Uzdékite nauja Slifavimo diska 4 ir vél tvirtai uzverzkite keturis
varztus.

Nuoroda: pazeistas Slifavimo disko pagrindas 10 turi bti kei-
Ciamas jgaliotose Bosch elektriniy jrankiy remonto dirbtuvése.

Dulkiy, pjuveny ir drozliy nusiurbimas

» Medziagy, kuriy sudétyje yra Svino, kai kuriy rasiy me-
dienos, mineraly ir metaly dulkés gali biti kenksmingos
sveikatai. Dirbanciajam arba netoli esantiems asmenims
nuo salycio su dulkémis arba jy jkvépus gali kilti alerginés
reakcijos, taip pat jie gali susirgti kvépavimo taky ligomis.
Kai kurios dulkés, pvz., azuolo ir buko, yra vézj sukelian-

Cios, 0 ypac, kai mediena yra apdorota specialiomis medie-

nos priezilros priemonémis (chromatu, medienos apsau-
gos priemonémis). MedZiagas, kuriose yra ashesto, lei-
dziama apdoroti tik specialistams.

—
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- Jei yra galimybé, naudokite apdirbamai medziagai tin-
kancig dulkiy nusiurbimo jranga.

- Pasirlpinkite geru darbo vietos védinimu.

- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky apsaugine
kauke su P2 klasés filtru.

Laikykités jusy $alyje galiojanciy apdorojamoms medzia-

goms taikomy taisykliy.

» Saugokite, kad darbo vietoje nesusikaupty dulkiy. Dul-
kés lengvai uzsidega.

Vietinis nusiurbimas j dulkiy surinkimo dézute
(zr.pav.E-H)

Uzmaukite dulkiy surinkimo dézute 3 ant dulkiy iSmetimo
atvamzdZio 11 taip, kad ji uzsifiksuoty.

Dulkiy surinkimo déZutés 3 pripildymo lygj patogu stebéti per
permatoma bakelj.

Norédami istustinti dulkiy surinkimo déZute 3, sukdami trau-
kite ja Zemyn.

Prie$ atidarant dulkiy surinkimo déZute 3 rekomenduojama
nupurtyti dulkes nuo filtruojancio elemento, stuktelint déZute
i kokj nors kietg pagrinda.

Tvirtai laikykite dulkiy surinkimo dézute 3, atlenkite j virsy fil-
truojamajj elementa 12 ir dulkiy surinkimo déZute iStustinki-
te. Minkstu Sepeciu iSvalykite filtruojamojo elemento 12 men-
teles.

Nuoroda: kad buty uztikrintas optimalus dulkiy nusiurbimas,
laiku iStustinkite dulkiy surinkimo dézute 3 ir reguliariai iSva-
lykite filtruojamajj elementa 12.

Apdorodami vertikalius pavirsius, elektrinj jrankj laikykite
taip, kad dulkiy surinkimo dézuté 3 buty nukreipta Zemyn.

ISorinis dulkiy nusiurbimas (zr. pav. 1)

Uzmaukite nusiurbimo zarng 13 ant dulkiy iSmetimo atvamz-
dZio 11. Sujunkite nusiurbimo Zarng 13 su dulkiy siurbliu. In-
formacija, kaip prijungti prietaisg prie jvairiy dulkiy siurbliy,
rasite $ios instrukcijos pabaigoje.

Dulkiy siurblys turi bati pritaikytas apdirbamo ruoSinio pjuve-
noms, drozléms ir dulkéms nusiurbti.

Sveikatai ypa¢ pavojingoms, vézj sukelian¢ioms, sausoms
dulkéms nusiurbti butina naudoti specialy dulkiy siurblj.
Apdorodami vertikalius pavirsius, elektrinj jrankj laikykite
taip, kad nusiurbimo Zarna biity nukreipta Zemyn.

Papildoma rankena (Zr. pav. J)

Papildoma rankena 5 uZtikrina patogy valdyma ir optimaly jé-
gos paskirstyma, ypac esant dideliam slifavimo nasumui.
Slifuodami arti krasto, papildoma rankena galite nuimti. Atsu-
kite sparnuotaja verzle 14 ir i§ korpuso iStraukite varztg 15.
Tada traukite papildoma rankena 5 j priekj ir nuimkite.
Norédami i$ naujo pritvirtinti papildoma rankena 5, stumkite
ja i$ priekio ant korpuso taip, kad papildomos rankenos laiki-
kliai jsistatyty j korpuse esancias i$pjovas. Papildoma ranke-
na tvirtai prisukite varztu 15 ir sparnuotaja verzle 14.
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Naudojimas

Paruosimas naudoti

» Atkreipkite démesj i tinklo jtampa! Elektros tinklo
jtampa turi atitikti elektrinio jrankio firminéje lenteléje
nurodytajtampa. 230 V pazymétus elektrinius jrankius
galima jungtiirj 220 V jtampos elektros tinkla.

|jungimas ir iSjungimas

Norédami elektrinj prietaisg jjungti, jjungimo-iSjungimo jun-

giklj 2 pastumkite j priekj, kad ant jungiklio matytysi,,1.

Norédami elektrinj prietaisg iSjungti, jjungimo-i$jungimo jun-

giklj 2 pastumkite atgal, kad ant jungiklio matytysi ,,0“.

Kad tausotuméte energija, elektrinj jrankj jjunkite tik tada, kai

naudosite.

Svytavimo judesiy skaiciaus isankstinis nustatymas

Reguliatoriaus ratuku 1 galima pasirinkti norima Svytavimo ju-

desiy skaiciy (taip pat ir prietaisui veikiant).

1-2 mazas $lifavimo judesiy skaicius

3-4  vidutinis 8lifavimo judesiy skaicius

5-6 didelis $lifavimo judesiy skaicius

Reikiamas $vytavimo judesiy skaicius priklauso

nuo apdirbamos medziagos ir gali bati parinktas praktiniy

bandymy bidu.

Po ilgesnio naudojimo mazu $lifavimo judesiy skai¢iumi, kad

elektrinis jrankis atvésty, apie 3 minutes leiskite jam veikti

tusciaja eiga didZiausiu Slifavimo judesiy skaic¢iumi.

Darbo patarimai

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiiros darbus reikia iStraukti kiStuka is elek-
tros tinklo lizdo.

» Pries padédami prietaisa iSjunkite jj ir palaukite, kol
variklis visiskai sustos.

Pavirsiaus slifavimas

Jjunkite elektrinj prietaisa, visu Slifuojamuoju pavir§iumi uzdé-

kite ant apdorojamo pagrindo ir Siek tiek spausdami stumkite

per ruosinj.

Slifavimo nagumas ir lifuoto pavirsiaus glotnumas i$ esmés
priklauso nuo $lifavimo popieriaus lapelio parinkimo, nustaty-
tos Slifavimo judesiy skaiciaus pakopos ir prispaudimo jégos.
Tik geras Slifavimo popierius garantuoja Slifavimo kokybe ir
padeda tausoti prietaisa.

Stenkités visuomet vienodai prispausti prietaisg, tuomet $li-
favimo popieriu naudosite ilgiau.

Stipresnis prispaudimas nepadidina Slifavimo nasumo, o tik
pagreitina prietaiso ir lifavimo priemoniy susidévéjima.

Tuo paciu Slifavimo popieriaus lakstu, kuriuo lifavote metala,
neslifuokite kity medziagy.

Naudokite tik originalius Bosch $lifavimo priedus bei jranga.
Grubusis Slifavimas

Pritvirtinkite grubaus griidétumo $lifavimo popieriaus lapel;.
Elektrinj jrankj spauskite nestipriai, kad jis veikty didesniu §li-
favimo judesiy skaiciumi ir bity didesnis $lifavimo nasumas.

Glotnusis Slifavimas

Pritvirtinkite smulkaus gridétumo slifavimo popieriaus lapel;.

Siek tiek keisdami prispaudimo jéga arba slifavimo judesiy
skaiciaus pakopa, iSlaikydami ekscentrinj judéjima galite ma-
Zinti Slifavimo disko sukiy skaiciy.

Prietaisg Siek tiek spausdami veskite ruoSinio pavirsiumi aps-
kritiminiais judesiais arba pakaitomis isilgine ir skersine kryp-

timi. Elektrinio prietaiso neperkreipkite, kad nepraslifuotu-
méte apdorojamo ruosinio, pvz., faneros.

Baige darbine operacija, elektrinj prietaisg i$junkite.
Poliravimas

Norint poliruoti nudilusj lakg arba poliruoti jbrézimus (pvz.,
akrilinio stiklo), elektrinj prietaisg galima naudoti su specia-
liais poliravimo jrankiais, pvz., lamos vilnos gaubtu, poliravi-
mo veltiniu arba poliravimo kempine (papildoma jranga).
Kad poliruojant pavirSius per daug nejkaisty, pasirinkite ma-
Zesn; Slifavimo judesiy skaiciy (1 -2 pakopa).

Uztepkite poliravimo priemonés ant Siek tiek mazesnio pavir-
Siaus nei norite poliruoti. Poliravimo priemone kryZminiais ir
sukamaisiais judesiais bei Siek tiek spausdami jtrinkite speci-
aliu poliravimo jrankiu.

Saugokite, kad poliravimo priemoné ant pavirSiaus neisdzit-
ty, priesingu atveju pavirsius gali bati pazeistas. Todél poli-
ruojama pavir$iy saugokite nuo tiesioginiy saulés spinduliy.
Kad uztikrintuméte gerus poliravimo rezultatus, poliravimo
jrankius reguliariai valykite. Plaukite poliravimo jrankius Svel-
niais plovikliais ir Siltu vandeniu, nenaudokite jokiy skiedikliy.
Naudojimo lentelé

Duomenys Zemiau pateiktoje lenteléje yra rekomendacinio
pobudzio.

Tinkamiausia kombinacija tam tikrai uzduodiai atlikti geriausia
nustatyti praktiniais bandymais.
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Lako $lifavimas 180/240 2/3

Lako pagerinimas 120/240 4/5

Lako $alinimas 40/60 5
Minkstoji mediena 40/240 5/6
Kietoji mediena 60/240 5/6
Fanera 180/240 2-4
Aliuminis 80/240 4/5
Plienas 40/240 5
Rudziy nuo plieno $alinimas 40/120 6
Neridijantis plienas 80/240 5
Akmuo 80/240 5/6
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Prieziura ir servisas
Priezidra ir valymas
» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-

mo ar prieziiiros darbus reikia iStraukti kistuka is elek-
tros tinklo lizdo.

» Reguliariai valykite elektrinj jrankj ir ventiliacines an-
gas jo korpuse, tuomet galésite dirbti kokybiskai ir sau-
giai.

Jei reikia pakeisti maitinimo laida, dél saugumo sumetimy tai

turi buti atliekama Bosch jmonéje arba jgaliotose Bosch elek-

triniy jrankiy remonto dirbtuvése.

Klienty aptarnavimo skyrius ir naudotojy konsul-
tavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,
susijusius su jisy gaminio remontu, technine priezZidra bei at-
sarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informacija apie at-
sargines dalis rasite Cia:

www.bosch-pt.com

Bosch naudotojy konsultavimo tarnybos specialistai mielai at-
sakys j klausimus apie masy gaminius ir papildoma jranga.
leSkant informacijos ir uZsakant atsargines dalis batina nuro-
dyti deSimtZenklj gaminio uzsakymo numerj.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350

Irankiy remontas: (037) 713352

Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@lv.bosch.com

Salinimas

Elektrinis jrankis, papildoma jranga ir pakuoté yra pagaminti
i§ medziagy, tinkanéiy antriniam perdirbimui, ir véliau privalo
bati atitinkamai perdirbti.

Nemeskite elektriniy jrankiy j buitiniy atlieky konteinerius!

Tik ES Salims:

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES dél
elektros ir elektroninés jrangos atlieky ir
Sios direktyvos perkélimo j nacionaline tei-
se aktus, naudoti nebetinkami elektriniai
jrankiai turi bati surenkami atskiraiir perdir-
bami aplinkai nekenksmingu bidu.

Galimi pakeitimai.
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